Verbesserungen

. 91, und 347. lies: Bougainvillea statt Bugimiiliea,
. Zeile g. fallen die Worte: » Psittacus coronatus des Berliner Museums oders — weg,
. und 175, lies: Aranha Caranguejeira, anstatt dranha Caranguexeira und Caranguechetra,
5. Zeile 10. lies: Belmonte anstatt Bellmonte,
»  23. lies: »besonders die letztere, welchex — anstatt: die letztere besonders
die, welche —
» 10. lies: Echinus anstatt Eschinus.
» 319. und allenthalben lies: Coroa anstatt Corroa.
» 320, und allenthalben lies: Beoca d Obu anstatt Bocca d' Obu.
y 393. Zeile 6. lies: Fismia anstatt Fisnea.
Milho und Milio sind gleichbedeutend fiir: Mays.

Cachoeira wnd Caxoeira sind gleichbedeutend fiir: VVasserfall.






















Su])scribcnlen—Verzeichni ('s.

A ar a

.

Durch Herrn Buchhindler I. R. Sauverlinider duselbst . o . < i« i o i

IThro Haise

Herr

»

Son Altefse Mons.

unterzeichnete:

Sachsen-Coburg, in Flfenau bei Bern. . . .
Thomas Beuther, Negt. in Lindau . ..« ...

Blumer, Chorrichter in der Wiese in Glarus .

rl. Hoheit, die Frav GrRosFiRsTIN PAvLowNA,

tf Duc pE DALBERG, Ambalsadeur de S

a. Maj. le Roi de France,

S e I R 5 D & e et el s e x mly e e Py BTRTARIR S e
Herr Deloséa, Amtsschreiber in Murten . o .ooovcvvv e r ve e mr m 8800
» Egloff, im grolsen Stadthof in Baden . « + =« » « ¢ ¢ = - 1 AR L S

s Prof. Jos. Eiselein in Donau - Eschingen, fiir die firstliche Bibliothek daselbst .

+ Hans Conrad EfslingerinZiivich s . « v« c v o v o vvprmm e onsntn

» Doctor Med. Hagenbach in Basel . . . -+« v cvvvvme e emormnmm st
Se. Hochwiirden, Herr P. Xaver H echt, Grols-Keller im Kloster St. Urban o « v e « &
Herr Hunzicker-Frey in Aarau. . . o« - v« 0o oo oo e e e, Sy R
» Hurter, Conrector und Professor in SchafThausen . . . s s s s & « s s & s sie ol

¢ Professor Fr. Meisner in Bem . . . .. oo ccroe e smmnmn st

s Graf Friedrich von Pou rtales, in Greng bei Neuenburg . . o« v o 000w

» Domherr Yon Roll in Consfang. . . ¢« « o « s v aieeinr e s s ow ot 88

» J.R Byhiner, aufl dem Ebenrain bei Silsach, Canton Basel . « « v ¢« ¢ c w0 cne
Die Stadt-Bibliothek in T T T 2 e e o 5 L b 2 e Oz e e ERCRLRCE,

Se. Durchlaucht, der Finsy von STARNEMBERG,

Herr Bartholome Tschudy,

»

W

Sardinischen Hofe, in Turin . .« o o o000 o

Doctor von Yicari, Official in Constanz . . . -

Walchner, Oberamtmann in Rudolfzell . . . .

K. K. Oesterreich. Gesandter am

Landesfihindrich in Ennenda, Cant. Glarus . . .« . . -«

FExempl
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VI ——

Exempl
el

Se. Excellenz Herr Graf von Waldburg, T ruchsels, Hinigl. Preufs. Gesandter am

Sardinischen Hofe, in Turin . o v oo s o s o v o 0w 0w I o B e T
Herr Dietrich von Zollikofer von Altenklingen in St. Gallen. . . . .. .. i Doy e
» Doctor Zollikofer, Appellations-Rath in St. e I L T A e

Altenburnrag
Durch die Schnuphasische Buchhandlung daselbst unterzeichnete:

Die Herzogliche Cammer ir AMBODUTE o o o o 1o s sin s @ s 8 4o b nlae e =
Herr Gottlob Germar, Kauf- und Handelsherr in Glauchau in Sachsen . . . . . . . .
s Geheime BRath von Hardenberg, in Altenburg . . -« ¢« cn s = s s 3 i0n

s Doctor Schnuphase in AMSHBUNG 4 5 5 & 30 (i seniaaas st 3 b2 Se S

Alt o n a
Durch Herrn Buchhéndler Karl Busch daselbst . . . . « .« oo oo s u o w B
unterzeichnete:

Herr Kaufmann J. M. F. Kohler daselbst . . o o ¢ v o vnipiaacmnmme s s n s
v Doctor L. Steinhein dasethst . . < o « o - sovieialin 42 o0 om e T

» Buchhindler Timmermann in Augustenburg . . . . ccvvvcwmr v e
Demoiselle J. VWillink in ARODA & o <0 o o o vo vininps 0@ a 0 sm i o i

A m st e r da m
Herr Buchhiindler C. G. Siilpke, P |71 A = AR IR ARG
Darch die Herren F. Miiller et Comp., Buchhindler dastlltoy e vivi @ = v ¥ & 9] 80

unterzeichneten:
IThro Kinigl Hoheit, die verwittwete FRAU HenzoGiyx voN BRAUNSCHWEIG-

LisxgsurG, geborne Prinzessin von Nassau-Oranien, im Haag . . ..

Herr Baron Fagel, Bothschafter Sr. Maj. des Konigs der Niederlande in London . . .
» Geheimer Regierungsrath E. V. Hoffmann, im Haag . . . .« . e el 3 oL

y J. W. Huylsen van Kattendyke, Hammerherr Thro K. H. der yerwitiweten
Frau Herzogin von Braunschweig - Liineburg im Haag o . o ovcvvvw e &l e

s K. F. Kalkmann, in Baltimore in Nord-Ameriha o « ¢ = v c v 2 s s s 0 v 0
Frau Wittwe A. Loosjes, P. Z. Buchhindler in Haarlem . . . .. cvcvv s SyTe 1
Herr E. Maritz in Amsterdam . . . . - ¢« a0 o v oo raalls (2 [s o s v byt
s M. yan Marum, Director von Teylers Museum in Haarlem . . . . . STl e

» G. Miller in Amsterdam . . ..« s 54 « s o 0 0 siasie cee s e . R o et

s A. C. W. Miinter, Rath der Stadt AMStErdam . o a0 o 0 = = % 5 8w b slala

vy G. Voorhelm Schneevoogt, in Haarlem . . . o v vve i iime v v aw e

s Gerhard Schumacher, in Crefeld . .. oo v oo n e v v v civm o e v o

y J. Steengracht van Ost-Capelle, Dirvector der Niederlindischen Gemilde-

Qalleiie IAVERAR .. v viev /e s & & ¥ S @GS e o vim oy sBTRsLEGe WY X $ w8

fonp. Hoy,




Vil

Herr C. J. Temmineck in Amsterdam . .« « oo v o v v v cva oo e
w VV.C. Volcker daselbst . o « « ¢ ¢ v oo v v avem oo
» Prediger J. L. Wolterbeek ABseIBEL 5151w = s v i b5 & AlEsTerselial [ e e w w6
s J. J. van Winter, Rath der Stadt Amsterdam . . . . .. .covvv v oo e

Friulein L. J. van Winter daselbst. . . . - v sy v as e i sacenne AR ER

X r»n & €t & & &

Darch Herrn Buchhandler P. Hildebrand daselbst unterzeichnete:
Ihro Durchl. die regierende FiirsTix VON SCHWARZBUEG-SONDERSHAUSEN

Augsburg.

Herr Doctor J. G. Dingler ARERIBRL & o el s = ¥y 5 s el (E (6 A R 8 AR e
Die Wolfische Buchhandlung daselbst . . . . ¢ oo vvv v v n e v e

B a m b e r g

Durch die Gibhard'sche Buchhandlung daselbst. . . . . .« « « - v v v 0 v v o e s
unterzeichnete:

Ihro Kionigl. Hoheit die Frau KRoXPRINZESSIN VON BATERN + s ivie 005 s a s
Se, Hoheit der Herzog Pivs in BairEny, zn Bamberg. . . . « v ovocn 0. .
Die Bibliothek des zweiten Linien- Infanterie- Regiments Kronprinz, zu VViirzburg
Herr Schatzungs- Einnehmer Brand daselbst . . ... ... . e L il o &l
Se. Excellenz Herr Minister Freyherr von Haacke in Bamberg . o ¢ . - sna i e
Herr Staats-Rath Freyherr von Hefener zu Aschaffenburg . . . .« -+ o v 000 v
% Canonicus Merckel daselbst. . « . « < « v v o s v s s av s b p b0 ST 15

» Professor Doctor Pfeufer in Bamberg . . « « v v v v v v v v c v e cinnn o

v Graf von Rotenhandaselbst . . . . « o o v o vvvcv v v vy cowe o

» QGeistlicher Rath Schellenberg daselbst . .« . . oo v vo v

» Apotheker Sippel daselbst . . . . i ... v o s e

B a s e L

Durch Herrn Buchhéindler Neukirch daselbst unterzeichnete:

Herr Staatstath und Dreyerherr Carl Burkardt, in T e A
Libl. Typographische Societit in-Bern . . ... ... . I I

B a m z & N

Herr Buchhindler C. H. Schulze daselbst . . . . oo oo v vt e Tet T et fa v s o

B ay r e ut h

Die Grau'sche Buchhandlung daselbst . . . . . . i e P sl

Imp. Koy
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» 1
¥ 1
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Durch die Herren Heaude und Spener, Buchhiindler daselbst

unterzeichneten:

SE. Masestir pErR HON1G VON PREUSSEN « o « » siaceiais ¢ Bxemples mit color, Knpfern 1 1
Se. Kinigl. Hoheit der KRoNPRINZ VON PREUSSEN . o v o ca v ove v e L | 1
Se. Honigl. Hoheit der Prinz WirnELm VOX PrevussExn, Sohn Sp. M. des Honigs 1 »
Se. Konigl. Hoheit der Prinz CARL YON PREUSSEN . « « « « « S 5 ) e e B S
Se. Konigl. Hoheit der Prixz Frigpricu vox PREUSSEN . - . =« v vcr 2 1 »
Se. Konigl. Hoheit der Pninz WILHELM YON PruussEn, Bruder Sr. M. des Honigs 1 »
Se. Kinigl. Hoheit der HERzZ0G VOX CUMBERLAND . o s as oo v om oo o b 1 »
Ihro Kinigl. Hoheit die Frnav Henzocix vo8 CUMBERLAND . . « - - i aiwl 3 »
Se. Durchl, Herr Fiinst zo Sayy-und VVirrGENSTEIN, Honigl. Staatsminister . . . . . » 1
Se. Excellenz Herr Graf von Bernstorff, Konigl. Staats - und Cabinets- Minister . . » 1
Se. Fxcellenz Herr Freyherr von Altenstein, Konigl. Staats-Minister . . . . « . X

Se. Excellenz Herr von Schuchmann, Konigl. Staats- Minister . « s » vv s s s o5« 3 1
Se. Excellenz Herr Graf von Gneisenau, General der Infanterie . . ¢ « v v o 0 o - » 1
Durch Herrn Buchhéndler G. Ieimer in Berlin unterzeichnete:

Se. Konigl. Hoheit der Prinz AuGusT VON PREUSSEN . « + + + + e iy e g

Darch Herrn Buchhéndler C. F. Amelang in Berlin unterzeichnete:

Herr Banquier Beneke in Berlin . . . . ... . e Ul L ¥ 4 aE] b e S il » 1

Son Excellence Mons. le Marquis de Bonnay, Pair de France et Ministre de Sa Maj.
trés-chrétienne, prés la Cour de Prusse . . o oo v v vm e mv e v e < e ey 9

Herr von Deter, Landrath zu Neu-Salz in Schlesien. « « » o « o o v s s 5 8 o o 2 5 » 1

s Daron von Heechéren-d'Enghuizen, Hammerherr und Legations - Seeretair
bey der Niederlindischen Gesandschaft in Berlin . . v v o o v v o v 0 o0 s o mne 1

Se. Excellenz Herr Lobo da Sylveira, Edelmann des Honigl. Hauses ete, elc., ausser-
ordentlicher Gesandte und bevollmichtigter Minister des Portugiesischen Hofes . 1 »

Se. Excellenz Herr Baron von Perponcher, Hinigl. Niederl. General-Lieutenant

und Gesandter am Konigl. Preuss. Hofe . . . cov o v v vmnvnmee e e |
Herr Graf von Poninski, ehemaliger Prafect des Posener Departements. . . < - . - » o1
Die Regierun gs—l]ihliol]wk in DROBIE o walaisists 8 s 8 v s almisieneiaie e s 8 W 1 9
Herr Dayid Schickler, Banquier in Berlin . . . o oo v v v v omomen oo y 1
Grifin von Sc hmettan in Berlin . o o cooov o d ¢ v o Bl s wa s @ =0 e ey
Herr Esaias Senff, Banquier in Conitz. . . .« o0 ovv v o e A » 1
Durch Herrn Buchhandler F. Dimmler in Berlin . . . o v o o oon v neov o 1 &
unterzeichnete:
Herr Gral von Itzenplitz in Berlin . . . . o v o0 0 v e v R R At oy e » 1
» Lichtenstein, Professor an der Uniyersitit zu Barlifi: 5 o & = & 0 s iwasiaty o i » 1
-
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. Exempl
Jing. Hey:

Durch die Herren Dunker und Humblot, Brehhandler oy Berbn: » « e-vrajatas = o 9 2

unterzeichneten:
Herr Graf von Briihl, Kammerherr Sr. Maj. des Hinigs von Preussen, General-

Intendant der Konigl. Schauspiele. . . .o o v v v oo AT R

R Crak o P AUEEI AR 20 e e vy e 8 e e s s B e sl e e e s » 1
Die Konigl. Preuss. Ober-Bau-Deputation in Berlin . . ... ......covnvn » 1
Die KHonigl. Preuss. Bcrgwcrhs-Bilnliothck ...................... y 1
Durch Herrn Buchhindler Th. J. C. F. Enslin in R e . e ol B B e P 1" Ny

unterzeichnete:

Die Bibliothek des zweiten Bataillons des 24sten Honigl. Preuls, Infanterie - Negiments  »

Darch die Maurer'sche Buchhandlung in Berlin . . . . . SATe el o 6 a8 sstanasay X
unterzeichnete:
Herr Landrath vyon Marwitz in Stargardt. « v .covssew e s e s e »
s TFactor Mitller in Stettin . « . - « o sv s v s & s amiaia s e avoay ariel (ol el e .o»
Durch Herrn Buchhindler E. S. Mittler in BErTIR oveioos a v 5 s i wiws 2 ia 1
unterzeichnete:
Herr Regierungsrath Contius in Stettin . .c- v s 0 veiv oo oo - Ve T e »
» von Meyerink, Rittmeister a. D. in Grilnberg . . .+ v 0 o v v v vnce e 0e e »
Die Regierung in Potsdam . « i s o o o o = e N el B e N e
Herr yon Wedell, Capitain anf MaTEhOw & - - 50 srslais @ 8+ shmokpa e o mmiviiE e T3 »
Durch die Nauck'sche Buchhandlung in Berlin unterzeichnete:
Die Honigl. Regievrungs- Bibliothek zu Marienwerder . . .. ..« oo »
Die Akademische Buchhandlung in Bty o = o ol beatate b e o g v v sme e e § S »
Die C. G. Flittner’'sche Buchhandlung daselbst. . . . . .« oo cmn e »
Herr Buchhindler Aug, Mylius AsseIBEl: & b b et e w8 e &k 9w ALERE e e e 1
Die Nicolaische Buchhandlung T R R B G R R R 1
Herr Buchhindler Angust Riteler daselbst o o o o aleceraiata w o % o o b 5w sieieisiens 9
» Buchbindler C. A, Stuhr daselhst . . < « o« scnea e e ne L S »

Herr Buchhindler A. Marcus in Bonn . o+ oovvvevo v mmemnn s ts »
Duarch Herrn Buchhandler 1Weber daselbst unterzeichnete:

Honigl. Ob er-Berg-Amt T L L e P e eSSt ORI I SRR »
s Universitits-Bibliothek daselbat iiv oo w0 @ @ steiwe s 4 W e e SETDRRICRS T, »

Herr Ernst zur Lippe - -+ -+ L R s PRl e o O S RO R RO »

Brauuschweig.

Herr Buchhiindler Lucius S T iy ekt o i DA R RO R C B ..

W N R e =




X, —

Durch Herrn Buchhandler Fr. Fieweg in Braunschwelg . . « « « v v s o0 2t g
unterzeichnete:
Se. Durchlaucht der HErzoe AugusT YON BRAUNSCHWEIG - LUNEBURG + - « + + « ¢

Se. Durchlaucht der HErzos CARL YOX BRAUNSCHWEIG - LUNEBURG « + + <« » v ¢
Se, Durchlaucht der HEnzoG VWiLHELM VON BrAUNSCHWEIG - LUNEBURG - - « - «

Herr General- Lieutenant von BernewitZ. . s o« oo oo s 0o+ T e
» Geheime Legations-Rath yor Breymanm . .. ... coovemmrsostsns
» Hofrath Emperius . « .« .o« oo L, e ST SR ) e e .
s Obrist-Lieutenant von Eschwege . . &« cooa v w v oo v mne = d AL L CT
s Carl Dietrich Ldbbecke; « - - v o o o eonimimiagiraaiaa s @ oo 88 o eres ek
» Graf von Oberg auf Duttenstedt . » « o » + = s ¢ 222w e D s
s Franz Ronclendorff, in Braunschweig . . . o .« v v oo eee e s = = tenn
y Graf von der Schulenburg-Wolffsburg. . .« « « oo v v ve o
» Freyherr von Spiegel . . . oo v vmvv ittt
» Ober-Appellations-Rath yon Strombeck . . ... cocvne - <0 ) cmel )
s Ober-Stallmeister von Thielau . . v o« v v v v oo v vw o ovn SR = E L
w Graf von Veltheim auf Harbke . . ... .. S Bl e w4 iRy (e e T (et b s

Frau Majorin von Vinke zu Dameron . . . .ccvww v vonvmen o nnns st

B v .e¢ m & b
Durch Herrn Buchhiindler J. G. Heyse daselbst unterzeichnete:
Dhas. Masoann GosalBEE, . v sine v v s o b @t 08 rialFielaisiaene s s s s B SN
Die Union daselbst . . . . .. .. B o o I SN e LB R A TG Bl S T
Duarch Herrn Buchhiindler Wilhelm Haiser in Bremen unterzeichnete:
Se. Herz Durchl der Enprrivz vox HorsrEiy - OLDENBURG, in Oldenburg
Herr Dr. A von Groning, in Bremen ,iciaie s n s <1s siv oo alibiaaiie s oive
s  Albrecht Heinvich Hoffmeyer, in Oldenburg . . . . v . vvcv v v v v oen
Das Museum in Bremen . . . . ¢« o o0 o0 v b s na e i & N e e ] DR A
Herr Professor Ricklefs, in Oldenburg . . . . . . L - e
» Amtmann Schwartz, in Blsfleth . . . ... e anecoac e,

B r e 5 1 3 w
Herr Buchhindler Joh. Friedr. Korn der Aeltere, e o e A e S A B ANt L T
Durch Herrn Buchhandler Wilh, Gottl. Korn in Breslaw. . . . . « o« v o v v o oo
unterzeichnete:
Ihro Kinigl. Hoheit, die Frnav HErzoGiN LOUISE VON WinrEmnenG . . .
Ihro Kénigl. Hoheit die Prixzrssiy Maruirpe voN WURTEMBERG . . . . .
Se. Durchlavcht der First LICUNOWSHEY . « « « « o 0 o 0 s P Ry o

Se. Durchl, der Prinz Binos voy Cunraxp, Honigl Preuss. General - Lieutenant
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1 Exemplar mit color, Kuplern



XI _—

Franz Joseph, Graf und Herr von Ziervotin, K. K. Oesterr. Kammerherr . . . .
Frau Grifin Magni, geb. Grifin Gitzen auf Echersdorfl . . .« . - ¢ o v v v v s v
Die Bibliothek des Kinigl. Preuss. hochlabl. ersten Schlesischen Schiitzen-Bataillons

Herr Kaufmann F. G. Grosse . . . .« s o cvv o R o R R e e
Der Journal-Cirkel des HKonigl. Preuss. hochlobl. ersten Schlesischen Ciirassier-
Regiments Prinz Friedrich von Preussen . . ¢ . <o« v on oo e s
Herr Bibliothekar HIuge . - < c oo« s o v s cmmmen oo st vosgas veies
» Haufmann Carl August Képhke . . . . ¢ v oo evvianmvimenen e er
s Graf Matuschka auf Pitschen . ¢ ¢« o v oo v cnvivae o n e oe 5 P A
sy von Mielecki, Ober-Berg - Rath in Waldenbueg « .« - - 2 - v oo v nv o e
> Genersl-Major vor Miltitz. . 2 <« c o s s cmumsmainme sy oe e
Friulein Sophie yon DR B s R b - O YOOI R RO RUN
Herr von Poser und Nedlitz, Konigl Kammerherr auf Draschkan . . . . .« - .+
Hochloblich Honigliche Regieru ngs-Bibliothek . ... . .oonvveeneen
Herr Commandantur-Secretair Riewe;, inCosel . . . .« v o v vovras o nerye
» Major von Rothhireh. . v« . s -0 v v e = % s ) T alimca ) (e
» J. E. Scholtz, Buchbinder in Landshut « . « oo v o o0 v s e o
» Inspector von Seidlitz in Gnadenfrei . . <« o0 o o0 e e e e e N
Frau von Tschirschhky auf BOITHREE & 57 s0aais fa (53l = el v &l &) Blimdescenaliaiic A 2
Hochlibliche Université ts-Bibliothek zu Cracam . . . -+ o ¢« o v oo s 0 aa s
Durch die Herren Max et Comp. , Buchhéindler in Breslan unterzeichnete:
Herr Doctor Elbers AoaBIBBL: v 5 s 4 4 = = 5 el dliTiakialen by @ b e s e e U
C arlsr uh e
Durch Herrn Buchhindler Braun daselbst unterzeichnete:
Iuno MagEstir ok RGN1GIN YON SCHWEDEN « « v+ + s o = « SRy e R

Se. Hohleit der Herr MARKGRAF LEOPOLD YON BADEN « + « o s v v s v sn v v
Ihro Hoheit die Frau MARKGRAFIN AMALIE VON BADEN « < 0 b 0 0 0 o v oiv 0w
-vgicrvmlc First vox FURSTENBERG. « « « = « « « + A
Freyherr von Berstett in Carlsruhe . . . ...
gsministerii, yon Schiffer

Se. Durchlaucht der 1
Se. Excellenz Herr Staats- Minister
» » Herr General - Lieutenant und Prisident des Krie

Herr Hof-Banguier Haber in Carlstube . .. . v oo v o

s Chr. Meerwein daselbst

s Roth, Grolsherzogl. Badischer Forst-Practicant o « & < ¢ o o oo v oia v o= oe

€ o°“b I . ¢e.n %

Herr Buchhiindler Hilscher daselbst
Durch Herrn Post- Secretair Falkenberg daselbst unte rzeichnete:

Se. Durchlaucht der Finst yon der LExEx, zu Gondorflf . . ..o vvnvann

Exempl

O,
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XIT

Se. Durchlancht der Prixz Lours zu Hessex-Homnsune, in Luxemburg
Se. Excellenz Herr General- Lieutenant von Hacke, in Coblenz . . . . . . . .. ...
Herr General - Major und Divisions-Commandeur yon Lobenthal, in Magdeburg . .

» Postmeister Michaelis in Reichenbach in Schlesien . . . . . . . « .. o v . - ..

G 9 b a xr g

Durch die Herren J. T. Meusel et Sohn, Buchhandler daselbst unterzeichnete:

Die Herzogl. Sachsen-Coburgische Stadt-Bibliothek . . . .. ... .........
C 11 un

Herr Buchhindler H. Rommerskirchen daselbst . . . . o . . . .« c 00 v oo oo o
Durch Herrn Buochhindler J. P, Bachem daselbst unterzeichnete :

Herr Geheime Ober-Revisions- Rath Bolling in Colln . .. . . o o0 0o oo oo u

» Assessor Brewer daselbst, . . . . .. .. mA T P A S S ) A 1

v Friedensrichter Esser daselbst . . o« v o v v v 0 v o o b b o v n s o0 n e

» Canzley-Divector Hiesling daselbst . . . . . .. ... oo v v oo oo

» Regierungs-Secretair Klenze daselbst . . . .. .. .. e a3l ra 8] ) B % MUK e 1 7

» Conr. Juc. Moll daselbst. ... . . . - = s = v v s o niais s s 8 » o as v a s slaiala

Durch Herrn Buchhimdler Du Mont - Schavberg tn Célln. . . . . . . . . .. .. LT

unterzeichnete:
Herr Post-Secretair Aldenhoven in Gladbach . . . . . .. .« .« oo oo v o av o

C ope n h ag e n
Durch Herrn Buchhiindler Fr. Brummer in Copenhagen . . . . . . . .. ... ...
unterzeichnete:
Sg. Masestir Fnaepnica VL Kox16 vox DANEMARCH. o « .+« -« o v v v v s

Die Gyldendalsche Buchhandlung in Copenhagen . . . . ... ... ..o

D ar m s t a d t

Durch die Herren Heyer et Leske, Buchhandler daselbst. . . . . . . .. .. ....
unterzeichneten:

Ihro Konigliche Hoheit die Faav Grosuenzociy vox HESsEN . . ... ...

Se. Hoheit der Gross-und EaBrrinz voxn HESSEN . . . v v 4 v 0 0 s o s o = v &

Ihro Hoheit die Frav Gross - und EnsrrinzeEssiy vox HEssEN . . . . . . ..

Se. Hochfiirstl. Durchlaucht der Lasxponar Cuanistiaxy vox HesseEx . . . o o 0 0 .

Se, Durchlaucht der Prixz von WirtreeysTE1N-BERLEBURG . . . . . o - .« .« &

Se. Hochgrifliche Erlaucht Herr Graf von Erbach-Schonberg, zu Schinberg. . .

e PN TR B N G A e e I S e i ] 5 o o e e G o G
Herr Carl Netz, Haafmann in Darmstadt = © « . s oo v v ioamaisswonwsoos

» Inspeotor/'Stuber it Bheinheim: .. .o« o0 v o = 0 = 5 b 5wisse e e v s o b

Exempl
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D ¥ e 8 d e s,

Durch die Arnoldische Duchhandlung daselhst . . . .« . . o o oo v v v oo

unterzeichnete:

Herr Friedvich Graf Kalkreuth in Dresden . . . o o 2 e v v v i m v v o0 s o v v n ae

» Major yon Olsufieff auf Niederpoyritz . ... . ... ....

Frau Geheime Rithin Freifvau von Palm, geb. von Schacht auf Lauterbach. . . .

Herr Fr. Rudolph Peyer, Kauf- und Handelsherr in Dresden . . .
[hro Erlaucht die Frau Grifin von Schall in Dresden . . . . . . .
Herrn Joh. Friedr. Schmidts seel. Evhen Leih- Bibliothek daselbst

Herr Joh. Aug. Theodor Vaupel, Candidat des Prediger- Amts daselbatai o . 5

Durch die Walthersche Hofbuchhandlung in Dresden . . . . .« o oo oo v vn :
unterzeichnete:
Die Honigliche Bibliothek daselbst . . ... o= SRS 2 ] SR e O U e e
Herr Hofrath Franz daselbst . . . . . . .. . .. e R e A R

D .8 85 e 14 o r £

Durch Herrn Haufmann J. W. Reitz daselbst . . . . « o« v vvvvavvnon

unterzeichnete:
Se. Durchlaucht der Finst von Sanm-HKravruEry in Diisseldorf

Die Konigl. Bibliothek in Disseldorf . . . .. .00 e e v vmnner e

Herr Breitenbach daselbst » o o o o v o v ae o 6 5 s 8 2 s saiwios s s s o s 0o v os

» A. Matthieu, Hinigl. Preuss. Domainen-Inspector in Coblenz

s Carl Mumm, Weinhiindler in C8lln . . . . . .« c v v vvs v v vn oo
» VVilh. Ostervoth, Haufmann in Barmen . . « « » o o« n o 0 v v oa 0 om0 v o
» Scheidtmann, Konigl. Preuss. Ober-Amtmann in Memrs . . ... oovve
» Carl Schiller, Doctor der Philosophie in Diisseldorf. . . .. ovov oo v v s

E i s e n a ¢ h

Herr Buchhiindler Joh. Friedr. Birecke daselbst . . ... .. .- s
El b er fel d

Durch Herrn Buchhéndler Heinrich Biischler daselbst unterzeichnete:

Herr Heinrich Kamp in Elberfeld . .« . . - . - v v v v v v vmn e oo v
»  Jacob Platzhoff daselbst . . . . . .. 5 S e P S N R eI S
w P. von Both daselbst . .. .. B s U e it ) (ot 72 AR o o sl e Ta

Darch Herrn Buchhiindler Schawh daselbst unterzeichmete:
Herr Friedr. Tonnies in derOede . . .« - v o0 oot ) T O ke
E rl angen
Die Herren Buchhindler Palm und Enke daselbst . . .. ... ..
B & 8 @

Darch Herrn Buchhindler G. D. Béadecker daselbst unterzeichnete
Se. Excellenz Herr Minister, Graf von Nesselrode-Rieichenstein zu Herten . .

el
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E Frankfurt a M
Darch Heinr. Ludu. Brinner daselbst unterzeichnete:
F Se. Herzogliche Durchlaucht der regierende HERzoG WitneELm vVox
WAESSET :srts e 5 s (s o » 8 zhey plens s el 5P e e R Lo rracy Y . . 1 »
Ihro Herzogliche Durchlaucht die regierende Frav Hrnrzocix VON
SACHSEN-MEIKINGEN o« s o» s s vo o v s v & 0® B A - S R 1 »

Se. Haiserl. Hoheit der Enzurnzo6 Josern vyox OESTERREICH, Palatinus

yon UNEETN: 4 v a5 o' 55 < oivtaisiaaimind® 3 8y & STHE & & ererieaiats » 1
Se. Kbnigl. Hoheit der Enn-GROSHERZOG VON SAcHSEN-VWWEIMAR . . .... 1
. Se. Hoheit der HEnzog BERNuARD ZU SAcuSEN-VWEIMAR . . . « - . Al b aa eyt AL AN )
Ihro Hoheit die Frav Henzocix Ina zu SACHSEN-VWEIMAR . « ¢ v o v > o = » 1
Ihro Kaiserl. Hoheit die verwittwete Frav GrosneEnzociy von Bapex 1 »
Ihro Hoheit die Frav ManuGririx FRIEDRICH YON BADRN « ¢ s o« wriwiaee) »
IThro Kénigl. Hoheit dieFrav Finstin vox Tuury unn Taxis in Regensburg 1 » 5
Se. Durchlaucht der regierende Finsr zv Br NTHEIM-STEINFURTH . ... 1 @
Se. Durchlaucht der Finsr Cunistiany FuaEnnicn Canr, zu TONENLORE-
KIRCHBERG + ¢ o » a s aa e s L N S Tl O R S (i T » 1
Se. Durchlauncht der FinsT voN DER LEYEN . . . oo v v vevnn o A Gl A 1 »
Se. Durchlaucht der regievende Finst Grone zu LowEsnsTEin-VWERT-
. BRI FREUDRENBRBG . o o o 4 nys e fosiss 6 5 a0 & & e e slminlantiaonia e i (o 1 1 R
Se. Durchlaucht der Finst WinneLm zU Lowessreiv-WenruEmm-Fneu- \
pENBERG in Stuttgardt . . . . ... a -0 AR e it teliza T lals e I |
Se¢. Durchlaucht der Finst Lupwic VON OerTINGEX-YWALLERSTEIN . ... » 1
Se. Durchlancht der Laxperar zu HESSEXN RueisFELS - ROTHENBURG
§ Exemjlar mit| color. Kupfern.
Se. Durchlaucht der Finst zu Sarm-REIrERSCBEID-DYCH . « v o v v v v o - 1 »
Ihro Durchlaucht die Finstis vox Sonms-Licu i EAeh §0 = 5 e e BA 1Y '
Se. Durchlaucht der Prixz Puiriee von LowexstEix-VWeERTHEIN-FREU-
DEABREBG - » o v.s s S A 3 M e AN el A R ey W ey S Teia ML
Son Altesse le Praxce Larvounuyx a St. Petershourg . . - - -+« v oo o el 1 »
Son Altesse le Prixcr DasiLe GUALITZIN: 4 5 5) & siniissemlimorite v o o) o) » N »
Herr Joh, Carl Andrei-Bansa in Frankfah . c.c s 5 w3 5 5w anigeas 2 = 3 PR 1
9 DBernhard Andred daselbst . . o . o000 i o R &-iariat ] i A e A
Se. Excellenz Herr Freyherr von Anstett, Kaiserl. Russ. geh. Rath, aulserordentl.
Gesandter und bevollm. Minister . .« . o - oo 0o v oo a e vaian St ol o o u '
‘ Se, Excellenz Herr A. Freyherr von Aretin, Honigl. Baier. wirkl. Staatsrath, bevollm. ]l
Minister und Bundes-Gesandter . . . . .« v 0 o b a0 s e I A P TR !
i

Se. Excellenz Herr Ober-Appellationsgervichts-Prisident und Bundesgesandter G. H. |

¢l

vyon Berg . . ... M rins ot e e g e o STl T sl . 1




Se. Erlaucht Herr Graf von Benzel-Sternau . . . .+ ¢ ¢« ¢ ¢ o o v v v s o v v a0 o s

Se. Excellenz Herr Staatsminister und Bundesgesandter Freyherr von Berckheim . .
Herr David Berna in Frankfurt. . . . . . ¢« 0 v v v 00 o i s S R sl
Herr J. M. Bernard daselbst . .. ... .. T R DA kT b < FH DT S e e
Herr Bernard in Offenbach . . . . ... . .. e Te et A s T A :

» Professor Bernouilly in Basel . . . ... ... ST Ay T 28 e O T
Se. Erlaucht der Herr Graf E. von Bernstorff, Kin. Preufs. Kammerherr, zu Gartow
Herr F. A. Bernus in Frankfurt . . . . . o LS 5 B TV R WL i s a6 e bt 2

s Staatsrath Moriz von Bethmann daselbst. . . . . . . . oo c v v v v n v
Die Griflich Solms-Laubachsche Bibliothek . . . . .. ... =Gy B AN R (S

Die Bibliothek des dritten Baier. Cheveauxlegers-Regiments Kronprinz in Speyer .
Herr Baron von Breidbach-Biirresheim, Major, Hammerherr und Adjudant Sr.

Herzogl. Durchl. des Herzogs von Nassau . . ... .. SR i £ 5l

s Brentano de la Roche in Frankfurt . . . . . ¢« v o0 oo v v n o v v v v v

» Brentano-Walz daselbst. . . . . .. ... .. S R I Py Pl ] S 2 e e M

» C. Carp in Amsterdam . . . . .. SEr ks % e sl v e 8] wiimyetisjiuiiel e nl w el Bl l= m %
Se. Erlaucht Herr Graf Friedrich Ludwig von Castell ... ..... -~ ol
» » Herr Graf Christian Friedrich von Castell ... ........ o
Freyfrau von Dalberg, geborne von Greifenhilau, in Aschaflenburg., . . . .. . ...
Herr d'Ovyille Fuchs in Offenbach . . ... .. R O TR Ealrarss Ao ol ol ol ete) v
y Jean Noé Du-Fay in Frankfurt ....... LR S L e B o
Se. Erlaucht Graf Clemens von Eltz in Coblenz . . . . .. ... ~yin i e ool alD
» Herr Graf Franz zu Erbach-Erbach . . . . . .. .. e e e A

Se. Excellenz der Herr Graf von Eyben, Kon. Dinischer Hammerherr und Bundes-

gesandter . . .. .a . aaa e e e W I S LSS L
Herr Bernh. Jacob Eyssen in Frankfurt . ... v v cu v ST (o)
» Daniel Eyssen daselbst . . . . . .. . e B e ot v, MV alsl (B el ol (e e e G

» Constantin Fellner daselbst . . . . . .« oo o S S Al 2SS AT AL S S =

» Fleck daselbst . . . . s ¢4 « o s s 0o R e e 6 6 el ) W DU L IR,
» P, Fleischmann in Offenbach . . . . . S o Sy PR A G L aiy a8 =

» von St. George inFrankfurt . . . . .« ..t ai i

9 J; N. Gogel daselbst . - -« o e o cvmae s aieaan i
» Heinrich Goll daselbst . . . . . .+ ¢ s o s o A a N A Fal A 4 4 fe oot [ T ST

Se. Excellenz Herr Graf von der Golz, Kinigl. Preuls. Oberhofmarschall, geheim.
Staats - und Cabinetsminister , aufsevordentl. Gesandter und bevollm. Minister ete.
Herr Gontard-Wichelhausen in Frankfurt . o v o o ov v v v vaacwvv =
y Alexander Gontard daselbst . « . . v . o 00 u o b a0 e e

» Franz Gontard daselbst . . ... e AR e e lal s SV et mrie b NEu e s =




en | L0

.
— XTI =
Fxempl
w Louis Gontard in Frankfurt . .. . <« .0 oo L SN AT U T E » 1
v A. Gruneliusdaselbst. . .. . ..o cvvan e o Y e b mtomatah e » 1
s Ch. G. Hinel, Haufmann in Annaberg in Sachsen. . ... ....... e a0 A
» Freyherr A. von Handel, Hais. Kon. wirkl. Hofrath, Bundes-Canzley-Director
und Minister-Resident, in Frankfort . . .. o0 000 o vs R o =~ W |
» Hofrath Hauch in Offenbach . . .« . . o oo v 0 v 2 e s 00 sl e et e ot 1
Thro Erlaucht Frau Ottilia Grifin Henckel von Donnersmarchk, geborne
Grifin Lepel ............ i o i e e s B e e e : 3
Se. Excellenz Herr geheime Rath yon Hendrich in Frankfurt . . . .. o0 0 v 0 n s » 1
Herr Leopold Heuser in Rinsal . . ... oo cv v vvvcecnnorsnnnnn e Rl
» Daniel Heuser in Gummersbach. . . . . . . .. Nl e e e ey i el ah R

s H. W Himly, geheimer Legations-Rath und Minister-Resident in Frankfurt . . » 1

s Professor Hoffmann in Winkel . . . .. .« o0 o v 0o v v B onoee e e » 1
» Ludwig Jesser in Liehau . . . . .. oo icnn oo ey BT e T (e a3
» C. F. Kellner in Frankfurt . « « « « « o v v aa o0 s s a2 s 00 o e filaveLaa 4
» Y C.Hlotz daselbst: . . . « - s v v v il v dnniaaloas ST e SR
» Ph. C. Krafft in Offenbach . . . . .. et (e m (P ke puELE S Ay » 1
» Jacob Philipp Leerse in Frankfurt . . . ... . .. A e TR e SRR Secne

Se. Excellenz Herr Freyherr von Lepel, Kurhessischer geh. Rath und Bundesgesandter » 1
Ierr von Lindenau, Director der Sternwarte Seeberg bey Gotha . . .. . . v - |
» General-Lieutenant, Siegmund, Freyherr Léw zu Steinfurth, in Offenbach . » 1
» General-Major und Brigadier N. W. von Maillot de la T veille, Hon. Baier.
HAMIOTOI « o /v s s o v & = 58 50 50 6 s 4 @AW DTl 6w d el a e S P
Se. Erlaucht Herr Graf von Maltzan, Ober-Erbkimmerer in Schlesien, freyer
Standes-Herr von Militsch und Ritter

........................ 1 i
Herr Medicinalrath Meyer in Offenbach . . . o o o0 0o v oo e M 51 o 1
» Apotheker Heinrich Meyer in Frankfurt . . . o .o v v oo vn e v w1
v Heinrich Miilhens daselbst . . . .. ... .. .. A A iy o . R R » 1
o Theodor Mitthiens daselhat . o « '« o v o o s m pecais s o s 5 8 bud o Wik @ s » 1
s Dr. Nebel, Professor der Medicin in Gielsen . . . .. ..o o0 v oo Y |
» Friedrich Osterrvieth in Frankfurt .. ... 1n IRt e nengn BAE » 1
Frau von Panhuys daselbst . . . . ... ... TOr AR R D AR WA A T » 1
Herr Dr. Panzer, Konigl. Baierischer Landgerichtsarzt in Herspruck. . . . . . o ¥ (&
» Samuel Passavant in Franklurt . . .. ... .. ., S0 oS £ AR T » 1
. » Philipp Jacob Passavant, junior, daselbst . . ....... Nl o ST )
¥ G Peteoh QastIBat . oo s e oflme w n sl e ¥, 45 Y 3 e e » 1
» C. F. Pfeffel daselbst .. .. <. ..: . T ke e S o el Satie) e @ ek » 1

Se. Excellenz Herr Staatsminister und Bundesgesandter Freyherr von Plessen . . . » 1




Qpc

AR - ¢
Exempl

"
Imp. Roy.

Se. Fxcellenz Herr Graf Reinhard, Honigl. Franz. Staatsrath und bevollm. Minister » 1

Herr von Riedesel aul Altenburg . . . v v o cvcvi v v vv v oo v vnn e 1
Fran von Riedesel zu Neuenhoff bey Eisenach . . ... .. ........ S i
Herr Carl von Bothschild in Frankfurt .. ............ S AL e » 1
Ihro Erlaucht die verwittwete Frau Grifin Caroline von Riidenhauscen, geb.
GERRN T OR: VDL B a5 Als 5 5 = = gwus W e e GO TR A e e PR 1
Herr J. M. Sarvasin in Frankfurt. . . .. .« ¢ .00 oo v 0o S R, e T |
» Georg Schepeler daselbst . . . . .@ . . ... ..o v » 1
» Amtmann M Schilgen in Vorden im Osnabrickschen . . .. .. ... .. T
Herr Joh. Jacob Friedr. Schmid in Frankfurt . . . . . R s i Boi 3
» Joh. Friedv. Schmidt daselbst . . . . . .. oo o0 o0 T T P 0 ek O e » 1
s Dr. Schwenck in Lich in der Wetterau. . « + « - -+ v o v v v i v v v oo v s » 1
Thro Erlaucht die verwittwete Frau Grifin yon Solms-Laubach in Utphe . . . .. o b g
Die lobl, Stadtbibliothek in Frankfurt . .. .. N R W iy e 5 s 1 »
Herr Johann Stern daselbst . . . . . v v s c e s v v v i i i s e s v a e ¥ 1
Frau von Steigentesch, geborne von Hopfler in Hannover . . ... ........ ,
Se. Excellenz Herr Minister Freyherr von Stein in Nassau . . ® . ..o v oo v s 1 »
Se. Erlaucht Herr Graf Christian von Stollberg-Rofsla .. ..o ov v a e , T
Herr Jacob Sturm in Nirnberg . . . o o v oo v vi o v e v o v e i na Sy
» Hofrath Thomas in Stuttgard . . . . ..« oo v oo L Tl . » 1

y Alex. Freyherr von Vrints-Berberich, K. K. Oesterr, Hammerherr, Firstl.
Thurn und Taxischer geheimer Rath und General-Postdirector in Frankfurt . . . 1 »
Se. Excellenz Herr Staatsminister Freyherr von Wangenheim . . . ... ... e hE
Herr VWilh. Wecke in Frankfurt . . . o« o v o v v v v v vt v v oo v AT I |
Se. Excellenz Herr Freyherr von Wessenberg, K. K. wirkl geh. Rath und Staatsminister » 1
Monsieur le comte VWOTYONZOW . » - = = « = = + s s o a s s o 8 s o & = s aaasw s £
Freyfrau von Zwierlein, geb. Freyin von Nordeck zur Rabenau in Stammheim. . . » 1

Dureh die Herrmannsche Bucﬂmndhmg daselbst nnterzeichnete:

Se. Erlaucht der regierende Graf zu Isenburg und Biidingen . . . ... o0 v v v » 1
Se, Erlaucht der regierende Graf zu Solms-Rédelheim: . . . ...« 0o » 1
Das Konigl. Preufs. Bergamt in Saarbriicken . . .. .. vccvvenn e » 1
Herr Universitits-Secretair Doctor Biecheler in Freyburg im Breisgau . . ... .. » 1

»  Stadt-Dirvector Schnetzler daselbst . . . . .. .. ..o o0 o S v e e g
Die Andrei’sche Buchhandlung in Frankfurt . . .. . ... .. AR R W I . 3
Herr Wilhelm Eichenberg daselbst . . . . .« o 0 oo mvv v mvmc v on o n o 1
Die Schifersche Buchhandlung daselbst . . . .« oo oo oo v v v v o » 5




— Xym — |

Exempl
el
Tmp. Hoy. |
G i e 8 8 € 0. |
|. Darch Herrn Buchhindler G. F. Heyer e ) o] I S R S A e G s 1 b
{ unterzeichnete: lr
Se. Erlaucht der Graf von Isenburg-Philippseich . ... c.oovmvnnn . 1 » !
Herr Professor YWilbrandt in Giefsen . . . -« v cv v v v i e T W
G 66 t t i n g e m
I, Die Herven Vandenhoeck und Ruprecht, Buchhindler in Géttingen . . . . . . .. » 1
I Durch die Dieterich'sche Buchhandlung daselbat: Piiain o 5 s 3 e i sl 86 % etivvet e » 1 !
\ anterzeichneten: 'ri
' Herr Hiillesheim, Honigl. Preufs. Consul s Emden o o aciisiezeiee o e o Sy 1
\ G ot h a
Herr Buchhindler Gliser daselbst . . .. .o v v v oL AR oS P » 1
Durch die Beckersche Buchhandlung daselbst unterzeichnete : r
) s Postmeister C. F. Becker daselbst . . . . .. S Ll LT el e i e v e e O hE
G r a t z |
| Herr Buchhiindler Ferstl daselbst . . .o v v v v v vv v e E R (el . » 2
G reifswalde
\I Herr Buchhindler Mauritius daselbst . . . ..o o0 oo oo e terl felba it o i e )i IS | :
H alberstadt
Die Vogler'sche Buch- und Hunsthandlung FRBEThSEL r) o ia 5 3 4 5 41 migacieienie, hds Wi SR
-' H all e
k Durch die Herren Hemmerde und Schwetschke, Buchhindler daselbst . . . . . . sra W12
unterzeichneten:
b Die Honigl. Universitidts-Bibliothek daselbst . . . . . .. b AN et et RS N R
l, Die Herzogl. Bibliothek in Ballenstedt o ai o o s ¢ o visivie s < 4 &R OB E D g 1 »
‘ Herr Professor Dr. Dzondiin Halle . . . . o v 0 0 v v a0 a v v oo vn R B T
Hamb ur g
i Herr Buchhiindler J. G. Herold daselbst . . ., . . . .. .. S e, Tl T I e .y
L Die Herren Hoffmann und Campe, Buchhindler daselbst . . ... .... sparse (B 8
Durch die Herren Perthes und Besser, Buchhiindler daselbst. : Eswwplar w color, Kplern 6 22
! unterzeichneten:
Se. Konigl. Hoheit der GrosuEnzoG voX OLDENBURG . .« . . .« ¢ ‘Exemplir mit calor. Kupfern.
{ Se. Durchlaucht der Laxperar vox Hrssex, Statthalter der Herzogthiimer
11, Schlefswig und Holstein . . . oo o o0 = 2o v R 3 RO V0 S T T o e o4 ¥ i

|l Se. Durchlaucht der Henzoe vox Housrein-Becs, Honigl. Dinischer General N

in Schleswig . - « v v s s s oo s vivvamnssonsisnmon




—

XIX

Se. Fxecellenz der Herr Graf von Bernstovff auf Drey Liitzow. . . .. o000 v v s
Se. Excellenz der Herr General-Lieutenant Gral von Blome, Dinischer Gesandter in

Petersburg . . . . . . - Shel el Bl s aits e aia
Se. Excellenz der Herr Graf von Grote, Hin. Preufs. aulserordentl. Abgesandter und

bevollm. Minister an den Héfen Hannover, Mechlenburg etc.. . <« v o v v 0o o o

H a m m
Die Herren Schultz und Wundermann, Buchhindler daselbst. . . . . ... .. ..

H & o n o v ¢ I
Durch die Herren Gebriider Hehn, Buchhindler daselbst unterzeichnete:

Se. Konigl. Hoheit der HEnzoG vox CAMBRIDGE in Hannover. . « « « « + « = «
Ihro Hochfiirstliche Durchhaucht die regierende Frav Finstix Pavrine
zus LrrpE m Detmold . . . . - v ot v et v aaam s e e e A o
Herr Domherr Freyherr von Brackel in Hildesheim . . . . ... vv v v ovvon v
Friulein Wilhelmine von dem Busche-Ippenburg in Ippenburg bey Osnabriick
Herr Postmeister Corsica in Osnabriich. « <« 0 o o 00 @ v v 0 v o a0 o oo o v v v s
Se. Excellenz der General von Drechsel in Hannover . ¢ . . <o ¢ oo v v v o vvvs
Herr Cammerrath Flebbe daselbst . . - . . .0 o0 o S e i e o s N e
Die Naturhistorische honomische Gesellschaft daselbst . . . . . ... oo
Herr Commerzienrath Hahn daselbst. . . . . .« oo v o S Tas e al e el el wies s firravsie
Se. Excellenz der Herr General von Hake daselbst . . .. ... ...+
Herr geheimer Legationsrath yon Hiniiber daselbst. . ..o oo e v
» Domherr Graf Carl von Hénsbhrick in Hildesheim . . . . .. ... ......

» Chef-Prisident Freyherr von der Horst in Minden . . . . o v v oo v oo o

» Consistorialvath Haufmann in Hammover . . . ..« v o0 v 0y S AL R

s  Justiz-Commissair und Garnisons-Auditeur Klose in Emden . . . . o . ... ..
Die grofse gemeinniiizige Liese-Gesellschaft in Hannover . .. v vvv v o v
Das neue Lese-Institut in Celle . . . . . o o oo v 0 v v o Ryt a i a3 s
Herr Canonicus Liidgers in Hildesheim . ... oo oo in v ;
Se. Excellenz der Erb-Marschall und Staatsminister Graf von Miinster in Hannover

Herr Oberforstmeister und Obrist-Lieutenant Graf von Miinster in Osnabriick . . .

Frau Grifin Carvoline zu Schaumburg-Lippe in Bickeburg. . . . . . . S T
Herr Justiz-Commissair Schnedermann in Leer . .. .. .. con oo S ) o e
w Graf Andreas von Stolberg in Séder . . . . . . oo o vy
s  Hof -und Canzleyrath von Werlhof in Hannover .. ...... SO T 2

Durch die Helwingsche Hof- Buchhandlung daselbst unterzeichuete:
Herr Landrentmeister Blom in Hildesheim . . . . ... oo e P4 el e reriaal e

Frau Holviithin Heiliger in Hannover. . . . ..« o0 o v i RS P X
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Herr Licutenant Kivchhoff in Nienhurg . . -« cocvvvaimm e o
» Schlofshanptmann Baron yon Knigge in Leveste. . . . . v o v oo o vn i

H ¢ 49 @ e L' b & ¥ g
Darch die neue Akademiscke Buchhandlung von Carl Groos daselbst . . .. . .

unterzeichnete:

Ierr Buchhindler August Oswald dasalbat o 2l iials Gasiererd 14 e it e W) 8w s P
s TForst-Candidat Bronn daselbst . . . .« .. v o v vw e e v e e e A
Hildburghausen

Die Kesselring'sche Hofbuchhandlung daselbst . . . . - - oo oo oo v v v oo e e
Hildes h e i m

Herr Buchhindler Gerstenberg daselbst. . . . . . .. e b e m e N W Y B
Hir s ¢ h ber g

Durch Herrn Heinr. Wilh. Lachmann, Buchhiindler daselbst . . . . « <« . « <« i

unterzeichnete:

Herr Leopold Gotthard Graf von Schaffgotsch auf Hynast, Erblandhofmeister,

Honigl. Hammerherr and Ritter des Kon. Prenfs. grofsen rothen Adler-Ordens .

H o f
Herr Buchhindler G. A. Grau HARBINEE v s s ah e il o d) (5 Tetcwlahiaite e e e My ot tn
K0 ml a6 b e r g
Die Herren Gebriider Bo rntriger v, PR 1] 1 T e i Sl M S LSS ol
Darch Herrn Buchhindler A. TV. Unzer daselbst. . . . . « « « « . . e aroa o) L

unterzeichnete :
Se. Excellenz der Ober-Marschall Graf Dénhoff auf Friedrichsstein bey Konigsherg

E & t h € n

Durch die Auesche Buchhandlung daselbst unterzeichnete:
Se.HerzoglicheDurchlaucht der regievende Henzoc zv Axuarr-Kiruex,

FRIEDRICH FERDINAND « o v ¢ ¢ o evaa s a0 s s oo v oinisna [T G .

Herr Haufmann Rode daselbst . . . . . .. sitsreie R L R e iy
b, a n d 8 h u Gt

Herr Buchhindler Philipp Kritll daselbst . . . . . . .. I R e R BT i

Lo &1 p 2 1 &
Darch Herrn Buchhindler Carl An'réi daselbst nnterzeichnete:
Herr C. W. August von Schindel aut Schinbrunn-Jauernick, Landesbestallter des
Mgth. Ober-Lausitz . . . .+« .0« - ST Tt (AL o (4 o] s a) et e u] i af i e
Durch Herrn Buchhéndler Barth in Leipzg unterzoichnete:
Die Ober-Lausitzische Gesellschaft der Vissenschaften in Gorlitz. . . . . . ..

v

Herr Kaufmann Triager in Leipzig . .+ . . v o v e v vmmoran v o cn v

Exempl
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— XXI —
Exempl
Durch Herrn Buchhiindler Gerhard Fleischer in Leipug . o o o o o . s e E ey 1
unterzeichnete:
Se. Erlaucht Herr Graf Heinvich von Stollberg-Werningerode .. ...... wi ~f
»  Domdechant Wurmb von Zinck zu Naumburg an der Saale . .. ... .... » 1
Darch Herrn Buchhéndler Friedrich Fleischer in Letpzig unterzeichnete:
Right honor. Earl Spencer, London .. ................ 1 Exemplar mit eolor, Kupferu,
Right honor. Earl of Guilford, London ....... o A e e o a AT P 1. »
Herr Hofrath und Professor C, D. Beck in Leipzig . . . . . ..« oo v oo v LN ]
» Sensal Becker daselbst . . . . .. A e e ae L P : i ]
. Die Herren Thom. Boosey et Sons in London . . . . . .0 v v oo o » 1
| Herr Doctor Eisfeld in Leipzig. « « « v v v e v v v v v - 0o v v e et mamv e e v » 1
,1 Herr Nietner in Naumburg. . . . .. .. .. SavaYaaria s Sl il ST B R seatTeh) e ik e, i 1
| Durch Herrn Buchhindler Joh. Friedr. Gleditsch in Letpzig . .+ .+ . . . o o« .. » 1
I: unterzeichnete:
Die Rathshibliothek daselbst. . . . . v v v o« v ¢ ¢ 0 s 5 ¢ s o v s o vt v a0 s o ns » 1
-' Se. Excellenz der Herr Graf von Tiesenhausen, Kaiserl. Russ. General-Major und
I Ritter; ' Beval . . oo vir v > et e e O R A A I RS e e e LD I
Durch Herrn Buchhéiindler €. H. F. Hartmann in Lelpzig . . . . . . . . .. .. .. y D
unterzeichnete:
| Herr von Bludowsky in Troppam. . . . « .« . - .. B e R A T R » o1
Darch Herrn Buchhindler Fr. Ludw. Herbig in Leipztg . . .« v o v o ov oo » 1
unterzeichnete:
Herr Baumeister Vollsack daselbst . . « . « v v o v v v o v v v 00 v v oot o v m v o y 1

Diurck die Herren Buchhéndler Steinacker und Wagner in Leiptig unterzeichnete:

Herr Kammerherr und Oberforstmeister von Lindenau in Schneeberg. . .. ... 1 »
Durch Herrn Buchhindler Leopold Fofs in Leipzg unterzeichnete:

Herr Kaufmann Joh. David Forster senior, daselbst . . . . ... oo n 0. T W

Durch die Weygandsche Buchhandlung in Leipzig unterzeichnete:

Herr Friedr. Gottl. Bonitz in Lengefeld . . .« « o v v v oo v o P o O Sh G e Y 4%
Herr Buchhéindler F. A, Brockhaus in Leipzig . . .« o o o v v v oo v vn o v oo v s » 1
» — Carl Cnobloch daselbst . . . v oo 0w v oo o T EE £ e « » B
» _ e A T T 2 R e i ey I e » 1
» — Joh: Fr. Hartknoch daselbhst . . <« i vi sa v i damans ow o4 o1
» — P. G Hommer daselbst . o « s v s v 5 4 a crais 5 5 5 s:nceis 5 5 & » 1
» — A G Dichoskind daselbst =i s @ o & giaveis u @ elw snedais ol 6 b » 1
» — C. H. Reclam daselbst . .. ... ... LI W » 1
» — Fr. Chr. W. Vogel daselbst . . . oo o v vvvvn i nanen - )
l\
|
| .
- — - e ; g




— XXN

e O,
Imp. Roy.

L e m g o

Durch die Meyersche Ho, [~ Buchhandlung daselbst unterzeichnete:

Se. Durchlaucht der rugierrndcl“ﬂnsw zUScuAavmBURG-LIPPE inBiickeburg 1

Herr geheime Rath Baron von Hohenhausen und Hochhaus, Primat und Prior

des ritter], Ordens-Vereins der Kreuzherrn vom heil Grabe . oo 0 2 x 2 v b »
L i n g e n

Herr Buchhindler K. A. Jiilicher daselbst . . o v o« 4 0 a5 e e e E e O 1

Loov 'm 2
Darch Herrn Cajetan Hafslinger, Buchhandler daselbst . . . . . . ... STy »
unterzeichnete:

Die Lobl, Stiftsbibliothek in St. Florian bey Linz . . . . . . . .. ) R et i ®

Herr von Ehrenstein, Haiserl. Konigl. Rath und Fabrik-Direktor i EInZ . o s a »
. o n d o n

Herr Buchhindler R. Ackermann daselbst. . .. . ... ........ P A A »

Die Herren J, H. Bohte et Comp. Buchhindler AAEBIBEt: v = 4 3 5w a s scaleiemasie i

L @ n e b ur g
Die Herren Herold und Wahlstab, Buchhindler daselbst . . . ... ........ »

M agdeb ur g

Durch die Creutzsche Buchhandlung daselbst . . . . . . . . ..o »
unterzeichneten:

Der Hochlobliche Magistrat daselbst . . . . . . ... ooy »
Herr Nathusius, Rittergutsbesitzer auf Althaldensleben bey Magdeburg . . ... .. »
» Carl Briiggemann daselbst. . . o .« cvvvt i in e e e P

sy yon Riiyill, Obristlicutenant in Neuhaldensleben. , . . .. .. .......... »

» Justiz-Commissarius Sachse daselbst . . . . . .4 o oo o v v i »

» Haufmann Wolter in Gr. Salze . . . .+« o o v 0 v v v v o v o T A "

M- a i n z
Durch Herrn Buchhiindler F. Kupferberg daselbst unterzeichnete:

Herr Baron von Strauch, K. K. Oesterveich. Gouverneur von Mainz, . . . . . . .. »

» Erganzungsrichter Hermes in Trier. - . . . ..o v oo oo, »
Die Lesegesellschaft in Mainz . . . . ... ........ Sl el 5 e e ) )
e StaadtBihliothek daselbet . ¢ v & A5 5 e vt e ans 3w b e e e W

M a n n h e i m

Die Herren Artaria und Fontaine daselbst. . . . . . . ... .. ..., 3

Herr Buchhindler Lioffler daselbil . . « . - o cvvaie e iomn oo mim i s o 5 = & oo »

Exempl




el
Dinp. Key.

M ar b ar g

Durch Herrn Buchhindler J. Chr. Hrieger daselbst. . . . . . .« « o oo v v o v vt
unterzeichnete:

Se. Konigliche Hoheit der Kurvinsy vox HEssEN . . 0.0 v oo oo v

Thro Kénigliche Hoheit die Kunprinzessiy voN HEssEN. . o v o v v o o

Ihro Hochfiirstliche Durchlaucht die Laxneririx Aveustr zu HEsSEX-
Putrirestaan BAncurern, geborne Prinzessin von Hohenlohe-Ingel-
FINELN & ool eieniie PHAr R 5 e s N D o W R 05 2 By

Se. Excellenz Herr Minister Freyherr von Schmerfeld .. ... .. ...

Se. Excellenz Herr geheime Rath von Schminke in CARBAL . o1 w0 e 8 2 4 B W B B

Herr geheime Rath von Voigt daselbst, . . .. .. ... .0 v

Die l{urﬁirsl[iché Bibliothekh des Museums . . . . . . .+« « « Rl e T e & v &

Die Universitiats-Bibliothek in Marburg . . . .. .« oo oo ovnn

M @ n ¢ h e n

Durch Herrn Buchhéandler Lindauer daselbst unterzeichnete:
S, MAIrsTAT DER HONIG vOoN BAIERN . . . ¢ s « ¢ 4 o s o s s ssiaianm s aemie
Herr Baron A ' E. von Eichthal . . . . - . ¢ viiaie s v 6 sswr e e oo 2 v w3 v

Darch das geographische Depét des Herrn C. Reinhard daselbst . . . . . . ... .
unterzeichnete:
Inro MAJEsTAT DIE HON161N vON BAIERN . o o o v v v v v v v v o v v v mm o un
Se. Excellenz Herr General Graf de Roy, Reichsrath des Honigreichs Baiern . . . .
Die Bibliothelk des Konigl. Baier. 4ten Cheveauxlegers Regiments Kinig, in Augsburg
Die Bibliothek des Konigl. Baier. iten Infanterie-Regiments Honig, in Miinchen

Die Bibliothek des Honigl. Baierschen Garde du Corps Regiments . . ... ... .

Herr Buchhindler E. A. Fleischmann, in Miinchen . . . . .. .o v o0 v v v v

» -Buchhindler K. Thienemann daselbst . . . + « « + -« oo o o v v v a0 00

M @ n 3 t e 1

Duarch die Coppenrath'sche Buch - und Hunsthandlung daselbst . . . . . . . . .« ..

unterzeichnete:
Ihro Durchlaucht die Firstix VWILHRLMINE ZU BENTHEIM-STEINFURTH

Se. Erlaucht Herr Graf Bocholtz zu Niefsen . . . . . .. L
Herr VWeihbischofl Freyherr vonDroste zu Vischering, Bischofl zu Jerichs, in Miinster
Die Bibliothek des Kénigl. Preufs. 13ten (1ten Westphalischen) Infanterie-Begiments

Die Lébl, Dombibliotheh in Milnster . . . « v o« oo v se v m oo v ven e o

Exempl



>

_‘-lr-j i

Ihro Durchlaucht die verwittw

Durch Herrn

untérze

N e ua w i

Hofrath Bernstein daselbst . . . - .
ichnete:

Ihro Durchlaucht die Priyzessin LOUISE VON Wiep-NEUWIED

ete Frauv FinsTiN VON Wiep-NEUWIED . .

Se. Durchlaucht der Privz CARL YON Wigp-NEUWIED . « « « » «
Se. Durchlaucht der Finst vON GOLMS-BEAUNFELS ¢ o o » = v & o sis »isisiann

Se. Durchlaucht der Finst vox Wirro
Se. Durchlaucht der Prixz C

Se, Durchlaucht der Prixz

Se.

EXSTEIN-BERLENBURG . . « «

HRISTIAN YON WirTTGENSTEIN-BERLENBURG .

FRANZ VON WiTTGENSTEIN-BERLRENBURG . .

Erlaucht Herr Lothar Graf von Eltz in COBIENZ = = 5 = & o = » s mipisiricals

Se. Erlaucht Herr Carl Ludwig Graf von Flemming daselbst . . . .

Herr Kammerdirektor Cisar in Neawied .

»  Joh. Wilh. Cisar daselbst . . . . .. o A s lecmin R a R e A
s Premier-Lieutenant Eder daselbst . . . . . . . A DI A
» Regierungsrath Hachenberg daselbst . . . . o0 0 0. e 0 [ one
y Christian Remy daselbst . . . ..o v v v v e R e
» Edmund Freyherr von Schmitz-G rollenburg in Coblenz . . . .
Fraulein von Schacht in Neuwied. . . . + o o s 0 s 0 00 e o v s S
Herr Pastor Held in Rengsdorfl . . . . .. o0 v s o n oo 2 .

N @i r n b e

Herr Carl Felsecher, Buchhindler daselbst

Die Herren Riegel und Wielsner, Buchhandler daselbst . - . . - < . .

Herr Georgy in Leipzig

Herr Buchhindler Schulze daselbst

Se. Erlaucht Herr Graf Carl Szecsen, K. K. Oberst-Lieutenant . .

Se. Erlaucht Herr Graf Joh. Casimir Esterhazy de Galantha
Herr Daron Joseph Pronay de Toth Prona

Durch die Raspe'sche Buchhandlung daselbst unterzeichnete:

0 1 d e xmib

P a d e r b

u r g
o r

Durch Herrn Buchhéndler Wefener daselbst unterzeichnete:

Herr Premier-Lieutenant Freyherr von Brenken auf Ertbearnburg . . .

Durch Herrn Buchhandler Hartleben daselbst

P e s t

anterzeichuonete:

Duarch Herrn

unterzei

Anton von John, Honigl. Hungar. Statthalterey-Hath

Buchhéndler Kilian daselbst . . . .

chnete:

h.

a ¢ & & s

a8 8 = 8 % W 8 8 & & &
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Exemyph
Limpr. Roy.
P et er s b ur g

‘7} Durch Herrn Buch- und Musikhindler J. Brieffl daselbst unterzeichnete:
' Herr Sebastian Cramer daselbst. . . .« oo v v v oo s e i ghll” oy
o Jo TBve BasbIaE ' v o sieveiviesar s o 86 ARAATAN S SR 3 WA @ R e e 1 »
s J. N, Wettner daselbst . < .0 o - v v i v v O D T e 1

P ots da m
Die Herren Buchhindler Horvath und Sohn daselbst . . . . . .« 2 .0 .- I b I
P ra g

Herr Buchhindler V. Enders in Prag . . . . o0 v v v ve st g A y |3

Durch die Calve'sche Buchhandlung daselbst unterzeichnete:
Se. Durchlaucht der Finsr Ruporen vOX CorLOREDO-MANNSFELD . . . .. 1 0
Ihro Durchlaucht dieFrau Finstin vox Kinsuy, geb. Reichsfreyin v. Herpen » 1

Se. Durchlaucht der Prixz WiLtngLx zu BENrues, in Prag’ o -iscexe 1T W

Se. Erlaucht Herr Graf Christian von Clamm-Gallas. . . . . .. Ak s ok T
Se. Erlaucht Herr Graf Franz von SOBIGCN < < 57 < o & & 5w ety Tal 7o e TR s » 1
Se. Erlaucht Herr Graf Carl Friedrich von Schénborn .. ... . PR - » 1
Se. Erlaucht Herr Graf Caspar von Sternberg . . . . « . 5 MR R e e e Teartar a Yl » 1
{ Herr Leopold Edler von Limmel, in Prag « o + « clsiia aiaie o s o o ¢ A T arael I
» Heinrich Michelsky. . . . .« ey 1o b h e e T Pl S DAL O s S
Durch Herrn Buchhindler TWittmann daselbst . « « + o v o o e e T OT » 1
: unterzeichnete:
Die Haiserl. Konigl. Bibliothek daselbst . . o .o oo v v v vemevmmnemees s 1
Se. Erlaucht Herr Graf Leopold von Kaunitz, Gubernialrath daselbst . . . . . . . » 1

P & B z 1 & u

Darch die Ragoczische Buchhandlung daselbst unterzeichnete:

Herr Ritterschafts-Direktor von Arnim auf Neuensum . . + - « s« « a0 s n v s o a0 s YR
Q u e d 1l inb ar g
Herr Buchhindler G. Basse TABIBEY 1.5 5 & o alalialiafae 6] & ae) win O e R s » 1
R i g a
Darch die Herren Deubner und Treuy, Buchhandler daselbst, unterzeichnete:

Herr Ober-Pastor Dr. von Bergmann e | v T e Y r - mc o R o » 1

» Collegien-Assessor yon Berner in MMan - e s« 8 & sosaldiitn @owae sy U, |

» Collegien-Rath und Ritter von Bienenstamm daselbst . . « o v v fr s o0 an y 1

» vyon Bienenstamm auf Privat-Mifshof , « « « - & « s « 4 =& S o laiatlareeaiona) ¥ » 1

{ s Professor Dr. Bilterling in Mitau . ... ovovwe v g e e : » 1
| » Collegien-Secretair yon Feldmann daselbst . . .« 5 s s s s v RURS g ag

"]

_— T




\ — XXVI —

Exempl
f Do e
?| I Die Gesellschaft der Ressource in Tga . « « v ¢ o v v b v v v v v maaav o one » 1
! Se. Erlaucht Herr Reichsgraf Carl von Medem, Curliindischer Landes-Beyollmich- -

tigter ete. . . . . . .o ey L T S e e il S RS AT < » 1
Herr Buchdrucker J. C. D. Miiller in Riga . « .« « o v o v 00 o v s 5 oot by i |
Das Museum in Mitant . .« « v s v v 2 oo 0 s o5 s 5 s sV ok o e o e e » 1
Das Museum inRiga . . . .. .o w o L Sl e e o e i e o w w & wE » 1
Se. Excellenz Herr geheime Rath und Ritter von Offenberg in Mitau . .. .... YO |
Herr G. von Renngartendaselbst . . .. o oo u v i i oee s » 1
» Landrichter von Samson in Dorpat. . . . .« 0 00 v v v s 0 o v s s e TR o
'. » Secretir Franz Schmid in Mitau . . . . o v v v v o 0 0 v v v s ss o v 00 e v » .
'1 » Caspar David Schmidt in Pernau . - o . v oo e v v v o v o n o nm s om oo » 1
1 » Acltester Herrm. Schmidt in Riga. . « « <« v v v v v oo v o v e EVPRNT R (| |
Die Universitits-Bibliothek in Dorpat . . « . - ¢ ¢« o o v v 00 s 08 0 s 00w el kel f o
) Durch Herrn Buchhindler Hartmann in Riga unterzeichnete:
\ Herr Landrath von Liphart zu Rathshofl bey Dorpat . . . o o oo v vnnvve o 1 »
| R o st o ¢ k
: Durch die Stillersche Hofbuchhandlung daselbst und in Schwerin unterzeichnete:
. Se. Konigl. Hoheit der regierende GROSHERZOG VON MECHLENBURG-
. 1 SOETWENEN 5 1 o s ierala /e @ @ a5 & s mlEmara s al 6a el e urise L s » 1
Die Bibliothelk der Mecklenburgischen Ritter und Landschaft . . . . .. oo w e g B %
l“ Herr von Bliicher auf Poggelow . . . . ..o oot o o (e e ) (& SE S5 B 1
-y ! » Lieutenant Graumann in Schwerin . . . . . .. R = s pe e » 1
. » Hofrath Holm daselbst . .. ... ... AL ol s e e e W lertal e g
'." s Kirschner daselbsts .« « = o s o s v aiwoais o s = 3 oo v tiss 0 vit® e s 8o » 1
\ » von Langen auf Klein-Belitz . . ... ... .. i o1
‘ v von Levetzow auf Sarmstorff'. . . . .« . .. o0 v on o o e e B 1 »
| w Herr Justizrath von Maydel in Schwerin . . . . S A G At e Al 1 » 1
! s Hammerherr von Oertzen auf Gros-Vielen . . . . . ..o oo v oo ans I |
‘ » Canzlist Prange in Schwerin, « . o v .ot oo v v v i vcin i g » 1
l Die Universitits-Bibliothel in Rostock. . . . . -« ¢ v v v v oo v v i e vn v » 1
‘ ) Herr Kammerherr von Vofs aufl Schwandt . . . . . .. U A T R e e » 1
R udolstad6€t
) | Durch die Hofbuch- und Funsthandlung daselbst unterzeichoete:
. Ihro Durehlauchtdie verwittwete Faav Finstixn CAROLINE VON ScuwanRz-
BURG-BUDOLSTADT o o « '« s s s & s s » » o iy e A e S 1
[ \f Herr geheime Rath von Beulwitz in Budolstadt . . . . « + « « o v 0w s s ¢ s bow on ¥ 1
ll » Hofmarschall und Kammerprisident Freyherr von YWu rmb daselbst . . . . . s 3 1

Die Fiirstliche Bibliothek daselbst. . . . - . ¢ ccvvn v vt e
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— XXVIIL —

S ¢ h 1l e s w i g
Durch Herrn Buchhéindler R. Foch daselbst . . . . . . « o ¢ o v v v s s s s s s s s
unterzeichnete:
Herr Landschreiber Bahnsen auf Pellworm ... ... ... ... L An et s a
8 ¢t x & I 8§ o m d
Darch Herrn Regierangsbuckhiindler Carl Léffler daselbst unterzeichnere.

Se. Durchlancht der Finsr Manre vox Pursus zu Patbus . . . . . .. . . ..

Die Rathsbibliothek in Stralsund. . . . .. .. S s LT N R
S tr» aTe b ar g

Die Herren Buchhindler Treuttel und VWiirtz daselbst . . . . . .« o oo oo v v os

Slultgard.

Durch die Metzlersche Buchhandlung daselbst unterzeichnere:

Sg. Masgesrir onen Koxie Wirnery I vox VWURTEMBERG . - <« o v o oo
Ihro Hoheit die Frnav Finstiy vox Cortoneno in Sindlingen. . . . ...« ..

Se. Excell, Herr Staatsminister und Grofskanzler Gral yon Wintzingerode in Stuttgard

Herr Kaufmann C. Beck in Tuttlingen. . . . . . . . e G ey e
Die Kénigliche dffentliche Bibliothek . .. ... ..o
Herr Bergrath yon Bilfinger in Stuttgard. . . . . oo v vn v oo e T i
Se. Excellenz Herr General Gral yon Bismarck in Elslingen . . . .« v o 0o v 0o s
Herr Raufmann Georg Dértenbach in Stuttgard. . .« . . o v v v v v v o o e e
» Baron von Ixkiill der Aeltere in Ludwigsburg . . ... ..« 0 v
Das Museum in Stutlgard ;. 4 ¢ s c vt e v dv i e s o I
Herr Schénleber, Director der Konigl. Tuchfabrik zu Ludwigsburg . . . . . .. ..
v Baron yon Wagner in Stuttgard . - . . ..o o v i s e e o L
» Prisident von Weckhrlindaselbst . . . . . . . .o v o o0 on oo St W
Herr F. C. Lifflund, Buchhindler daselbst. . . . . mi e N R RS Y
T r i e
Herr Buchhindler Linz daselbst . . . . . . . . ..« .. S Ulaizls 2l SRk s e biaed s
Herr Major von Baurmeister daselbst, fiir dortige Divisionsschole . - . . .« . . ..
s TRittmeister von Seebach im 8ten Husarenregiment in Trier . . .. ... ...
Die Herver Gebriider Stumm, Hiitten-Eigenthiimer zu Saarbriicken . . .+ . ... . -

T & B & h.g o =

Herr C. F. Osiander, Buchhindler in Tiibingen . . . « o« v v cv v v o v e e vs
Durch Herrn Buchhindler Laupp daselbst unterzeichaete:
Die Grempische Bibliothek daselbst . . » v cs v o 5 ¢ s s 0isaia s a0 v oo nas

Herr Ober-Amtmann yon Biithler in Schwibisch-Hall . . « . . . . -« &

Exempl
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Ul e

Herr Jacob Ebner, Buchhindler daselbst . .. . .. ... e T
Dureh die Stettin'sche Buchhandlung daselbst unterzeiclhnete:

Se. Durchlaucht der Finsr vox WALDBURG-WOLFFEGG . ... .«

Se. Erlaucht Herr Graf von Maldeghem zu Nieder-Stotzingen . . . . . s 4« o« o -

Se. Erlaucht Herr Graf von Waldbott-Bassenheim . . . ..o vvvvn e

Herr Freyherr von Bobenhausen auf Oberhart bey Memmingen . . . . . . ... ..

s Jos. von Reck auf Autenried bey Giinzburg an der Donau. . . . - v v v v v v

Die Lcsegesellschaft TR 1 e o g R BB U U PR

W e i m a
Darch die Herren Gebriider Hoffmann, Buchhéindler daselbst unterzeichnete:
Se. Konigl. Hoheit der regierende GROSHERZOG VON SacuseEx-YWEIMAR-

EISENAGH: « « » o s » o P Ry i s e o BN R T
IThro Konigl Hoheit die Frav Grosnenzocix LOUISE YON SACHSEN-

VWEIMAR-EISEXACH . 4 « « o = = = » = G i X S e b ok e

Das pt'i\‘i[ugirlc Landes-Industrie-Comp toir in VWeimar: « « s « = o a6 T
W i e n

Durch Herrn Buchhandler Ph. Jos. Schalbacher DBl T ey

unterzeichnete:

DicPrivat-Bibliothek Sn. MasesTAT DES Harsens Fraxz vox OESTERNEICH
Inno Maswstit die Durchlauchtigste Frav EBzHERZOGIN Manite Louise,

Henzociy vox Panma, PiacExNzA UND GUASTALLA . .+ &+ R
Se. Haiserl. Konigl. Hoheit der EnzuEnzo6 Feapixann, KnoxpriNz vON

ORSTERARICH . & 2 s o8 a5 s v 5 o 5.5 o 34w e e e e W Sl s
Se. Konigl. Hoheit HERzZ0G ALEXANDER 2U WORTEMBERG + .« « s o o« v 5 5
Se. Durchlaucht der Finst vox Crany I VVICIL .« v wvimns s 5 = 3 8 & & i nla
Se. Durchlaucht der Finst Apam CZzARTORISHY damelhiat o cvieimci v 4 = v o wile
Se. Durchlaucht der Finst Pavy Esreruazy, Haiserl. Kénigl. Bothschafter

am HKibnigl. Grosbrittanischen Bole oy el e Ak e Al e e el R
Se. Durchlaucht der regierende Finst Nicoravs EstErmazy . ... ...
Ihro Durchlaucht die Frav Finstiy TneEnese JADTONOWEBKA v i » o o = = »
Se. Durchlaucht der Finst FRiEDu161 LUBOMIRSHL « o o v v v vva v o v s
Se Durchlaucht der Fiinst HeErxnrcn LUBOMIBSHY &+« < v o v v vnee o v v e
Se. Durchlaucht der Finst vox METTERNICH, K. K. Staats- Conferenz - und

divigivender Minister der auswirtigen Geschiifte 2 < & < & o o iniaiaaeiaie s e
Se. Durchlaucht der Finst InNoc, vox ODRSCALGHEY . « o « = 6, 5.5, %7 % 8 3

Se. Durvchlaucht der Fiinsy HASOUMOFFSHY .« o v o cv v e v w v ma oo

Exempl.
Imp. Koy
1 »
» 1
1 "
» 1
1 »
1 »
» 1
1 »
1 »
] 1
1 »
1 »
1 »
1 »
1 »
1 »
1 ]
1 »
1 »
1 »
1 »




PR =

Exempl

Limp. ooy

t_ Se. Durchlaucht der Herr Feld-Marschall Finst CAry SCHWARZENBERG . - - 1 9
[ ¢ Se. Durchlancht der regierende FUnsT Josrprn SCHWARZENBERG. . + » « - 1 »
'| Se. Excellenz Herr Graf Anton Appony, K. K. Gesandter in Florenz. . . . - - -« 1 »
Se. Excellenz Herr Graf Georg Appony, K. K. Kammerer . .. ... e = e e Ok >

Se. Excellenz Herr Graf Aspremont, K. K. geheimer Bath in VVien - < ¢« « s « - = » 1

Se. Excellenz Herr Feld-Marschall Graf von Bellegarde .. o« : - v o b - 1

Se. Excellenz Herr Marquis de Caraman, K. Franz. Bothschafter am K. K. Hofe in Wien 1 »

Se. Excellenz Herr Gral Stephan Csaky in VVien . . v ociv s e o omsminion » 1

Se. Excellenz Herr Graf Franz von Eltz, K. K. Rittmeister, daselbst . . .+« .. 1 »

Se. Excellenz Herr Graf Emmerich von Eltz, K. K. aulserordentlicher Bothschafter

1 Bxemplar mit color. Kuplern.

in Brasilien . . s « « - s s 50 s

Se. Erlaucht Herr Graf Nicolaus Esterhazy « o« -« s spaiein e o e eate

Se. Excellenz Herr Graf von Golowkin, K. I Bothschafter . . . . . . 5 s 1 »

Herr Freyherr Ferdinand von Gudenus, K. K. Kimmerer in Wien . ...... » 1

Se. Excellenz Herr Graf Joseph Hardegg. . . -+ o v oovoms s S s 1 »

Se. Excellenz Herr Grafl Franz yon Hartig, Hofrath. . . . . .« e o el ey e R

Se. Excellenz Herr Graf Johann Keglevics, K. K. Himmerer in VWien . . . - . - - 1 »

: Die Fraun Grifin Louise Lanckironska daselbst . . « v o s - s S e AT 1 U 1 »
l Se. Excellenz Herr Graf Rudolph von Liitzow, K. K. aufserordentlicher Gesandter

". bey der Ottom. PIOME oo« o v s o ¢ s sscaime s nysmn o tns R T

Se. Erlaucht Herr Aligral von Salm in Wien . . »oe = s o ¢ =t ; o e o 1 »

Se. Erlaucht Herr Graf Franz yon Schénborn-Buchheim in Wien ... .«. .. 1 ¥

1 »

Se. Excellenz Herr Graf Jos. Aug. Seilern und Aspang - . « =« s s« s s sia =t

Se. Excellenz Herr Baron von Spaen, Kinigl. Niederlindischer Gesandte am K. K.

{ B ol S WD » 9 3 7 < & wiimeian o e m B SEATLAEES B e e s g
Se. Excellenz Herr Graf Stadion, K. K. Finanz-Minister . . .« o« o o ovmmoe s 1
[i Die Frau Grifin Zichy-Ferrari in AL vt in o ¥ 8 Ll e e kA s 3RS 1
! J v. A, in Wien. . . . .. b AL S PRI R RSO Ui L sl ) = = sslragere 1 »
Herr Staats - und Conferenzrath von PedoloYiohs 5 s = o s eieiets @ g o 8 5 AT 1 »

s von Gentz, K. K. wirklicher Hofrath in Wien . S v on e oo a0 s e dvies S

s Joh. Heinr. Ritter von Geymiiller AagaIbat « o il siaiaiatn s e e oo e ey

s Joh. Jac. Ritter von Geymiiller daselbst . o . ¢ o »onew e s sieae kY

| » C. Emm. Gyiha daselbst . . . oo covnorsme sttt el yan S WS R
Die Haiserl, Konigl Hof-Bibliothek daselbst . . oo oo v oo ccmmssemm ot 1. »

Herr Franz Edler von Koller. . .. . . i adial e ho i o o= o e p po 0T

s Johann Freyherr von Leykam . ... «.cve- e ol e A S D » 1

» Martin von Marezibanyi. - oo oo 00 A A i i oRC O v BT WS 1 »

» 1

s Obrist-Lieutenant von MORLY . - 5 05085 & o




-

"

» J. B. Baron yon Puthon . ..... -

» Baron yon Riickmann, Kaiserl. Russischer l,ogaliuus—Secrelair in Wien . . . . 1 )
» J. Schickh, Herausgeber der Wiener Zeitschrift . . .« oo oo o vivoare e v 1
» Franz Vogl in Steinschonay in BOhmen « o .+ v s o siam 6 oo m e e mmin e # 0 2
Darch Herrn Buchhindler Beck in Wien untervzeichnete:
Se. Kaiserl. Konigl Hoheit der Enznenzoc I'maxz VON ORSTERREICH,
regierender Herzog von WL BATRRY e i 5w 2 o1 el S lertis o FNaL el Eta(e S
Se. Durchlaucht der souy eraine Finst Jouany voN LICHTENSTEIN . - . 1 »
Durch die Herren Schaumburg und Comp. Buchhindler tn Wien . . < « « « = « - S R
pnterzeichnete:
Se, Kaiserl. Konigl. Hoheit der Enzuenzoe FERDINAND, Grosherzog von
T G G B s L3 erial (6 ¢ B 3 & acmiaziavais 90X (3 & PARIAGRCHI A F & BAY STE SIS S S 1 »
Ihro Kaiserl. Hoheit die EnzaEnzoGIN HENRIETTR « « « o 5 ¢ 2 1/ a6« 0 o 1 »
Se. Durchlaucht der Fimnsr LICHNOWSHY <« v s 5 o o o & s aaia 4o v = 1 »
Se. Evlaucht der Herr Graf Ladislaus Festetics « « o « o cosen v e s o omin. » 1
Durch die Carl Geroldsche Buchhandlung in Fien . o« cv v oo v o v w00 ne e 1 1
unterzeichnete:
Se. Excellenz Herr Graf Ludwig von Sarntheim in Wien. . . <« « o c7e v o 0t v s 1 »
Heir von DEALBL e s 3 /¢ < & & o hsais @ 4s aiaceie s = 03 T K e U aera e T A e s v s 1 9
s Hatechet Rainharter . . . . « . .« L0 TN o etaiatal s faneleha el elal st AR y 1
Durch Herrn Heubner, Buchhéndler in Wien ., . - « B s (=] e 3 2

unterzeichnete:
Se. Erlaucht Herr Ludwig Graf Messey Bielle, K. K. Oesterreichischer Rittmeister » 1

Herr Baron Fr. von Meiners, Russisch Haiserl. Gesandischafts-Cavalier in Vien . » 1

Die Herren Artaria und Comp. in Wien .. .. ... ... > oAt el Gl ) ale at o Re(oT1e 6 18

Die Tendlersche Buchhandlung daselbst . < « .« o vt v v i » 1
W i e s b ad e n »

Herr H. W. Ritter, Buchhindler ARRGIDSE & (= &) 5l bireells 4 i 0] @) @) & syRETeliae € 8] v I T

W 4§ nt‘e 2t h a=w

Die Steinersche Buchhandlung daselbst. . . . . ..o ovs U e o B G RO I |

W @ r z b uar g

Die Stahelsche Buchhandlung T LT L LA Ta~ oL o Bremiplier il dalars Kuphern,




XXXI —

Exenpl
Z e r b s L
Darch Herrn Andreas Fiichsel, Buchhéndler daselbst unterzeichnete:
Herr Bavon von Minchhausen in Leitzkaw < o « o v vnp oo e mvm s s s © 8 » A
Z it t a w
Durch Herrn Buchhindler Schips daselbst unterzeichnete:
Der Magistrat daselbst, .+« « ¢ o oo v o v m e i S T SR WO 1
Z @ 11 ic¢c h a u
Durch Herrn Duchhandler Darnemann daselbst unterzeichnete:
Se. Durchlaucht der Finsr HeiNBI1CH XLIV. REuss zu Trebschen in der
MEHAMATIL « 5 o o = = 5 vl aialh s = & w b sl pisiiepae R o e e L ) e ¥ i R |
Se. Durchlancht der regierende FUnsT Heisnica Cann WitneLs 20

y Exempl. mit color, Kupleen,

CLROTAST=DREUTHBR o vieieralsa o o B¢ s sl e sypysivsje e € 2 = =
Se. Durchlancht derPrixz FRIEDRICH VON CanonaTn zus

B IRR  Nyyete B 4 NG & & Aeleesalala =8 B E fiaiaAain e e B y
Z ar ic h
Duarch die Herren Orell, Fiifsly und Comp., Buchhéndler daselbst . . < « .+ < - - v 2
unterzeichnete:

Herr Director von Muralt Vater, ST s e R RON T R 1 »
» Hauptmann Ulrich von Planta von Samaden in Biindten . . . « o v ccve v v S
Die Stadt-Bibliothek fo Zrich .oovews o »ono e mipameierm e m s nngs e 1 v
Herr Altzunftmeister Usteri daselbst . . oo vc v v e O I S R i et 1
s Escher Zollikofer daselbst. . . o . o« v vmvv e s e s mrm s nn TS 1 )
v Jacob Ziegler-Steiner in WWinterthor s & = & & ~wiz s e 3 & 5 4 & $F Sierienee L

Durch die Herren Buachhindler Ziegler und Schne tn Zirich unterzeichnete.
Herr Joh. Fr. Lud. Engelhardt, Doct. Med, und Bibliothekar in Murten . . . - . « » 1
s Paulus Hess im Florhof in Zirich . . ..« s cmv e oo n sy » 1
g Conred N acheler Qs . v « « o » & o S/ae@ienm e e o e o2 B FLHA A i ot
» 1

s Heinr. Rud. Schintz, Med. Doct. daselbst . . .« o« ovvmmmmmmnmnm s



— XXX —

N ac htrag

—_———— Exempl

il
fmp, Rey

Amsterdam
Herr Buchhindler C. G. Siilphke daselbst . . . ..« cvc oo vvmmm st o 1 »
Augsburg
Durch Herrn Prof. Dr. J. G. Dingler daselbst unterzeichnete:
Se. Exocellenz Herr Freyherr von Gravenréuth auf Affing, General- Commissar,

Prisident der Regierung des Ober-Donau-Hr veises in Augsburg . . . . ... e v 1
Herr Philipp Franz Kremer, Biir germeister und Vorstand des Handlungs-Greniums

SRsBIERE. s wiv & GisnesR AL ey w R & R @SRk e oo 1s 'm & A A byacwiie . % 1
Herr Ludwig Sander, Fabrik- und Handelsherr daselbst . . . ..o on 0 s o v sraiso B oA
Die Konigl. Kreis - und Stadtbibliothek daselbst . . ... .« wried O D TRt R |

Berlin
Durch die Herren Buchhindler Haude und Spener daselbst uaterzeichmete:

F. A. von Winterfeld in Neuendorf bey Vusterhausen . . . « « « o ¢+ s s 360 04 » 1

Dres de n
Die Arnoldsche Buchhandlung daselbst . . . . . .ov v v o v e . s I VR

Disseldorf
Durch Herrn Koaufmann J. W. Reitz daselbst unterzeichnete:
Se¢. Erlaucht Herr Reichsgraf von Spée daselbst . . . .o o« vt 23w e Lk = v % A
Herr Wilhelm Osterroth, Haufmann in Barmen .

» Friedr. Rittershausen, Kanfmann daselbst . . . . . S ARMUATA T AL : als siiinel b

Frankfurt a M
Durch Buchhindler H. L. Brinner daselbst unterzeichnete:
Herr Rath Schlosser daselbst . « . « « « ¢ ¢ 00 000 0 0 0o s v v s = WF AN (S i
Mr. Antoine Marie Labouchére, Banquier a Nantes . . ..

Durch Herrn Buchhéndler Ferd. Boselli in Frankfuwrt unterzeichneten:
Se. Durchlaucht der regierende Fimnst vox HonENLONE-NEUENSTEIN 2u
Ochripgen . « . ¢ o v v v 0o v nno .

H all e
Durch die Herren Buchhiindler Hemmerde und Schwetschke daselbst. . . . .
unterzeichnete:

Die Konigl. Ober-Berg-Amts-Bibliothek daselbst . . . ... ... vovvvvnn .
Die Hemmerde und Schwetschkesche Buchhandlung in St. Pctwsbu:g



— — — A
-
.
— XXXnr —
Hambaurag
Durch die Herren Hoffmann und Campe daselbst wnterzeichnete:
Die Commerz-Bibliothek daselbst . .. ..o v vvmenem e nrreer s
Die Patriotische Gesellschaft daselbst . . . . . v v 0o oo v oo omm e ne
Herr J. A. Schmidt daselbat. . . . . e 0 5 Sl ) e iy s b ) €Y (6
s J. A. Meilsner, Rathsbuchdrucker daselbst . . ...« ovwve e
et R R G e e A e e R SRR O TE N R R R R e
s J. G. Hramer in Calmar (in Schweden) . . . . . « e v v m o wmmonmmn e
» DBoedecker in Hamburg .. ...... Pl e e T R v R A S
» NVlG e = sisisine Ty T g e L O 1 o e e RER R L
9 BeM. A . oo oilne e e b o g i rslra o Vol 1o ) el P8
» F. Rehfeld in Hamburg . . . . . SN 0 T AR NERECS s S
Madame Moglich daselbst . . . . ocvcvo v v v it
Herr Em. Scholz in Mallaga, Konigl Dinischer Consul -~ + « « ¢ « s v v s s o o v o
y Biirgermeister Heise in Hamburg . . . - . o v a0 s oo e bt Pt o O
» M. Evers in Itzehoe . . . ...+« e o Bia s o 2 ¥ el 3
s Daniel Stockfleth in Hamburg . . . .« -« a8l W RATAC e ) =
Die Herren N. B. Eybe Sohne daselbst . . .. ... Saal e oo e s Ol RO 6 PG
Madame Chapeaurouge daselbst . . . v coocvevv e e cmeere o
Herr Capitain Schréder daselbst . . . .. .. o3 s bl v et ALl s RN R W (W e B
s A. F.Lindenberg, K. K. Oesterreichischer und Hanseatischer Consul in Lissabon
s G. Schindler daselbst . . ... ... T 3l BERtaTIA Y o #) ) M{myeye R
» C.D. Peters daselbst . . . . .. T T G e o T S R
Die Herren Wegener und Broedermann daselbst . . . ... e R L
Herr J. J. du Costa de Macedo DasBIBEE| e < ke gy suen s T e b e
y G. P. Miller daselbst N s ala s &t bl (0 ) el e e (N
sy N. B. Schlick daselbst . . . . .. vt e R Ol S IR Eleronallel n
s G.D, Hintzedaselbst . .. ... cvonrvosresrorreesrssnn?
s B. W. Hlingelhoever daselbst . .. ...+ »> -~ . o E pere S (el R -
s B. Bioster daselbet o . « coaiae v e e smmy o a b semieee e n e
y Carl Kauffmann in Hamburg . . .« -« ovv oo vormm e me 1S H B
Heidelbersg
Die Herren Mohr und Winter, Buchhiindler daselbst . . « o« « ¢ oo v oo e oo
Hannoyvern
Darch die Herren Gebriider Hahn, Ho fbuchhandler daselbst unterzeichnete:
Herr Ober-Amtmann Hoppe in Norden . . o o covw cvcnmmmmom e o

Excompl

.
Imp. Roy.

O e L T R

3

B -

—— ——

E—— e




Herr Pastor Kropp in Wiedensahl . . - - . . v oo v ovn i i v v e »

» Miller und Comp., Buchhiindler in Arnheim . .. ... ........4... »
Leipzig
Die J. C. Hinrich'sche Buchhandlung daselbst . . . . .. .o« v oo o i o vn e »
Herr Buchhindler C. Cnobloch daselbst . . . . -« . o o 0 oo v v v v v v v v v e n o B
N ordhamuse n
Herr Buchhéndler G. W. Happach daselbst . . o . o o v v v v oo oo v e
Prag

Durch die Calve'sche Buchhandlung daselbst untorzeichnete:
Herr Ignatz Leitenberger, K K. privil. Cattunfabrikant in Reichstadt . . . . . .. »




Inhalt des ersten Bandes.

REIERRREE I U v s K ey 65 e slea S E s e ssee Seite 1

I. Reise von England nach Rio de Janeiro in Brasilien. . ...... .S 7

II. Aufenthalt in Rio de Janeiro.

Die Stadt und ihre Umgebungen. Die Indier zu St. Lourenzo. Anstalten zur Reise
e Tl [ e e s R AE) 73 = hatl v siw et ln abalte: sl silih) oicm e (4) (8 m1 72 el

III. Reise von Rio de Janeiro nach Cabo Frio.
Praya Grande, St. Gonzalves, Fluls Guajintibo , Serra de Inud, See und Freguesia de
Mavica, Gurapina, Ponta negra, Sagoarema, Lagoa de Ararpama, S. Pedro dos Indios,

S. g1

CiBa TRIR0 s 5 5 a2 a5 STl v e Al B a1 bileiare e (s 3 8 @ 4l epeviaie e s s 9§ Swia
V. Reise von Cabo Frio bis Villa de S. Salvador dos Campos dos

Goaytacases.

Campos Novos, Fluls und Villa de S. Joio, Rio das Ostras, Fazenda von Tapebucu,

Flufs und Villa zu Macahé, Paulista, Coral de Battuba, Barra do Furado, Fluls

Barganza, Abtey S. Bento, ¥ illa de 8. Salvador am Flusse Paraiba . . . . . . . S. Hg
V. Aufenthalt zu Villa de S. Salvador und Besuch bey den Puris zu

S. Fidelis.

Villa de S. Salvador. Ritt nach S. Fidelis. Die Coroados-Indier. Die Puris . S. 119
VI. Reise von Villa de S. Salvador zum Flusse Espirito-Sanlo.

Muribecea. Die Feindseligheiten der Puris, Quartel das Barreirags. Itapemirim. Villa

Nova de Benevente am Ivitiba. Goaraparim . . . ¢4 - oo v evm o v o v e v




- ——

VII. Aufenthalt zu Capitania und Reise zum Rio Doge.
villa Velha do Espirito-Santo. Cidade de Victoria. Barra de Jucu.
Villa Nova de Almeida. Quartel do Riacho. Rio Doge. Linhares.

Aracatiba. Coroaba.
Die Botocudos, als
+ + « + Seite 183

s & & s & u w .

erbitterte Feinde . . . . .« « o -« e N e

VIII. Reise vom Rio Doge nach Caravellas, zum Flusse Alcobaga und

nach Morro d’Arara am Mucuri zurick.
Flufs und Barra von S. Matthaeus., Mucuri. Villa

Quartel de Juparanin da Praya.
Aufenthalt daselbst 8. 217

Vigoza. Caravellas. Ponte do Gentio am Flusse Alcobaca.

IX. Aufenthalt zu Morro d Arara, zu Mucuri, Vigoza und Caravellas bis

zur Abreise nach Belmonte.

Beschreibung des Aufenthalts zu Morro d’'Avara. Jagdzige. Die Mundeos. Aufenthalt

S. 253

zu Mucuri, zu Vigoza, zu Caravellas . . o - v oo vo e me e

X. Reise von Caravellas nach dem Rio Grande de Belmonte.

Flufs und Villa zu Alcobaca. Flufs und Villa do Prado. Die Patachos. Die Machacalis.

Comechatiba. Rio do Frade. Trancozo. Porto Seguro. 8% Cruz. Mogiguicaba.

Belmonte . .« + « + « = « =
XI. Aufenthalt am Rio Grande de Belmonte und unter den Botocudos.
Reise nach dem Quarlel do Salto. Riickkehr nach
Reise nach Caravellas. Die Machacalis
S. 319

Quartel Dos Arcos. Die Botocudos.
dem Quartel Dos Arcos. Schligerey der Botocudos.

am Rio do Prado. Riickreise Aach Belmonte: : » ¢ sieceiia w & o0 sk

Verzeichnifs der Hupfer und Harten, nebst Anmerkungen dazu.




FEinleitung

Dem Streben, das Gebiet der Natur - und Erdkunde durch Reisen
in fremde Welttheile zu erweitern, legten eine lange Reihe verhéing-
nifsvoller Jahre hindurch, immer sich erncuernde Hriege, mannigfaltige
Hindernisse in den Weg: und das durch diese Hindernisse minder gebun-
dene England lieferte fast allein noch fir diesen Theil des wissenschaft-
lichen Forschens einige Bereicherungen. Der endlich wieder hergestellte
Friede der Vilker gewiéhrt bey so manchen andern frohen Aussichten
auch die, dafs nun svieder von der Sehnsucht nach neuen Entdeckungen
in der Natur begeisterte Manner mit ginstigem Erfolg bedeutendere
Reisen unternehmen., und die gefundenen Schalze ihren, durch Verhalt-
nisse , Neigung und Beruf an den vaterlandischen Boden gefesselten Lands-
leuten mittheilen konnen. Moge eine lange Dauer des Friedens uns diese
erfreulichen Aussichten sichern!

Der Blick der Naturforscher war lange Zeit vorziglich auf Brasi-
lien gerichtet, dieses gliicklich gelegene, der Wifsbegierde reiche Aus-
beute versprechende, und doch dem Forscher friherhin so sorgfaltig
verschlossene Land.

Die alten Nachrichten einiger Reisenden, die Mittheilungen spanischer
und portugiesischer Seefahrer , die grindlichern endlich, welche die
Jesuiten uns gaben, und die Beobachtungen MARGGRAF'S und Piso’s,
machten die armliche Litteratur jenes vorlingst entdeckten und so inleres-
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santen Landes aus. Seit nicht langer Zeit indessen haben sich die
Verhiltnisse . die ehedem die Erforschung Brasiliens erschwerten, sehr
wohlthatig verandert. Ungiinstige Umstande bewogen den Monarchen,
sich selbst nach dem so schonen noch nie gesehenen Quell seiner Reich-
thiimer zu begeben; eine Auswanderung, welche auf jenes Land den
grofsten Einfluls haben mufste.  Aufgehoben ward nun das driickende
System geheimnifsvoller Sperre: Verlrauen ftrat an die Stelle der
Aengstlichkeit und fremde Reisende erhielten den Zutritt zu diesem
Felde neuer Entdeckungen. Die liberalen Gesinnungen eines wveisen
Honigs, durch ein aufgeklirtes Ministerium unterstiitzt , gestatteten Aus-
lindern nicht nur den Eintritt, sondern beforderten auch auf die grofs-
miithigste Art ihre Nachforschungen. So erhielt der Englander MAwE
die Erlaubnifs, jene reichen Diamantgruben untersuchen zu diirfen, zu
welchen bis dahin keinem Auslinder der Zutritt gestattet war, und
durchstrich einen Theil von Minas Geraés in mineralogischer Hinsicht.
Seitdem haben einige deutsche Reisende jene Provinz bereist. Obrist-
licutenant vox Escuwgcg, der zu Filla Rica im kbniglichen Ingenieur-
Corps angestellt ist, hat, durch einen mehrjahrigen Aufenthalt in Bra-
silien beginstigt , schon einige interessante Abhandlungen dem Publi-
kum ibergeben, und mit allem Rechte haben wir von diesem, mit
grindlichen Henntnissen ausgeriisteten Mann, noch viele wichtige Ent-
deckungen zu erwarten. Er mals die hoheren Hetten der Gebiirge von
Minas , entwarf ihre Profile, und untersuchte auf seinen mineralogischen
Reisen die verschiedenen Produkte jener hohen Erdricken, wo er unter
andern noch kirzlich Schwefelleber-Quellen entdeckte.  Mit zuavorkom-
mender Giite unterstiitzt er fremde Reisende mit seinem Rath und Bey-
stand. Einige andere Deutsche , von gleichem Eifer beseelt , haben
sich nun dorthin begeben, und auch ihnen wird es gewils nicht an

reichem Stoff zu Beobachtungen fehlen. Durch den Beschiitzer der
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Wissenschaften, Minister Conde pa Barca, dem Hénig empfohlen ,
gab man ihnen nicht nur die Erlaubnifs, die verschiedenen Capitanien
der Monarchie ungehindert zu durchreisen, sondern man unterstiitzte sie
auch auf die grolsmiithigste Weise -durch eine gewisse ihnen jahrlich
ausgesetzte Summe, so wie durch giinstige Passe und nachdrickliche
Empfehlungsschreiben an  die General - Capitaine der verschiedenen Pro-
vinzen. Wie weit tritt gegen diese aufgeklarten und liberalen Malsregeln
der jetzigen Regierung das ehemalige System zurick, wo der Reisende
bey seiner Ankunft in Brasilien von Soldaten angstlich umgeben und
bewacht ward! Im Nahmen meiner Landsleute und aller europiischen
Reisenden sey dies Bekenntnifs hier offentlich niedergelegt , um die
Empfindungen des Dankes auszudriicken, von welchen ich mich gegen
den Monarchen durchdrungen fiihle, der solche liberale Verfiigungen
traf. Dem Weltwanderer, entfernt von den heimischen Gestaden, ist
eine solche ginstige Aufnahme und so freundliche Behandlung  unaus-
sprechlich erfreulich , und gewils bringt sie fir die Wissenschaften
einen nicht zu berechnenden Gewinn, an welchem die ganze gebildete
Welt Theil nimmt.

Wer die innern Gegenden jenes weiten Continents mit bedeuten-
dem Nutzen bereisen will, mufs sogleich mehrere Jahre dazu bestim-
men und seinen Plan darnach einrichten. Um zum Beyspiel nur nach
Goyaz und Cuiaba vorzudringen, sind zwey Jahre nicht hinreichend;
welche Zeit wird man aber bestimmen missen, um bis zu den Granzen
von Paraguay Brasilien quer zu durchschneiden , bis zu den Ufern
des Uruguay, bis zu den entfernten Granzen von Malto Grosso, wo
eine in Lisboa gehauene Marmor-Pyramide die Granze an der Min-
dung des Jauru bezeichnel. Minas Geraés war durch MawEg und
vonx Escuwece schon bereist, und yenn auch noch nicht erschipft,

dennoch grofsentheils bekannt.  Ich fand es daher bey meiner Ankunfl
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in Brasilien zweckmalfsiger, lieber die noch ganz unbekannte oder viel-
mehr noch nicht beschriebene Ostkiiste zu wiahlen. Hier leben mehrere
Stamme der Urbewohner noch in ihrer Originalitat und unangefochten
von den sich iberall nach und nach ausbreitenden Europaern. Der hohe
nackte Riicken des miltlern Brasiliens, der Provinzen von Minas Geraes,
Goyaz und Pernambucco, wird von der Ostkiste durch einen breiten
Strich hoher Urwilder getrennt, die von Rio de Janeiro bis in die
Gegend der Bahia de todos os Santos, etwa 11 Breitengrade, 198 Legoas,
(165 geographische Meilen) weit sich ausdehnen, und von den portu-
giesischen Ansiedlern noch nicht in Besitz genommen sind ; denn nur
einige wenige Strafsen an und auf den sie durchstromenden Fliissen hat
man mit Mihe bis jetzt erofinet. Hier in diesen Wildern, wo dem
sonst dberall bedrangten Urbewohner ein ruhiger Aufenthalt bis jetzt
gesichert war, kann man diese Menschen noch in ihrem urspriinglichen
Zustande finden. Wie hatte nicht eine solche Gegend fir den Reisen-
den vor allen andern anziehend seym sollen, der nicht gesonnen war,
viele Jahre in diesen heilsen Regionen unserer Erde zu verleben?

Die Stamme der Urbewohner, welche diese Wildnisse bevolkern,
sind selbst dem Nahmen nach bey uns in Europa unbekannt, Portugal
vielleicht ausgenommen. " Die Jesuiten, und unter ihnen VASCONCELLOS
in seinen Noticias curiosas do Brazil, theilten alle Stamme der Wilden,
welche sowohl die Kiste, als jenen Strich der Upwilder bewohnten, in
zwey HKlassen , nehmlich in solche, welche die Histe bevilkerten und von
den Portugiesen, besonders den Jesuiten, der europiischen Bildung néher
gebracht wurden, Indios mansos, wnd in solche, welche als rohe unbe-
kannte Barbaren die Walder und innern Wildnisse bewohnten, Tapuyas,
und diese letztern sind es, welche noch héut zu Tage im rohen Zu-
stande der Natur existiren und es wohl verdicnen ., naher gekannt zu

werden., Wenn wir von diesen Strichen der an einander hiingen{lcn
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Kiistenwalder auch durch die Schriften der Jesuiten und mehrerer alten
Reisenden einige wenige Notizen hatten , so war dennoch dies alles
aufserst unvollkommen und durch fabelhafte Zumischungen verunstaltet;
auch geben sie uns keine naturhistorischen Nachrichten. Wir wufsten
also von den hier noch im Zustande der Natur lebenden Urbewohnern,
so wie von der belebten und leblosen Schépfung dieser Gegenden
wenig oder gar nichts, und dennoch giebt es hier so unendlich viel
Merkwiirdiges und Neues, besonders fir den Botaniker und Entomo-
logen. Allein auf eben so zahlreiche grofse Beschwerden und Hinder-
nisse, zum Beyspiel Mangel an Lebensmitteln, an Weide fir die Thiere,
Schwierigkeit des Transports der Naturalien, anhaltende Regenzeiten,
Feuchtigkeit und dergleichen muls der Reisende sich zum voraus gefafst
machen. Die bedeutendste Unannehmlichkeit bey den Reisen in Brasilien
ist indessen unstreitig der ganzliche Mangel an brauchbaren Landkarten.
Arrnowswitus Karte ist voll von Irrthiimern, ja es fehlen ansehnliche
Flisse an der Ostkiiste: dagegen sind deren an Stellen angegeben, wo
gar keine existiren; und so ist die beste bis jetzt vorhandene Karte von
Brasilien dem Reisenden beynahe unniitz. Diesem Mangel abzuhelfen
hat unlangst die portugiesische Regierung den Befehl zur genauen Auf-
nahme der Kiste gegeben, um alle dem Seefahrer drohende Gefahren
genau bestimmen zu kénnen: anch hat man mit dieser gemeinnitzigen
Arbeit bereils den Anfang gemacht und geschickte Marine - Officiere,
Capitain-Lieutenant Josg pA Trinpape und ANTONIO SYLVEIRA DE
Aravso. haben die Kiste von Mucuri, S. Mattheus, VFigoza, Cara-
vellas bis Porto Seguro und S Cruz aufgenommen.

Der Liberalitait und der aufgeklarten Denkungsart der portugiesi-
schen Regierung habe ich es gleichfalls zu verdanken, dals ich mich im
Stande sehe. meinen Landsleuten diese Nachricht einer Reise lings der

Ostkiiste vom 23ten bis zum 13ten Grad sidlicher Breite, vorlegen
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s konnen. Zwey Deutsche, die Herren FREYRE1ISS und SELLOW,
welche noch mehrere Jahre hindurch in Brasilien zu reisen gesonnen
sind, haben an Sr. Majestat dem Honige von Portugal und Brasilien
einen grofsmiithigen Unterstitzer gefunden ; besser als sie wird nicht
leicht ein Fremder in dieses Land eindringen konnen, da sie mit Sprache
und Sitten desselben bekannt, und durch ihre mehrjahrigen Reisen hin-
reichend vorbereitet sind. Einen Theil der von mir vollbrachten Reise,
machte ich in ihrer Gesellschaft, und von Herrn Frevreiss erhielt
ich selbst manche interessante Notiz, wofir ich ihm meinen Dank hier
offentlich ausdriicke. Herr FREYREISS wird mir auch in der Folge den
Bericht seiner forlgeselzten Reisen, so wie naturhistorische Beobachtun-
gen mittheilen, und ich werde mich glicklich schitzen, sie alsdann den
Freunden solcher Forschungen vorzulegen. Mein gegenwartiger Reise-
bericht wird demnach nur als Vorlaufer interessanterer Beobachtungen
anzusehen seyn. Weitere Nachrichten und wiederholte Beobachtungen
werden die Liicken ausfillen. die sich in diesen Blattern finden missen,
und die der gitige Leser hoffentlich mit Nachsicht ibersehen und ver-
zeihen wird. Wohl fihle ich, wie gewagt es ist, nach der glanzenden
Erscheinung jenes hellen Sterns an unserm wissenschaftlichen Horizonte
__ jch meine unsern grofsen Landsmann, den ausgezeichneten ALEXAN-
per vox Humsorpr, — mit diesen Reisebemerkungen iiber einen
Theil von Stid-Amerika offentlich aufzutreten! Indessen ist doch der reine
gule Wille, auch bey geringerer Kraft, der Beobachtung nicht unwerth ;
und so wenig ich auch Anspruch darauf machen kann, etwas Vollendetes
zu liefern, so darf ich doch hoffen, dals Freunde der Natur-, Lander-
und Vilkerkunde in meinen Mittheilungen manchen nicht ganz unwich-

tigen Beylrag zur Erweiterung dieser Wissenschaften finden werden.
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Reise von England nach Rio de Janeiro in Brasilien.

1

Brasilien, nach dem seit einer Reihe von Jahren eine Menge
von Reisenden ihr Auge richten, hat den Vortheil , dafs es durch
cines der friedlichern Meere von Europa getrennt wird. Der uner-
melsliche Ocean hat gewisse Monate , besonders um die Zeit der
Aequinoctien, wo Stirme gewdohnlich sind ; dennoch aber sind sie in
diesen Regionen im Ganzen weniger gefahrlich , als in andern Theilen
desselben, zum Beyspiel in der Nahe des Vorgebiirgs der guten Hoffnung,
des Cap Horn und andere.

Ilch verliefs London zu der Zeit, wo die Stiirme  gewdohnlich
ihre grolste Heftigkeit verloren haben; und wir sahen daher einer
ruhigen angenehmen Fahrt zuversichtlich entgegen. Unser Schiff, der
Janus , von 320 Tonnen , verliels die Themse bey dem heitersten
schonsten Wetter, und wir vertrauten um so mehr auf das Sprichwort
der englischen Seeleute: ZEvening red and morning grey sign of a
very fine day , als wir am Abend den Himmel auf das schonste
gerithet erblickten. Wir erreichten die Mindung der Themse mit
einem guten frischen Winde , allein schon gegen Abend verlor sich
dieser giinstige Zephyr und man sah sich genothigt, den Anker [fallen

zu lassen.
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Feise nach Rio de Janeiro

Die ersten Tage der Reise benutzt man gewf)hnlich Zu seiner

g der neuen sich darbie-

tenden (3cgcnsl.‘{indc: sie verflieflsen daher sehr schnell. Am zweyten

Einrichtung im Schiffe und zur Betrachtun

Tage , als der Morgen anbrach, hatte man die gegrindetste Hoffnung
auf eine ginstige Reise. Stolze dreymastige Schiffe segelten mit uns
gleichen Weg : colossale Ostindienfahrer , mit schwellenden Segeln
bedeckt, feuerten ihre Hanonen ab, und glitten ruhig iiber den griinen
Spiegel dahin ; aber schon gegen Mittag wandte sich der Wind und
wurde contrar, so dals wir uns gendthigt sahen zu kreuzen. Wir
segelten bey Margate, einem hiibschen Stadtchen, vorbey, umschifiten
Cape North Foreland mit seiner steil abgeschnittenen weilsen Riste,
fuhren in den Canal ein, und ankerten gegen Abend in den Downs,
Angesichts der Stadt Deal. Die Kiiste von England ist in dieser Gegend
vollig offen; keine Bucht, keine Hohe schitzt hier den Seemann, wenn
Stiirme eintreten. Die Menge der Schiffe vor Deal war grofs; die
grofsten Ostindienfahrer und mehrere Hriegsschifie ankerten mit uns
zugleich ; ein Linienschifl gab den Retraiteschuls ( Sunset) und auf den
andern gab ein Flintenschufs das Zeichen, worauf Zapfenstreich geschla-
gen ward. — Ungiinstiger Wind hielt unser Schiff mehrere Tage auf

der Rhede zuriick; der Capitain benutzte die Zeit, um frisches Fleisch,

mancherley Grimes und einige lebende Thiere zur Verproviantirung zu

nehmen. Nach einigen Tagen, da der Wind ectwas gunstiger schien,
lichteten wir die Anker und segelten um Cape South Foreland herum,
begleitet von dem Brigg Albatros, gefithrt von Capitain Harrison.
Von nun an wurde uns das Wetter immer ungunstiger, und da wir dem
immer contrarer werdenden Winde nieht mehr widerstehen konnten,
so liefen wir wieder vor Deal auf unserm Ankerplatze ein.  Der Wind
nahm zu, so dafs man in der Nacht schon starke Wache aufl dem

Verdeck halten mufste ; der Himmel tribte sich immer mehr und
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verdunkelte das nahe Vorgebirge South Foreland. Der Sturm brauste
furchtbar um uns her, und die dunkelgrinen Wogen der See erschienen
mit weilsem Schaum bedeckt. Man nahm die Segelstangen (Fards) herab
und befestigte sie in senkrechter Stellung, um dem Wind desto weniger
Flache zu bieten. So dauerte das stirmische Weller mit abwechselnder
Heftigkeit einige Tage fort und gab den Reisenden, die zum erstenmale
sich auf diesem unsichern Elemente befanden , eben nicht den ange-
nehmsten Vorschmack von den Freuden des Seelebens. An einem Nach-
mittage, als der Wind etwas giinstiger schien, erhielten wir das Signal
von einem Hriegsschiff, worauf die ganze Flotte die Anker lichtete.
Als die Dammerung eintrat, bedrohte uns eine neue Gefahr: die Schiffe
segelten zum Theil so nahe an einander hin und drangten sich so zusam-
men, dafs es der grofsten Vorsicht bedurfte, damit nicht eins das andere
beschadigte.  Einer noch grofsern Gefahr waren wir um Mitternacht
ausgesetzt , der wir aber auch gliicklich entgiengen: ein machtiges Schiff
kam uns mit vollen Segeln pfeilschnell entgegen und unsere Wachen
auf dem Vordertheil bemerkten es wegen der Dunkelheit nicht eher,
als bis es dicht bey uns vorbey strich. Der Wind nahm an Starke immer
zu, und da der Morgen kam, hatte sich die Scene sehr geandert; trib
und wie von Rauch umhiillt schien der wolkenleere Himmel und bey
stetem Sonnenschein wuchs der heulende Sturm. Unser ganz auf die
Seite gelegtes Schiff kampfte nur mit wenigen Segeln gegen den Wind,
bis wir uns etwa um zehn Uhr Morgens dem Leuchtthurm von Dun-
genefs gegeniber befanden.  Alle Passagiere waren krank im Raum
des Schiffs, wo eine ode traurige Stille nur durch das Tosen des
Sturms in dem Tauwerke, und durch das farchtbare Brausen und
Schlagen der Wogen unterbrochen wurde., Der Capitain , der alles
mogliche versuchte, um die Reise fortzusetzen, mufste endlich umkehren

und seinen Lauf wieder nach Deal richten. Jetzt wirkte der Sturm
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mit ginstiger Hraft auf das Schiff; denn nur mit wenigen kleinen Segeln
flogen wir dermafsen schnell dahin, dafs wir in kurzer Zeit den Raum
zuriicklegten , zu welchem wir die ganze Nacht gebrauchl hatten. Ein
Brigg, der mit uns segelte , war von den Wellen immerfort bedeckt ,
withrend wir auf dem hohern Schiffe noch ziemlich trocken blieben.
Wir trafen vor Deal ein, jedoch mit solcher Schnelligkeit , dals
man, um nicht auf die Kiiste zu laufen, in grofster Eile den Anker
mufste fallen lassen, welches jedoch nur mit vieler Miihe bewerkstelligt
werden konnte; denn die starke Reibung des schnell ablaufenden
Ankertaues verursachte eine solche Hitze , dals es bereits dampfte ,
und sich gewils entzitndet haben wiirde , vvenn nicht das in Stromen
von den Matrosen aufgegossene Wasser es abgekihlt hatte; endlich
fiel der colossale Anker und wir sahen uns auch aus dieser Gefahr
gliccklich gerettet. Gliicklicher Weise hatle unser Schiff, das iberhaupt
eins der besten und dauerhaftesten war , gute neue Cables und ein
treffliches Tauwerk. Die Menge von Fahrzeugen , die wir hier vor
Anker fanden, tristete uns einigermalsen iiber unsern Zeitverlust ; alle
grolse Schiffe hatten ihre oberen Maste und ihre Segelstangen abge-
pommen, um sich gegen den Sturm zu sichern, und die Kriegsschiffe
lagen auf zwey Ankern. — Der augenscheinlichen Gefahr waren wvir
zwar nun entgangen , aber eingesperrt in den Kasten, der noch
immer von den Wellen aufs furchtbarste geworfen wurde, fithrten wir
eine Zeit lang ein trauriges Leben ; und doppelt fihlten wir nun uns
glicklich, als endlich das Ungestim der Wogen nachliefs, und wir
froh unserer Bestimmung entgegen segeln konnten. Dungenefs liefen
wir vorbey, sahen die schonen Felsenkiisten von Beachyhead, einem
Vorgebirge in Sussex zwischen den Stadten Hastings und Shoreham,
wo die franzosische Flotte im Jahr 16go die vereinte hollandische und

englische schlug , sahen am Mittage die wegen ihrer Sechader so
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beriihmte Stadt Brighthelmstone (Brighton) 56 englische Meilen von
London und befanden uns Abends im Angesicht der Insel Wight bey
unbewegtem ruhigem Meere und dem schinsten Mondscheine. Frohlich-
keit war wieder bey unserer Schiffsgesellschaft zuriickgekehrt: die Gei-
gen der Matrosen liefsen sich wieder vernehmen, und beym Tanze
vergafsen die jungen Leute die erlittene Angst

Am 20ten May Morgens verliesen wir S. Catharina’s Point auf der
Insel #ight, und segelten dann Portland Point in Dorsetshire vorbey,
wo der schione Londoner Baustein gebrochen wird. In der néachsten
Nacht erhob sich wieder ein so heftiger Sturm, dafs das Schiff kreuzen
mufste, um nicht gegen die Felskiisten von England geworfen zu werden,
wobey uns von dem Winde ein Segel zerrissen wurde. Am Abend des
folgenden Tages liefen wir wegen hoher See und etwas ungiinstigen
Windes in dem sichern Busen von Zorbay ein. Dieser Busen ist weit
und von Felsgebiirgen schin eingefalst. Nordlich tritt Cape Portland
Point und sidlich Cape Start Point vor. Hier gedachten wir besseres

Welter abzuwarten, und uns von den iiberstandenen Beschwerden aus-

zuruhen. Allein zwey Schiffe, die mit uns gleiche Bestimmung hatten,

signalisirten und gaben uns zu verstehen ,
Wir mufsten also der gehofiten Ruhe schon wieder entsagen,

dafs sie mit uns zu segeln

wiinschten.
and die Briefe nach dem Vaterlande, die wir sammtlich fertig liegen
hatten. mit in See nehmen. Gegen Abend umsegelten wir das sidlich
vortretende Cape Start Point; hohe zackigte Felswande bilden ein wildes

Vorgebiirge, auf dessen Hohe, wie an allen Risten von Devonshire, eine

schone grim bewachsene Flache sich zeigt.
Auge fallenden Blumen des Ule:x,

Die Berge erschienen zum

Theil gelb gefirbt von den weil ins
eines Strauchs, der in England und Frankreich sehr gemein ist. In der

See blicken kleine Fels-Inselchen hervor, an denen weils schaumend die

Wogen sich brechen, ein Gemihlde , das heute noch reizender ward
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durch die milde Beleuchtung der freundlich untergehenden Sonne. Unser
Schiff, von der stark bewegten See bald hoch gehoben , bald in die
Tiefe zu stiirzen scheinend , eilte nun dem Ocean entgegen. Als der
folgende Morgen erschien, erblickten wir Fort Pendennis , unweit Fal-
mouth ., in der Ferne, und verliefsen den Canal bey Cape Lizzard, das
sich durch seine beyden weilsen Leuchthauser ( Lighthouses) auszeichnet.
Die Hiisten von Devonshire und Cornwall haben nicht die weilse Farbe
derer von North und South Foreland, sondern sind mehr roth gefarbt.
Falmouth in Cornwall ist ein kleiner aber wichtiger Hafen, indem von
hier alle Pakete nach den verschiedenen Gegenden der Welt abgehen:
in den ersten Tagen eines jeden Monats findet man hier Schiffe, welche
nach Lisboa, Brasilien, Westindien, Nordamerika, Indien und so weiter
bestimmt sind. So befanden wir uns denn nun in dem unermelslichen
Ocean. Alles Land verschwand aus unsern Augen. Auch die letzle
Spitze von England, Cape Landsend, enlzog sich am 22ten May gegen
Mittag unserm Blicke. Von diesem Augenblick an hiren Unterhaltung in
den Umgebungen auf: Meer und Himmel sind nun die einzigen sichtbaren
Gegenstande, die man bald ziemlich genau kennen lernt : jetzt sucht
man Beschaftigung am Schreibtische und ist gliicklich , wenn man sich
hinlanglich mit guten Biichern versehen hat. Unsere Reise gieng ohne
Zufalle mit abwechselnd gutem Weller in zehn Tagen bis Madeira.
Wir unterhielten uns auf dieser Fahrt haufig durch das Auswerfen der
Angeln und anderer Fischergerathschaften ; allein nur die Trigla Gur-
nardus , ein guter efshbarer Fisch, ward gefangen. Schaaren von Braun-
fischen (Delphinus Phocena, Lany.) begleiteten oft weil unser Schiff,
besonders bey etwas unruhiger See : wir feuerten nach ihnen, hatten
aber nicht das Glick einen zu erlegen. Zu den hiufigen Begleitern der
Schiffe gehort auch besonders der kleine schwarze Sturmvogel (Procel-

laria pelagica), der von den Portugiesen Alma de Mestre genannt
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wird. Die Seeleute halten es fir ein Zeichen eines nahe bevorstehenden
Sturms. wenn diese Vogel sich in bedeutender Anzahl um die Schiffe
versammeln , und sehen sie darum héchst ungern. Ein Hriegskutter
aberbrachte uns die Nachricht von der Hriegserklarung Englands an
Frankreich; man rief unsere Matrosen auf, ohne jedoch einen davon
fir den koniglichen Dienst zu nehmen. Die erhaltene Nachricht war
Ursache, dafs wir bald nachher in grofse Unruhe versetzt wurden, als
wir von der spanischen Hiiste heriiber ein Schiff geradezu auf das unsrige
seine Richtung nehmen sahen ; doch dauerte unsere Besorgnils nicht
lange : man erkannte es sehr bald fir ein englisches. Es iibernahm
unsere Briefe nach Europa zur Besorgung. Am 1ten Juny gegen Mittag
zeigte sich siidlich ein hohes Land und hohe Gebirge in triiber Ferne;:
es war die schone grofse Insel Madeira. Abends sechs Uhr befanden
wir uns an ihrer Westspitze, Ponta Pargo, und umschifiten dieselbe mit
frischem Winde. Eine grofse Menge von Sturmvégeln, Moven und
andern Wasserviogeln belebten das Meer. Die Ansicht von Madeira ist
schén: die Insel zeigte sich uns als einfaches Felsenland, dessen Riicken
heute in Wolken verhiillt war. Von allen Seiten erhebt sie sich steil,
schwarzlich gefirbt , mit tiefen Schluchten und Rissen: iberall aber
breitet der Weinstock seine grinen Ranken aus, und zwischen ihnen
schimmern die weilsen VWohnungen und Landhauser der Bewohner durch.
Auf den Riicken jener Hohen . die nicht durch Wolken verschleyert
waren , zeigten sich grine Weiden , gleich Alpen, und hohe dunkle
Baumgruppen beschatteten die Kleinen Wohnungen. Diese schone Insel
hat ein vorziglich gliickliches Clima , in welchem die Gewachse der
heifsen wie der gemilfsigten Zone gedeihen: grolse Warme ist hier mit
vieler Feuchtigkeit verbunden, und Regen mufs haufig fallen; denn an
den steilen Felswianden haben die von Zeit zu Zeit herabstinzenden

Bcgenhéichc tiefe Rinnen und Einschnitte nusgewasclmn. Achtzig tausend
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Einwohner nihren sich hier gvofsenlhcils vom Bau des so beliebten
Weines, so wie mancher herrlichen Frichte, der Orangen, Bananen .
Citronen und anderer mehr.

Da es unsere Absicht nicht war, Funchal, die Hauptstadt der Insel,
zu besuchen, so hielten wir uns nicht auf, sondern strichen mit einem
frischen Winde vorwarls und verloren bald die Insel aus dem Gesicht.
Ein giinstiger Passatwind trieb uns mit grolser Schnelligkeit nach dem
Wendekreise hin, ohne dals besondere Ereignisse unsere Ruhe gestort
hatten. Fliegende Fische erhoben sich in silbernen Geschwadern, und
flohen zu beyden Seiten vor unserm Schiffe.  Je naher man dem Aequator
kommt, desto haufiger erscheinen diese Thiere; ehe man den Wendekreis
beriihrt, sind sie noch selten.

Am 6ten Juny durchschnitten wir den nordlichen Wendekreis, und
erhiellen von nun an einige Unterhaltung durch verschiedene sich uns
zeigende Mollusken. Unter 22° 17’ nordlicher Breite , erblickten wir die
erste Physalie (Physalis), ein aufserst sonderbares Mollusk (¥), das von
hier an nach dem Aequator nun immer haufiger erscheint, so dafs man
weiter sadlich deren mehrere Hunderte an einem Tage zahlen kann.
Sehr viele Reisebeschreiber haben dieses sonderbaren Geschopfes schon
erwihnt , und es interessirte mich daher ganz besonders dasselbe
genauer zu beobachten. Der grifsere tber dem Wasser schwimmende
Theil des Thiers ist eine mit Luft gefillte Blase, die blos dazu zu
dienen scheint, den Obertheil tber VWasser zu halten; an ithrem untern

Theile stehen acht bis neun Biindel langer Fleischfaden, welche an der

Wourzel in kurze dicke Stamme verwachsen sind und hier an der Basis

der Blase ein Ganzes ausmachen. In diesem Theile liegt das Leben des

(*) Ueber dieses Mollusk siche die Nachrichten des Herrn Hofvath Tinesivs im 3ten

Band von Capt. vo¥ HRUSENSTERNS Reise um die Welt. S. « bis 108.




Qpc

Reise nach Rio de Janeiro 15

Thiers ; die Faden sind reizbar (aber nicht die Blase), verlangern und
verkiirzen sich, fangen auch den Raub, und sind mit einer Menge von
Saugnapfchen und Saugwarzen bedeckt. Die Blase scheint mnverdnder-
lich: ich habe keine Canile finden konnen, die sich in dieselbe offnen:
sie fallt beym Absterben des Thieres nicht zusammen, denn selbst in
Weingeist geselzt, behalt sie ihre Gestalt. Ihr Bewegungsvermogen ist
nur schwach; sie krimmt sich in die Gestalt eines halben Mondes, auch
biegt sie ihre beyden Enden auf - und abwarts. Durch diese Bewegungen
richtet sie sich auf, wenn eine heranrollende Welle sie umgeworfcn
hat. Die Blase selbst kann man ohne schmerzhafte Empfindung berih-
ren; allein die Saugfaden verursachen einen brennenden Schmerz. Dieses
merkwviirdige Mollusk wird von den Englandern Portuguese man of
war, von den Franzosen Galére, und von den Portugiesen Agoa viva
oder Caravela genannt. Niher nach dem Aequator zu nahm die grofse
Zahl dieser Mollusken ab; hier fanden wir hingegen die Medusa pela-
gica oft sehr haufig. Seevigel umflatterten uns ebenfalls einigemal; nach
einem Sturmschauer fieng der Steuermann Coox eine Meerschwalbe
(Sterna stolida, Lany.) mit den Handen, da sie ermidet sich nieder-
gesetzt hatte: auch zeigten sich Fregattvigel (Pelecanus aquilus, Lans.)
die von den benachbarten Klippen verschlagen worden waren.

Das Wetter blieb wihrend wir die nordliche heifse Zone durch-
schifiten, im ganzen gut, aber nun wurde uns oft die immer zuneh-
mende Hitze im Schiffe sehr beschwerlich. Dunkle Regen - und Sturm-
wolken stiegen zuweilen vollig isolirt am Horizonte auf; sie breiteten
sich aus, kamen schnell heran mit einem aufserst heftigen Sturm und
Regenschauer , wovon sogleich das ganze Schiff iberschwemmt war,
machten aber gewohnlich in einer halben Stunde dem heitern Sonnen-
schein schon wieder Platz. Da es uns zuletzt an gutem frischen VWasser

zu fehlen anfieng , so yvarcn die Regengiisse oft sehr willkommen.
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Unvorsichtige Schiffer, die bey der Anniherung ahnlicher Wetter nicht

die obern Segel einziehen, leiden zuweilen von diesen plétzlichen Wind-
stofsen ( Squalls) Schaden, oder verunglicken gar; nach den Erzah-
lungen unserer Schiffer hatte vor noch nicht langer Zeit dieses trau-
rige Schicksal ein Schiff betroffen. Auch auf unserm Schiffe zerrifs der
Sturm einige Segel, that aber iibrigens keinen Seciaden, da man jeder-
zeit auf dergleichen Falle vorbereitet war.

Am 22ten Juny durchschnitt der Janus den Aequator, wo Neptun,
wie gewdhnlich seinen Besuch an Bord abstattete. Schon am Abend
suvor hatte man uns einen Abgeordneten des Herrschers der Meere
angekiindigt : dieser stieg zu uns herauf und unterhielt sich mil dem
Capitain durch das Sprachrohr , worauf er mit einem feurigen Schiffe
wieder abfuhr; seine Fregatte , bestehend in einer brennenden Theer-
tonne, gewihrte uns Allen noch einen schénen Anblick in der Dunkel-
heit der Nacht.

Vom Aequator sidlich fanden wir jetzt weniger gutes Wetter.
Hurze Regenschauer, begleitet von Sturmstifsen, stellten sich haufiger
: ein: die See war nicht selten bewegt, Sturmvigel (Procellaria pelagica)
i | und Delphine, Braunfische und grifsere Cetaceen zeiglen sich ofter,
Wir hatten die Linie unter 28° 25’ W. L. von Greenwich durchschnitten,
weil wir friher , den afrikanischen Kiisten naher, viel Regen und

Gewilter gefunden hatten , und deshalb mehr westlich gesteuert waren;

&

II'[ l; dies brachte uns in die Stromungen, welche nach der amerikanischen
}' Hiiste hinziehen. '

") Am 2-ten Juny Morgens, als wir zum Frihsticke vereint waren,
‘ wurde uns die Ansicht des Landes gemeldet. Alles stirzte aufs Verdeck

ol und siehe da, Brasilien stieg vor unsern freudigen Blicken iiber dem
|
! ‘ Spiegel des Oceans empor. Bald erschienen zwey Arten von Tang

( Fucus) und mancherley Anzeigen der Histe, bis wir endlich ein
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Fischerflofs in See erkannten, auf welchem sich drey Menschen befanden.
Diese Flofse, Jangadas, werden aus fimf bis sechs Baumstammen von
ciner leichten Art Holz gemacht, die in Brasilien Pao de Jangada ge-
nannt wird. Kostenr hat in seiner Reise nach Brasilien die Zeichnung
davon gegeben. Diese Jangadas gehen ziemlich sicher in See: sie wer-
den zum Fischfange oder zu Fortschaffung verschiedener Gegenstinde
laings der Hiiste gebraucht , und laufen schnell, da sie ein starkes Segel
an einem niedern Maste fithren. VVohl wiirden wir nach einer langen
Fahrt gern die Gelegenheit benutzt haben. uns mit einigen frischen
Fischen zu versehen: doch schien uns die Befriedigung dieses Wunsches
nicht bedeutend genug, um deshalb der Fischer-Jangade nachzusegeln.
Wir liefen schnell nach der Hiiste hin, und hatten uns derselben schon
gegen Millag so sehr genaherl, dafs man sie fir die Gegend von
Goiana oder Paraiba do Norte in der Capitania von Pernambucco
erkennen konnte. WWenn wir bey starkem Winde und bey Nacht in
dieser Richtung dem Lande uns so gendhert haben wiirden, so hatten
wir in grofse Gefahr gerathen kdnnen. Glitcklicher Weise konnten wir
jetzt bey Zeiten umlegen und wieder der hohen See zusteuern. Schon
in der Nacht trat sehr hefliger Regen mit Sturm ein. der uns no-
thigte mehrere Tage beynahe auf derselben Stelle zu kreuzen. Der Wind
heulte, das Schifi ward heftig umhergeworfen, Regen stirzte in Stri-
men vom Himmel, so dafs wir selbst in unsern Betten kaum mehr
sicher waren. Unsere Matrosen litten am meisten durch die Nasse: sie
mulsten wegen den uns bedrohenden Gefahren Nacht und Tag auf dem
Verdecke seyn, und selbst der Rum war kaum mehr hinreichend , sie
hey Muth und gutem Willen zu erhalten. Der Anblick der See in diesen
iischen Regennichten war furchtbar: hoch sich aufthiirmend

n bis aufs Schiff und die ganze unabsehbare

finstern stirn
schlugen die brausenden Woge
zu stehen ; tausend leuchtende Punkte .

Wasserflache schiem in Feuer

3
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Striche, und selbst grofse weite Felder glanzten um uns her und ver-
anderten Gestalt und Ort in jedem Augenblicke. Dieses Licht gleicht |
vollkommen dem des feuchten faulenden Holzes, das wir éfters in den
Waldern sehen. Man hofit bey jenen finstern Sturmnéachten gewdhnlich f‘
auf den kommenden Tag: allein der Tag erschien uns oft ohne unsere
Lage zu bessern. Furchtbar tribe und dunkel zeigle er sich uns, wie
die Nacht. die vor ihm hergieng, und die Seeleute konnten ihre Besorg-
nisse vor noch heftigerm Sturm nicht unterdriicken. Man machte als-
dann jedesmal die erforderlichen Vorbereitungen, zog manche Stricke ,
die in der Nacht gewichen waren, fester an, befestigte die Masten .,
den Bowsprit. und so weiter, und setzte die Pumpen in Bewegung., um
die Dichtigkeit des Schiffes zu untersuchen und dergleichen. Solche Zu-
riistungen sind fir die Passagiere aufserst- beunruhigend und angstigend.
Einen bedeutenden Fehler hatten wir dadurch gemacht, dafs wir uns
hier bey Pernambucco der Kiste so sehr genahert hatten, da in dieser
Gegend im Winter der heilsen Zone slets ahnliche Gewitter und Stiirme
herrschen. Der Capitain wandte das Schiff, so viel es der Wind erlaubte,
um die hohe See zu suchen, mulste aber bestandig kreuzen, und kam
demnach wenig vorwirts. Endlich, etwa acht Tage nach unserer ersten
Ansicht des Landes, wurde der Wind etwas besser und erlaubte uns eine
giinstigere Richtung zu nehmen. Man mals einigemal die Stromung der
See, eine nothige Vorsichtsmalsregel, da wir der Histe so nahe sleuer-
ten; grofse Seevigel, Miven oder Petrelle umschwebten uns einzeln,
ohne dafs wir jedoch einen davon hatten schielsen konnen, dabey um-
schwammen Physalien unser Schiff ; fliegende Fische flohen vor uns,
und grofse Cetaceen bliesen ihren Wasserstrahl in die Luft.

Am 8ten gegen Miltag hatten wir wieder die Ansicht der Brasili-
schen Histe in der Gegend der Bahia de todos os Santos. Sie zeigte

uns hohe schon geformte Gebiirge, iber denen dichte Wolkenschichten
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gelagert waren. Man sah Strichregen auf sie herabfallen, so wie auch
wir in See noch bestindig abwechselnd Sturm, Regen und ungiinstigen
Wind hatten. Da wir Abends den Wind immer von der Riste her zu
erwarten hatten. so segelten wir am Tage nach derselben hin; und da
jener nie eintrat, bey Nacht immer wieder in die hohe See; auf diese
Art hatten wir fast bestandig den Anblick der Hiiste. Am 1oten ward
das Wetter schon und der Wind giinstig. Wir waren die gefahrlichen
Fels-Inseln der Abrolhos (Oeffne die Augen, abra os olhos) vorbey
geschifit, und konnten jetzt die Richtung gerade auf Cabo Frio nehmen
Unter 22° 23/ sidlicher Breite beobachtete ich eine zweyle Art von
Seeblase (Phy-salis), die weit kleiner als die gewohnliche Art ist, und
nichts Rothes in ihrer Farbung hat: es ist ohne Zweifel die, welche
Bosc im zweylen Bande seiner Histoire naturelle des Fers, Tab. 19
abgebildet hat. Dieses Thier fand sich in grofser Menge. Die Hitze
wurde jetzt am Mittage in dieser Region des Meeres immer dr siickenders;
von einer Tasse Thee gerieth man sogleich in starke Transpiration.
Dagegen waren die Nichte bey hellem Mondschein und dem Glanz der
Sterne, welche vorziglich hell und heiter strahlten . von angenehmer
Temperatur. Die Anzeigen des nahen Landes nahmen nun immer mehr
zu: Fucus, Pflanzen, Holz und dergleichen zeigten sich in Menge, bis
wir am Nachmittage des 14ten die Histe wieder erblickten und deutlich
vor uns das Vorgebirge Cabo Frio mit einer kleinen vorliegenden
Felsen-Insel erkannten. Laut und lebhaft aufserte sich die allgemeine
denn wir waren heute seit unserer Einschiffung zu Gravesend

Freude:
und hatten bis Rio de Janeiro

an der Themse schon 7o Tage in See,
nur noch eine kurze Reise zu machen. Gegen Morgen umsegelte der

Janus mit ginstigem frischem Winde Cabo Frio, und am 15ten July
waren wir im nahen Angesicht der Siidkiiste von Brasilien, da das

Vorgebiirge die Sudkiste von der Ostkiiste trennt. Der frische ginstige
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Wind bewegte stark das Meer, welches hier, wie an den Hiisten von
Europa schon die hellgrime Histenfarbe angenommen hatte. Die Berge
von Brasilien, von den schonsten abwechselndsten Formen , alle grin
mit jetzt eben mannigfaltig beleuchteten schénen Waldungen bedeckt,
die sich in ununterbrochener Reihe lings der Hiiste hinziehen, versetzten
uns sammtlich in eine ungemein fréhliche Stimmung; wir mahlten uns
im Geiste schon jene neuen noch nie geschenen Scenen aus, und
erwarteten mit Sehnsucht den Augenblick der Ankunft. Die Urgebiirge,
an denen wir hinsegelten, haben die mannigfaltigsten Bildungen ; oft
sind sie kegel - oder pyramidenformig: Wolken waren auf ihnen gela-
gert und ein leichter Nebel oder Dunst gab ihnen eine angenehme sanfte
Farbung. Am Mittage hatten wir im Schatten bey schr schwachem
Winde 19° Reavmur (74%, Fannenueir) Warme.  Bey einer bald darauf
eingetretenen Windstille, die uns bis zum Abend aufhielt, stand um
g Uhr das Thermometer auf 17 © Reavmur; etwas spiter erhob sich der
Wind hinlanglich stark, das Schiff segelte schnell, und am folgenden
Morgen befanden wir uns vor dem Eingange in das grofse Binnenwasser
von Rio de Janeiro.

Bey einer von neuem eingetretenen Windstille lagen wir eine Zeil
lang auf ein und derselben Stelle, wurden aber von der bewegten See stark
geschaukelt. Nahe vor uns hatten wir die Oeffnung in der Riste, die
nach der Konigsstadt Rio de Janeiro fihrt: eine Menge kleiner Fels-Inseln
liegt darin zerstreut, von denen einige durch sehr ausgezeichnete Formen
auffallen, und mit den entfernteren Gebiirgsmassen der Kiste eine hochst
mahlerische Ansicht gewiéhren. Die dem zweyten Abschnitte beygefigte
Vignette liefert davon ein treues Bild: die Sonne geht auf und beleuch-
tet mit ihren kraftigen Strahlen den glinzenden Spiegel des bey der
Windstille glatten ruhigen Meeres, so wie die sich zu beyden Seilen in

mahlerische Perspektive verlierenden Gebirge. Unter ihnen zeichnet sich
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zur Linken der sogenannte Zuckerhut (Pao d’assucar) durch seine kegel-
formige Gestalt besonders aus, und zur Rechten gewahrt man ihm gegen-
iiber in der Ferne die Landspitze, auf welcher zum Schutze der Haupt.
stadt das Fort Ste. Cruz, eine kleine aber starke und mit vielen Hanonen
versechene Festung. erbauet ist.

Da sich der Wind gegen 11 Uhr aufserst leise erhoben hatte, so riickle
das Schiff kaum bemerkbar vorwirts, wiewohl man ihm durch alle Segel
zu helfen suchte. Diese Zeit der Unthatigkeit beschlossen wir zu benutzen,
um durch die Untersuchung einer jener Fels-Inseln die erste nihere Be-
kanntschaft des brasilianischen Bodens zu machen. Der Capitain liels das
Bool in See setzen, nahm einige Malrosen mil, und drey der Passagiere,
worunter auch ich mich befand, begleiteten ihn.  Man ruderte vorwarts,
ohne zu bemerken, dafs unser Boot sehr stark Wasser zog, indem es
mmer am Hintertheile des Schiffes aufgehangen, durch die Hitze der
Sonnenstrahlen stark ausgetrocknel war. Als wir eine halbe Stunde
heftig gegen die hochanschwellende See gearbeitet hatten, sahen wir uns
gendthigt, das eingedrungene VVasser auszuschopfen; da es uns aber an
Schopf-Instrumenten fehlte ,  so blieb nichts ibrig als die Schuhe auszu-
ziehen und mit ihnen dies Geschift zu verrichten. Das hohe Anschwellen
der See hatte das Schiff unsern Augen entzogen; wir erreichten indels
nach zweymaligem Ausschopfen des Booles mit unsern Nothschaufeln
gliicklich die flha raza (die flache Insel zum Unterschied yon der hohen,
Jlha rotunda so genannt), wo wir zu landen wiinschten. Leider zeigte
sich aber bey unserer Ankunft an dieser wiisten Insel die Unmaoglichkeit,
das Ufer zu ersteigen; denn rings umher waren steile, gebrochene,
bunte Felsen, woran eine Menge Fleischgewichse ein wahres Wurzel-
und Zweignetz verbreiteten: die ungestiime mil weilsem Schaum hoch
aufspritzende Brandung tobte so heflig , dals ‘wir voll Ehrfurcht uns

begniigen mulsten, die schonen Baumformen in dem auf der Flache der
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Insel dicht verflochtenen Gebische aus der Ferne zu bewundern. und
uns iber den zu uns heriiberschallenden Gesang der Vigel zu erfreuen.
Villig nea und interessant war uns dieser Anblick der ersten Tropen-
Insel. Auf den Felsspitzen standen paarweise in grofser Menge die
weilsen Maoven mit schwarzen Ricken , welche vollig unserer Larus
marinus an den europaischen Meeren gleichen.  Wir schossen haufig
nach ihnen. ohne eine davon zu erlegen: denn bey unsern ersien
Schiissen hatten sie sich alle hoch in die Luft erhoben, wo sie uns
gleich Schyalben umflogen, und ihre Stimmen horen liefsen. Nach
einem Aufenthalt von etwa einer Stunde entfernten wir uns wieder von
der Insel und sahen uns nach dem Schiff um; allein dieses war nun
nicht mehr sichtbar. Unsere Lage ward jetzt bedenklich: denn es herr-
schen in dem Eingange dieses grofsen Binnenwassers von fio Stromun-
gen in der See, welche die Schiffe unbemerkbar von ihrer Bahn seitwirts
abzichen., und wodurch schon mehrere gescheitert sind (¥).  Unsere
Matrosen mufsten gegen die hohe angeschwollene See heftig arbeiten,
ohne die Richtung des Janus bestimmt zu wissen. Wir arbeiteten aus
allen Hriften mit, schopften wieder ein paarmal das Wasser mit unsern

Schuhen aus dem Boote. und hatten endlich das Glick iiber den hohen

(*) Die Strémungen im Eingange des Busens von Rio werden den Schiffen bey eintre-
tender Windstille oft gefihrlich. HKurz yor meiner Ankunft hatte sich ein merkwiirdiger Fall
dieser Art daselbst zugetragen. Ein amerikanisches Schifl' lief ein, und gleich darauf ein
englischer Caper; der Amerikaner zigerte lange auszulaufen, mufste aber endlich absegeln,
und der Englinder wollte ihm sogleich folgen, um ihn zu nehmen. Nach den Hafengesetzen
von Rio ist den Schilfen eine Frist von drey Stunden vergonnt, ehe ein feindliches Fahrzeug
ihnen folgen darvf. Der Englinder mulste daher drey Stunden verstreichen lassen . dann aber
zog er alle Segel auf und eilte nach. Haum war er in die Gegend der /ltha rotunda gekom-
men, als eine vollige Windstille eintrat; die Strdmung warfl nun das Schifl’ mit grolser Gewalt
an den Felsen; es scheiterte und gieng mit aller Mannschaft zu Grunde, wihrend der Ameri-

lkaner schon lingst in offener See war.
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Wellen, die Spitzen der Masten des Janus zu entdecken. Nach einer
langen anstrengenden Arbeit erreichten wir endlich das Schiff, auf wel-
chem man auch in Besorgnils um uns gerathen war. Wegen des schwa-
chen Windes rickten wir nur aufserst langsam fort, ankerten aber
dennoch, als der Abend kam, schon in dem stark verengten Eingange
des grolsen Busens von Rio de Janeiro, der vor Zeiten von den hier
wohnenden Stammen der Urbewohner Ganabara genannt wurde. Dieser
Eingang ist imponirend und aufserst mahlerisch. Zu beyden Seiten erhe-
ben sich hohe schroffe Felsgebiirge, denen der Schweiz ahnlich, mit
mancherley sonderbar gestalteten Huppen und Hornern, die zum Theil
ihre eignen Nahmen haben. Unter ihnen belegt man zwey gepaarte
Spitzen mit dem Nahmen der Duos Irmaos (der beyden Brider), eine
andere wird von den Englandern Parrotbeak (Papageyschnabel) genannt,
und weiter hinein liegt der hohe Corcovado, welchen man von FRio
aus besteigt , um eine weite Uebersicht der ganzen schinen Gegend
su erhalten. Als wir etwa eine englische Meile von dem Fort den
Anker geworfen hatten, durchspiaheten unsere Blicke die neue grolse
uns umgebende Natur. Die hohen Zackengebiirge sind zum Theil mit
Wald bedeckt. aus dessen dunklem Griin stolz und schlank die Cocos-
palmen empor steigen. Wolken lagen Morgens und Abends auf jenen
ansehnlichen Urgebiirgen wund verschleyerten ihre Gipfel; an ihrem
Fufse brandete weilsschaumend die See, und verursachte ein Gerausch,
das wir von allen Seiten rund um uns her die ganze Nacht hindurch
vernahmen. In dem Schimmer der untergehenden Sonne erblickten
wir auf dem Spiegel des Meeres Schaaren sehr schén gefarbter Fische,
deren prachtig rothe Farbe einen seltenen Anblick gewdhrte. Seetang
(Fucus) und einige Mollusken , die wir fischten, beschaftigten uns bis
die einbrechende Nacht und der in dieser Zone der Erde gewohn-

liche heftice Thau, uns vom Verdecke in den Raum des Schiffes hinab
s 3
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nothigten. Als wir aber im Begriffe waren, uns zur Ruhe zu begeben,
vief uns ein fernes Schiefsen wieder aufs Verdeck. Im Hintergrunde
des Meerbusens, da. wo wir wegen einer Menge grofser Schiffe die
Lage von Rio de Janeiro vermuthet hatten, tberraschte uns nun in
der Dunkelheit der Nacht ein wahrhaft prachtvoller Anblick — ein
schones grofses Feuerwerk. — Der nachste Morgen ward nunmehr mit
Ungeduld von uns erwartel auch lichteten wir, als kaum die Sonne
ihre ersten heifsen Strahlen verbreitete , die Anker, und segelten mil
einem mafsigen Winde dem Hafen zu. So viel unserer waren, vereinten
wir uns alle frohlich auf dem Verdeck: stolz wehete iiber unsern Hopfen
die englische Flagge und alle Segel waren majestatisch aufgeschwellt.
Ein Boot nahete sich mit acht indischen Ruderern (¥), und brachte
zwey Piloten, um den Janus zur Stadt Rio vor Anker zu fihren. Sie
iiberreichten uns, als Proben ihres schonen Landes. kostliche Orangen,
die uns um so viel willkommener waren, da wir nun in den 72 Tagen
unsrer Seefahrt keine frischen Friichte genossen hatten. Jetzt segelten
wir von einem Ufer zum andern in den engen Eingang des Busens,
s mmer weiter nach der Stadt hinauf. Prachtvoll schwanden die Gebiirge
an beyden Ufern dahin; wir sahen niedliche YWWohnungen mit freundlich
rothen Dichern in von dunklem Gebisch beschatteten Bergschluchten
liegen, aus welchen schlanke Cocospalmen emporstiegen; Schiffe segelten
hin und her, kleine Inseln wurden zuriickgelegt, unter welchen sich
eine auszeichnet. auf welcher VitLecacnon das Fort Colligny erbauet
hatte, und welche noch seinen Nahmen tragt; im Jahr 1560 wurden die
Franzosen von da vertricben. Von hier iibersicht man einen weilen
Theil des grofsen Busens von Rio, welcher in blaner Ferne rund umher
(*) Indier (/ndios) nennen die Portugiesen alle Urbewohner von Brasilien, so wie man

iberhaupt filschlich alle amerikanische Vollerstimme , in allen Theilen dieses weiten Conti-

nents, Indianer oder Indier zu nennen pllegt.
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von hohen Gebiirgen eingefalst ist, worunter die Serra dos Orgaos (das
Orgelgebiirge) durch die merkwiirdigsten den schweizerischen ahnlichen
Hegelhorner sich auszeichnet. Mancherley niedliche Inseln liegen in
diesem schonsten und sichersten Hafen der neuen Welt, dessen Eingang
an beyden Seiten durch starke Batterien vertheidigt wird. Gerade gegen-
iiber ist man hier der Stadt Rio de Janeiro oder eigentlich S. Sebastiam,
die auf mehreren Hiigeln unmilcelbar am Ufer erbaut ist, und mit ihren
Hirchen und Klostern auf den Hohen einen angenehmen Anblick gewihrt.
Den nahen Hintergrund der Stadt bilden schone mit Wald bedeckte
grine Gebirge von ziemlich kegelférmiger oben abgerundeter Gestalt;
sie verschonern unendlich die Landschaft, deren Vordergrund durch eine
Menge Schiffe aller Nationen belebt wird. Hier herrscht reges Leben
und mannigfaltige Thatigkeit ; Boote und Canots fahren hin und her,
und die kleinen Kistenschiffe der benachbarten Hafen fillen den Raum
zwischen den majestitischen Dreymastern der européaischen Vélker.
Haum hatte unser Schiff geankert, als wir schon von mehreren
Booten umlagert wurden: eines derselben fihrte Soldaten, die sogleich
das Verdeck besetzten; die Bedienten der Alfandega (Zollbeamten )
stellten sich ein; auch erschien eine Gesundheits-Commission, welche
den Gesundheits-Zustand der Angekommenen, und Officiere, welche
unsere Passe untersuchten ; endlich ward das Schiff von einer Menge
Englander angefiillt, welche nach Neuigkeiten aus dem Vaterlande
verlangten. Leicht schwand uns nun am Bord unseres Schiffes der
letzte Abend, nach einer Gefangenschaft von zwey und sicbenzig Tagen,
und wihrend wir uns bey heiterem Mondschein und einer stillen ange-
nehm warmen Temperatur bis spat in die Nacht auf dem Verdeck
unterhielten , konnten wir uns gegenseilig die ungeduldigen Erwartungen
fir den kommenden Tag nicht bergen. Unsere Einbildungskraft beschaf-
tigte sich mit den lebhaftesten Bildern der nahen Zukunft, und doch

[
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konnte ich dabey nicht ohne Interesse auf die jetzl in Ruhe versetzien
hohen Masten des guten Schiffs suriicksehen, welches uns so sicher und

nach so manchen glicklich iiberstandenen Prifungen aus fernen Landen

heritber gefilhrt hatte. Der Reisende. welcher auf dem unermefslichen

Ocean far eine lange Zeit seine Heimath in einer solchen kinstlichen
Arche gefunden hat, filhlt gegen sie eine gewisse Dankbarkeil , wenn
er sie verlassen soll, und dem rohen aber biederen Seemann, der so
lange seine Stiitze war . winscht er herzliches Lebewohl , und Gliick zu
den weiteren Zigen auf jenem ansicheren triigerischen Elemente dem

er sein Leben gewidmcl hat.
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Aufenthalt in Rio de Janeiro.

Die Stadt und ihre Umgebungen. Die Indier zu S. Lourenzo. Anstalten zur
Reise ins Land.

Rz’a de Janeiro, welches in der letzten Halfte des siebenzehnten
Jahrhunderts nur 2500 Einwohner mit etwa 6oo Soldaten zahlte (%),
hat sich nun zum Range einer der ersten Stadte der neuen Well
erhoben. Da man schon mehrere Schilderungen dieser Hauptstadt
besitzt , so wiirde es unniilze Wiederholung seyn, wenn ich mich aul
eine formliche Beschreibung derselben einlassen wollte. Barrow, der
angenchme Reisebeschreiber , gab eine ziemlich anschauliche Idee von

ihr; man findet aber jetzt die Ansicht im Ganzen sehr verandert, da
mit dem Honige beynahe 20000 Europaer aus Portugal einwanderten,
welches die natiirliche Folge hatte, dals nun brasilianische Gebrauche
den europaischen weichen mufsten. Verbesserungen aller Art wurden
in der Hauptstadt vorgenommen : sie verlor viel von ihrer Originalitat,
und ward hierdurch europiischen Stadten &hnlicher. Freylich befrem-

dete es den neuen Ankommling, unter den zahlreichen, in den Strafsen

(*) Sourn gv's History of Braal Fol. II. p. Gb7.
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sich drangenden Menschen den grofsern Theil schwarz oder gelbbraun
gefirbt zu sehen: denn Fio zihlt unter seiner betrachtlichen Volksmenge
mehr Neger und farbige Leute als Weifse. Mancherley Nationen werden
hier durch den Handel vereint, und aus ihrer Verbindung entspringen
wieder mancherley neue Blendlinge. Den vorzﬁglicheren Theil der
Bewohner aller porlugiesisch—brasiIianischen Staaten machen achte euro-
paische Portugiesen aus, Portuguezes oder Filhos do reino , ferner Bra-
zileiros (Brasilianer oder Portugiesen in Brasilien geboren, von mehr
oder weniger reiner Abkunft), Mulatos (Mulatten, aus der Vermischung
der Weifsen mit Negern), Mamaluccos (Mamelucken, von Weifsen und
Indiern, sonst auch Mestizen genannt), Negros (achte Neger aus Afrika,
auch Muleccos genannt), Creolos (Creolen, von Negern in Brasilien
geboren), Caribocos (vom Neger und Indier), Indios , reine Indier oder
Urbewohner von Brasilien , unter denen man die civilisicten Caboclos
nennt, und die noch im rohen Urzustande lebenden mit dem Nahmen
der Gentios. Tapuyas oder Bugres belegt.

Von allen diesen Farbenvarietiten kommen Proben in Rio de
Janeiro vor , jedoch von den Zapuyas nur einzeln, als Seltenheiten.
Dieses merkwiirdige Gemisch sichet man bey dem ersten Eintritte in
die Strafsen der Stadt mannigfaltig beschafligt , so yie neben-ihnen auch
alle europiische Nationen. Sehr zahlreich sind hier die Englander,
Spanier und Italiener; Franzosen wandern jetzt aus ihrem Vaterlande in
Menge dorthin aus; in geringerer Anzahl findet man Deutsche , Hollan-
der, Schweden, Danen und Russen. Neger, zum Theil mit halbnacktem
Horper, ziehen schwere Lasten, und durch diese niitzliche Menschen-
Hlasse werden alle Kaufmannsgiter vom Hafen in die Stadt geschafft; sie
tragen vereint zn zehn und zwolf, durch G(:Sill:lg oder vielmehr Geheul
sich im Takte haltend, schwere Lasten an grofsen Stangen. Der Harren

bedient man sich nie um Waaren fortzuschaffen ; dagegen sieht man
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Kulschen und andere von Maulthieren gezogene F‘uhn:verke, welche

1 die. im allgemeinen schlecht gepflasterten, aber mit Trottoirs versche-
nen Strafsen durchkreuzen. Die Stralsen durchschneiden sich meistens
in rechten Winkeln; die Hauser sind grofstentheils niedrig von ein oder
zwey Stockwerken. Doch giebt es in einigen Theilen der Stadt ansehn-
liche Gebaude, besonders in der Nahe des Hafens, der Rua direita und
in der Gegend des nicht besonders prachtigen aber schin gelegenen
koniglichen Pallastes, wo man nach dem Meere hin eine herrliche
Aussicht hat. Zu den vorziglicheren Gebauden gehdren besonders die
zahlreichen Hirchen, welche innerlich zum Theil prachtig verziert sind :
Hirchenfeste, Processionen und dhnliche Feyerlichkeiten fallen hier haufig
vor, und man hat die sonderbare Gewohnheit, bey allen Gelegenheiten
der Art, in den Strafsen vor den Hirchthiiren Feuerwerke unter heftigem
Geknalle und Geprassel abzubrennen.

Rio besitzt ein ziemlich ansehnliches Opernhaus, eine italienische
Oper und franzosische Ballettinzer. Ein bedeutendes Werk ist der
Aquéduct, und vorziglich angenehm der Spaziergang nach der Hohe,
von welcher derselbe in die Stadt hinablauft : herrlich ist von dort aus
die Aussicht in den Hafen und auf die in einem Thal-Einschnitte aus-
gebreitet liegende Stadt, aus welcher Cocospalmen (Cocos butyracea)
emporsteigen. Auf der Landseite ist die Stadt von einigen mit Mangle-,
oder wie die Portugiesen sagen Mangibaumen (Rhizophora) bewachsenen
Siimpfen umgeben , welche Nachbarschaft, so wie iiberhaupt ihre Lage .,
nicht sehr giinstig fir die Gesundheit der Bewohner seyn soll.

Der Européer, welcher sich zum erstenmal in diese tropischen Regio-
nen verpflanzt sieht. wird von allen Seiten durch die Schonheit der Natur
and besonders durch die Ueppigkeit und Fille der Vegetation angezogen.
In allen Géarten wachsen die herrlichsten Baume ., zum Beyspiel hohe

colossale Mangostamme (ﬂfmig{feru indica, Lann.), die dunkeln Schatten
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und eine angenehme Frucht geben, hohe schlanke Cocospalmen, Bana-
nenbaume (Muasa) in dichten Gruppen, dunkelgrime Orangenwildchen
mit goldnen Friichten beladen, Melonenbdaume (Carica) , die prachtvolle
<charlachroth bliihende Erythrina und andere mehr. Diese und manche
andere treflliche Gewéchse in den nichsten Umgebungen der Stadt ver-
schaffen eine Menge angenehmer Spaziergiange : auch bieten diese schonen
Gebiische der Bewunderung der Auslander noch nie gesehene Vagel
und Schmetterlinge dar, unter denen ich nur die vergoldeten Colibris
als die bekanntesten nennen will. Herrlich sind ferner die Spaziergange
am Strande des Meeres, und der Anblick der aus fernen Weltgegenden
in den Hafen gliicklich anlangenden Schiffe: auch darf ich des Passeio
publico, eines von Baumen beschatteten Platzes mit Géangen und einer
Terrasse am Ende, zu eryahnen nicht vergessen. Bis jetzt hat in Brasilien
die Natur mehr gethan, als der Mensch: jedoch ist seit der Anwesenheit
des Honigs schon viel zum Vortheil des Landes geschehen. Besonders
hat Rio viele Verbesserungen erhalten: hierhin gehdren vorziglich
manche Anordnungen zu Begiinstigung eines schr thatigen Handels, auf
welchen jedoch zum Schaden der Unterthanen Grofsbrittanien zu starken
Einflufs hat; denn selbst die Schiffe der Portugiesen miissen mehr Abga-
ben entrichten als die brittischen. Indessen hat der Umlauf bedeutender
Summen den VWohlstand der Stadt sehr gehoben , und hiezu tragt der
Aufenthalt des Hofes nicht wenig bey; der Hof selbst ernahrt eine grolse
Menge Menschen; dabey haben die Gesandlen der européaischen Hofe und
andere dadurch herbeygezogene Fremde, einen bedeutenden Grad des
Luxus unter den verschiedenen Klassen der Bewohner verbreitet. Trach-
ten und Moden sind vollig die unserer europiischen Hauptstadte ; auch
findet man schon so viele Rinstler und Handwerker aller Art aus allen
Lindern, dafs man in wenigen Jahren nicht leicht etwas von dem

vermissen wird , was zu den Annehmlichkeiten des Lebens gehort.

- e —
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Hierzu kommt der Reichthum an Friichten und anderen Erzeugnissen
jeder Art, welche das vortrefiche Clima hervorbringt , und die nur

der Mensch durch Fleifs, YWartung und Veredlung mufs zu schalzen und

zu gebrauchen wissen. Orangen, Mangos, Feigen, Weintrauben, Goya-

ven (Psidium pyriferum, Liny.), Ananas (Bromelia Ananas, Lann.)
deihen zu einer seltnen Vollkommenheit ; die Bananen (Musa) hat

gc
en Abarten, besonders die von S. Tomé und die Banana

man von mehrer

da terra, welche man fiir noch gestinder halt: beyde sind sehr nahrhafl

die Cocosniisse mit ihrer erfrischenden Milch ; die

und wohlschmeckend
Jacas (Artocarpus integrifolia) mit widerlich sifsem Geschmack die
Melancias (\’\«'assermclnncn)._, die Niisse des Sapucaya-Baums (Lecythis
Ollaria, Lixy.), die der brasilianischen Fichte (Araucaria) und andere

Friichte werden auf den Strafsen zu allen Stunden zum Verkauf angebo-

ten: das Zuckerrohr soll urspriinglicl‘: besonders in der Gegend von Rio

wild gc[ilmlcn worden seyn. Eben so reich sind die Markte an Fischen

von den sonderbarsten Gestalten und den schonsten

kauftes Wildpret,

verschiedener Art,
Farben; Gefligel, so wie mancherley vom Jager ver

vermehren den Ueberfluls. Von den Hithnern hat man hier eine Race

mit gelben Fifsen und Schnibeln. die aus Afrika gekommen seyn soll.

Ein jetzt bedeutend zahlreiches Militar ernahrt ebenfalls viele Menschen.

Der Unterschied zwischen den von Portugal heriiber guschiﬂ'lcn Truppen ,

die unter WELLINGTON in Spanien gefochten hatten, und jenen, welche

in Brasilien errichtet worden sind, ist sehr auffallend.
die letztern sind durch das warme

Ein militarischer

Anstand zeichnet die erstern aus 3

Clima weichlicher und gemachlicher, und lassen sich vom Exercierplatz

Hause tragen.

ihre Gewehre durch Ncgcrscla\‘cn nach
eine kurze Zeit in dieser Stadt

Von einem Reisenden, der sich nur

aufgehalten hat, wird man keine vollendete Schilderung derselben ynd
ihrer Bewohner verlangen; denn hierzu ist eine langere Beobachtung
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nothig und falsche iibereilte Angaben wiirden in einem solchen Gemdéhlde
unvermeidlich seyn und seine Zuverlafsigkeit sehr gefdhrden. Gewils
haben wir indessen in kurzem von den vielen gegenwartig dort lebenden
Européern interessante Darstellungen dieser Honigsstadt zu eryvarten.
Ich trat im Winter des tropischen Clima’s in Rio ans Land, bey
einer Temperatur, die der Hilze unserer warmsten Sommermonate
gleich war, und erwartete Regen in diesem amerikanischen Winter ;
allein ich hatte mich zu meiner Freude geirrt: es regnele nicht; ein
Beweis, wie ungegrimndet die gemeine Sage ist, dafs es in dem heifsen
amerikanischen Clima in der kalten Jahreszeit bestandig regne. Meine
Empfehlungsbriefe verschafften mir in einigen Hausern sehr zuvorkom-
mende Aufnahme. Ich mufs hier mit innigem Dankgefithle des schwedi-
schen General-Consuls W Eestin, des russischen Consuls von Lanes-
porrr, des englischen Chargé d'affaires CHAMEBERLAIN, und des rus-
sischen SwErTskorF erwahnen. Diese Herren bestrebten sich um die
Wette, mir meinen Aufenthalt angenehm zu machen, und mein Lands-
mann , der Ingenieur-Major FeELp~NER, iiberhdaufte mich mit Beweisen
seiner Gite. IThnen verdanke ich mehrere unterhaltende Landparthien,
welche mich die schone Gegend um Rio kennen lehrten. Unter diesen
war eine fiar mich vom héochsten Interesse, da sie mir die erste Ansicht
der Urbewohner Brasiliens verschaffte. Das Dorfchen S. Lourenzo ist in
der Nahe von Rio de Janeiro der einzige Ort, wo sich noch Ueberreste
der ehemals so zahlreichen eingebornen Stamme dieses Landes erhalten
haben. Um diese naher kennen zu lernen, verliefsen wir in angeneh-
mer Gesellschaft die Stadt, gefihrt von dem der Gegend kundigen
Capitain PErrE1rA, und iberschifiten einen Theil des Busens von Hio.
Das schinste Wetter begiinstigte uns und jeder Augenblick brachte mir
Freude durch die neuen Ansichten und Naturscenen, wozu die reizenden

Gebische an den Ufern, die aus den schonsten Formen zusammen-
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gesetzt, von dem lieblichsten Colorit belebt , und durch die grellsten
Lichter gehoben sind, unendlich viel beytrugen. Wir landeten unweit
S. Lourenzo und erstiegen mafsige Hohen auf einem Pfade, der durch
dunkles Buschwerk von den schonsten Gewichsen hinauf fithrt. Lantanen
(Lantana) wmit ihren feuerfarbenen, hochrothen oder rosenrothen Blu-
menkopfchen bilden hier, mit Helikonien (Heliconia) und anderen zier-
lichen Pflanzen gemischt, ein dichtes Gestrauch. Auf der Hobe liegen
die Wohnungen der Indier zerstreut in Wiildchen von finster-schatligen
Orangen-, Bananen-, Melonen - und anderen Baumen, die mit herrlichen
Friichten beladen sind. Hier wiirde der Mahler Gelegenheit haben, sei-
nen Pinsel an der tropischen Pflanzenfille und an den landlichen Scenen
einer erhabenen Natur zu vervollkommnen. Wir fanden die Bewohner
in ihren Hiitten sammtlich mit Verfertigung irdener Geschirre aus einer
dunkelgrauen Thonart , die sich nachher rothlich brennt, beschaftigt.
Sie bereiten daraus grofse Gefalse, blos mit den Handen, ohne Topfer-
Scheibe, und glatten sie mit einer kleinen Seemuschel, die sie mit dem
Munde anfeuchten: Jung und Alt sals dabey auf der Erde. Die Manner
arbeiten im Dienste des Honigs auf den Schiffen. Der grofste Theil dieser
Menschen hat noch unverkennbar seine acht indische Gesichtsbildung .
andere hingegen schienen schon etwas vermischter Abkunft. Die unter-
scheidenden Zige der brasilianischen Menschenrace , die ich hier zuerst
beobachtete, spiter aber immer bestitigt fand, sind ein malsig grolser,
ofters Kleiner, wohlgewachsener Rorper, bey den Mannern unterselzt
und muskulos: eine rothlich oder gelblich braune Farbe: ein sehr starkes,
hartes, langes, kohlschwarzes, schlichtes Haar; ein breites, elwas stark
knochigtes Gesicht, oft mit etwas schief gestellten Augen, jedoch héufig
wohlgebildet, mit starken Ziigen und meist etwas dickem Munde; Hande
and Fiifse klein und zierlich ; bey den Méannern ein gewohnlich danner,

harter Bart.
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Die wenigen hier wohnenden Indier machen den ganzen Ueberrest
der alten, zahlreichen Bevélkerung dieser Gegend aus; doch ist diese
nicht eigentlich ihre Heimath. Urspriinglich war Rio und die umliegende
Gegend von dem kriegerischen Stamme der Tamoyos bewohul. Diese .
von den Tupin-Imbas (die Portugiesen nennen sie Tupinambas) zum Theil
verdrangt , verbanden sich nachher mit jenen gegen die Portugiesen,
und schlossen sich mit ihnen an die Franzosen an. bis sie endlich auch
bey der Vertreibung der letztern im Jahr 1567 aus dieser Gegend, von
den Portugiesen und den mit diesen vereinten Indiern zum Theil ausgerot-
tet, zum Theil in die Walder weiler zuriickgedrangt wurden. Diese
Tupinambas sollen, wie eine, jedoch kaum gluulmrﬁrdigc Sage behaup-
tet, quer durch die Urwilder bis zum Amazonenstrome gezogen seyn
und sich dort niedergelassen haben. So viel ist aber gewils, dals man
heut zu Tage an jenem grofsen Strome auf einer Insel am Ausflusse des
Madeira. in dem Flecken Zupinambara, aus welchem spater der Ort
Topayos entstanden ist, einen Ueberrest dieses Stammes findet. Man
kann hieraus auf die weite Verbreitung dieses Volkes schliefsen (¥).
Ueber den Zustand, die Lebensart und Gebrauche der Tupinambas finden
wir die interessantesten Nachrichten in Lenry und Hans STADEN'S
wahren und treffenden Schilderungen. Diese Nachrichten bleiben um so
lehrreicher , da sie zugleich ein Gemaihlde aller dieser nun civilisirten

Stamme der Kisten-Indier, die von den Portugiesen heut zu Tage gezahmte

(*) Nach der Beschreibung des Pater p'A cuxna bey pE 1A CoNDAMINE pag. 137. e
Stamme der Tupinambas und der andern mit ihnen verwandten Risten- Indier waren weit
verbreitet. Dieses heweisen aus ihrer Sprache hergenommene Benennungen an der ganzen
Osthiiste. am Amazonenstrome und selbst in Paraguay, wo sic Azana mit dem Nahmen der
Guaranis belegt. Vol.1l p. 52. — Zwar findet sich in den Wortern, welche dieser Schriftsteller
aus der Guarvani-Sprache hernahm, manche Abweichung von denen der Lingea geral, jedoch
auch viel Uebercinstimmung , so dafs beyde Vilker einander wenigstens sehr mahe verwandt

scheinen.,
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Indier oder Indios mansos genannt werden, darstellen. Souruey in sei-
ner gehaltreichen, und BEAvucuamyp in seiner romanartigen Geschichte
von Brasilien. haben diese Quellen benutzt. VasconceLLos(¥) theilt, in
seinen Noticias curiosas do Brazil, alle Stamme der Urvolker des ostli-
chen Brasiliens in zwey Klassen, nehmlich in gezihmte oder civilisirte
Indier, Indios mansos, und in Tapuyas, oder wilde Horden. Die erstern
bewohnten, als die Europier dies Land zuerst besuchten , blos die See-
kiiste ; sie waren in viele Stamme getheilt, aber durch Sprache, Sitten
und Gebrauche sehr wenig von einander verschieden. Bey ihnen herrschte
der Gebrauch, die Gefangenen zu masten, an einem festlichen Tage sie mit
der Keule Tacapé oder Iwera Pemme, die mit bunten Federn geschmiickt
war, zu erschlagen, und sie alsdann aufzufressen. Unter ihnen nennt man
die Stamme der Tamoyos, Tupinambas, Tupinaquins, Tobayaras, Tupis,
Tupigoaes, Tumiminos, Amoigpyras, Araboyaras, Rariguaras, Poti-
goares, Carijos u. a. m. Von ihrer Sprache , die man, weil sie allen
Kiistenstimmen gemein war, die allgemeine Sprache Lingoa geral oder
malriz nannte, haben uns die Jesuiten, besonders Pater JOSE DE ANCHIE-
ra () eine sehr vollstandige Grammatik hinterlassen. Ob nun gleich alle
diese Indier heut zu Tage civilisirt sind, und portugiesisch reden, so ver-
stehen sie doch, mehr oder weniger, noch immer einige Worte derselben,
and manche Alte unter ihnen sprechen sie selbst noch ziemlich vollstandig:
lein mit jedem Tage verliert sich die Gewohnheit, sie zu reden, mehr

al

und mehr. Aus dieser Sprache sind alle in den Reisebeschreibungen von

Brasilien vorkommende Benennungen der Thiere, Pflanzen, Flisse u. s. w.
ibrig geblieben. Da dieselbe von S. Paulo bis Para liangs der Riste

geredet wird, so inden wir die darin iblichen Benennungen, hauptsach-
(*) Noticias antecedentes, curiosas, € necessarias das Cousas do Brasil in Padre Simio

o VascoxcuLnos Chronica da Companhia de Jesu do Estado do Brasil ete.

(**) Pater Josern DE ANCHIETA arle da Lingoa Brasilica. Lisboa ete.
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lich die der Thiere, besonders in MARGGRAFS Naturgeschichte. Indessen
sind durch die Aufnahme solcher Provinzial-Benennungen in den Syste-
men nicht selten schadliche Irrungen veranlafst worden:; denn obgleich in
der Regel dieselben Nahmen in einem weiten Umkreise langs der Histe
hin gelten, so kommen dennoch grofse Abanderungen darin vor, wie sich
dies in der Folge meines Reiseberichts zeigen wird. Einige Beyspiele von
Worten und Nahmen aus dieser Sprache sind: Jaiiarété (Felis Onca, Lann.)
Tamandud (Myrmecophaga), Pécari (Schwein), Tapiirété (Tapirus ame-
ricanus, Lan~.) Cuiia (Cabasse (¥), Tapyyia (Barbar oder anderes feind-
seliges Volk), woraus man nachher ZTapuyas gemacht hat, Panacum (ein
langlichter Korb), tinga (weils), uassu oder assu (grofs), mirt (klein) ete.
Eben so haben die Portugiesen fir die verschiedenen efsharen Gewichse
and die daraus zubereiteten Speisen die alten indischen Benennungen
angenommen und beybehalten. Sie essen z. B. den Mingau der alten
Histenstamme.

Dafs diese Sprache in Brasilien und in den angrénzenden Provinzen
Siidamerika’s weit verbreitet war, beweisen unter andern die Nahmen
der Thiere , welche Azaira in seiner Naturgeschichte von Paraguay
anfihrt. Sie sind aus der Sprache der Guaranis aufgenommen , stimmen
aber mit denen der Lingoa geral zum Theil ganz iiberein.

Die erste Hlasse der Indier (nach VasconNcELLOS Eintheilung) hat
demnach ihre Lebensweise ganzlich verandert und dadurch ihre Origina-
litit verloren. Anders ist es mit der zweyten, den Zapuyas; diese

befinden sich noch unveréndert in dem Urzustande der Rohheit. Durch

(*) Diese Caia’s sind Abschnitte yon der Schaale einer gewissen Art Kiirbis, die, ausgeleert
und gesaubert, gute leichte Schiisseln, Niipfe zum Essen und Trinken geben. Ist der ausgehihlte
Kiirbis noch ganz und stellt eine Flasche vor, so nennt man das Gefils Cabaga. Dieser
Gebrauch, so wie das VWort Cuia, stammt, wie schon gesagt, aus der Lingoa geral, und ward

auch von den Europiern in Brasilien angenommen.
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ihre Wohnplatze im Innern der grofsen Hiistenwalder dem Auge und dem
Einflusse der europaischen Ankémmlinge entzogen, lebten diese rohen
Barbaren sicherer und ungestorter als ihre an der HKiiste wohnenden
Briider, mit denen sie, wie mit den Europiern, in bestindige Kriege
verwickelt waren. Sie theilen sich in viele Stamme, wobey es dem
Forscher sehr merkwiirdig seyn mufs, dafs alle diese kleinen Horden
vollig verschiedene Sprachen reden. Ein einziger, sehr wilder Stamm
der Tapuyas, die Uétacas(¥) oder Goaytacases, wie die Portugiesen sie
nennen, wohnte zwar an der Ostkiiste zwischen den Vilkern der Lingoa
geral, redete aber eine von der ihrigen véllig verschiedene Sprache,
lebte in bestandigen Hriegen mit denselben, und ward auch von ihnen,
wie von den Europaern, gefiirchtet, bis die in der Bildung jener rohen
Horden so erfahrenen Jesuiten durch Geduld, Muth und Ausdauer endlich
auch diesen wilden Stamm béandigten.

Das Dorf S. Lourenzo hatte MExpo pe Sa 1567 bey der Erbauung
yon S. Sebastiam (Rio de Janeiro) unter einem gewissen MARTIM
Aroxso fir die Indier, welche sich in den verschiedenen Gefechten
gegen die Franzosen und die mit ihnen verbundenen Zupinambas, und
bey der Vertreibung derselben sehr tapfer gezeigt hatten, angelegt. Nach
dieser Zeit haben die Jesuiten neubekehrte Goaytacases dahin gefihrt,
am den Ort durch sie neu zu bevilkern. Die jetzt daselbst wohnenden
Indier stammen also von jenem Volke ab.

Nach dieser Abschweifung kehren wir zu den stillen Wohnungen
von S. Lourenzo zurick. Galterwerk von Staben, die Zwischenraume
mit Lehm ausgefillt , bildet die Mauern der Hitten, deren Dacher mit
Cocosblattern gedeckt sind. Der Hausrath ist sehr einfach. Rehrmatten

(Esteiras), auf Pritschen von Stangen gelegt, vertreten die Stelle der

(*) Lerx pag. 15.

Qpc
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Betten: hie und da sieht man auch noch Schlafnetze (Rede) von baumwol-

lenen Schniiren gekniipft, die in den frithern Zeiten unter ihnen gebrauch-

lich waren. Diese beyden Arten von Lagerstatten sind in ganz Brasilien
niedern HKlassen der Portugiesen angenommen worden.

worin man das Wasser stets kith! erhalt, Zalha genannt,

auch von den
Grofse Topfe,
sind hier, wie im ganzen Lande. im Gebrauch ; sie werden von einer
Thonart gemacht, durch die das Wasser langsam sintert, an der aufseren
Seite des Gefafses verdunstet, und so im Innern desselben abgekiihlt wird.
Zu diesen Gefafsen gehort alsdann eine durchgeschnittene, mit einem hol-
sernen Stiele zum Handgriffe versehene Cocosnuls als Schopfloffel. Einige
irdene Hochtopfe (Panellas) und Cuias oder Hiirbisschiisseln, als Teller zu
gebrauchen, so wie mehrere andere Kleinigkeiten des Anzuges, des Putzes
und etwa die Flinte oder der Bogen und Pfeile zur Jagd, machen den

ibrigen Hausrath aus.

Alle diese Leute leben zum Theil von ihren Mandiocca- (Jatropha
Manihot, Laxn.) und Mays- (Milho) Pllanzungen, deren Beschreibung ich
nicht mehr zu geben brauche, da Koster und Mawe (¥) davon sehr
ausfithrlich gesprochen haben. Aufser diesen Gewichsen, die den eigent-
lichen Unterhalt der Brasilianer aller Nationen ausmachen, pflanzt man
um die VWohnungen her noch einige Gewiirzstrauche [Pimenfe:}'as].
Verschiedene Arten von Capsicum , wovon das mit langlichter, rolh'er
Frucht Malagueta, und das mit runder, vother oder gelber Frucht
Pimenta di cheiro genannt wird, und Gebiische von Ricinus (Baga) (%)
mit ihren winkelichten Blattern, umgeben das Haus und versorgen die
Haushaltung mit dem aus ihrem Saamen geprefsten Oele. Unser Botaniker,

Herr SerLow, fand nahe bey den Wohnungen der Indier eine Art Hresse

(*) KosrEn giebt einen besondern Abschnitt fiir die Agricultur von Brasilien, und Mawr
spricht pag. 73 von den Mandiocea-Pllanzungen.

(**) Nach Hosten in Pernambucco Carrapato genannt. pag. 376.
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(Lepidium) wild wachsend, die im Geschmacke unserer europiischen ahn-
lich ist, und von welcher die Indier behaupten, dafs sie ein gutes Mittel
gegen Brustheschwerden sey. Waihrend Herr SerLLow Ausbeute in seinem
Fache machte, erhielt ich einige hiibsche Vogel, die uns die Indier, in
hélzernen Hafigen ecingeschlossen, zum Verkaufe anboten, unter andern
die violet und orangegelbe Tangara (7anagra violacea), welche in dieser
genannt wird.

=]
Nach einem interessanten Aufenthalte zu S. Lourenzo lraten wir

Gcgeml von Brasilien Galturama

den Riickweg an, und stiegen bald ohnfern dem Landhause des Herrn
CuampenrLaiy wieder ans Land. Dies Landhaus liegt in einer kleinen
Felsenbucht, von lieblichen Gebiischen umgeben. Sie bestehen in Anpflan-
zungen von Orangen - und Cacaobaumen (Zheobroma), an welchen die
angenchme Frucht unmittelbar aus dem Stamme hervorwichst : hohe
Mangobaume (Mangifera indica, Linw.), die unsere grofsten Eichen ither-
treffen, beschatten in einer kleinen Sehlucht eine kiihle Quelle, und
machen diesen Platz zu einem angenehmen Ruhepunkt.  Am Ufer bewun-
derten wir die mancherley wilden Frichte, Schooten, Hiilsen. Hapseln
und Niisse, worunter die grolse gurkenihnliche Frucht der vielastigen,
ganz mit Stacheln iiberdeckten Bombax-Stamme besonders haufig ist.
Auf dieser Baumart lebt, der Entdeckung des Herrn SevrLow zufolge,
der prachtvolle Brillantkifer (Curculio imperialis) eines der schonsten
Insekten Brasiliens., iiber dessen merkwiirdige V erwandlungsart wir von
jenem Reisenden nihere Nachrichten zu erwarten haben. An den benach-
barten Bergen zeigen sich. nahe an der Hiiste, aufserst hohe Felswinde
mit grolsen Cactus-Stammen und der Agave feetida bewachsen, und an
threm Fufse erheben sich mahlerisch-dunkle Gebiische. Auf dem Riickwege
nach Rio sahen wir noch die Armagao das Baleiias oder die Magazine
fiir den Wallfischfang. Die Wallfische halten sich an den brasilianischen

Histen in Menge auf, man stellt ihnen aber jetzt zu sehr nach: vor

Qpc
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Zeiten kamen sie bis in das Binnenwasser von Rio de Janeiro , wie
Leny (¥) erzahlt
So angenehm mir ein langerer Aufenthalt in der Hauptstadt hatte
seyn miissen, so lag es dennoch nicht in meinem Plane, hier lange zu
verweilen, da der Reichthum der Natur nicht in Stadten, sondern in Feld
und Wald zu finden ist. Durch die Regierung, deren liberale Gesinnungen
sich in dem wohlwollenden Benehmen des alles Gute und Niitzliche befor-
dernden Ministers Conde pa Barca hochst erfreulich offenbarten. unter-
stiitzt, ward ich in den Stand gesetzt, meine Anstalten zur Abreise schnell
betreiben zu konnen. Ich erhielt meine Passe und Empfehlungs-Schreiben
an die verschiedenen General-Capitaine so giinstig fiar mich ausgefertigt,
wie sie wohl schwerlich anderen Reisenden friiher gegeben worden sind.
Die Obrigkeiten waren darin angewiesen, uns auf alle Art behiilflich zu
seyn, unsere Sammlungen nach Rio zu besorgen, und uns, wenn wir
es fordern wiirden, mit Lastthieren , Soldaten und andern Leuten zu
unterstiitzen. Zwey junge Deutsche, die Herren Serrowund FREYREISS,
welche Sprache und Sitte des Landes kanntén, hatten sich mit mir zu
dem gemeinschaftlichen Zwecke verbunden, die Untersuchungsreise langs
der Ostkiiste nach Caravellas hinauf zu machen. Wir hatten 16 Maulthiere
angeschaflt, deren jedes zwey hélzerne, mit roher Ochsenhaut iiberzogene,
und so gegen Regen und Feuchtigkeit geschiitzte Kisten trug, und zehn
Menschen, theils zur Wartung unserer Thiere, theils als Jager in unsere
Dienste genommen. Alle yaren bewaffnet, und so traten wir, mit hinlang-
licher Munition und allen zum Sammeln der Naturalien néthigen Bediirf-
nissen versehen, die ich zum Theil unnithiger Weise aus Europa mitge-

bracht hatte, unsere Reise an.

(*) LEnx pag. 92.
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Reise von Rio de Janeiro nach Cabo Frio. :

Praya Grande, S. Gonzalves, Fluls Guajintibo, Serra de Inmua, See und Freguesia de
Marica, Gurapina, Ponta Negra, Sagoarema, Lagoa de Araruama, S. Pedro dos
Indios, Cabo Frio.

[qachdem wir zu 8. Christoph, einem kleinen Orte in der Nihe
von Rio, die nithigen Vorbereitungen zu unserer Abreise getroffen

hatten, wurden unsere Thiere in einer grofsen Barke eingeschifit. Die

Halsstarrigkeit der Maulthiere ist bekannt; auch uns kostete es viel
Miihe, bis wir sie dahin brachten, den Sprung in die tiefe Barke zu
wagen , und zwar um so viel mehr, da es in diesem Lande noch sehr
an den néthigen Vorrichtungen fehlt, um Lastthiere leicht in die Fahr-
zeuge zu bringen. Wir verlielsen S. Christoph am 4len August, und
durchschifften das grolse Binnenwasser von HRio bis nach dem Dorfe
Praya Grande, wo wir um Mitternacht landeten. Alles lag hier in tiefem
Schlafe. Wir fanden daselbst Neger, die sich unter freyem Himmel ohne
Umstinde in den Sand gebettet hatten: ein kleines Feuer verbreitete
nothdiirflige Warme, und ihre nackten Horper waren nur mit einem diin-
nen baumwollenen Tuche bedeckt, welches sie vor dem starken Thau sehr
wenig schiitzen konnte. Nach langer Bestirmung eines Wirthshauses
6
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offnete uns endlich der Wirth, in seinen Mantel gehiillt mit halb schla-
fenden Augen, die Thii. Wir sahen uns genithigt, uns den ganzen fol-
genden Tag hier aufzuhalten, da unsere Zropa (so nennt man eine ver-
einigte Anzahl Lastthiere) wegen des seichten Wassers erst spal am
Mittage ausgeschifft werden konnte. Dies geschah wieder unter vielen
Schlagen, ohne welche die Maulthiere nicht zu dem gefahrlichen Sprunge
aus der Barke zu bringen waren. Ein Paar sehr geiibte Treiber (7ropei-
ros), Mariano und Feuwree, beyde Bewohner von 8. Paulo, einer der
sitdlichen Capitanien von Brasilien, welche eine besondere Geschicklichkeit
in Behandlung der Maulthiere haben, leisteten dabey gute Dienste,

Wir verliefsen, von einigen unserer Freunde, die unsere Abreise
mit ansehen wollten, begleitet, am 6ten Praya Grande in der Hoffnung,
noch eine gute Strecke Weges zuriick zu legen: allein wir fanden bald,
dals es weit umstandlicher und mithsamer ist, mit beladenen Maulthieren
zu reisen, als nach europiischer Art sein Gepick auf Wagen fortzuschaf-
fen. Die Beschwerde war fir uns um so gréfser, da die zum Theil
unbandigen Thiere , welche in der Eile zusammen gekauft worden, ihre
Sattel und ihr Gepick noch nicht kannten: hier war ein Riemen, welcher
driickte, dort eine Last, die nicht recht gerade lag. Haum wvaren wir
aufgebrochen, so sahen wir zu unserm Hummer, aber auch zur grofsen
Belustigung der Zuschauer, beynahe alle unsere Thiere unter den seltsam-
sten Spriingen angestrengte Versuche machen, sich ihrer Biirde zu ent-
ledigen. Man lafst bey dergleichen Reisen seine Lastthiere, die sich bald
an einander gewéhnen, frey hinter einander hergehen; die unsrigen aber
liefen jetzt nach allen Richtungen ins Gebiisch, und vielen glickte es, ihre
Last abzuwerfen. Wir waren genithigt umher zu reiten, das abgewor-
fene Gepack aufzusuchen und zu bewachen, bis unsere 7ropeiros herbey
kamen und die Thiere von Neuem beluden. Dieser Zeitverlust hinderte

uns heule, weil vorwarts zu kommen. Wir erreichten nach ein Paar
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Stunden eine hiibsche, ebene, rundum von Gebiischen fein gefiederter
Mimosen eingeschlossene Wiese, wo, um uns ans Lagern unter freyen
Himmel zu gewohnen, Halt gemacht wurde, obgleich Wohnungen in der
Niahe waren. Unser Gepack wurde zum Schutz vor feuchter Nacht-Luft
in einem Halbkreis herum gestellt, und Ochsenhéute vor demselben zu
unserm Lager ausgebreitet: in der Mitte ziindeten wir ein hoch auflodern-
des , helles Feuer an. Gegen den starken Thau dieses Clima’s schiitzten
wir uns durch dicke wollene Decken; unsere Mantelsacke dienten zu Hopf-
kissen. Unser frugales Abendessen von Reis und Fleisch war bald zube-
reitet; einige Schiisseln, Loffel und andere néthige Gerathschaften fiihrten
wir mit uns. Wir speisten unter dem herrlichen tropischen Sternen-
himmel ; unbeschreiblicher Frohsinn wiirzte das Mahl, und die benachbar-
ten Pflanzer, die sich zur Ruhe nach ihren Wohnungen begebend an uns
voriibergiengen, machten ihre Glossen iber die seltsame Zigeunerbande (*).
Um vor Diebstahl in diesen bewohnten Gegenden sicher zu seyn, hatten
wir uns in Wachen abgetheilt. Meine deutschen Jagdhunde waren dabey
von grofsem Nutzen, denn sie rannten, bey dem leisesten Gerausch in
der Nahe, mit heftigem Gebelle in der Dunkelheit muthig auf die Seite
zu, woher das Gerdusch kam. Die Nacht war herrlich, und wir sahen
oft erfreat zum prachtvollen Himmel auf; in den Gebischen rief das
Cabure (eine kleine rostrothe Eule), an den uns umgebenden Lachen
glinzten leuchtende Insekten, und die Frosche liefsen leise sich horen.
Der heitere Morgen verschaffte mir zum erstenmale einen Jagdzug, den
ich bisher nur aus LE VAaiLLANTS so interessanten afrikanischen Schil-
derungen gekannt hatte. Unsere Decken und unser Gepack war vom
Thau wie von einem Regen durchnalst; allein die frih schon heifs bren-
nende Sonne trocknete es bald. Nach dem Frihstick ergriff jeder von

(*) Es soll in Brasilien Zigeuner geben, auch Kosrer redet davon pag. 399; ich habe

indessen keine gesehen.
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uns seine Flinte, und drang, mit allen Arten von Bley wohl versehen. in
die umliegende schine Gegend ein. Die Gebiische rings umher waren
von einer Menge eben erwachender Vigel belebt. welche uns durch
ihren Gesang auf die angenchmste Weise unterhielten. Schlich man hier
einer sonderbaren Stimme nach , so ward man dort durch das schine
Gefieder eines andern Vogels angezogen. In einem nahen Sumpfgebiische
erlegte ich bald ein niedliches VWasserhuhn (Gallinula), mehrere Arten
von Tangara ( Zanagra), ebenfalls vom schonsten Gefieder, und einen
allerlicbsten kleinen Colibri.  Als die Sonne schon heftig zu brennen
anfieng, kehrte ich zu unserm Lagerplatze zuriick. Jeder Jager zeigle
nun vor, welche Schéitze er erhascht. Herr Freyvreiss hatte unter
andern schionen Vogeln die prichtig blave Nectarinia cyanea (Certhia
eyanea, Lany.) mitgebracht.

Man belud nun unsere Zropa. Obgleich die Thiere noch nicht recht
gewohnt waren und noch zuweilen abwarfen, so gieng es doch allmih-
lig besser. Unser Weg fihrte zwischen Bergen hin, an denen wir die
herrlichste Vegetation bewunderten: Pflanzungen von Mandiocca. Zucker-
rohr, Orangenbaumen, die hier kleine Wildchen rings um die YWohnun-
gen her bilden, wechseln mit kleinen Simpfen. Bananenstimme in dich-
ten Gebischen, Mammonbdume und hohe schlanke Cocospalmen zieren
die einzelnen VWohnungen:; prachtvolle buntfarbige Blumen blihen unter
niederen Gebiischen, scharlachroth glihte die Erythrina mit ihren langen
Rohrenblumen, sanfigelb mit grofsen Blithen eine schéne Trompetenblume
( Bignonia), welcher Herr SeErLrow den Nahmen coriacea beylegte.
Mitten aus diesen Gestrdauchen ragen Cactus, Agave feetida und hohe
Gebiische einer facherartigen Rohrart empor. An den Wegen wiichst,
zuweilen 10 bis 12 Fuls hoch. das Blumenrohr (Canna indica, Lany.) mit
seinen hochrothen Blumen. und mehr wie alle diese erfreut den Fremden

der Anblick der Bougainvillea brasiliensis, eines etwas stachlichten. iiber
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und iber mit sanftem Roth prachtvoll gefarbten, buschichten Baumes.
Es ist jedoch nicht die Blume, sondern die grofsen, dieselbe bedeckenden
Bracteen, welche diesen schonen Anblick gewihren.

.

Bewohner der Gegend in leichten Jackchen von dinnem Sommer-
zeug, grolse runde flache Hite auf dem Hopfe, ritten hin und her, und
staunten uns an. Die Pferde, die man in Brasilien zieht, sind zum Theil
sehr gut und leicht, von mittlerer Grofse, ja selbst eher klein zu nennen,
von spanischer Race, und haben mehrentheils ein schines, ebenes Hreuz
und schine Fifse. Die Sattel sind noch wie in der alten Zeit, grofs,
schwer, mit Bauschen versehen, mit Sammet tiberzogen und oft kimstlich
ausgendht ; an densclben befinden sich ein Paar schwere altfrankische
Steighiigel von Bronze oder Eisen, welche durchbrochen gearbeitet sind;
manche fithren sogar einen vollkommenen Hasten oder Schuh von Holz,
worin der Fufs steht. Die Portugiesen sind aberhaupt viel zu Pferde,
und man trifit ganz gute Reiter unter ihnen an. Sie lieben aulserordent-
lich den Palsgang und binden ihren Pferden gewisse Holzer an die Fiilse,
um sie an diesen Schritt zu gewdéhnen. Wir durchritten das Dirfchen
S. Gonzalves, welches eine kleine Hirche hat, und langten Nachmittags
am Flifschen Guajintibo an, wo wir bey einer einzelnen Fenda (¥)
unser Lager aufschlugen.

Der Guajintibo ist ein kleiner Flufs, der in einer sanflen sandigen
Vertiefung sich durch dunkle Waldgebiische hinschlangelt. Die Wiesen-
platze versprachen gute Nahrung fiir unsere Thiere, und die Waldungen
waren voll Vigel: daher waihlten wir diese Stelle. Mit Anbruch des
folgenden Morgens vertheilten sich die Jager; ich eilte dem Ufer des
Flusses zu, das von hohen, alten Mimosen beschattet war. Dieses Baum-
geschlecht ist in den brasilianischen, so wie in allen tropischen Waldun-

(*) Fenda's nennt man Hiuser an den Landstralsen, Wegen und in den Orten selbst,

worin verschiedene Bediirfnisse, besonders Lebensmittel und Getvimke, verkauft werden.
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gen sehr haufig anzutreffen. Ich entdeckte bald die schonsten Vigel:
glihend roth zeigte sich in dem dunkeln Schatten des kiihlen Flifschens
der prachtvolle Tijé (Zanagra brasilia, Lanw.) der rothbraune Huckuck
(Cucualus cayanus, Laxs.) mit seinem lan; en Schweif, und andere schine
Arten. Ich erlegte bald eine ziemliche Anzahl Vigel, und lernte dabey
das Beschwerliche der hiesigen Jagd kennen: denn alle Gebusche, beson-
ders die Mimosen, sind voll kleiner Dornen und Stacheln, und die Schling-
pflanzen (Qipo’s) sind so dicht in einander und um die Stamme verflochten,
dafs man ohne ein breites grofses Hack - oder Waldmesser (Facao) nicht
in diese Wildnisse eindringen kann. Eben so néthig als diese Hiilfswaffe
sind hier auch starke Stiefeln oder Jagdschuhe mit dicken Sohlen. Die
kleine Art der Moskiten sind hier im Schatten am Ufer des Baches fir
den Jager sehr lastig. Man nennt diese Thierchen Marui oder Murui
(Maruim): sie sind aufserst klein und verursachen dennoch durch ihren
Stich ein sehr heftiges Jucken. Englander haben mich versichert, dals
es dieselben Insekten sind , welche man auf den westindischen Inseln
Sandfly nennt(¥). Fir die Beschwerde, die sie uns verursachten, vvur-
den wir durch die Neuheit der Umgebungen und besonders durch die
Schonheit der Vigel, die wir fanden, reichlich entschadigt. Auch trafen
wir hier herrliche Pflanzen an, unter andern im Schatten eine hochroth
blihende Salvia, welche Herr Seviow splendens nannte , und eine
schone Justicia mit rosenrother Blume. Da es in den schattenreichen
Gebiischen , ungeachtet der grofsen Hitze, vom nachtlichen Thaue immer
noch sehr nals war, so begab ich mich auf eine trockene offene Wiese ,
die mit niedern Strauchen, besonders mit Lantana und der Asclepias
curassavica mit ihren organgefarbenen Blumen bedeckt war. Hier

schwirrten eine Menge von Colibri’s, die gleich Bienen summend die

(*) 5. Ouvoesponre Caraib. L p. 123,
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Blumen umflatterten. Ich erlegte auf dem Riickwege mehrere dieser nied-
lichen Végelchen, z B. den blaukehligen Fliegenvogel mit dem corallen-
rothen Schnabel (Zrochilus saphirinus, Liny.), der hier sehr gemein ist;
auch bemerkte ich den kleinen allerliebsten Hragencolibri mit rostrother
Haube ( Zrochilus ornatus). Von Quadrupeden sahen wir auf diesem ersten
unserer Jagdginge nichts, aufser einen kleinen Tapiti (Lepus brasiliensis
Linw.), welcher von des Herrn FREYRE1SS jungem Coropo-Indier , Fran-
cisco, geschossen wurde. Dieser kleine Hase ist itherall in Siidamerika
verbreitet; er gleicht unserm wilden Kaninchen, und hat ein gutes Fleisch.
Francisco war bis jetzt unser geschicktester Jager: denn er verstand
eben so gut mit der Flinte, als mit dem indischen Bogen and Pfeile
zu schiefsen ; dabey war seine Geschicklichkeit, die stachlichsten und
verworrensten Gebiische zu durchkriechen, bewundernswerth. Zum Lohne
wurden ihm die abgestreiften Vigel immer zu Theil; er wulste sie sehr
gut an einem kleinen Spiese von Holz zu braten, und verzehrte sie mit
grofsem Appetit. Wir verlielsen nun den Guajintibo und erreichten einen
dichten Wald von 10 bis 12 Fuls hohen Rhexia-Gebiischen, mit hohen
Baumen und Wiesenplatzen abwechselnd untermischt ; diese niedern Ge-
genden waren von allen Seiten von hohen blauen Gebiirgen, mit Urwald
und Cocospalmen bewachsen , eingeschlossen. Auf diesen Trifiien flog
und hiipfte unter weidenden Rindviehheerden hiufig der schwarze Maden-
fresser (Crotophaga Ani, Lins.) umher, so wie der Bentavi (Lanius
Pitangua, Lanw.), der bestandig seinen Nahmen, Bentavi! oder Tictivi!
laut ruft. In der Nahe einer Fazenda (*) fand Herr Sernow eine
schone neue Art von Blumenrohr (Canna) mit gelben Blithen. Etwas
weiter hin erreichten wvir eine von hohen wilden Waldhiigeln einge-

schlossene und mit Gestrauch bedeckte Stelle, wo im kiihlen Schatten

(*) Fazenda ist der portugiesische Nahme eines von seinen WWirthschaftsgebiuden und

Pflanzungen umgebenen Landgutes.
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klare Wasserdiimpfel lagen. Eine Menge Vigel belebten diesen Ort. Der
rostrothe Rohrsanger mit zugespitzten Schwanzfedern (L'/nondé, Azawna
voyages Tom. IIL. p. 461) bauete eben sein Nest ins Rohr, und trug Mate-
rialien herbey. Hinter dieser Stelle wurden wir durch einen hohen Ur-
wald entziickt : himmelanstrebende, schlanke, weilsstimmige Mimosa-,
Cecropia-, Cocos- und andere Baume, waren durch unzihlige Schling-
pllanzen (Cipo’'s der Portugiesen und Lianen der Spanier) so dicht ver-
schlungen, dafs das Ganze ein undurchdringliches Gewirre schien. In den
finstern Hronen der Biaume strahlte wie Feuer die Blumenmasse der ran-
kenden Bignonia Bellas (so genannt von Herrn SerLow nach der Mar-
kisin vox BerLas, welche dies schone Gewiachs zuerst entdeckte) und
andere Prachtblitthen: unten schwirrten mannigfaltige Colibri’s und Schmet-
terlinge. Dieser Wald war indessen doch nur ein schwaches Bild der
Urwildnifs, welche wir nun bald in der Serra de Inua kennen lernten,

Wir fanden nun Gegenden, wo man an einigen Stellen den Wald
abgebrannt hatte, um den Boden zu bebauen, oder um, wie man sich
hier ausdriickt, ein Rocado oder eine Roca anzulegen. Die ungeheuern
angebrannten Stamme standen gleich Ruinen von Séulengangen da,
durch verdorrte Stricke von Schlingpflanzen noch zum Theil verbunden.
Als wir hier anhielten, ertonte plotzlich ein unertrigliches lautes Ge-
knarre: es war der Ton, welchen die Karren hervorbringen, deren
man sich auf den Fazenda's bedient. Noch ist hier im Lande die Indu-
strie nicht so weit vorgerickt, Rader, den europiischen gleich, an jenen
Fuhrwerken anzubringen. Eine schwere, massive, hiolzerne Scheibe mit
zyvey kleinen vrunden Oeffnungen bildet das Rad, welches sich mit der
heftigsten Reibung um die Achse dreht, und ein weit durch die Gegend
schallendes, hochst widriges Geheul verursacht. Es scheint sogar, dafs
es den Pflanzern zu einer Art von Bedirfnils geworden ist, diese lieb-

liche Musik zu héren; so grofs ist die Macht der Gewohnheit! Selbst
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in Portugal bedient man sich noch dieser abscheulichen Fuhrwerke. Die
Ochsen, welche diese Rarren zogen, waren von colossaler Grifse und
der schonsten Race ; ihre Hiorner sind sehr lang und stark; ein Neger-
sclave. einen langen Stock in der Hand, fihrt sie. Wir naherten uns
jetzt einer Gebiirgskette, die den Nahmen der Serra de Inua tragt. Diese
Wildnifs @bertraf alles, was sich meine Phantasie bis jetzt von reizenden,
grofsen Naturscenen vorgestellt hatte. Wir betraten eine tiefe Gegend, in
der viel Klares Wasser in felsigtem Boden flofs, oder stehende Dimpfel
bildete. Etwas weiter zeigte sich ein Urwald ohne gleichen. Palmen
und alle die mannigfaltigen baumartigen Prachtgewichse dieses sic'hiiﬁen
Landes waren durchaus mit rankenden Gewichsen so \'erschlunge'n, dals
es dem Auge unmoglich war, durch diese dichte, griine Wand zu dringen.
Ueberall, selbst auf dinnen niedern Stammchen, wachsen eine Menge
Fleischgewachse, Epidendrum, Cactus, Bromelia u. a. m., die zum Theil
solche Blumen tragen, dafs, wer sie zum erstenmal erblickt, davon ent-
ziickt werden mufs. Ich nenne nur eine Bromelia-Art mit hoch corallen-
rother Blumenkolbe, deren Blattchen herrlich violetblaue Spitzen haben,
und die Heliconia, ein der Strelitzia ahnliches Bananengewichs, mit
hochrothen Blumenscheiden und weifsen Blumen. In diesen dunkeln
Schatten, an kithlen Felsen-Quellen, iiberfallt cen erhitzten Wanderer eine
platzliche Halte. Uns Nordlindern behagte diese erquickende Temperatur,
die das Entziicken erhihte, mit dem uns in dieser schauerlichen Wildnils,
die Erhabenheit der sich uns darstellenden Naturscenen stets aufs neue
erfilllte. Mit jedem Augenblick fand jeder von uns etwas Neues, seine
ganze Aufmerksamkeit Fesselndes, und kiindigte es mit lautem Freudenruf
seinen Reisegefihrten an. Selbst die Felsen sind hier mit tausendfaltigen
Fleischgewiichsen und cryptogamischen Pflanzen bedeckt ; insbesondere
findet man die herrlichsten Farrenkrauter (Filix), die zum Theil, gleich

gefiederten Bandern, von Baumen hochst mahlerisch herabhingen. Die

-
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ditrren Stamme ziert ein hochrother horizontaler Schywamm; ein schon
karminrother Lichen bedeckt die Rinde der kriftigern Baume mit seinen
schonen runden Flecken (¥). Die colossalen Stamme der brasilianischen
Wilder sind so hoch, dafs unsere Flinten nicht zu ihren Gipfeln hinauf
trugen; daher schossen wir oft vergebens nach den schonsten Vogeln,
beluden uns aber desto 6fter mit schonen Blithen von saftigen Gewichsen,
die wir leider nachher wegwerfen mulsten, da sie schnell faulen und im
Herbarium nicht aufbewahrt werden kinnen. Ein Repourg wiirde hier rei-
chen Stoff zu einem Prachtwerke von seltenem Gehalte sammeln kénnen.
Die Ueppigkeit und Saftfille der sidamerikanischen Pllanzenwelt ist Folge
der in diesen Wildern iiberall verbreiteten grofsen Feuchtigheit. Amerika
hat in dieser Hinsicht einen grofsen Vorzug vor allen andern heilsen Lan-
dern, und Herr vox Humsovupr erklart sich hieriber sehr schén in
folgenden Worten (*): ,, Schmalheit des manniglaltig eingeschnitlenen
Continents, seine weite Ausdehnung gegen die beeisten Pole hin, der
freye Ocean, iiber den die tropischen Winde wegblasen, Flachheit der
ostlichen Histen, Strome kalten Meerwassers, welche vom Feuerlande
bis gegen Peru hin nordlich vordringen, die Zahl quellenreicher Gebiirgs-
ketten, deren schneebedeckte Gipfel weit iiber alle Wolkenschichten
emporstreben, die Fille ungeheuerer Strome, welche nach vielen Wen-
dungen stets die entfernteste Riste suchen, sandlose und darum minder
erhitzte Steppen , undurchdringliche Walder, welche die flufsreichen
Ebenen am Aequator ausfilllen, und im Innern des Landes, wo Gebiirge
und Ocean am entlegensten sind, ungeheuere Massen theils eingesogenen,

theils selbst erzeugten WWassers aushauchen: alle diese Verhaltnisse

(*) Diese schine carminrothe Flechte brachte schon der Englinder Mawe mit nach
Europa (8. dessen Reise p. 271), und man hat in England bereits Versuche iiber die Benutzung
ihres Firbestoffes angestellt. '

(**) 5. Avrexanper vox Humsoror Ansichten der Natur 8. 14.
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gewihren dem flachen Theile von Amerika ein Clima, das mit dem
afrikanischen durch Feuchtighkeit und Kithlung wunderbar contrastirt.
In ihnen allein liegt der Grund jenes iippigen saftstrotzenden Pflanzen-
wuchses, jener Frondositat, welche den eigenthimlichen Charakter des
neuen Continents bezeichnet.

Als wir die Hohe der Serra de Inua erreicht hatten, sahen wir
iiber den hohen Waldbaumen die Papageyen paarweise, unter lautem
Geschrey umher fliegen: es war der rothstirnige Papagey (Psiltacus
coronatus des Berliner Museums oder der Perroquet Dufresne, LE
VaiLLant), in diesen Gegenden Camutanga und in andern, wegen
seiner Stimme, Schaiia genannt. Wir haben ihn spaterhin oft fir
unsere Mahlzeiten benutzt. Unsern Weg fortsetzend stiegen wir in ein

angenehmes, ebenes Land hinab, und iibernachteten in der Fazenda de

Inua. Der Eigenthitmer, ein Capitain, der durch den unerwarteten
Besuch nicht wenig befremdet war, hielt ziemlich viel Vieh und Gefligel

auf seinem Hofe. Wir sahen bey ihm auffallend schine grolse Ochsen

T —

und fette Schweine, wovon man hier eine niedrige schwarze Race mit
einem Senkriicken, langem Riissel und herabhingenden Ohren zieht,
Hithner, Puter, Perlhithner, zum Theil mit weifsem Gefieder, Ganse von
der europaischen Art. und Bisam-Enten (Anas moschata, Laxx.) die zu-
weilen ausfliegen und wieder kommen. Die letztern finden sich, wie
bekannt, wild in Brasilien.

Die Serra de Inud ist ein nach dem Meere hin vortretender Arm
der hohern Gebiirgskette, welche mit der HRiiste parallel zieht. Sie ist }
von hohen Urwildern bedeckt, in denen mancherley Nutzhilzer wach-
sen, und in welchen besonders der Jager reiche Ausbeute findet. Wir

J. benutzten hier einen Tag blos zum Jagen, da uns ohnehin ein krank
) cewordenes Lastthier Aufenthalt verursachte. Wir bekamen eine Menge

D
_schoner Végel. Nach dem kleinen, schén réthlich goldfarbenen Affen,

o
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welcher unter dem Nahmen des Marikina (Simia Rosalia, Lanw.) bekannt
ist, schofs Herr FREYREISS leider vergeblich. Dieses niedliche Thier-
chen wird hier rother Sahui (Sahwi vermelho) genannt : €5 lebt in den
dicksten Waldern, und wird blos sidlich in der Nahe von Rio de Janeiro
und Cabo Frio angetroffen; weiter nordlich haben wir es wenigstens
nie mehr gefunden. In diesen waldreichen Bergen sind die Papageyen
aufserst zahlreich ; besonders einige Arten mit langem, keilformigem
Schwanze, die man hier Maracand nennt, wozu unter andern der
Psittacus Macavuanna wnd Guianensis gehoren, welche schyarmweise
in die benachbarten Mays-Pflanzungen fielen.

Jnudé verlassend, traten wir in die Schatten eines Urwaldes von
hohen. wildverflochtenen Riesenstimmen, wo sich uns einige bis jetzt
noch nicht gesehene Gegenstinde zeigten. Zuerst fanden wir auf der
Erde die grofse, iber und iber behaarte Buschspinne, Aranha Caran-
guexeira (Aranea avicalaria, Lixy.), deren Bifs eine schmerzhafte Ge-
schwulst erregen soll. Sie lebt, wie Herr von LLancsporr schon gesagt,
mehrentheils in der Erde. Nebst diesem sonderbaren Thiere fand ich
hier eine Menge grofser, breiter Hroten, jedoch nicht in der Anzahl wie
in der Serra, die wir eben verlassen hatten; denn dort war die Erde,
wenn es Abend geworden, vollig bedeckt mit diesen héfslichen Thieren,
anter * denen ich eine wahrscheinlich noch unbeschriebene Art (Bufo
bimaculatus), mit zwey grofsen dunkeln Feldern auf dem Riicken,
bemerkte. An den hohen weifsen Mimosa-Stammen des Waldes hingen
ungeheuer lange Zopfe des Bartmooses (Zillandsia) herab; im Glanze
der heitern Sonne blinkte oben auf dem Gipfel eines hohen dirren
Astes ein milchweilser Vogel (Procnias nudicollis), bekannt durch seine
weitschallende Stimme, die véllig lautet wie der Schlag eines Hammers
auf einen Ambos oder an eine hellklingende gesprungene Glocke. Dieser

Vogel aus dem Genus, welchem lLLicER den Nahmen Procnias gegeben
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hat, wird an der ganzen Ostkiiste Araponga genannt: er hat in der
Farbe die grofste Aehnlichkeit mit Lin~gs dmpelis carunculata; den-
noch aber ist es ein anderer Vogel; seine nackte grimne Hehle, und der
Mangel des Fleischzapfens auf der Stirn unterscheiden ihn hinlanglich.

Der schattenreiche Wald, in welchem wir jetzt hinwanderten, war
aufserst angenehm ; Schaaren von Papageyen zogen laut schreyend hin
und her, und unter ihnen liefs sich besonders haufig der niedliche Peri-
kit, mit keilformigem Schwanze, sehen, der hier den Nahmen 7iriba
tragt. Ich schofs ein Eichhornchen (Sciurus @stuans , Liny.) von der
einzigen Art, welche ich auf der ganzen Reise angetroffen habe; sie
unterscheidet sich durch ein braunlich grau und gelblich melirtes Haar.
Zige von Lastthieren gingen bey uns vorither; die Fithrer waren iber
das Schiefsen, welches zu beyden Seiten des Weges rund umher von
unsern in allen Richtungen vertheilten Jagern gehort wurde , nicht wenig
verwundert.

Nachdem wir Pflanzungen, abgebrannte Waldungen , Simpfe und
Wiesen, von hohen hichst mahlerisch mit Wald bedeckten Felsgebiir-
gen umschlossen, durchwandert hatten, kamen wir auf grofse Wiesen
mit Sumpf- und Rohrstellen, wo die schneeweilsen Reiher, der ameri-
kanische Kibitz (#anellus Cayennensis), Jassanas (Parra Jacana, Lans.),
hier Piasocca genannl, und Regenpfeifer in Menge umher liefen. Rind-
vieh weidete in diesen Triften, und dazwischen spazierte der violet-
glanzende Pirol (Oriolus violaceus) haufig umher. Unsere Reil-Maulthiere
waren jetzt schon so gewdhnt, dals es mir moglich war, zu schielsen,
ohne abzusteigen. Ich erlegte mehrere Pirole mit einem Schusse. Eben
so haufig als diese glinzenden Pirole fanden wir die Madenfresser (Cro-
tophaga Ani, Laxx.) auf den Zaunen der Fazendas und auf den Triften
sitzen, gerade so, wie bey uns die Staare an manchen Orten: sie waren

dabey so wenig scheu, dafs man nahe zu ihnen hinreiten konnte.
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Am .Abende erreichten wir das Hirchdorf (Freguesia, Hirchspiel)
Marica am See gleiches Nahmens. Etwa 800 Seelen sind hier einge-
pfarrt. Die Bewohner eines etwas abgesondert gelegenen Hauses, an
welchem wir anhielten, verschlossen sorgfaltig ihre Thiire. Es versam-
melten sich sogleich alle Nachbarn, um uns anzustaunen: als wir aber
anfingen, die heute erlegten Thiere abzustreifen und zu prapariren, da
schiittelte Alt und Jung den Hopf und Alle lachten laut auf tiber die
albernen Fremden. Unsere Doppelflinten, die ihnen eine vollig neue Er-
scheinung waren, interessirten sie indessen mehr als wir selbst. Der
See Marica, an dem wir. hier einen Ruhetag hielten, um seine sandigen
Umgebungen kennen zu lernen, ist grofs und soll etwa sechs Stunden
im Umfange halten, er hat niedrige sumpfige Ufer und ist sehr fischreich.
ich sah hier eine kleine Art Wels (Silurus) hiufig fangen; dieses Genus
scheint in den Gewassern der Ostkiiste von Brasilien zahlreich an Arten
zu seyn. An den Ufern des See’s fanden wir einige Muscheln, aber nur
von einer sehr bekannten Art, und in den benachbarten Stimpfen eine

Land - oder Sumpfschnecke, wovon ich an einer andern Stelle mehr g

sagen Gelegenheit finden werde. Von Viogeln fanden wir hier am Ufer

eine Art Moven, unserer Larus ridibundus sehr &hnlich , mit aschgranem
Hopfe, rothem Schnabel und rothen Fifsen ;: eine schine Art Meer-
schwalben (Sterna), Hibitze, eine Art Regenpfeifer (Charadrins) u.a. m.,
und iiber den Gebiischen und Siampfen schwebten die Urabus in der
Luft. Mir ward zuerst die Freude, den bis jetzt nur von Azara richtig

unterschiedenen Acabiray (#ultur Aura, Lans.) zu erlegen (*). Auf den

(*) Die besten, dennoch zum Theil unvichtigen Abbildungen dieser beyden Geyer befinden
sich in VigirLnonr histoire naturelle des oiseanx de I Amérigue septentrionale T'. I. pl. 2 und 2
bis. Die letztere ist die rvichtigere, obgleich hier die Firbung des Hopfes auch nicht der
Natur getren dargestellt ist.  Faltwr Urabu des Verfassers hat wenigstens in Brasilien nicht

einen rothen, sondern einen aschgrau gefirbten Kopf und Hals.
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ersten Anblick gleicht er zwar sehr dem grauképfigen Urubu (/ribu, Azara),
dennoch aber lafst er sich bey naherer Beobachtung, selbst im Fluge
hoch in der Luft. schon von jenem unterscheiden. Diese Geyer sind
eine Wohlthat der Natur fir alle heifse Liander, denn sie reinigen die
Erde von dem. was die Atmosphire mit faulenden animalischen Diinsten

erfillen wirde. Ihr Geruch ist so scharf, dafs man sie selbst da, wo

man vorher in weiter Ferne keinen erblickte , haufenweis herbey eilen .

sieht, sobald ein Thier krepirt ist:; daher wird ihnen auch nicht nach-
gestellt ; und sie sind in offenen und beholzten Gegenden gleich haufig
anzutreflen. Wegen des sandigen undgumpfigen Erdreichs erscheinen
die nahern Umgebungen des See’s nichlﬁcsonder& fruchtbar. Alle trock-
ne Stellen sind entweder Triften mit kurzem Grase, wo Vieh weidet ,
oder Berge mit Wald und Felsen. Es scheint, dafs man hier viele Pferde
zieht: sie sind aber schlecht, und meistens von kleinem Schlage. Auch
Ziegen sahen wir hier mit sehr kurzem, glinzendem, gelbrothem Haar
und schwarzen Abzeichen. Von den Ufern des See’s nicht sehr weit ent-
fernt, erreicht man auf sandigem Wege durch Gebiische die kleine #illa
de Sta. Maria de Marica, den Hauptort der Freguesia, aus niedrigen,
einstockigen Hausern und einer Kirche bestehend, mit regelmalsigen aber
ungepflasterten Strafsen. Die Gebaude haben keine Glasfenster, sondern
blose Oeflnungen, welche, wie in ganz Brasilien, mit holzernen Gitter-
liden verschlossen werden. In der Niahe des Ortes zieht man Mandiocca,
Bohnen, Mays, etwas Haffee und besonders Zuckerrohr, das an frucht-
baren Stellen hoch werden soll, im Sandboden aber die Hohe von sechs
Palmen (Spannen) nicht ibersteigt.

Immer abwechselnde, schine Gebiische unterhielten uns auf unserm
weitern Wege: im Gesl pauche rankten die Trompetenblumen ( Bignonia)
mit den herrlichsten Blithen: auch einige sehr sonderbar gebildete

Friichte zeigten sich uns. Der Botaniker macht hier die Bemerkung, dals
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die Anzahl der hiilsentragenden Gewiéchse (Plantce leguminose) bey
weitem die grofsere in Brasilien ist. Ohngeachtet der vielen hier befind-
lichen Fazendas ist die Gegend dennoch wild: sie bildet ein breites, von
hohen mahlerischen Bergen eingeschlossenes Thal mit hiiglichtem Boden,
aus welchem die kostlichsten Waldbaume , mit Gebiischen umringt, ihre
hohen schlanken Stamme erheben. In den Gipfeln aller dieser Baume
. bemerkt man an den Aesten grofse, schwarzbraune Massen, Nester einer
Art sehr Kleiner gelber Termite, welche man Cupi oder Cupim nennl.
Ameisen und die ihnen verwandten Geschopfe sind in Brasilien den Pflan-
zungen héchst verderblich. M.‘ findet diese zum Theil sehr gefrafsigen
Thiere iiberall so zahlreich und von so mancherley Arten, dafs ein Ento-
mologe iber diese Insekten allein ein grofses Werk schreiben konnte.
Sie sind von verschiedener Grifse; eine der grofsten Arten erreicht bey-
nahe einen Zoll Lange, und hat einen unverhaltnifsmafsig dicken Leib,
der in manchen Gegenden z. B. in Minas Geraés, geristel gegessen
wird, dort wird sie Tanachura genannt. Eine andere , sehr kleine,
rothe Art ist hochst beschwerlich und schadlich. Auch dem Sammler
sind diese Ameisen sehr nachtheilig, denn sie verzehrten uns oft in
kurzer Zeit eine Menge Insekten, besonders Schmetterlinge. Sie dringen
oft in grofsen Zigen in die Wohnungen ein, wo sie alles Efsbare ,
besonders Sifsigkeiten schnell aufzehren. Um sie von solchen Sachen
abzuhalten, hat man kein anderes Mittel, als die Fiifse der Tische durch
eine grofse Schiissel voll Wasser zu isoliren, oder sie mit Theer zu
bestreichen: allein oft @berwinden sie selbst solche Hindernisse. Einige
Arten bauen an den Wanden der Zimmer aus einer erdigen Masse
lange bedeckte Gange mit mancherley Verzweigungen, in welchen sie
auf - und abgehen. In den Waldwegen sicht man ganze Ziige von
grofsen Ameisen, welche sammtlich Stiicke grimer Blatter nach Hause

tragen.
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Ein wilder Wald, in den wir jetzt eintraten, zeigte uns wieder
neue interessante Scenen. Der Tucan (Ramphastos dicolorus, Lixy.) mit
colossalem Schnabel und der brennend-orangefarbenen, mit dem schwar-
zen Gefieder schin contrastirenden Kehle, reizte zum erstenmale die
Ungeduld unserer Jiger; allein fir diesmal war ihnen noch kein Glicks-
schuls gewiahrt, denn die Vogel hielten sich so hoch oben in den Baum-
wipfeln, dals es unmoglich war, ihnen beyzukommen. Bald wanderten
wir auf einem schwarzen Moorgrunde und bald wieder auf rothem
Letten. Der Wald ward immer herrlicher und schéner: er bildete eine
finstere, schwarzgrime Wildnils, aus den schonsten Baumen zusammen-
gesetzt, alle saftvoll und mit den abwechselndsten Blattformen. Der aus
dem Norden kommende Europaer hat von solchen Waldern keinen Be-
grifl und gerath bey ihrem Anblick in Erstaunen: auch mochte es wohl
in dem Reiche der Unmoglichkeit liegen, eine dem empfangenen Ein-
druck entsprechende Beschreibung dieses Anblicks zu geben. Hier wuchs
haufig die etwa 30 Fuls hohe Cocospalme, welche in der Lingoa géral —
Airt assu, und in Minas — Brejeiba genannt wird. Die Wilden be-
nutzen sie zur Verfertigung ihrer Bogen: ihr Stamm ist schwarzbraun
und iiber und iiber dicht mit langen Stacheln besetzt, welche in horizon-
talen Ringen stehen. Ihre Blatter sind lang und schén gefiedert wie bey
allen Cocosarten: da, wo sie entspringen, hangt der gelbliche Bliithen-
biischel herab , an welchem sich spiter glinzend-schwarzbraune sehr
harte Nisse von eyformig zugespilzter Gestalt und von der Grifse der
Taubeneyer ausbilden. Man findet in allen diesen Waldungen auch noch
eine &hnliche, stets klein bleibende, stachlichte Palme, Airi mirim (%)

genannl. Beyde sind bis jetzt in den Systemen noch nicht aufgefihrt,

(*) Bey diesem und vielen dhnlichen portugiesischen Wortern wird das m am Ende
nicht gehirt.

8
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allein Arrupa erwihnt derselben ().  An allen Stammen drangen sich
holzige und zarte rankende Gewichse, Cactus, Agave und Epidendrum
hervor, und wuchern mit herrlich gefarbten Blithen in den dicht ver-
flochtenen Aesten. Wo nur ein Stamm ein eingefaultes Loch oder einen
Spalt hat, da prangen Arum, Caladium, Dracontium und andere der-
gleichen Arten mit grofsen, saftvollen, herz- oder pfeilformigen, dun-
kelgrimen Blattern in schonen Biischeln, so dals man verschiedene Ve-
getationen iiber - und durcheinander zu sehen glaubt. Von der oben
genannten Pflanzenform war hier besonders haufig das Dracontium per-
tusum mit seinen auf das sonderbarste durchlocherten Blattern; eine
prachtvoll blaublihende Maranta zog ebenfalls die Aufmerksamkeit unse-
res Botanikers auf sich.

Auf unserer heutigen WWanderung hatten wir mil unserm jungen
Indier Francisco einen unterhaltenden Auftritt.  Jemand aus unserer Ge-
sellschaft glaubte auf einem hohen dirren Baume einen Vogel zu sehen,
und schofs nach demselben, aber nun erst bemerkte er, dafs das, was
er fir einen Vogel angesehen hatte, der Auswuchs eines Astes war.
Francisco, der bey der Scharfe seines Gesichts, die er mit allen seinen
Landsleuten gemein hat, den Irrthum auf den ersten Blick erkannt hatte,
wartete den Schufs ruhig ab, dann aber brach er in ein so unmalsiges
Gelachter aus, dafs er sich eine geraume Zeit hindurch nicht wieder
erholen konnte. Alle Sinne der Indier sind so geiibt und gescharft, dals
ihnen ein solcher Verstofs hochst lacherlich und klaglich vorkommt.
Francisco diente uns oft zur Unterhaltung; er hatte ein gutes und lreues
Gemiith, dabey aber auch viel Eigensinn und Diinkel; so wollte er z. B.
immer die meisten und besten Vogel geschossen haben. Von gewissen

indischen Eigenheiten war er nicht abzubringen; er ging nie, wie die

(*) S. den Appendiz in HostEn's Reise nach Brasilien.
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iibrigen Jager, niichtern auf die Jagd, sondern wartete vielmehr, und
hatte es noch so lange gedauert, auf das Frihstick, und wiirde es sei-
nem Herrn hochst ibel genommen haben, wenn er ihn hatte zwingen
wollen, sich hierin nach den Andern zu bequemen. -4 '

Wir hatten die Absicht, heute Ponta Negra zu erreichen: allein
einige sich theilende, grundlose Wege in dem dichten Urwalde halten
uns irre geleitet.  Wir kamen indessen bis zu einer grofsen Fazenda,
deren Besitzer, Herr Alferes pa Cunna ViBIRA, uns sehr gastfreund-
schaftlich aufnahm. Das Landgut hiefs Gurapina und enthalt ein betracht-
liches Zucker-Engenho (Fabrik), deren Einrichtung KosTer und andere
Reisende hinlinglich beschrieben und abgebildet haben. Das Rohr wird
zwischen drey senkrecht stehende, mit ineinander greifenden Zihnen von
hartem Holz versehene Walzen geschoben, welche es auspressen. Es
kommt auf der andern Seite als Stroh véllig platt gedrickt wieder
zam Vorschein; der Saft aber lauft in einen unten befindlichen hél-
zernen Trog. Diese Walzen werden an einer langen Stange von Och-
sen, Maulthieren oder Pferden gedreht. Der nachher in Pfannen abge-
sottene Saft wird, nachdem er sich crystallisirt hat und in dem Gefafse
angeschossen ist, in grofse zugespitzte Topfe gebracht, die unten eine
Oeffnung haben, durch welche die iberflifsige Feuchtigkeit abtraufelt;
auf der Oberfliche des den Topf anfiillenden Zuckers wird grauer Thon
(barro) aufgeschlagen, der denselben bleichen soll. Herr Da Cunua
Vigira versicherte uns, dafs er jetzt mil zwanzig Sclaven etwa 600
Arroben (jede zu 32 Pfund), also 19200 Pfund Zucker jahrlich ge-
winne; doch kinne er, wenn mehrere Arbeiter hier angewandt wviir-
den, go bis 100,000 Pfund bereiten. Man hat in frihern Zeiten das
Cayennesche Zuckerrohr hier gebaut ; als man aber spaterhin das von
Otahiti kennen lernte und es ungleich ergiebiger fand, so wurde durch

dasselbe der Anbau des Cayenneschen fast ganz verdrangt. Unser gitiger
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Hauswirth hatte uns fiir die vielen Menschen und das sehr betrachtliche
Gepack eine grofse Halle angewiesen, Wwo wir bequem mehrere Feuer
unterhalten und kochen konnten. Er so wie die iibrigen Bewohner der
Fuazenda besuchten uns oft, und konnten ihr Erstaunen ilher unsere
naturhistorischen Beschaftigungen nicht genug an den Tag legen. Da
starkes Regenweller eintrat, so hielten wir uns hier lange auf, und als
das Wetter sich aufklarte, fanden wir in den hohen Waldgebirgen, die
das mit Zuckerpflanzungen angefillte Thal einschliessen , die giinstigste
Gelegenheit zu reicher Jagdausbeute. Ein junger Portugiese, der auch
Francisco hiefs und hier auf der Fazenda wohnte, trat als Jager in
unsere Dienste und zeigte seltene Talente fir dies Geschaft. Er war
schlank und leicht gebaut, aufserst abgehartet und ein sehr guter Schiitze,
dabey ein gutmiithiger Mensch. Da er die Gegend und ihre Bewohner
aus der Thierwelt genau kannte, so lieferte er eine Menge interessante
Gegenstande, unter andern auch den Marikina (Simia Rosalia, Lany.)
den wir bis jetzt noch nicht erhalten hatten. Der Araponga (Procnias
nudicollis), dessen schon oben gedacht ist, war in allen diesen gebiirgi-
gen Waldungen aufserst haufig, und iiberall verkiindigte ihn seine hell-
klingende Stimme. Francisco war der erste, der diesen schinen Vogel
fir unsere Sammlung erlegte. Gute brasilianische Jager besilzen einen
seltenen Grad von Gewandheit in Durchspihung der grofsen Waldungen;
ihr abgeharteter Korper und die Gewohnheit, immer mit blofsen Fiilsen
zu gehen, erleichtert ihnen dieses Geschaft aufserordentlich. Ich habe
auf der Vignette, welche vor diesem Abschnitte steht, ein Paar solcher
Leute, von der Jagd heimkehrend, abbilden lassen. Thr Anzug besteht
in einem leichten Hemde und Beinkleidern von Baumwollenzeug, iiber
diec Schulter gehingt tragen sie oft eine tuchene Jacke, um dieselbe
anzuzichen, wenn Regen oder die kiihle Nacht eintritt.

Thr Ropf ist mit
einem Filz - oder Strohhute bedeckt.

Ueber die Schulter tragen sie an
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einem ledernen Riemen das Pulverhorn und den Schrotbeutel, und das
Schlofs der langen Flinte wird gewdhnlich durch ein Thierfell gegen die
Nasse verwahrt. Der eine der hier abgebildeten Jager tragt in der Hand
einen Brillaffen (Guariba), und der andere hat an seiner Flinte die
grofse Eidechse Teiu (Lacerta Teguixin, Lanx.) aufgehangt, in der Hand
aber hilt er einige Vogel, worunter der Tucan in die Augen fallt.
Die Hunde, welche diese beyden Leute begleiten, werden besonders
gebraucht um Rehe und Schweine zu jagen.

Zu Gurapina war die Temperatur sehr abwechselnd ; einige Tage
waren so kalt, dafs der Thermometer Mittags auf 13° Reaumur fiel ;
dazwischen hatten wir aber auch wieder ziemlich warmes und ange-
nehmes Wetter. Ieh vertiefte mich ofters in diese gebiirgigen schauer-
lichen Wildnisse, und entzickt von der hier herrschenden tiefen Ruhe
und Stille, die nur zuweilen durch Schaaren von schreyenden Papa-
geyen unterbrochen wurde, hatte ich Tage lang hier verweilen konnen.
Bey solchem Geistesgenusse lebten wir in den Umgebungen von Gura-
pina sehr heiter und in Freuden, um so mehr, da wir frische Lebens-
mittel im Ueberflusse hatten. Diejenigen , welche der brasilianische Rei-
sende mit sich fihren kann, bestehen in Mandioccamehl (gewdhnlich
blos Farinha genannt), schwarzen Bohnen (Feijao), Mays (Milho), ge-
trocknetem Salzfleisch ( Carne seca oder do Sertam (*) und Reils (Ar-
roz). Stal des Carne seca erhielten wir hier gutes frisches Fleisch:
daneben versorgte uns der Besitzer der Fazenda wmit einer grolsen
Menge der herrlichsten Orangen, mit Brandwein (Agoa ardente de
canna), den er aus dem Zuckersaft bereiten liefs, mit Reils, Zucker,
Farinha, Mays, Baumwolle, und war dabey so uneigenniilzig, fur alle

diese vielen Gegenslamle keine Bezahlung nehmen zu wollen. Diese

(*) In Pernambucco nennt man ¢s Carne de Seara, nach KosTer, pag. 193 und 130.
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Weigerung néthigte uns, frither von hier aufzubrechen, als wir es
sonst gethan haben wviirden, da uns diese Gegend, bey so manchen an-
dern Begiinstigungen , so viele frohe Geniisse und so reichen Stoff fir
unsere Wilshegierde darbot. Wir nahmen Abschied von unserm Wirth
und traten die Reise nach Ponta Negra an.

Die Wege waren oft so grundlos, dals unsere Thiere Gefahr liefen,
mit den schweren Lasten einzusinken. Wir durchritten dichte Gebiische
von hohem, rohrartigem Grase, Canna, Rhexia und niedrigen Palmen:
auf einigen Hohen fanden wir Neger, die, um das Land urbar zu
machen, mit einem, an einer Stange befestigten, sichelférmigen Eisen
(Fouge), das niedrige Gestrauch wegschafiten, und bey einigen Fazenda's,
an denen wir vorbey ritten , bewunderten wir dichte Hecken oder
Einzaunungen von Orangenbaumen. Mit schwer gefiillten Jagd - und
Rocktaschen, die von Végeln und mancherley jetzt reifen Samereyen
strotzten , erreichten wir endlich die Lagoa da Ponta Negra. Der
schone See ernahrt an seinen sumpfigen, mit Rohr bewachsenen Ufern,
Schaaren von Jassanas (Parra Jacana, Lanx.) und weilsen Reihern,
von welchen einer durch unsere Jiger erlegt wurde ; das milchweilse
Gefieder dieser Vogel erhilt sich wegen ihrer langen Fiifse sclbst im
Sumpfe stets in der blendendsten Reinheit. Nicht fern davon erreichten
wir eine isolirte Zenda, wo sich die Reisenden in der grofsen Hitze
durch eine Limonade. oder besser durch einen kalten Punsch zu erfri-
schen pflegen. Hier vernahmen wir, dafs die Nachricht von unserer
bevorstehenden Ankunft uns schon verangegangen sey , und machten
die unangenchme Erfahrung, dafs die Wirthe schon im voraus Specula-
tion auf unsern Beutel gemacht hatten. Nahe bey diesem Hause wur-
den wir auf einer Anhohe durch die herrlichste Aussicht auf das Meer,
den Landsee und die hinter uns liegende Gegend von Fio de Janeiro

iiberrascht. Weiterhin in den dichten Gebiischen, die unser Weg durch-




il
Reise von Rio de Janeiro nach Cabo Frio 63

schnitt , fanden wir einen uns noch neuen Vogel, den grofsen Annu
(Crotophaga major, Linn.) sehr haufig. Sein Gefieder ist schwarz,
schillernd in Kupfergrim und Stahlblau. Hier horten wir die Brandung
des Meeres und kamen bald darauf zu den Sanddimen, wo wir die mit
weifsem Schaum bedeckten VWogen ungestim an den Waldbergen der
Hiiste sich brechen sahen. Zunichst hinter dem weifsen Sande der
Praya (Seekiste) erhebt sich ein dicht verflochtenes Gestrauch von
den verschiedensten Baumarten, das von den Seewinden und Stirmen
niedergehalten wird, und daher nur allmahlig sich erhebt.

In diesem 20 bis 30 Fufs hohen Dickicht langs der See, worin wir
unsere Reise fortsetzten, wachsen hohe Fackeldisteln (Cactus), und be-
sonders zahlreich sieht man die oft mit wunderschonen Blumen ge-
schmiickten Bromelien. Hleine Eidechsen rauschten in dem dirren Laube
unter den Gestriuchen, wihrend der grofse Annd und der Tijé (Zana-
gra brasilia, Laxx.) mit seinem blutrothen Gefieder, das Dickicht bele-
ben. Dieses schéone Thier ist in Brasilien sehr gemein, besonders an
den Seekiisten und Flufsufern.

Gegen Abend befanden wir uns zwischen der Seekiiste und einem
grofsen Rohrsumpfe, in welchem Schaaren von Vigeln sich zur Ruhe
begaben; der Tij¢ war besonders haufig und die rostbauchige Drossel
(Zurdus rufiventris, des Berliner Museums) , hier Sabiah genannt, sals
auf den Spitzen der Gestrauche und liefs ihren angenchm flitenden
Abendgesang horen. In der Dammerung flog der Caprimulgus nahe
vor unsern Pferden umher. so wie ein grofser Abendfalter von schiefer-
blaulichter Farbe (Papilio ldomeneus, Fasr.), von welchem wir eine
Menge Exemplare hatten fangen konnen, wenn uns nicht gerade in
diesem Augenblicke das dazu erforderliche Netz gefehlt hatte. An einem
Aste fand ich eine todte Fledermaus aufgehingt, welche in dieser Stel-

lung gestorben seyn mulste. Sie gehorte zu dem Genus Phyllostoma
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und hatte grofse Aehnlichkeit mit Azara’s Chauvesouris premiere ou
obscure et rayée (), ist mir aber auf meiner ganzen Reise nie wie-
der vorgekommen. Als wir die Blithe einer niedrigen Palme unter-
suchen wollten, fanden wir, an einem Aestchen befestigt und aufs nied-
lichste gebaut, das Nestchen des blauscheitlichen Fliegenvogels, einer
Art, die dem Trochilus bicolor (Saphir éméraude, Burr.) gleicht (),
welches so nett mit Moos uberlegt war, wie die Nester unsers deut-
schen Stieglitzes und anderer kleiner Vigel. Man findet in allen diesen
Fliegenvogelnestern zwey langlichte weilse Eyer. die bey manchen
Gattungen aufserordentlich klein sind. Beym Einbruch der Nacht zogen
wir zwischen einigen Seen fort, an welchen leuchtende Insekten fun-
kelten und Frosche leise sich héren liefsen, und erreichten nach einem
bedeutenden Tagmarsche eine #enda am See Sagoarema, wo wir unsere
Leute mit den Lastthieren vorfanden, die uns auf einem andern Wege
dahin vorausgegangen waren. Wir erwarteten hier schon unsere Hoch-
kessel aufgehangen zu sehen, allein es fehlte an allem zur Bereitung
der Mahlzeit Erforderlichen. Wir sandten unsere Leute nach Lebensmit-
teln aus; da diese aber so lange ausblieben, dals wir zu firchten anfingen,
sie seyen uns durchgegangen, so schickten wir andere zu Pferde nach.
Mit diesen kamen sie endlich zuriick, brachten aber nichts als einige
lederne Sacke (Boroacas) mit frischen Fischen. Die Nacht war indessen
voribbergegangen, und aus unserm Abendessen wurde ein Frihstick.
Der Sagoarema-See hangt mit dem Meere zusammen und ist ein

bedeutendes Binnenwasser von etwa 6 Legoas Lange und ¥, Legoa Breite

(*) S. Dox Frrix pE Azana Essais sur ['histoire naturelle des Quadrnpé(lea de la
Province du Paraguay. Tom. IL p. 269.

(**) Trochilus pileatus; 4 Zoll 8 Linien (Pariser Maas) lang; Horper prachtvoll glinzend-
griiny Scheitel, gabelformiger Schwanz, Schwung- und grolse Fligeldeckfedern dunkelblau

Aflter weils; Schnabel gerade,
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dessen gesalzenes Wasser, ob es gleich an einigen Stellen einen unan-
genehmen Geruch von sich giebt, dem ungeachtet fischreich ist. Hier
befindet sich eine zerstreute Povoacao von Fischern, welche in kleinen
Lehmhiitten an den Ufern wohnen. Jedes Haus hat eine ausgegrabene
Vertiefung, die ihm als Cisterne dient, da das Seewasser oft faulig ist.
Die Fischer hier sind leicht gekleidet, wie alle Brasilianer, tragen grofse
Strohhiite, dimne weite Beinkleider und Hemden, und gehen mit unbe-
decktem Hals und blofsen Fifsen: im Girtel hat ein jeder ein spilzes
Stilet mit Messing oder Silber beschlagen. Dieses letztere ist unter den
Portugiesen allgemein iiblich, aber eine gefahrliche Waffe, denn es giebt
leicht zu Mordthaten Anlafs, besonders unter rohen Menschen, wie es
die Fischer zu Sagoarema sind. Die hier am See gelegene Fenda wvird
von diesen Leuten gemeinschaftlich gehalten und ihr Ertrag getheilt; es
ist daher kaum néthig zu bemerken, dals die Reisenden mehr als an
andern Orten bezahlen miissen. Etwa eine Stunde von hier liegt das
Hirchspiel (Freguesia) de Sagoarema, ein grolses Dorf, oder vielmehr
eine kleine #illa, mit einer Hirche. Da wir unsere Zropa ither die
Lagoa setzen mufsten, die sich von dieser Stelle mit einer schmalen Ein-
miindung in die See ergielst, so nahmen wir unser Quartier in einem leer
stechenden Hause , und benutzten die Zeit, die umliegende Gegend niher
kennen zu lernen.

Nahe bey der Freguesia steigt am Seestrande ein Hiigel empor,
worauf sich die Kirche, der Kirchhof und ein Telegraph befinden. Wir
erstiegen diese Hohe gerade, als die Sonne unterging. Welche grofse
herrliche Aussicht! Vor uns éffnete sich das unabsehbare Meer, das
dumpf und weilsschaumend gegen den Berg, auf welchem wir standen,
heranrollte, und sich an demselben brach; zur Rechten erhoben sich in
der Ferne die Gebiirge von Hio; uns niher sahen wir die mannigfaltig
buchtige Kiiste, und no€h™ naher die Ponta Negra: hinter uns hatten

9
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wir hohe Waldgebiirge, eine vor denselben liegende, jedoch auch mit
Wald bedeckte Niederung , und die grofsen glanzenden Spiegel der
Seen ; zu unsern Fifsen lag die Freguesia von Sagoarema und links
die Hiiste, wo die Wogen furchtbar brausend schaumten. Dieses viel-
umfassende grofse Geméhlde, von den letzten Strahlen der untergehenden
Sonne beleuchtet und endlich im Nebel der Dammerung verschwindend,
erweckte in uns das Andenken an das entfernte Vaterland. An die Seite
eines Beinhauses gelehnt und neben den unter einem Kreuze an dep
bemoosten Mauer aufgethiirmten Schadeln, hiengen wir schweigend un-
sern Empfindungen nach. In dieser ernsten Pause fihlten wir es recht
lebhaft, wie viel der Reisende entbehren lernen muls, wenn er, hinaus-
getriecben von der unwiderstehlichen Sehnsucht nach Erweiterung seiner
Henntnisse, sich in einer fremden Welt einsam stehen sieht. — Unser Auge
strebte vergeblich, die wunderbar verschleyerte Zukunft zu durchblicken .
und vor ihm lagen beunruhigend alle die Beschwerden, die noch iiber-
wunden werden mufsten, ehe wir hoffen konnten, iber den weiten Spie-

gel des unermelslichen Oceans zu den heimischen Gestaden zuriick zu

kehren.

Die Nacht machte unsern Betrachtungen ein Ende.

Wir kehrten nach Sagoarema zurick, das meist von Fischern be-
wohnt ist, die aber zum Theil auch von ihren Pflanzungen leben. Man
bauete hier ehemals viel Cochenille, deren Cultur aber jetzt aufgehart hat.
Der Konig bezahlte fir das Pfund ¥/, Doble (6400 Reis oder etwa 1Y, Ca-
rolin) allein die Pflanzer verdarben sich den vortheilhaften Handel selbst ;
sie mischten dies theure Produkt mit Farinha, und verfialschten es der-
mafsen, dafs es allen Werth verlor. Am folgenden Tage, einem Sonn-
tag, wohnten meine Reisegefahrten einer Messe in der Kirche von Sa-
goarema bey ; ich liels indessen unsere Zropa iiber den See schiffen.
Das Gepack wurde auf Canoen iibergefahren, und unsere Lastthiere wate-

ten unbeladen durch das seichte WWasser. \ml verliefsen die Gegend,
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und kamen nun durch Waldungen, die wir mit vielen schénen Blumen
angefiillt fanden. Eine Hauptzierde dieser Gegend sind die glanzenden
Spiegel vieler Landseen, die sich von Marica bis gegen Cabo Frio aus-
dehnen. Eine aufserordentliche Menge Wasservigel lebt an den See-
ufern, besonders Meerschwalben, Méven und Reiher, deren wir in kur-
zer Zeil eine grofse Schaar erlegten. Dem Ornithologen dringt sich die
Beobachtung auf, dafs die meisten hiesigen Sumpf - und Wasservigel ein
Analogon in Europa finden: so erblickten wir z. B. eine der Larus ridi-
bundus ahnliche Art, die Larus marinus, Sterna caspia, Hirundo und
eine dritte der Minuta sehr dhnliche. Die Unterschiede dieser Vigel in
Amerika und Europa fanden wir nur unbedeutend. Die kleinste Meer-
schwalbe (¥) war an den Dinen der Seekiste sehr haufig : hier flogen
diese niedlichen kleinen Miven wie die Schwalben umher, und ihr blen-
dendes Weils wurde jetzt noch von den schwarzen Wolken eines stir-
mischen dunkeln Himmels gehoben. Hinter den Sanddinen der Kiste
verbreiteten sich Simpfe, und zwischen beyden war der sandige Boden
mit einem dichten Gebiische von niedern etwa drey Fuls hohen Zwerg-
Cocospalmen bewachsen. Dieses Gewachs ist stengellos, mit gefiederten,
eingerollten oder abwirts gebogenen Blattern und Fruchtkolben , welche
gleich einer Zypha aul einem aufrechten Schafte stehen und mit kleinen
Niifschen von der Gréfse der Haselniisse bedeckt sind: diese sitzen wie
die Korner am Mays, und haben an der Wurzel ein gelbrithliches, efs-
bares, siifslich schmeckendes Fleisch. Man nennt diese Pflanze dort Cocos

de Guriri oder de Pissando. Zu unserm Nachtquartier Lestimmten wir

(*) Ich nenne diesen Vogel Sterna argentea; er kinnte wohl mit unserer Sterna minuta
verwechselt werden, dennoch ist er verschieden: seine Grilse iibersteigt die unseres euro-
piischen Vogels, denn ich fand ihn g Zoll 1 Linie; Schnabel und Fiifse sind gelb, der erstere
mit einer schwarzen Spitze; Stirn und alle untere Theile des Vogels sind weils; Scheitel und

Nacken schwarz, Riicken, Fligel und Schwanz schén nett silbergrau.
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heute die Fazenda von Pitanga, welche wir auf einer Héhe vor uns,
einer alten Ritterburg gleich, vom hellen Mondscheine magisch beleuch-
tet, liegen sahen. Wir ritten hinauf und pochten an die verschlossenen
Thore, die sich endlich offneten und uns einnahmen. Der gefillige Feitor
(Verwalter) raumte uns sogleich das Gebaude ein, in welchem die Fa-
rinha bereitet wird. Wir fanden mit allen unsern Leuten und unserm
Gepick ein bequemes, gerdumiges Quartier, und blieben deshalb einige
Tage hier, um die ganze umliegende Gegend zu durchstreifen.

Diese Farinha-Fabrik war eine der vollstandigsten. Das Mehl wird
auf folgende Weise bereitet. Die Wurzeln der Mandioccapflanze (Jatro-
pha Manihot, Lins.) werden zuerst geschabt, um sie von der Rinde
zu befreyen: hierauf halt man sie an ein grofses Rad, das herum gedreht
wird, und schleift sie dadurch zu einem kleingeriehenen Brey ab. Als-
dann wird die Masse in lange, weite, von Rohr oder Bast gefloch-
tene Schlauche gefalst, welche aufgehangt und in die Lange gezogen
werden; durch diese Ausdehnung wird der Schlauch enger und prefst
den in der Masse befindlichen Saft aus (*). Den ibrigbleibenden con-
sistenten Theil bringt man in grofse eingemauerte Pfannen von Hupfer
oder gebranntem Thon , in welchen er durch die Hitze véllig getrocknet
wird, wobey aber die dicke Masse bestindig mit eigens dazu bestimm-
ten Werkzeugen, einer Stange, welche an ihrem vordern Ende ein klei-
nes, senkrecht gestelltes Bret tragt, hin und her bewegl werden mulfs,
damit sie nicht anbrenne. Das so bereitete trockne Mehl ist nun das.
was man Farinha nennt. Auf den Pfannen der Mandiocca-Oefen trock-
neten wir auch, wenn feuchte Willerung eintral. unsere neupraparir-
ten Naturalien; aber obgleich alsdann immer des Nachts dabey gewacht

wurde, so verbrannten uns dennoch zuweilen seltene Thiere.

(*) 8. Givir Sacero di Storia amervicana T. IL p. 304. sqq. tab. 5.
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Das Wetter war jetzt sehr kalt, ein heftiger Wind blies an der
Seckiiste, und das Thermometer stieg am Mittage kaum 13° Reauvmur.
Die Gegend, in welcher Siumpfe, Triften, Gebische und Waldungen mit
einander abwechseln, lieferte uns manches interessante Thier.  Unsere
Jager brachten zum erstenmale die Jacupemba (Penelope Marail, Lann. ),
die sehr gut zam Essen ist, und die grimen Tucane oder Arassaris (fam-
phastos Aracari, Lasn.) ein, — schone Vigel, die einen kurzen zweysyl-
bigen Laut von sich geben. Die Aussicht von den Gebauden aus war
sehr hiibsch und von weitem Umfange; ein Telegraph correspondirte von
hier mit dem zu Sagoarema, welchen wir in der Ferne liegen sahen.
Pitanga war ehemals ein Rloster gevvesen, welches noch unter andern
die alte Hirche zeugt. Gegen Mittag war unsere 7ropa beladen, und es
gewahrte uns grolsen Vortheil, dals der Verwaller, um uns den Weg zu
zeigen, uns zu Pferde begleitete. Mit unsern unbandigen Maulthieren
wiirden wir in der Dunkelheit der uns spater ereilenden Nacht und in
dem schlechten Wege voll Wasser wahrscheinlich einen Theil unseres
Gepickes eingebiifst haben, indem unsere Thiere mit ihren Hasten in den
schmalen Waldwegen nicht fort konnten, gegen die Baume rennend,
scheu ihre Ladung abwarfen und in das Dickicht flohen. Das Wiederfan-
gen und Wiederbeladen derselben hielt uns sehr lange auf: wir mulsten
nun mit mehr Vorsicht zu Werke gehen, und die uns hindernden Stamme
abhauen. Endlich erreichten wir offene Wiesen mit grolsen Siimpfen,
Gestriauchen und breiten Wasserpfiitzen, die wir durchwaten mulsten, —
eine unangenechme Erscheinung fiir unsere Fufsginger, besonders fir die
im Gebiische jagenden Europier, die nicht an solche Wasserreisen zu
Fufse gewohnt waren. Durch diese widrigen Begegnisse aufgehalten
erreichten wir erst spat bey Nacht die Fazenda Tiririca, wohin wir
einen Reiter voraus gesandt hatten, um uns Quartier zu erbitten. Thr

Eigenthimer , der Herr Capitam Mor, wies uns anfinglich sein Zucker-

Qp«
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Engenho zum Nachtlager an, als wir ihm aber unsere Portaria (Pafs vom
Minister) vorzeigten, ward er sehr hoflich und lud uns in seine Woh-
nung ein; diese Einladung nahmen wir indessen nicht an, weil wir bey
unsern Leuten zu bleiben wviinschten. Ziririca ist eine ansehnliche
Zuckerfabrik in einer angenchmen Lage:; das Zuckerwerk liegt am
Fulse eines griinen Higels, auf dessen Hohe das Wohnhaus des Besitzers,
von ungefihr 20 kleinen Hiitten seiner Leute und Negersclaven umringt ,
erbaut ist. Die grofsen Zuckerpflanzungen umgeben die Fazenda: jen-
seits derselben erheben sich dichte, hohe Waldungen , und nahe vor dem
Zuckerwerke lag eine Wiese voll Simpfe und Pfitzen, von Wasser-
und Sumpfvigeln belebt, die man aus den Fenstern erreichen konnte.
Nachdem wir am folgenden Morgen mit unserm gefalligen Hauswirthe
das Friihstiick eingenommen hatten, vertheilten wir uns in die Waldungen.
Herr Serrow und ich durchgiengen die Zuckerpflanzungen und einige
andere kleine Fazendda's. welche von niedlichen Orangenwildchen um-
geben sind, und vertieften uns dann in einen der finster verflochtenen
Urwilder, welche mir wihrend meines Aufenthalts in Brasilien immer
den reichsten Genuls gewahrten. Hohe abgestorbene Baumstamme am
Saume desselben zeugten noch von dem Brande, wodurch man diese
Gegend urbar gemacht hatte. Der Wald selbst war eine dunkle Wild-
nifs von colossal-schiftigen Urstaimmen : hier wuchsen die Mimosa-,
Jacaranddi-, Bombax, Bignonia- und andere Baume , auch das Pao
Brazil (Cesalpinia brasiliensis) , auf ihnen wieder eine Menge Cactus,
Bromelia, Epidendrum, Passiflora. Bauhinia, Banisteria und andere
Geschlechter, deren rankende Stimme unten an der Erde wurzeln,
deren Blatter und Blumen aber blos die hichsten Baumkronen einneh-
men ; man kann sie daher nicht anders untersuchen, als wenn man
diese Riesenbaume niederhaut, wobey aber oft wegen der Harte des

Holzes das Eisen der besten Axt zerbricht. Schlinggewachse verbinden
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die Baume auf das wunderbarste. Unter ihnen zeichnet sich eine Bau-
hinia aus, deren feste holzige Ranken stets in abwechselnden Bogen
wachsen; die Concavitat jedes Bogens ist so kinstlich ausgehohlt, als ob
der Hohlmeisel eines Bildhauers dazu gebraucht worden wire, und auf
der entgegengesetzlen convexen Seile steht ein kuorzer, stumpfer Dorn.
Dieses sonderbare Gewichs, das man leicht fiir ein Hunstprodukt an-
sehen konnte , steigt bis in die hiochsten Baumkronen. Sein Blatt ist
klein und zweylappigt (bilobum), die Bliithe aber ist mir nie zu Gesicht
gekommen, obgleich die Pflanze schr gemein ist. Andere Arten von
Schlingbaumen zeichnen sich durch besonders starken, theils angeneh-
men, theils unangenehmen Geruch aus. Die Cipo Cravo riecht sehr ange-
nehm, etwa wie Gewiirznelken; ecine andere hingegen, von der schon,
als am Amazonenflusse wachsend, La Conpaming (¥) redet, riecht wie
Knoblauch. Viele dieser sonderbaren Gewichse senken lange Zweige
herab, die wieder Wurzel schlagen, und so dem Wanderer den Weg
versperren. Man ist gendthigt sie mit dem Facao abzuhauen., um fort-
kommen zu konnen: hangende Zweige der Art, die, wenn der Wind oder
ein anderer Umstand sie bewegt, den Reisenden an den Hopf schlagen,
finden sich auf allen Waldwegen Brasiliens. Ueberhaupt ist in diesen Zo-
nen die Vegetation so ippig, dals jeder alte hohe Baum das Bild einer
kleinen Welt ist, ein botanischer Garten von oft schwer zu erhaltenden
und gewils grofsentheils unbekannten Gewichsen. Wir erlegten hier
manchen schinen Vogel. Der gelbbauchige Surucua (7rogon viridis,
Liny.) war sehr gemein: iberall erschallt seine Stimme, ein oft wieder-
holter, von der Hohe zur Tiefe herabsinkender PAifl. Wir hatten ihn bald
nachahmen gelernt, und konnten ihn so leicht locken. Mit leisem, schnel-
lem Fluge kommt er herbey und setzt sich in der Nahe auf einen nie-
drigen Zweig, wo man ihn ohne viele Miihe herabschielst. Eben so haufig

(*) S. De wa Conpaming voyage ete. p. 74
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waren die Spnchtpimlc (Dendrocolaptes, IuLicen), welche in Gesellschaft
des schonen Spechts mit blafsgelber Haube (Picus flavescens) , des roth-
kopfigen Spechts (Charpentier a huppe et cou rouge., Azara) und des
Picus lineatus. an den grofsen Stammen pochend gefunden und geschos-
sen wurden. Die kleinen Papageyen mit keilformigem Schwanze, hier
Tiribas genannt (¥) erlegten wir oft in Menge. Gegen Abend glickte
es mir, auch den Pavo (Pie a gorge ensanglantée des Azara) zu erhal-
ten. Er ist ein schoner schwarzer Vogel von der Grifse einer Hrahe,
am Vorderhals mit dem lebhaftesten Roth gefirbt. Herr Serrow ent-
deckte heute im allgemeinen nicht viele neue Pflanzen, fand jedoch
haufig die schine Alstreemeria Ligtu, Lass., mit angenehm roth- und
weilsgestreifter Blume. Er fing auch eine hier zwar gemeine Schlange,
welche aber die grolste Zierde dieses Geschlechts ausmacht.  Dieses
schone Thier ist im Lande unter dem Nahmen Cobra Coral oder Coraés
bekannt, darf jedoch nicht mit jener Coraés verwechselt werden, die
in den Werken von Laceripe, von Davpin und Andern beschrieben
ist. Den Nahmen Corallenschlange verdient die hier gefundene mit
grofsem Rechte: das reinste, brennendste Scharlachroth wechselt an
ihrem glatten Rorper mit schwarzen und griinlich-weilsen Ringen, so dals
dieses schone, und dabey véllig unschadliche Reptil mit einer bunten
Corallenschnur verglichen werden kann. Ich habe mehrmals das pracht-
volle Geschopf in Spiritus gesetzt , allein es nie dahin gebracht, ihm die
herrliche rothe Farbe zu erhalten. In dem Linné'schen System ist diese

(*) Der Papagey, welcher an dem grifsten Theil der Ostkiiste unter dem Nahmen
Tiriba bekannt ist, scheint eine noch unbeschriebene Art zu seyn, welche ich Psittacus cruen-
tatus nannte. Er hat die Grilse einer Drossel und einen keil{drmig-verlingerten Schwanz,

und mifst 8 Zoll 11 Linien in der Linge; Gefieder griin; Scheitel und Hinterkopl graubraun;

Backen und Kinn gruni zwischen Auge und Ohr briunlich roth; hinter dem Ohr an der Seite
des Halses ein orangegelblicher Fleck; Vorderhals himmelblau; am Bauch und Urepygium ein

blutrother Fleck. Psittacus erythrogaster des Berliner Museums.
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Schlangen-Art ohne Zweifel unter dem Nahmen Coluber fulvius, nach
Exemplaren beschrieben, welche im Weingeist ihre Farbe verloren
hatten. Abends bat uns der Hauswirth zu Tische. Bey der Mahlzeit
erschienen, nach brasilianischer Sitte, die weiblichen Bewohner des
Hauses nicht, sie sahen aber dafiir durch die Ritzen der Thiiren und
Fensterladen, um die seltenen Gaste zu betrachten: Negersclaven, mann-
lichen und weiblichen Geschlechts, warteten bey Tische auf. Ueber
diese und ahnliche Gebrauche der Brasilianer haben Mawe und HosTer
umstandliche Nachricht gegeben, und ich brauche mich daher hierbey
nicht aufzuhalten. Wahrend des Essens wurde das Gespriach von unserer
Seite auf verschiedene Gegenstainde und Einrichtungen des Landes ge-
lenkt, allein unser sonst gefilliger Hauswirth schien hieriiber keine Aus-
kunft geben zu wollen oder zu konnen.

Der folgende Tag war ein Sonntag, wo man frih zur Messe gieng.
Nach dem Gottesdienste reisten wir ab. Die Hitze war grofs, daher
erfrischten wir uns unterwegs mit kaltem Punsch und vortrefflichen
Orangen, die man in vielen Gegenden umsonst erhalt.  Diese herrliche
Frucht darf man, selbst bey der grifsten Erhitzung, in Menge genielsen,
ohne Nachtheil fir die Gesundheit zu befirchten; nur Abends sollen sie
nicht wohl bekommen. Weit vorsichtiger muls man im Genusse der
Cocosniisse und der andern kithlenden Friichte seyn.

Da die Entfernung von Ziririca nach Parati nur etwa drey Stunden
Weges betrigt, so erreichten wir, durch Sumpf und sandige Walder zie-
hend, bald die Fazenda, welche wir schon von Ferne auf einer Wiese
liegen sahen, und in der wir, der Aussage unseres gestrigen Wirths zu-
folge, eine sehr freundliche Aufnahme zu erwarten hatten. Sie war e¢he-
mals ein Hloster gewesen, und hat eine ansehnliche neue Rirche, wobey
grofse Wirthschaftsgebaude angelegt sind.  Hier sahen wir zuerst eine
Krankheit, die in den sidlichen Gegenden von Brasilien unter den Negern

10
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sehr gemein ist, nehmlich dick geschwollene Fiifse. Sie itherzichen sich
mit einer harten Haut wie bey der Elephantiasis. WVir baten den Haus-
herrn, die Nacht hier zubringen zu dirfen, allein gegen die Art der
brasilianischen Pflanzer , die wir bisher nur von einer vortheilhaften
Seite kennen gelernt hatten, wies man uns eine sehr schlechte Faranda
an einem Stalle oder Schoppen an, wo wir von oben gegen den Regen
gedeckt , von den Seiten aber der Witterung blosgestellt waren. Der
Wirth entfernte sich bey unserer Ankunfl und zeigte uns sogleich, dafs
man ihm in Ziririca mit dem Nahmen eines gastfreundlichen Mannes, zu
viel Ehre angethan hatte. Als wir ihn ersuchen liefsen, uns etwas Reis
fir unsern Tisch und Mays fir unsere Thiere zu verkaufen, schlug er
es rund ab unter dem Vorwande, er habe nichts; und erklirte: ob man
uns Wasser geben wolle, das werde sich noch zeigen. Wir sandten nun
Leute zu Pferd in die Nachbarschaft und kauften die nothigen Bedirf-
nisse auf andern Fazenda's. Am folgenden Morgen liefsen wir frih
unsere 7ropa laden und aufbrechen; wir selbst aber ritten an das Haus
des Herrn Capitam und liefsen ihm sagen, dafls wir Abschied zu nehmen
wiinschten. Als er erschien, dankten wir ihm mit der grofsten Hoflichkeit
fiir seine zuvorkommende Giite, setzten aber hinzu: wir wiirden an den
Prinzen-Regenten in Rio de Janeiro berichten, wie gut er den in unsern
Papieren ausgedriickten giitigen Willen der Regierung erfillt habe,
worauf er zwar betroffen ward , aber vor Wuth schiaumend ausrief:
Was geht mich der Prinz-Regent an'!

Unsere Reise fortsetzend, erreichten wir bald mit hohen Gebiischen
umgebene Sampfe, an deren Ufern der Quer-Quer oder brasilianische
Kibitz (Fanellus cayennensis) sehr gemein ist(*). Dieser schone Vogel

hat den Nahmen Quer-Quer, weil er beym Anblick der Menschen oder

(*) Mawe erwilnt dicses Vogels S. 8o, indem er sagt, er habe schine Lapwings

geschossen, mit eimem rothen Sporn an jedem Fligel , die einen grofsen Larm verursachien.
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anderer fremdartiger Gegenstinde mit einer durchdringenden, widerlichen
Stimme das Geschrey Quer! Quer! Quer! erhebt, und dadurch alle
andere Vogel aufscheucht. Man trifit ihn auf allen brasilischen Wiesen,
Triften und Siimpfen an. Eben so gemein ist hier die grofse Schwalbe
mit dem weilslichen Halsringe (¥).

Die Hitze war jetzt so driickend, wie sie noch nie gewesen war;
es regle sich kein Liftchen und der trockene tiefe Sandboden, in dem
sich die Strahlen der Sonne brachen, vermehrte die Gluth der Atmosphire.

In einem schonen Walde, durch den unser Weg jetzt fihrte , schos-
sen unsere Jager eine hibsche Art von Maracana (Psittacus quianensis,
Laxw.), welche sich hier in zahllosen Schaaren aufhielt. Jenseits des
Waldes kamen wir an eine Stelle, wo eine Menge Indier von S. Pedro
mit der Ausbesserung des Weges beschiftigt waren. Diese Masse von
braunen Menschen war uns neu und interessant. Nachdem wir einige
Hiigel zurickgelegt hatten, erblickten wir plotzlich vor uns die grolse
Lagoa de Araruama, welche 6 Legoas lang und dabey sehr breil ist,
mit dem Meere 1!/, Legoa nordlich von Cabo Frio zusammenhingt, und
aus deren fischreichen Gewissern man an einigen Stellen des Ufers Salz
gewinnen soll (%), Wald und einige Wohnungen bekranzten das jensei-
tige Ufer, und auf einer kleinen Anhohe in der Ferne lag die Kirche des
Dorfes S. Pedro. Nachdem wir einen Theil des See’s umritten hatten,

erreichten wir die #enda des Dorfes, wo ich abladen liefs, und meine

(*) Die hier gefundene Schwalbe (/firundo collaris) ist eine schone neme Art, von der
Grifse unseres deutschen Cypselus. Thr Gefieder ist braunlich schwarz, iiberall mit griinem
Schiller; rund um den Hals liegt cin weilslicher Ring. Die Schwanzfedern haben Stachel-
schifte, deren Spitzen eine Linie lang hervortreten. Die Ferse ist unbefiedert, die Zehen
sehr stark , zusammengedriicht, und mit scharfen bogen(Grmigen Nigeln versehen, welche zum
Anhalten an den Felsen recht geeignet sind. Diese Art habe ich auch zuerst in den Felsen

bey fiie de Janeiro gefunden.
(**) Dieser Landsee wird auch Lagoa de [raruama oder Aruama genannt.
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von der Hitze und der starken Fufsreise ermiideten Jager erwartete. Sie
kamen bald, mit mancherley interessanten Thieren bepackt, die sie unter-
wegs geschossen hatten.

S. Pedro dos Indios ist ein Indierdorf (Aldea), welches die Jesuiten
urspriinglich aus Goaytaca-Indiern gebildet haben sollen (). Hier befin-
det sich zwar eine ansehnliche Rirche und der Ort hat mehrere Strafsen,
aber die Hauser sind nur Lehmhitten, die alle, so wie die meisten ein-
zelnen Ansiedelungen der hiesigen Gegend, von Indiern bewohnt werden.
Sie haben hier im Dorfe einen Capitam Mor (so viel als Commandant
oder Schulze) von ihrer eignen Nation, der aber durch nichts als durch
seinen Amtsnahmen ausgezeichnet ist.  Aufser dem Geistlichen befinden
sich nur einige wenige Portugiesen hier. Die hier wohnenden Indier
haben noch grofsentheils die reine indische Physiognomie, die schon zu
S. Lourenzo weiter angegeben ward, hier sich aber noch charakteristi-
scher ausspricht als dort. Thre Hleidung und Sprache ist die der niedern
Hlassen der Portugiesen, und nur zum Theil kennen sie noch ihre alte
Sprache. Sie haben die Eitelkeit, Portugiesen seyn zu wollen, und sehen
auf ihre noch rohen uncivilisirten Brider in den Waldern, die sie Ca-
boclos oder Tapuyas nennen, mit Verachtung herab. Nach der Sitte der
Portugiesinnen binden ihre Weiber ihr langes, rabenschwarzes Haar oben
auf dem Hopf in einen Hnoten zusammen.

In den Ecken ihrer Hiitten findet man die Schlafnetze der Familie
aufgehangt: auch fanden wir bey ihnen viele aus grauem Thon verfer-

tigte Gefalse. Die Méanner sind meist gute Jager und geibt im Schielsen

(*) Die Corografia brazlica Tom. II. p. 45. giebt folgende Notiz von der Entstehung
dieses Indierdorfes: Es ward angelegt als Savvapon Connra pe Sa, die drey Brider Con-
aras Gonsaro, Maxvern und Duanre, der Capitam MiourL Avnks Maupaxano und
mehrere Andere im April 1629 in dieser Gegend ein grofses Stiick Land von den Goaytacases-

Indianern befreyten, welches sie schon im August 1553 geschenkt bekommen hatten.
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mit der Flinte, die Hnaben schielsen sehr gut mit dem kleinen Bogen
von Airi-Holz, Bodoc genannt. Die Bogen haben zwey Sehnen, welche
durch ein Paar kurze Stiickchen Holz von einander entfernt gehalten
werden; in der Miltte befindet sich eine Stelle, wo die beyden Schniiren
durch ein netzartiges Geflechte vercint sind, um die Thonkugel oder
den kleinen runden Stein (Pelotta) anzulegen. Man zieht hierauf mit
den vordern Fingern der rechten Hand die Schnur und die Rugel zu-
gleich zuriick, und lafst dann jene plotzlich los, wodurch die Hugel
fortgeschnellt wird, Schon Hofrath vox Lancsporr erwahnt solcher
Bogen, die er zu S. Catharina sah ; auch sind sie twberall an dieser
Histe gebrauchlich, ja am Rio Doce filhren selbst erwachsene Manner
dergleichen zu ihrem Schutze gegen die Botocuden , wenn sie kein
Feuergewehr besitzen. Sie sind sehr geibt in dieser Art zu schielsen,
und todten einen kleinen Vogel auf eine bedeutende Entfernung, ja
selbst Schmetterlinge an Blumen, wie Herr von LaANGsSDoORF erzahlt,
Azara, in seiner Beschreibung von Paraguay . sagt (¥), dals man dort
mehrere Hugeln zugleich mit diesen Bogen abschiefse.  Ieh habe aufl
der dreyzehnten Tafel Fig. 1. ein solches Instrument abbilden lassen.
Koster hat in seiner Reise in der Capitania von Pernambucco
die entwilderten Indier zu Seara ziemlich richtig, doch in einem
etwas zu unginstigem Lichte, geschildert; es ist aber moglich , dals
sie dort auf einem noch geringerem Grade der Bildung stehen als hier.
Auch mufs ich hier zum voraus bemerken, dals ein Theil der Schuld
der geringen Bildung und des oft schlechten Charakters dieser Indier in
der falschen Behandlung und Bedrickung gesucht werden muls, welche
sie friiherhin von den Europiern zu erdulden hatten, die sie oft kaum
fir Menschen erkannten und mit dem Nahmen Caboclos oder Tapuy-as

die Idee von Wesen verbanden, die blos geschaffen seyen, um sich

(") Azana, voyages cte. Vol. 1L p. 67.
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von ihnen mifshandeln und tyrannisiren zu lassen. — In der Hauptsache
ist ibrigens alles wahr, was KosTrr von ihrem Charakter sagt: denn
noch immer dufsert sich bey ihnen ein Hang zu ungebundenem indo-
lentem Leben; sie lieben starke Getranke und arbeiten ungern, sind
wenig zuverlafsig in ihren Worten , und man hat unter ihnen noch
sehr wenig Beyspiele von ausgezeichneten Mannern. An Geistesfahig-
keiten fehlt es ihnen indessen nicht, sie begreifen alles sehr leicht, was
man sie lehrt, und sind dabey schlau und verschlagen. Sehr auffallend
! in ihrem Charakter ist ein unbeugsamer Stolz und eine grofse Vorliche
4 fiir ihre Walder. Viele von ihnen hangen noch ihren alten Vorurtheilen
| an, und die Geistlichen klagen, dafls sie schlechte Christen sind. Der Prie-

sterstand steht ihnen offen, dennoch aber ist es etwas sehr sellenes,

dafs sie sich demselben widmen. In Minas Geraés befand sich ein Geist-

licher, welcher ein Indier, und zwar von einem der roheren Stamme

war. Dieser Mann war iberall geachtet und lebte mehrere Jahre auf

seiner Pfarre; plotzlich aber wurde er vermifst, man fand, dals er sei-
nen Ornat von sich geworfen hatte, und erfuhr, dals er nackt in die
Wilder unter seine Briider gelaufen, wo er mehrere Weiber nahm,
nachdem er lange Jahre von den Lehren, welche er predigte, durch-
drungen geschienen hatte. Ganz verschieden von diesen Indiern sind
die Neger, die in Brasilien leben; unter ihnen findet man viel Geschick
und Ausdauer zur Evlernung aller Hiinste und Wissenschaften, ja es haben
' sich unter ihnen ausgezeichuete Leute gefunden ().

Haben die Indier hinlinglich zu essen, so bringt man sie nicht

leicht zur Arbeit; sie verkiirzen sich licber die Zeit mit Tanz und Trink-

gelagen. Die jetzt bey ihnen tblichen Tanze haben sie von den Portu-

(*) Hieriiber siche Brumexnacu's Beytrige zur Naturgeschichte iter Theil S. g4, als
Bestitigung fiir die Geistesfihigheiten der Neger, fiir die anziehende Hraft des vaterlindischen

Bodens und die gewohnte Lebensart roher Yilker.
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giesen angenommen ; einen darunter, ZBaducca genannt, liechen sie
besonders. Nach dem Schall der #iola (Guitarre) machen die Tanzenden
mancherley unanstindige Stellungen gegen einander, klatschen mit den
Handen und schnalzen mit der Zunge (*), dabey wird der wohlbekannte
wurzel, Mays oder Bataten bereitet wird. Die Wurzel wird geschabt,
in Stiicke geschnitten, abgesotten, gekaut, mit den Fingern aus dem
Munde genommen und in ein Gefals geschiittet , wo sie mit Wasser
begossen gahrt, und dann ein etwas berauschendes ., sinerliches und
nahrhaftes Getrink giebt , das im Geschmack der Molke sehr nahe
kommt. Gewdhnlich wird dieser Lieblingstrank warm genossen. Die
Lebensart dieser Indier gleicht noch sehr der der alten Hiisten -Indier.
Die Portugiesen haben manches von ihnen angenommen ; wie z. B. die
Bereitung des Mandioccamehls. Sie hatten vormals eine grobere Art,
welche sie Uy-£Lntan nannten , und eine feinere unter dem Nahmen
Uy-Pu (%), und noch heut zu Tage kennen diese jetzt civilisirten Indier
den Nahmen Uy recht wohl. Sie bereiteten in jenen frithern Zeiten
schon ihren Mingau, indem sie Mandioccamehl in die Brithe des abge-
kochten Fleisches warfen, worin es aufgeht und einen nahrhaften Brey

bildet; die Portugiesen nahmen auch dieses von ihnen an. Sie schiitte-

(*) S. v. Escuwecr, Journal yon Brasilien ites Heft, S. 5g.

(**) Simro e Vasconcrrnos zihlt uns in den Notitias curiosas do Brazl p. 86 und
8~. alle Arten von Cady auf, welche die Kiisten-Indier vor Zeiten bereiteten: sie gossen dies
Getriink in Talhas, welche sie Igagabas nannten. Einige zihlten 32 Arten desselben, z. B.
von Acayd, Aipy, (dieses nannten sie alsdann Cely caragi und Cady maschaschéra), von
Pacoba (Pacotiy), Milio (Abatitiy), Ananas (Nanavy), welches stirker ist und leicht berauscht,
yon Bataten (Jetiiiy), Genipaba, Beji oder Mandiocca (Tepiocuy), wildem Honig, Zucker
(Gardpa), Acaju u. 8. W.3 den letztern liebten sie am meisten. Ueber den Catiy s. auch JEax
pr LERY, p. 124.

(***) Jeax pe Leny, voyage etc. 1.
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ten, wenn sie afsen, das trockene Mandioccamehl neben sich hin, und
warfen es mit einer solchen Fertigkeit in den Mund, dafs von diesen
einzelnen kleinen Kornchen nichts verloren gieng. Man findet bey ihren
heutigen Nachkommen, so wie bey den portugiesischen Pflanzern, diesen
Gebrauch ebenfalls (¥). Die alten Zupinambas kannten schon eine vor-
ziglich gute Art der Mandioccawurzel unter dem Nahmen Aypi, welche |,
noch heut zu Tage unter ihren Nachkommen, auch heifst die Wurzel
noch jetzt eben so, oder Mandiocca doge; diese und andere Gebrauche
haben sich bis jetzt unter ihnen erhalten. Ungeachtet sie sich zum i
{ christlichen Glauben bekennen, so gehen doch viele unter ihnen nur zum |
’ Scheine und hochst selten in die Hirche: dabey sind sie aberglaubisch
und haben eine Menge Vorurtheile, ja Hosten () fand selbst in Per-
nambuceo noch die Maracas (1) in einem indischen Hause, ein Beweis,
dafs sie zum Theil auch noch an jenem Gebrauche ihrer Vorfahren han-
gen. Mit der fortschreitenden Cultur dieses Volkes wird seine Originali-
tat und der letzte Rest seiner alten Sitten und Gebrduche immer mehr
verschwinden. so dafs selbst an der Stelle, welche ihm die Natur zum
Aufenthaltsorte anwies, bald keine Spur davon mehr zu finden seyn,
und man nur in Lery's und Hans Stapens Schilderungen noch Hunde
von ihnen erhalten wird.

In S. Pedro unterhielten wir uns lange mit den Bewohnern, die in
der angenchmen Abendkiihle vor ihren Hiitten saflsen. Der Capitam Mor,
ein kluger altlicher Indier, und mit ihm alle Bewohner des Orts, konn-

ten uns ihren Argwohn nicht verbergen, dafs wir wohl englische Spione

(*) Jeax pe Leny, voyage etc. p. 118 und 119.
(**) Ibid. p. 119
(1) KosTEex's travels ete. p. 314.

(+1) Haxs Stapex nennt sic Tamaracas. Caput rxjj.
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seyn méchten; und selbst als wir ihm unsere Portaria zeigten, war er
noch nicht véllig beruhigt.  Die Englinder sind in Brasilien sehr ver-
hafst; man halt alle Fremde, bey welchen blonde Haare und eine weilse
Haut die nordliche Abkunft verrathen, fir Glieder jener Nation.

Da die umliegende Gegend uns mannigfaltigen Stoff fiir unsere For-
schungen zu enthalten schien, so verweilten wir hier mehrere Tage;
unsere ausgesandten Jager brachten uns einige Micos (Simia fatuel-
lus, Lany., der gehornte Schui), das Faulthier mit dem schwarzen
Halskragen (), eine noch wenig gekannte Art, w.s. w.; dieses letztere
fanden wir nachher in den sidlicheren Gegenden haufig, aber in den
nérdlicheren nicht mehr. Der folgende Tag war ein Sonntag; alle
Bewohner der umliegenden Gegend stromten zur Messe nach S. Pedro
herbey. Wir zogen in die Hirche, vor welcher noch, von einem
vergangenen Feste her , verdorrte Palmblatter in die Erde gesteckt
cine Allee bildeten. Ein gewisser Herr Capitam Carvaruo, welcher
sich auch hier eingefunden hatte, war gegen uns sehr zudringlich.
Er hatte in der Nahe seine Hoc¢a (Pflanzungen) und in der nicht wveit
mehr entfernten Filla zu Cabo Frio ein Haus, welches er uns fir unsern
bevorstehenden Aufenthalt daselbst zur VWohnung aufdrang.  Hier in
S. Pedro machte er unsern Fithrer, und lud uns wiederholt nach seiner
Wohnung in der Nachbarschaft ein, wovon Herr Serrow Gebrauch
machte. In der Messe sahen wir die vielen dunkelbraunen Indier mit ihren
originellen Gesichtern, ein fir Fremde sehr interessanter Anblick. Am
Abend tanzten sie im Hause ihres Capitam Mor, und waren bey dem Caily-

(*) Das Faulthier mit dem Halskragen (Bradypus torquatas , ltiiGent) ist eine neue noch
unbeschriebene Art. Es unterscheidet sich in Gestalt und Bildung wenig von dem A7; seine
Farbe ist abweichend: eine Mischung von grau und réthlich, der Hopl mehr ins rithliche
fallend und weilslich gemischt. Auf dem Oberhals befindet sich ein grofser Flecken von
langen schwarzen Haaren. Diese Art hat iibrigens drey Zehen wie der ., und nicht zwey,

wie ILn1G6ER in seinem Prodromus angichbt.
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Trinken sehr lustig. Der Geistliche hatte sich ebenfalls hier eingefunden :
es schien aber, als ob man aufser der Messe nicht viel aus ihm mache.

Durch den Besuch, welchen Herr Servow in der Behausung des
Herrn Canrvanuo abgestattet, lernten wir die verschiedenen inleressan-
ten Produkte der grofsen Waldungen bey S. Pedro einigermalsen kennen.
Diese Wilder sind mit den schonsten Nutzhélzern und officinellen Ge-
wichsen angefiilll. Herr Carvarumo war friherhin der Ausfihrung sol-
cher nutzbarer Holzarten, welche der Hrone gehoren, beschuldigt und
von der Regierung zur Strafe festgesetat, nachher aber fir unschuldig
erklart und wieder frey gegeben worden. Hier ist das Brasilienholz, Pao
Brazil (Cewsalpinia brasiliensis, Laxy.) in Menge vorhanden, und Ipé-
Holz (Bignonia) von verschiedener Art, mit grofsen gelben und weilsen
Blumen, wovon die eine Art Jpé-amarello genannt wird, eine andere aber,
welche wohl eins der stiarksten Schiffbauhélzer liefert, hat den Nahmen
Ipé-Tabacco, weil ihr gespaltener Kern ein hellgriines staubartiges Pulver
giebt; ferner Pekea, dessen Frucht genielsbar fir Menschen, und eine
gewohnliche Nahrung der Affen ist; ferner Pitoma, Oleo Pardo (Laurus),
Ipeuna ( Bignonia) von allen das harteste Holz. Da es elastisch und dabey
sehr leicht ist, so verfertigen die Indier zuweilen ihre Bogen daraus. Hier
ist ferner Imbiv, Jagua, Grubi, Grumbari uwd Mazaranduba ., welches
Milchsaft zwischen Splint und Rinde hat, woraus die Indier Vogelleim
machen ; Graiina und Sergeira (eine Cassia oder Mimosa, die das Laub
abwirft) einer der schinsten und dicksten Baume. Es ist leicht, ersetzt
Linden - und Pappelholz, und man macht Canoes daraus. Hier sind Jar-
raticupitaya; mit gewiirzhafter Rinde, die ein Heilmittel der Indier ist,
Jacaranda oder bois de rose (Mimosa), schin schwarzbraun, fest und
schwer, nutzbar fir Tischler und von einem schwachen aber angenehmen
Rosengeruche ; der weiflse Splint wird nicht gebraucht, sondern nur der

innere schwarzbraune Hern; Cuiranna (Cerbera oder Gardenia), ein sehr
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leichtes Holz, aus dem man Léffel und Teller macht und dessen Rinde einen
Milchsaft giebt: Peroba, ein hartes, festes Schiffbauholz, das von der Re-
gierung benutzt wird, und deshalb fir ihr Eigenthum erklart ist; Canella
(Lauras), sehr aromatisch, wie Zimmet riechend; Caibi (Mimosa),
Mojole, Sepepira, Putumujii, hier und in Rio de Janeiro Arariba genannt,
und andere Arten mehr. Auch officinelle Gewachse findet man hier in Ueber-
flufs; unter ihnen nenne ich nur einige, als die Herva moeira do Sertam
mit dem Gewiirznelken ahnlichen Geschmack, den Costus arabicus, der
gegen eine gewisse venerische Hrankheit gebraucht wird: die Ipecacuanha
preta (Ipecacuanha officinalis, Arrupa; ohne Zweifel die Raiz preta, in
von Escawece’s Journal von Brasilien, Heft 1. abgebildet): Ipecacuanha
branca(¥iola Ipecacuanha,Lanx., oder Pombalia Ipecacuanha, V axpeLL),
die Buta (%), welche die Wirkung der China ersetzen soll, w. s. w.

Nachdem wir in der Gegend von S. Pedro mit den Indiern ofters ge-
jagt hatten, verliefsen wir sie Nachmittags und begaben uns nach dem nur
ein Paar Stunden Weges entfernten Cabo Frio. Ein Aufenthalt, den uns
unterwegs ein Maulthier verursachte, gab uns Gelegenheit, eine hitbsche
Art von Maracand, den unter dem Nahmen des Psittacus Macavuanna
beschriebenen Vogel, zu erlegen: er halt sich schaarenyveise hier in den
W ildern auf und fallt in die Gebiische und Mayspflanzungen nahe um die
Wohnungen der Indier ein, wo er oft vielen Schaden verursacht.

Noch spat in der Dunkelheit iiberschifiten wir diec Lagoa bey der
Villa za Cabo Frio, und wurden daselbst von dem Herrn Capitam
Carvarno in seinem Hause aufgenommen. Cabo Frio ist das bekannte
Vorgebiirge , welches schon friher erwahnt worden, hohe Felsenberge,
vor denen einige felsige Inseln liegen, bilden dasselbe. Auf einer dieser
kleinen Inseln ist, in einem Busen nahe an der HRiste, ein kleines Fort

(*) Wir haben diese wirksame Pflanze weder in der Bliithe noch mit der Frucht gefunden,

um bestimmen zu kinnen, in welche Familie sie gehire. Sie ist vielleicht ein Convolvalus.
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erbaut. Eine Lagoa zieht sich hier in einem Halb-Kreise in das Land
hinein, und an ihr liegt die Villa do Cabo Frio. Es ist ein kleiner
Ort mit mehreren ungepflasterten Strafsen und niedrigen Héausern,
von denen indessen einige ein ganz netles und freundliches Aeulsere
haben. Die Landzunge, worauf die Filla liegt, hat einen theils sumpfi-
gen, theils sandigen Boden, denn nahe bey den Lagoas ist Sumpf, und
naher dem Meere zu tiefer Sand, in welchem Gebiische mancherley Art
wachsen. Hier entdeckten wir einige neue Gewichse, unter andern zwey
strauchartige Andromeden (*), die eine mit blafsgelben, die andere mit
rosenrothen Blumen. Die ganze umliegende Gegend ist mit grolsen Seen
und Siimpfen durchzogen, wefshalb man diese Gegend fir fieberhaft
halt ; doch behaupten die Bewohner, dafs die hefligen Seewinde die
Atmosphéare sehr verbessern.

Die #illa nihrt sich von der Ausfuhr einiger Produkte, wie der
Farinha und des Zuckers.  Einige Lanchas unterhalten damit einen
Kiistenhandel. Vor Zeiten war diese Gegend, so wie die zu Rio de
Janeiro, von den machtigen Stammen der Zupinambas und Tamoyos
bewohnt, die zu Lery's Zeit mit den Franzosen gegen die Portugiesen
verbunden waren. SavLewa griff sie 1572 zu Cabo Frio an, und brachte
ihnen eine grofse Niederlage bey, worauf sie sich ins Innere zuriickzogen.
Nachher siedelten sich die Portugiesen hier an. In der letzten Halfte
des 17len Jahrhunderts wohnten hier eine kleine Anzahl derselben; auch
hatte man schon das Dorf S. Pedro gegrimdet: ein kleines Fort war nach
den Angaben in Sourngy's history of Brazil fast ohne Besatzung.

Auf die Einladung eines hier wohnenden Capitams, sein Zuckerwerk

zu sehen, schifften wir uns an einem Sonntage frih mit ihm ein: unser

' (*) Herr Professor ScunAnEs zu Gittingen, dessen Giite ich die Bestimmung des grols-
ten Theils der in diesem Buche erwihnten Pflanzen verdanke, hat diese beyden Gewichse fir

neue, noch unbeschricbene Arten dieses Genus erkannt.
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Hauswirth, Herr Canrvaruo, und ein Geistlicher begleiteten uns. Man
legte wie gewdhnlich Rohrmatten (Zsteiras) zum Niedersitzen auf den
Boden des Canoes. Diese Art Fahrzeuge gebrauchten schon die alten
Tupinambas und die ihnen verwandten Stamme; die Portugiesen behielten
sie nur bey. Sie sind aus einem einzigen Baumstamme gehauen, dulserst
leicht, und die Indier wissen sie vortrefflich zu regieren. Man hat sie
von verschiedener Grofse; einige sind so schmal, dals man sich nicht
viel bewegen darf, ohne das Umschlagen des Canoes befirchten zu miis-
sen : andere hingegen werden aus so ungeheuer dicken Stimmen ge-
hauen, dafs sie selbst in der See, wenn sie nicht zu unruhig ist, ziem-
lich sicher gehen. Der das Canoe regierende Mann steht aufrecht und
weils sich so im Gleichgewicht zu halten, dafs er durch seine Bewegun-
gen nicht das geringste Schwanken verursacht. Die Ruder haben vorne
eine Schaufel von oblonger Form, und werden bey kleinen Canoes aus
freyer Hand gefihrt, ein Paar geschickte Canoeiros sind im Stande ein
solches leichtes Fahrzeug pfeilschnell fortzatreiben.  Wir fanden das
Wasser der Lagoa von geringer Tiefe und so klar , dafs wir den
weilsen Sandboden des Grundes mit seinen Horallengewichsen deutlich
wahrnehmen konnten:; bey der geringen Tiefe safsen wir oft fest. Die
Lagoas umschwiarmten Moven, Meerschwalben, weifse Reiher und Strand-
laufer. Zwey Arten von Cormoranen sind hier sehr gemein: der grau-
braune Tolpel (%), und ein anderer unserm Cormoran sehr dhnlicher Vogel;
beyde fischen hier in den Gewassern und kommen den Hausern der Filla
sehr nahe. Die Fazenda des Herrn Capitam, von ihren Negerhiitten um-
ringt, ist auf einem grinen Hiigel erbaut, und hat eine schione Lage.
Ringsum erblickt man Waldgebiirge und bebuschte Anhdéhen, welche mit
den glinzend hellgrinen Zuckerpflanzungen einen angenchmen Far-
benwechsel bilden: zur Linken belebten mehrere VVasserspiegel, freund-

\*) Vielleicht der Petit Fou de Cayenne. Burr. pl. 973. (Pelecanus parvus.)
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liche Wohnungen und ferne blaue Gebiirge diese Landschaft. Wir be-
sahen das Zuckerwerk, welches sehr gut eingerichtet zu seyn scheint.
Um den Zuckersaft , aus welchem man Branntwein bereiten will, zu
verdicken und zu reinigen, gielst man eine scharfe Lauge hinzn. Man
erhilt diese aus dem Aufgusse von warmem Wasser auf die Asche einer
Art Polygonum, das in der indischen Sprache Cataya, von den Portu-
giesen aber Herva de Bichu genannt wird. Diese Pflanze hat einen
sehr bittern, pfefferartigen Geschmack, wird auch in mancherley Hrank-
heiten (%) angewandt, und soll bey der Bereitung des Zuckerbranntweins
von grofsem Nutzen seyn. Die meisten etwas betrachtlichen Fazenden
haben eine Hirche, eine HKapelle oder doch ein geraumiges Zimmer,
welches dazu eingerichtet ist, dals an Sonn - und Festtagen daselbst Messe
gelesen werden kann. Es ist den Reisenden zu rathen, ja die Messe
nie zu versaumen, indem die Einwohner darauf einen sehr grofsen Werth
setzen : man behandelte gins stets sehr gitig und zuvorkommend, wo
wir diese Regel beobachteten, und liefs uns Kalte und Widerwillen sehr
deutlich fithlen , wenn wir nicht in die Hirche giengen. Nach der
Messe begleiteten wir den Hausherrn wieder nach der Filla zuriick,
wo wir heute noch eine Seltenheit dieser Gegend, nehmlich die achte
Cocospalme (Cocos nucifera, Lann.) in Augenschein nahmen. Dieser
schéne Baum ist weiter nordlich, wie die Folge des Reiseberichts zeigen
wird, sehr gemein, allein hier in den sidlichern Gegenden sehr selten.

Er tragt an der Ostkiiste den Nahmen der Cocos da Bahia.

(*) Am Rio S. Francisco soll dies Gewiichs bey der Hrankheit, welche man O Largo,
die Erweiterung, nennt, mit Vortheil angewandt werden. Dieses Uebel ist nach der Beschrei-
bung eines alten ungarischen Arztes, der dort lebte, und die Krankheiten jenes Landes
beschrieben hat, eine durch Schwiche verursachte Erweiterung des Mastdarms.  Man  soll
alsdann die Pflanze kochen, die davon erhaltene Brithe erkalten lassen, und sie als Clystiv und

zum Bade anwenden.
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Auf einer Fazenda in der Nahe von Cabo Frio befanden sich, wie
man mich versicherte; ein Paar Dattelpalmen (Pheeniz dactylifera, Lany.),
welche Frucht trugen; allein seitdem man den einen der beyden Biume
abgehauen hat, tragt der andere nicht mehr,

Wir machten nun Jagdziige in allen Richtungen der Gegend, und
hatten zu diesem Endzwecke zwey neue Jiger, des Landes kundige
Manner, Nahmens Joio und Ionagio, in unsere Dienste genommen. Sie
brachten uns bald verschiedene Thiere, besonders Brillaffen (Guariba),
ohne Zweifel die Art, welche man unter dem Nahmen des Stentor
oder Mycetes ursinus beschrieben hat, und deren laute Stimme man
hier haufig in den Waldern hort. Diese sonderbaren Geschipfe zeich-
nen sich bekanntlich durch die grofse Stimmkapsel in der Hehle aus,
welche Herr von HumpsoLpt in seinen Beobachtungen aus der Zoologie
auf der 4ten Tafel nach einer andern Species dieses Genus abgebildet
hat. Von dem langen starken Barte des minnlichen Guariba, \ragt er
an dieser Kiste den Nahmen Barbado; in S. Paul nennt man ihn Bujio
und mehr nordlich Guariba. Nebst diesen Affen erhielten wir den mil
den beyden verlangerten Haarzopfen aul dem Kopfe (Simia Jatuellus,
Lizy.) und den kleinen rothen Sahui (Simia Rosalia, Linn). Beyde
sind hier nicht selten, werden aber etwas weiter nirdlich gar nicht
mehr gefunden. Am Rande der Lagoas und der Sumpfe, besonders in
der Nahe der Mangi-Gebiische (Rhizophora, Conocarpus und Avicennia)
fanden wir eine grofse Menge in die Erde gebohrte Lécher, in welchen
Krabben leben. Diese Art wird hier Guayamui genannt; sie darf nicht
mit einer andern verwechselt werden, die man an der Seekiiste im
Sande findet, und mit dem Nahmen Ciri belegt: beyde Arten werden
von MarcorAF erwahnt. Das Guayamu wird grofser als das Cird und
hat eine ungefleckte, schmutzige , schieferblane, etwas ins bleygraue

spielende Farbe. Diese Thiere sind schwer zu fangen, denn schon bey
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dem leisesten Geriusche ziehen sie sich in ihre Hohlen zuriick: ich
griff daher zu dem Mittel . sie mit Vogeldunst zu erlegen. Sie machen
eine Hauptnahrung der Brasilier aus, deren Indolenz oft so weit geht,
dafs sie sich bey Mangel an Fischen mit dieser unsrer Erfahrung nach
elenden Kost behelfen. In den Sandgebiischen fand ich haufig zwey
verschiedene Arten Eidechsen, wovon die grolsere, Davpins Lacerta
Ameiva, einen grinen Riicken und bunt gefleckte Seiten hat. Hier er-
hielt ich auch die Haut einer Riesenschlange, der Boa constrictor.
Mit Unrecht giebt Davpin nur Afrika als das Vaterland dieser Schlange
an, da sie doch die gemeinste der brasilischen Arten des Genus Boa
ist. Die meisten dieses Geschlechts sind an der Ostkiste unter dem Nah-
men Jiboya bekannt.

Die bis jetzt schon gemachte sehr betrachtliche Sammlung, die sich
in Cabo Frio, besonders an Wasser - und Sumpfvigeln noch sehr ver-
mehrt hatte, versprach uns Herr Capitam Carnvaruo nach Rio de
Janeiro zu senden. Wir fanden indessen bald Ursache, gegen die uns
aufgedrungenen Gefalligkeiten dieses Mannes mifstranisch zu werden;
denn es zeigte sich nur zu deutlich, dafs ihn der grifste Eigennutz lei-
tete, der sogar so weil gieng, dals er uns nothigte, ihm ein Altestat ilber
die uns geleisteten wichtigen Dienste auszustellen. Eben so unglicklich
waren wir mit der Bekanntschaft des hiesigen Apothekers, eines Mannes,
der sich sehr fir unsere Arbeiten zu interessiren schien, und dem wir
anfinglich einige Bildung zutrauten. Bald aber merkten wir, dals es in
seinem Hopfe nicht ganz richtig war, und ungeachtet wir mit seiner
Schyvachheit Geduld hatten , sahen wir uns am Ende doch genothigt,
ihn ernster zu behandeln, indem er in der Filla verschiedene uns nach-
theilige Geriichte aussprengte, wofir er indessen, wie wir spiter erfuhren,

von der Polizey einige Tage Arrest erhalten hat.




A ” o )
(A //.m/r'/////// ame =t ¢ _/)/!/'7//// 7







V.

Reise von Cabo Frio bis Villa de S. Salvador dos
Campos dos Goaytacases.

Flufs und Villa de S. Jodo, Rio das Ostras, Fazenda von Tapebugy,

Campos Novos,
Coral de Battuba, Barra do Furado, Fluls

Flufs und Villa zu Macahé, Paulista,
Barganza, Abtey S. Bento, Villa de S. Salvador am Flusse Paraiba.

Am 7. September liefsen wir unser Gepicke bey der Filla iber
die Lagoa setzen, und die Maulthiere herbeytreiben, die wahrend un-
seres Aufenthalts daselbst, jenseit der Lagoa bey einer einzelnen Fazenda
auf die Weide gegangen waren, und am 8. verliefsen wir, begleitet
von Herrn Carvaruo, die Gegend von Cabo Frio und zogen langsam
an der Lagoa hin. Als der Weg sich aber in die Waldungen wendete,
giengen einige unserer Thiere durch. Wir sahen uns nun gendithigt, den
Wald in allen Richtungen zu durchkreuzen, und nur mit vieler Miihe
gelang es uns, sie wieder zu finden. In einem Hohlwege verursachte
uns bald darauf unsere Zropa, welche durch den langen Aufenthalt zu
Cabo Frio auf der guten Weide verwildert war, ein noch grofseres
Abenteuer. Ich ritt in diesem Hohlwege dem Zuge langsam voran, als
ich plotzlich alle unsere mit grofsen holzernen Hasten schwer beladenen
Thiere, in voller Flucht hinter mir her rennen horte. Mein ebenfalls

12
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eigensinniges Reit- Maulthier gieng sogleich mit einem solchen Ungestim
durch, dafs an ein Aufhalten nicht zu denken war. Um mir von den
Kisten der wild gewordenen Esel nicht die Hnie und Beine brechen zu
lassen , rifs ich mein Maulthier auf die Seite, worauf sich die ganze
Tropa in dem Walde zerstreute; vier bis (inf Thiere warfen ihre La-
dung ab. und zerrissen und zerschlugen das Geschirr. Wir alle standen
athemlos und ermattet da, ohne errathen zu konnen, was eigentlich Ur-
sache dieser tragikomischen Catastrophe gewesen sey. Wir durchzogen
nun nach allen Seiten das nahe Gebiisch, und nur nach einem bedeu-
tenden Aufenthalt brachten wir endlich mit Hilfe unserer guten Tro-
peiros, welche der Spur folgten, alle versprenglen Thiere wieder zu-
sammen. Portugiesische Jager, welche in diesem Walde Rehe jagten
und hier einen verlornen Hund suchten, wiesen uns zurechte. Die Rehe
dieser Gegend sind von zwey verschiedenen Arten, welche Azara unter
dem Nahmen Guazupita und Guazubira beschrieben hat . und MAwWE
falschlich Fallow-Deer (¥) nennt; KoSTER sagt sogar, indem er von
einer der beyden Reharten spricht , dafs man eine Antilope geschossen
habe (%), da doch bekanntlich diese Thicrarten in der neuen Welt
picht angetroffen werden. Ueberhaupt findet man vier Hirscharten in
Brasilien, welche Azara zuerst beschrieben hat, und sie scheinen iiber
einen grofsen Theil von Siidamerika verbreitet zu seyn. Die gemeinste
ist das Feado Mateiro der Portugiesen, das rothe Reh oder der Gua-
zupita, wWovon sich bey dem angefihrten Schriftsteller eine recht gute
Beschreibung findet. Dieses Thier ist in allen Waldungen und Gebiischen
verbreitet und wird haufig gegessen, obgleich sein Wildpret sehr trocken

und grobfaserigl ist.

(*) J. Mawe's travels ete. p. 8o.

(**) Hosren's travels ete. p. 136
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Nachdem unsre Zropa, so gut sichs thun liefs, wieder in die nothige
Ordnung gebracht war, selzten wir unsre Reise durch hohe schlanke
Waldungen fort, welche haufig mit offenen Stellen abwechselten, wo
Wiesen mit grofsen Brichern und Rohrgehigen eine Menge Reiher ,
Enten, Hibitze und andere ahnliche Arten erniahren. Ueberall ertént
hier das Geschrey des Quer-Quer, und im Walde sehr haufig die
klingende Stimme des Araponga. Mehrere strauchartige Eugenia-Arten

trugen hier ihre schwarzen, peifen, sehr schmackhaften Frichte welche

die Grifse kleiner Kirschen haben. Wir ritten durch herrliche Wailder

schlank gewachsener, hoher Stamme, mit weilslichter oder rothbraun-

lichter Rinde, die mit Ehrfurcht erfillen, withrend unten in dem Dickicht
blithende Mimosen und Justicien WVohlgeruch verbreiten. Hier fanden
wir auch grolse Termitengebaude von 8 bis 10 Fufs Hohe, ein Beweis
ihres Alters. Jetzt verursachten uns unsere Lastthiere neue Unruhe, da
sie an verschiedenen sumpfigen Stellen tief einfielen: wir wurden zugleich
noch durch den Stachel der Marimbondos . bosartiger Wespen , gedng-
stigt (). Ihr Stich hinterlafst einen zwar heftigen, aber nicht lang anhal-

tenden Schmerz und eine Beule. Die herrliche Bougm'nm't'fcn brasiliensis

blihte hier vollkommen roth gefarbt, und hohe, mit goldgelben grofsen

Blumen iberschiittete Trompetenbaume ( Bignonia) drangten sich zur

Zierde der finstern Baumkronen empor.
iose schritten der Jabiru (Cc'cmu'a ameri-

) und Reiher verschiedener Art,

Das Vieh watet hier tief

In einer grolsen Sumpfw
cana, oder Tantalus loculator , Lanx.
besonders die schneeweilsen Egretten, umher.
und nahret sich von den Sumpfgrasern. Eine grofse 6 bis
die grine Cipo ( Coluber bicarinatus) schols

und auf den Gebischen

im VWasser,
8 Fuls lange Schlange,
pl'eilschncll vor uns hin in dem hohen Grase,
am Rande der Wiese liels sich eine Schaar Maracanas (Psiltacus

(*) Mawe nennt sie filschlich Mirabunde pag. 134-
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Macavaanna, Laxy.) nieder. Da ein uns begegnender Reiter die will-
kommene Nachricht brachte, dals unsere vorangezogenen Jager schon
eine Menge schoner Vigel geschossen hatten, so rilten wir vorwarts
tiefer in den WWald hinein, und labten uns an den wild wachsenden Oran-
gen (Laranja da terra) mit fadem siifslichem Geschmacke. Ihre Bli-
then dufteten kostlich und lockten eine grolse Menge Colibris herbey (*).
Beym Austritte aus dem Walde iiberblickten wir eine freye Wiese, wo
auf ciner sanften Hohe die grofse Fazenda von Campos Novos, eigenl-
lich Fazenda do Re genannt, erbaut ist. Neben dem VVohnhause des
Besitzers, eines Capitam, breiten sich die Hiitten der Neger in einem
Quadrate aus, wodurch ein kleines Dorf entstanden ist. Diese Fazenda,
wenigstens die dabey befindliche Kirche, ward von den Jesuiten erbaut.
Da wir hier ein zuriickgebliebenes Maulthier abzuwarten hatten,
so entstand ein Aufenthalt von mehreren Tagen, der zum Durchstreifen
der umliegenden Gegend benutzt wurde. Ein Jager, aus Neapel in
[talien gebiirtig, kam zu uns in die Penda und zeigte uns das Fell eines
Affen, der hier in einer gewissen Gegend der grofsen W ilder lebt,
und von den Einwohnern /Mono genannl wird. Wir jagten lange ver-
gebens nach diesen Thieren. erhiclten sie aber in der Folge, und ich
erkannte sie bey naherer Untersuchung fiir eine Art des Genus Ateles ():
dies ist der grofste Affe in der von uns bereiseten Strecke, dessen Fell

die Jiager zu Regenkappen iiber ihre Flintenschlosser benutzen. Die

(*) Die guten Orangen miissen auch in Brasilien gepfropft werden; lilst man sie wild
aufwachsen, so wird die Frucht fade und bitterlich.

(**) Ateles hypozanthus, mit langen Gliedern und starkem langen Schwanze. Haar fahl
graugelblich, an der Wurzel des Schwanzes oft gelbroth gefarbt. Gesicht, fleischfarben mit
schwirzlichen Punkten und Flecken bestreut. Ganze Linge von der Nasenspitze bis zum Ende
des Schwanzes 46 Zoll 8 Linien. Der Daum der Vorderhiinde ist nur ein kurzes Rudiment.

Hierdurch unterscheidet sich diese Art von dem arachnoides des Herrn Grorynoyx, welchem

der Daumen ganzlich fehit
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Wilder um Campos Novos sind, wiewohl erst in einiger Entferung von
der Fazenda, mit Geschipfen jener Art angefillt.  Unsere Jager hatten
mehrere Guaribas oder Barbados erlegt; ein alter , mannlicher Affe
wurde noch lebend in unsere Behausung gebracht.  Von diesem merk-
wiirdigen Thiere sagt der weiler unten angefihrte englische Reisende,
welcher kein grofser Zoolog zu seyn scheint, komisch genug : ,,Man
spricht von ihm als einem langbartigen Affen, der, wenn er im Schlafe
sey , so laut schnarche, dafs der Reisende dadurch in Verwunderung
gerathe (*).* In den benachbarten Siimpfen fanden wir an den Binsen-
und Grashalmen die schon rosenrothen Eier der Sumpfschnecke, welche
Mawe in seiner Reise unter dem Nahmen der Heliz ampullacea abge-
bildet hat, in Bundeln vereinigt. Diese Schnecke ist sehr gcmein in
allen ausgetrockneten Simpfen von Brasilien, ihr Gehause ist dunkel-
olivenbraun: auch fanden wir in allen bisher durchreisten Waldern die
grolse Landschnecke ziemlich haufig, welche MAwE als eine Varielat der
Heliz ovalis abgebildet hat. Die Farbe dieses Thieres selbst ist blafs
orangegelb, das Gehause aber gewdhnlich blals gelbbraunlich. Hier
salfen wir an den Zweigen der Gestrauche das Nest einer Art Wespe
(Pelopeens lunatus. Fasr. S. Piez. p. 203.) das von Erde gebaul und von
der Grofse und Gestalt einer Birne ist. Zerbricht man es, so findet
man in der Masse zerstreut, etwa 5, 6 bis 7 Larven oder schon aus-
gebildete Thiere; diese Art ist einerley oder doch sehr nahe verwandt mit
jener Wespe, welche Azana (%) beschreibt. Sie heftet kleine Gehause
oder Zellen von Thon an die Wande der Gebaude und Zimmer, wie
man dies in den meisten VWohnungen an der Ostkiiste von Brasilien fin-
den kann; ich halte diese fir identisch mit jener, welche ihr Nest an

den Zweig befestigl hatte.

(*) J. Mawe's travels ete. p. 133.

(**) Azana voyages elc. Vol. L p. 173
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Bey unserer Abreise erschien uns die hiibsche Gegend in einem
recht freundlichen Lichte. Die Wiesenebene war von niedrigen Wald-
hiigeln eingeschlossen; Gebiische von besonders lebhaftem und freund-
lichem Griin erinnerten uns an die Farbe unseres européaischen Frihlings.
Sie bestanden aus einer Art Gardenia, hier Cuiranna genannt, die wahr-
scheinlich eine noch nicht beschriebene Species ist, und einen Baum mit
nutzbarem Holze bildet. Wegen der ziemlich weiten Entfernung von
der See sind die Waldungen mit Affen und jagdbaren Thieren angefullt.
Der erhabene , prachtvolle Urwald ( Mato virgem), welcher sich von
Campos Novos beynahe ununterbrochen bis zum Flusse 8. Joao, vier
Legoas weit, ausdehnt, in dessen dunkele Hihlung wir uns jetzt ver-
tieften, verdient hier eine Erwahnung. Wir erreichten bald eine mah-
lerische Sumpfstelle, von jungen Cocospalmen und Heliconia-Gebiischen
dicht umflochten. Sie bilden das Unterholz, iiber welchem sich hohe,
schattenreiche, astige Waldbaume erheben. Der grin, blau und gelbe
Surucua (7rogon viridis, Lasn.) war hier haufig, und lockte in den
dichtbelaubten Baumzweigen ; wir ahmten seine Stimme nach und schos-
sen bald mehrere , sowohl Mannchen als Weibchen. Dieser Vogel " ist
in allen hiesigen Gegenden einer der gemeinsten. Der Wald ward im-
mer herrlicher, und neue prachtvolle Blumen gaben unserm Botaniker
reiche Beschiftigung. Wir sahen auffallend verschlungene Cipos, be-
sonders schone Banisterien meist mit gelben Blumen , merkwiirdig ge-
bildete Stamme und oft schauerlich prachtvolles Gewebe von Cocospal-
men, eine nicht zu beschreibende Zierde der Walder; oben in den
Zweigen blitheten schon die Bromeliastauden. Neue Lockstimmen der
Vogel reizten unsere Neugierde, besonders hiufig war hier der weifse
Procnias (Araponga). Der Weg in sandigem Boden war ermidend,
allein die Pracht des Waldes entschiadigte uns reichlich fir die Anstren-

gung. Auf einem schief gewachsenen Stamme fand ich eine 6 bis 7
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Fuls lange, bleygraue Schlange, welche ich unter dem Nahmen der
Coluber plumbeus beschreiben werde (¥), sie liefs uns sammtlich vor-
beyreiten und bewegte sich nicht. Ich lies sie von einem meiner Jager
schiefsen, und um sie fortzubringen, konnte ein Neger, der unsere ein-
gesammelten Pflanzen schleppte, nur mit Miihe beredet werden , das
grolse, vollig unschiadliche Thier, das wir in ein Tuch eingepackt hatten,
am Ende eines langen Stockes auf der Schulter zu tragen. Nachdem
er schon weil gegangen war, bemerkte er noch eine kleine Bewegung
seiner Birde und erschrack dermafsen, dals er sie weit von sich schleu-
derte und die Flucht ergrif. Etwas weiler fanden wir unsere voran-
geeilten Jager am Fufse eines uralten Stammes gelagert; sie hatten schéne
Vogel, mehrere Tucane, Arassaris, (Ramphastos Aracari, Lann.), Suru-
cua’s (7rogon) und den kleinen rothen Sahui (Simia Rosalia, Linx.)
erlegt. Wir erreichten gegen Abend die Ufer des Flusses S. Joao,
der bey der hier erbauten Filla sich ins Meer ergiefst. Er ist etwa 3
bis 4oo Schritte breit und wird mit Canoes itberschiffit, unsere Thiere
wurden weiter oben durchs Wasser gefihrt. Auf der andern Seite des
Flusses landeten wir in der Filla da Barra de S. Joao, einem kleinen
Orte mit mehreren Strafsen und, nach der Landesart, ziemlich guten
Gebauden; er hat eine Hirche aus den Zeiten der Jesuiten, die etwas
isolit auf Felsen an der See erbaut ist. Barra de S. Joao ist einer
der Plitze, wo die von Minas Geraés herabkommenden Reisenden und
Waaren wegen der unerlaubten Ausfuhr der Edelsteine visitirt werden.
Da der Flufs etwas schiffbar ist, so fanden wir hier finf bis sechs
Briggs vor Anker. Ein hieselbst ansassiger Englander, ein Schmid,

erziahlte uns, dafs sich auch schon englische Schiffe in diesen einsamen

(*) Die Linge dieses Thieres betrug 6 Fuls 1+ Zoll 4 Linien. Es hatte 224 Bauchschilde
und 79 Paar Schwanzschuppen. Die obern Theile sind dunkel bleyfarben, die untern schin

gelblich weifs , wie Porcellain glinzend.
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Winkel verirrt hatten, weswegen er beabsichtige, sich zum Vice-
consul ernennen zu lassen. Wir gaben ihm eine Menge Gewehre zu
reparien, und der Herr Consul entledigte sich seines Geschaftes zu
unserer grofsen Zufriedenheit. Der Mangel tichtiger Arbeiter zur Repa-
ratur der Gewehre ist demi reisenden Naturforscher in Brasilien sehr
fihlbar; denn nur selten findet man Leute, welche auch nur die grobste
Biichsenmacherarbeit verstehen, Man baut bey S. Jodo viel Reis und
Mandiocca; besonders am Flusse aufwarts soll es sehr fruchtbare Gegenden
geben , ja selbst der Sand tragt reichlich, wo er hinlanglich bewéassert
wird.

Von der sandigen Landzunge zwischen dem Flusse und dem Meere,
worauf die Filla erbaut ist, folgten wir der Huste weiler nordwarts.
In einer mit mancherley Gestrauchen bewachsenen Ebene blithten haufig
eine scharlachrothe Amaryllis mit zweyblumiger Scheide, gelbblihende
Banisterien und schéne Myrthenarten. Zur Linken hatten wir einen
hohen isolirten Berg, den Monte de S. Joao, vor welchem sich in der
Ebene nach dem Meere hin hohe Urwilder, und vor diesen Siimpfe
mit Gebiisch bedeckt, ausbreiteten.

Nachdem wir einige Mandioccapflanzungen , die, wie das darin
verbrannte, umherliegende Holz zeigte, erst seit kurzem urbar gemacht
worden waren, durchritten hatten, erreichten wir auf einem tiefsandi-
gen Wege das Seeufer, und befanden uns nun an einem schonen, mit
Cocospalmen bewachsenen, in die See vorspringenden felsigen Hiigel,
neben welchem ein Bach, der Rio das Ostras, sich in das Meer
ergiefst. Wir folgten dem Fliifschen einige 100 Schritte aufwarts, luden
unsere 7ropa ab und setzten sie iber. Das Wasser dieses Bachs ist klar,
and die Ufer sind reizend; denn ein dichtes Geflechte von mancherley
Waldbaumen hangt bis zu ihnen hinab, und schlanke Cocospalmen iber-

schatten sie. Hier wohnt eine einzelne Familie, ein mit einer Indierin
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verheyratheter Portugiese, der zur Landmilitz gehiort, und dabey die
Ueberfahrt besorgt. Durch dieses doppelte Geschaft sehr belastigt, schien
mir der Mann sehr unzufrieden mit seiner Lage zu seyn. Leicht wiare
hier auch eine kleine Briicke anzulegen, wodurch dem Reisenden viel
Zeitverlust erspart werden konnte, denn kaum hat man am Morgen in
S. Joao mit Mihe eine 7Zropa beladen, so mufs man hier schon nach
ein paar Stunden alles wieder abpacken.

Jenseit des Flifschens fanden wir einige leere Lehmhiitten mit
Cocosblattern gedeckt, in welchen wir vor einem heraufziehenden
Regen Schutz fanden. Ehe man auf dieser Strafse den Seestrand wieder
erreicht, kommt man iber einige Hiigel, die grofstentheils mit einer
30 bis 40 Fufs hohen Rohrart, Taquarussti , das grofse Rohr genannt,
bewachsen sind. Seine colossalen, bis 6 Zoll im Durchmesser halten-
den Stamme, schiefsen hoch auf und keiimmen sich sanft iber; das
Laub ist gefiedert und an den Zyveigen befinden sich kurze starke
Dornen, welche dieses Dickicht undurchdringlich machen.  Diese Art
von Bambusa Dbildet aulserst verworrene Gebiische , welche durch
ihre vielen diirren Blatter und abfallenden verdorrten Blattscheiden
bey dem leisesten Winde ein eigenes, rasselndes Gerdusche verur-
sachen. Dem Jager sind sie sehr willkommen, denn haat man ein
solches Gewichs unter den HKnoten ab, so findet man den Stamm der
etwas jingern Triebe mit kithlem, angenehmen, wiewohl etwas fadem,
siifslichem Wasser angefillt , welches den brennenden Durst auf der
Stelle loscht. Diese merkwiirdige Pflanze liecbt gebirgige , trockne
Gegenden, daher findet man sie besonders haufig in der Capitania von
Minas Geraés, wo man Trinkbecher aus ihren Stammen macht, Wir
wanderten an der See fort, und fanden bey einigen zerstreut liegenden
Wohnungen eine andere, cbenfalls niitzliche Pflanze, die Adgave [eetida.
Ihre glattrandigen, steifen, 8 bis 10 Fufs langen Blatter bilden feste
13
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Hecken, und aus ihrer Mitte schiefst ein 30 Fufs hoher starker Stamm,

der oben gcll:grﬂnliche Bliithen tragt, und der Landschaft ein originel-

les Ansehen giebt. Das Mark des Stammes, Pilla genannt, dient dem

Insektensammler als Kork. An dem Seestrand wachsen auch niedrige
Zwergpalmen , Bromelien und andere Gewichse vom Winde nieder-

gehalten in undurchdringlichem Dickicht. Wir erreichten nun die auf
einem Hiigel am Meere liegende Fazenda von Tapebuca und wurden von
derselben, einem Fahndrich der Landmilitz. (Alferes) sehr
Diese Fazenda hat eine sehr angenehme Lage, in-

ihr hohe Urwalder sich erheben , welche blos

dem Besilzer
gul aufgenommen.

dem unmittelbar hinter
ihr getrennt werden, in der sich die schionen

durch eine Lagoa von
Haus liegt, iberblickt

Baumgruppen spiegeln. Von der Hohe, woraunf das
man eine weite Ebene, mit undurchdringlichem Upwald bedeckt, aus
dessen Mitte sich die Serra de Iriri, ein isolirtes merkwiirdiges Gebirg
von vier bis finf mit Wald bedeckten Hegelkuppen erhebt; mehr zur lin-
ken in sidlicher Richtung zeigl sich der einzeln dastehende Monte de

S. Joao. Die 15te Platte giebt eine Ansicht der eben erwahnten Land-

schaft, wo man im Vorgrunde die Fuazenda unweit der See bemerkt.

Das zu dem Gute gehorende Land ist eine Legoa lang und zum
Theil mit Mandiocca und Mays bebaut : auch zieht man etwas Haffee.
Die Lagoa ist fischreich. Um die Wohnungen herum hat man Orangen-

baume gepflanzt , deren duftende Blumen eine Menge von Colibri’s

anlocken. Unsere Jager fanden reiche Ausbeute in den nahen VValdun-

gen; sie erleglen Papageyen , Maracand’s, Tucane, Pavo’s und andere
schéne Vogel, auch unsere Herbarien wurden hier sehr bereichert. Ich

fand viele Arten von Cocospalmen, unter andern die Airi, deren Frucht-
trauben eben reif waren, und die stachlichte Sumpfpalme, Tucum , die
einen etwa 15 Palmen (Spannen) hohen Schaft bildet, welcher, so wie

die Blattstiele mit dinnen spitzigen Stacheln versehen ist. Dieses

= —-———_——
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Gewichses erywihnt Mawe, giebt ihm aber eingesagle, lanzettformige
Blatter (¥), da sie doch gefiederte Frondes hat, deren Pinnulee  glatt
und ganz randig zugespitzt sind. Anrrupa (*9) giebt eine bessere Be-
schreibung davon, hatte jedoch die Bliithen auch nicht untersucht; ibri-
gens scheint es nach Herrn Serrow’'s Meinung gewils , dals dieser
Baum nicht zum Genus Cocos gehort. Sein Nutzen ist aus MARCGRAF,
Mawe und Hoster schon hinlanglich bekannt. Die grimen Pinnule
haben sehr starke feste Fasern; zerbricht man das Blatt, so hebt sich
die obere grine Decke ab und die Fasern héngen frey: diese wer-
den gedreht und geben starke , feine, grime Schniiren, woraus besonders
schone Fischnetze verfertigt werden. Diese Palme wichst hier haufig und
tragt kleine, harte, schwarze Niisse, die einen efsbaren Hern enthalten.
Von einer andern Art nimmt man das innere noch zusammengelegte ,
sich oben entwickelnde Blatt, zieht die Scheide ab, und trennt die zu-
sammengelegten, mit einem klebrigen Safte an einander befestigten
Blatter, die man dann zum Decken der Hauser gebraucht; auch wird
nettes Flechtwerk daraus verfertigt. Wir fanden in den hiesigen fin-
stern schattigen Wildern eine grolse Menge herrlicher Baume. Der
¢ war mit hochgelben grofsen Blumen iiberschiittet, und eine andere

mit grofsen, weilsen Blithen, wuchs in den Simpfen. Hoch

Ip
Bignonia
iber die Hronen der Waldcolossen erhebt sich der stolze Sapucaya-
Baum (Lecythis Ollaria, Lanx.) mit kleinem Laube und grofsen topf-
ahnlichen, herabhangenden Frichten, welche einen vollkommenen Deckel
efsharen Herne ausschiitten (*%) 3 die Affen

en Araras (Psiltacus Macao

offnen, und ihre grofsen,

und besonders die grofsen, rothen und blau

(*) J. Mawr's trayels etc. p. 127
(**) S. Annupa bey Hosren im Appendix pag. 484
(***) 8. Ménagérie du Muséum dhistoire naturelle 5¢m¢ Cahier, wo diese Frucht auf der

Tafel des Agouti abgebildet ist.
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und Ararauna, Laxs.) sind sehr listern nach ihnen. Ohne die Fligel
und ohne die Fertigkeit der Affen im Hlettern ist

der Papageyen aber,
1och héangenden Friichte dieses Baumes zu erhal-

es schwer, die sehr |
ten; gewohnlich haut man den Stamm un.
besonders mit Hilfe der Cipd's oder Schlingpflanzen, die wirklich das

Wir untersuchten auf einem andern Jagdzuge

Die Indier erklettern ihn,

Klettern sehr erleichtern.

die Bliithen einer stolzen Palme, welche nach Herrn SerrLow’s Ueber-

zeugung ein neues Genus bilden muls, Sanft gekrimmt hieng ihre
schone , gelbe Blithendhre herab: die Spatha war grofs, kahnformig,
und so wie die gefiederten Blatter besonders schon. Bey dem Fallen

des Baumes zeigte er ein sehr hartes Holz ; als man aber den pordsen

Kern erreichte, fiel er sogleich.
nen wir Abschied von der Familie unseres

Am 16ten Seplemher nahr
Reise nach Macahé an. Regen und

guten Hauswirthes und traten die
Wind trilbte die wilde Aussicht ins Land, wo sich die Serra de Iriri
aus finstern Wildern ernst erhob und der Morro de S. Jodo uns schon

in der Ferne erschien. Der Weg von Tapebugu zum Flusse Macahe

fiahrt vier Legoas weit durch tiefen Sand, fast immer an der See hinj
hier und da treten kleine Felskuppen in das Meer vor, an welchen eine
Menge Moose und Muscheln, jedoch von geringer Mannigfaltigkeit,

gefunden werden, ein heftiger Wind tobte an dieser Stelle und wild

schaumend brandeten die Wellen. Von dem Sandufer (Praya) aus

erhebt sich eine Higelreihe, auf welchen schione Baume und Strauch-

arten durch den Wind am héhern Aufwuchse gehindert werden, und
wie abgeschoren aussehen; unter ihnen sahen wir eine grofse wveils-
blithende Passionsblume und den viereckigten Cactus , ebenfalls mit
grofser weilser Blume.

In dem hiesigen Himmelsstriche war es jetzt Frihling, und wir

alle hatten bisher das Wetter meistens kithl, und nie heifser gefunden,
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als es an warmen Sommertagen in Deutschland ist. Die letzte Meile
der Reise fihrte durch dichten hohen Urwald, worin wir Tucane,
Arassaris und den kleinen schwirzlichen Huckuck (Cuculas tenebrosus)
schossen. Viele Baumarten standen jetzt entblittert da, denn obgleich
der grifste Theil der Baume in dem hiesigen Winter sein Laub behalt,
so verlieren es dennoch viele der zirtern Arten. Die meisten triecben
jetzt neu, und zeigten an den Spitzen der dunkelgrin belaubten Aeste.
die jungen gelblichen oder gelbgrinen, sehr oft schin sanftroth oder
hochroth gefarbten Blatter, welche das Gebiisch ungemein zieren. An-
deve standen in der Blithe, noch andere trugen Blumen und Frichte
zugleich. So giebt in diesen schonen Tropenwildern der vereinigte
Frithling und Herbst den interessantesten Anblick firr den nordlichen
Reisenden. Durchnifst vom Regen erreichten wir Filla de Macahé
am Flusse gleiches Nahmens. Dieser ergielst sich hier, nachdem er
seinen Lauf von etwa 15 Legoas Linge an der Serra de Iriri vorbey
genommen hat, in die See, und ist nicht unbedeutend. Schon Lery
erwahnt in seiner Reise (¥) dieser Gegend, welche die Urbewohner
Mag-hé nannten. Sie war damals noch von Wilden bewohnt, die mit
den Uetacas oder Goaylacases am Paraiba stritten.

Die Kleine Filla de S. Joao de Macahé liegt in Gebiischen zer-
streut am Ufer des Flusses, der an seiner Mindung einen Bogen um
eine vortretende Landzunge beschreibt.  Die niedrigen Hauser dersel-
ben sind zum Theil freundlich und nett, von Lehm, mit holzernen
Pfosten erbaut, und oft weils beyworfen. Man hat Hofraume (Quintaés)
von Cocosstammen angebracht, in welchen Ziegen, Schweine und man-
cherley Federvieh umherlaufen. Die Einwohner treiben etwas Handel
mit den Produkten der Pflanzungen, welche in Farinha, Bohnen, Mays,

Reis und etwas wenigem Zucker bestehen, auch fithrt man Waldpredukte

(*) J. v LEny voyage elc. p- 49
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ohnlich einige kleine Kistenfahrzeuge, Suma-

aus: daher findet man gew
Am Flusse aufwiérts im Sertam sollen,

cas oder Lanchas vor Anker.

in Aldea’s oder Dorfer vereint, die Gorulhos - oder Guarulhos-Indier

wohnen. Die Corografia brasilica erwihnt dieses Stammes unter der

dafs in der Serra dos Orgaos noch Ueber-

Benennung Guart, und sagt,
n Sacurus leben, die indessen vollig

reste von ihnen unter dem Nahme
civilisict und jetzt beynahe ganzlich verschwunden sind ; man soll sie
uesia de Nossa Senhora das Neves fin-

einige

unter andern noch in der Freg
den (*). Nachdem wir des Regenwetters wegen an diesem Platze
Tage verweilt, und daselbst schine Saamenarten von Trompetenbaumen
und andern Schotengewichsen eingesammelt hatten , brachen wir an
eil die Aufsuchung einiger Maulthiere, die

einem Sonntage und zwar, w
erst am Nachmittag

sich verlaufen hatten, unsere Abreise verzogerte,
wieder auf.

Ein abermahls einfallender heftiger Regen begleitete uns anderthalb
in einem Gebiische und Walde langs dem Seestrande bis

Legoas weil
wo wir in der Nacht anlangten und ein leer-

sur Fazenda de Baretto,

stehendes Haus bezogen. In den sumpfigen Wiesen und Wildern, wo-

durch unser Weg gieng,
andern der Elater noctilucus, dessen auch Azara erwahnt (%), mit

flogen eine Menge leuchtende Insekten, unter

zwey hellen , griinen Lichtpunkten auf dem Brustschilde.

Die Nachtschwalbe [Caprinm!gus), deren lauter Stimme die Portu-
giesen die Worte Joao corta pao! unterlegen, flog hier sehr haufig,
leise schwebend, in den dunkeln Waldpfaden umher, und setzte sich
oft auf die Erde vor unsern Fiilsen nieder. Sie erinnerle uns an den

in den europaischen Wildern in der Dammerungszeit erschallenden Ruf

der Eulen (Strixz Aluco, Linx.), deren Stelle sie hier vertritt.

* 5. Corografia brasilica T. L. p. 45.

(**) Azana voyages etc. Yol. I p. an.
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Da das schlechte Wetter fortdauerte, so blieben wir den 18ten

September zu Baretto , und vermehrten daselbst unsere Sammlungen

mit einigen interessanten Vigeln. Bey Gelegenheit, wo ich den schon
lange vergebens nachgestellten von AzARra unter dem Nahmen Chochi ()
beschriebenen Kuckuck, zu beschleichen suchte, schwebte plotzlich tber
mir ein herrliches Paar des weils und schwarzen Milan mit dem Gabel-
schwanze (Falco furcatus, Lixn.), dessen blendend weilser Horper von
den dunkeln Wolken schon gehoben wurde. lIeh erlegte sogleich den
rbarg mich . und es gelang mir auch den andern aus der Lufl

wodurch ich mich denn fir den mir enlgangenen

einen, ve
herab zu schiefsen .
Kuckuck hinlanglich entschadigt fand.

Wir waren froh Baretto verlassen zu kinnen, da hier zwey Fen-
da’s, oder Schenken, unsere Leute zu einer ernsthaften Schlagerey ver-
leitet hatten. Die Reise nordlich hinauf lings dem Seestrande ist be-
schwerlich, und geht zum Theil durch tiefen Sand ,

spat den Ort unserer heutigen Bestimmung erreichten. Wir

weshalb wir denn

auch nur
fanden an dem WWege schone Mimosenhecken um die Garten einiger

Ansiedelungen und auch einen zahmen Cocosbaum ( Cocos nacifera) mit

Friichten beladen, eine wahre Seltenheit in dieser Gegend. Hierauf zog

sich unser Weg durch Mandioccafelder , auf denen die Pflanzen zwischen

dem niedergehauenen und verbrannten Holze gepflanzt, und regelmalsig

wie unsere Hartoffeln gehaufelt waren, sodann kamen wir durch Sumpf-
aufrechten wveifsblihenden Bignonienstammchen und hohem
die wir

stellen mit
Walde. Die nahe Ruine eines ehemals ansehnlichen Hauses,
hier sahen , so wie iberhaupt die dbrige Umgebung schien uns auf einen
weit cultivirteren Zustand dieser Gegend hinzudeuten. Wir
ine unglaubliche Menge von Urubus (#ul-

die sich um ein todtes Stick Vieh ver-

ehemaligen
hatten hier auch Gelegcnhcil e
tur aura, Lann.) zu beobachten,

(*) Azana voyages etc. Vol. IV. p. 33.
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sammelt hatten, und so wenig scheu waren, dafs sie ihre Beute in
Eintracht mit einem grofsen Hunde theilten , und sich durch unsere
Gegenwart durchaus nicht verjagen liefsen. Wir sahen hier ferner grofse
Schaaren langgeschwanzter Papageyen (ﬂfaracmui's und Perikillos),
welche unter lautem Geschrey allerley Schwenkungen in der Luft machten;
alle von uns geschossene halten von einer gewissen Frucht, die jetzt
eben reif war, blau gefarbte Schnidbel. An einigen mit hohen Stammen
prangenden Waldstellen schossen wir Tucane und erblickten gewohnlich
auf den hochsten dirren Zwveigen der Baume einzeln lauernde Raubvogel,
besonders den bleyfarbigen Falken (Falco plumbeus, Lann.), der sich mit
kiihnem schnellem Fluge auf die erspahte Beute sturzt.

Hier sahen wir auch unter andern den Baum. welchen die Portu-
giesen Zento nennen (). Er hat dunkelgriines gefiedertes Laub, und tragt
kurze breite Schooten mit schionen hochrothen Bohnen, welche die Por-
tugiesen als Spielmarken (7Tentos) gebrauchen. Seine Blume bekamen
wir nicht zu Gesicht. Die Sandgebiische in dieser Gegend erzeugen eine
Menge interessanter Pflanzen. In den Sumpfstellen fanden wir einen &
bis 10 Fufs hohen Baum, scheinbar der Bonnetia palustris verwandt,
mit weifsen grofsen Blumen, eine schone Art Evolvulus (*¥), eine kleine
gelbblihende Cassia, cine niedlich blithende rankende Asclepiadea )
mit angenehm weifser und rosenrother Blume, eine rothblithende Andro-

meda (1f) und die beyden Arten der schon in Cabo Frio gefundenen
Andromeden nebst anderen mehr.

(*) Dies ist Ormosia coccinea. JAGHS. in den Transact. of the Lins. Society. Eine
neue Gattung, die zuerst in Guinea gefunden wurde. Sie fehlt bey WinLpENOW.

(**) Eine neue Species, welche weder PEmrsoox, VWiLLDENOW noch Ruiz und
Piavos beschrieben haben.

() Echites.

(+1) Eine neue Andromeda mit hochrothen Blumen.
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Gegen Abend erreichte unsere Caravane den Seestrand, wo die
Ruine einer alten Capelle in einer traurigen, oden, sandigen Landschaft,
vollig mit dem Toben und Brausen der wild brandenden See harmonirte;
niedergehaltenes, kurzes Gestrauch zog sich nach dem Walde hinan und
zeugte von der Hefligkeit der hier herrschenden Winde.  Auf einer
schmalen Landzunge zwischen dem bewegten Meere und einer lang
ausgedehnten Lagoa selzten wir die Reise bis in die Nacht fort und
erreichten alsdann ein einzelnes Hirtenhaus. Paulista genannt, wo unsere
ausgehungerten Magen nichts vorfanden als ein wenig Mandioccamehl
und etwas Mays fir unsere Thiere: gli‘:cklicheﬂvcise hatten wir uns in
Baretto mit etwas trocknem Salzfleisch (Carne seca) und Bohnen (Fei-
goés) versorgl. Da das Haus ziemlich gerdaumig war, S0 bliehen wir
am folgenden Tage daselbst, um von der gehabten Ermiidung auszuruhen.
Schaaren des brasilianischen Austerfressérs ( Hematopus) liefen hier
an der Histe umher, und viele derselben wurden von uns erlegt. In dem
nahen, stark mit Cocospalmen untermischten Wildern, schossen wir ver-
schiedene sehr kleine Eulen, von der Art, welche die Einwohner Cabu-
ré (*) nennen, die aber nicht mit der von MARCGRAF eben so genann-
ten verwechselt werden darf. Die hier haufige Palmitto-Palme wurde
von uns des Markes wegen gefallt.  Dieser Baum gehort zu den zierlich-
sten und schlankesten der Cocosform. Sein Stamm ist ein dimner, hoher,

geringelter Schaft; eine kleine Krone ven 8 bis 10 federartigen, glanzend

grinen Blattern wiegt sich, hoch oben in der Luft; unter diesem schonen

Hauptschmucke steht auf dem silbergrau gefarbten Stamm ein Aufsatz von

(*) Striz ferruginea; 6 Zoll = Linien lang, rostroth, auf den Seapular - und grolsen
Fliigeldech-Federn cinige blafsgelbe oder weilsliche Flecken; am Unterhals ein grolser weilser
Fleck: Schwanz ungefleckt vostroth; untere Theile des Leibes hell gelbrothlich und weils
gemischt, mit rostbraunen Lingsstrichen ; Iris hochgelb.  Dieser ungedhrte Hauz scheint ver
wandt mit Azana's Caburé.

1
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der lebhaft grimen Farbe der Blatter, in welchem obern Theile die
jungen Blatter zusammengerollt und gefaltet liegen , sie enthalten in
‘hrer Mitte die zarten noch unentwickelten Bliithen die schon ausgebil-
dete Bliithe aber bricht unter der griinen Hapsel hervor. Haut man die-
sen Aufsalz des Stammes oder die Hapsel der frischen Blatter ab, so
findet man im Innern diese Theile so zart und markartig, dafs man sie
selbst roh essen kann, gekocht aber geben sie eine noch schmackhaftere
Speise. Das Holz fanden wir sehr hart., und es kostete uns viele Miihe,
den Baum mit dem Waldmesser (Facao) zu fallen. Die Tucum-Palme
blithete ebenfalls jetzt in Sumpfstellen, so wie in offenen Sandgegenden
eine schone neue Art Stachytarpheta und ein hitbscher kugelformiger
Cactus, dem Mammillaris dhnlich , der auf seiner Oberflache weilse
Wolle. und in dieser die kleinen hochrothen Blumen enthalt. Herr SEL-
Low hielt dies Gewachs fir neu. Unsere ornithologischen Sammlungen
wurden hier nicht bedeutend vermehrt, denn wir fanden aufser einigen
Sumpfvigeln nicht viel neues. Auf dem niedern Gestrauche singt langs
dieser ganzen Kiste der Sabich da praya (die Hustendrossel, Zurdus
Orpheus, Lanx.), der bey einem unansehnlichen Gefieder einen vortrefl-
lichen Gesang hiren lafst, und daher einer der ersten Singvigel von
Brasilien genannt werden darf. An den Gebauden war der kleine weils-
liche Gecko () haufig, der an den senkrechten Mauern umher lauft,

so wie die Eidechse mit dem schwarzen Halsbande (***); sie sind iber

(*) Ist wahrscheinlich Davpix's Gecko spinicauda. Histoire natar. des Tieptiles. T TF
p. 119,

(**) Stellio torguatus: scheint verwandt oder identisch mit Stellic Quetz-Paleo. T AuD1N
hist. natwr. des Reptiles T. IV. p. 26. — Diese Art variirt sehr in der Farbe. In der Jugend
ist sie auf dem Riicken mit dunkeln Lingsstreifen verschen, welche im Alter verschwinden:
alsdann fallt sie ins Silbergraue mit Purpur - und Hupferglanz, zum Theil ~auch mit helleren
Punkten, wie betropft; immer bleibt indessen das Hennzeichen der Art ein linglichter schwar-

zer Fleck an der Seite des Halses vor der Schulter, so wie drey dunkle Steeifen, welche in
- hj
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die ganze Gegend verbreitet, welche ich gesehen habe. An den Ufern
fanden wir sehr wenige Muscheln und in den Sumpfen auch hier das
schon oben erwahnte Nest einer Art Wespe, (Pelopeeus lunatus, Fasr.),
von Thon in birnférmiger, unten zugespilzter Gestalt, an den Zyveigen
des Gestriauches befestigt.

Von Paulista aus folgten wir den Dinen. Weite Siimpfe und Lagoas
mit Rohr bewachsen, in welchen das Rindvieh und die Pferde oft in
bedeutender Anzahl bis an den halben Leib grasend watelen, dehnen
sich ins Land hinein; HKibitze (Fanellus cayennensis), Reiher, Miven,
Meerschwalben und Enten waren hier in grolser Anzahl: die Hibitze,
Quer-Quer genannt, deren ich schon ofters als dem Jager sehr lastige
fliegen, wenn man sich ihrer Brut nahert. eben so
Die Gebiische

Thiere erwiahnte,
um den Hopf des Jagers herum als unsere europaische Art.

an den Dinen bestehen gewﬁhnlich aus Bromelien und hohen Cactus-

Stauden mit mancherley Laubpflanzen untermischt.  Hier offneten jetzt

aufrecht stehende Cactusstimme ihre weifsen Blumen; sie halten vier-,

finf - und sechseckige Zweige, doch schienen sie nur einer oder hoch-

stens zwey Species anzugehoren, denn diese sonderbaren Stachelgewichse

variiren nach dem Alter sehr in der Zahl ihrer Hanten. Die Cactus-

Pflanzen sind den Fiifsen der Maulthiere und Pferde auf Reisen besonders
welcher in den Huf oder in ein Gelenk

gefahrlich; denn ein Stachel,
Wir fanden hier im Sande die

eindringt , lahmt sehr leicht das Thier.
Turnera ulmifolia wnd in den Stiumpfen zwey weilsblithende Nymphea-

Arten, die indica, und eine andere von Herrn SELLOW erosa genannte,

mit sehr grofsen Blumen: ferner eine hohe weifshlihende Alisma, wahr-

scheinlich auch neu, mit schmalem langlichtem Blatte. Es war nicht

r die geschlossenen Augenlieder herab laufen. Die Beschreibungen

perpenticulirer Richtung ithe
dennoch kann man ihn nicht verkennen., Die

des Quef:-Pa!eo sind iiberall zu unvollhommen ,

Fidechse mit dem schwarzen Halskragen wird an der Osthiiste Lagarta genannt,
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leicht, der schonen Pflanze in dem tiefen Sumpfe habhaft zu werden: Herr
SerLow fiel tief in das schwarze Moorwasser ein; auch mir ergieng
es, als ich beschaftigt war die Sumpfvogel zu beschleichen, nicht besser.
Diese grofse, weite, ebene Wildnifs ist mit frey umherlaufenden Rindvieh
bevolkert . selbst in einer Entfernung von 5 bis 6 Meilen weit von allen
menschlichen Wohnungen.  Sie werden jahrlich hier ein oder zweymal von
den Eigenthiimern, den Besitzern der benachbarten Fazendas in einen
gezahlt

=]
und gezeichnet. 'Wir nahmen heute unser Nachtquartier 5 Legoas von

Coral oder mit Pfahlen eingeschlossenen Platz zusammen getrieben,

Paulista, in dem sogenannten Coral de Battuba, der in seiner Umzaunung
eine gerdumige Lehmbhiilte enthalt. Die Gegend umher ist eine weite Ebene
(Campo) und deren Ende dem Auge anerreichbar. In ihren seichten Vertie-
fungen steht haufig Wasser ., wodurch Lagoas entstehen, und das Ganze
ist mit kurzem Grase bedeckt, welches umherziehendes Rindvieh ernahrt.
Nahet man sich diesen Thieren, so heben sie den Hopf in die Héhe,
schnauben und entflichen im Galopp mit hochaufgehobenem Schweife.
Merkwiirdig ist es unstreitig, wie durch die ausgezeichnete Thatigkeit
und Sorge der Europaer diese niitzliche Thierart bereits iber den grifsten
Theil unserer Erde verbreitet worden ist. Im Norden weidet der Stier
in den vor Frost erstarrten Birkenwildern, in der gemalsigten Zone in
unsern anziehenden grasreichen Thélern zwischen schattigen Buchen-
wildern , in den Tropen unter Palmen und Bananengewiichsen, und auf
den Inseln im Siidmeer unter Melaleuca-, Metrosideros- und Casuarina-
Stammen. Ueberall gedeiht dieses dem cultivirten Menschen unenthehr-
liche Geschopf, und gewahrt ihm héhern Wohlstand.

Bey der Anndherung des Abends sammelten sich alle unsere zer-
streut gewesenen Jager um das freundliche HKiichenfeuer, und ein Jeder
von uns schien die Belohnung seiner Anstrengungen in der Befriedigung

seines Nahrung heischenden Magens 2zu fordern ; aber leider “litten
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unsere Vorrathe von Lebensmitteln nie mehr Mangel als eben jetzt:
dennoch konnte eine Jagergesellschaft hier mitten unter Heerden ver-
wilderten Viehes doch unméglich Hunger leiden: wir giengen also hinaus
in die Ebene, vertheilten uns in eine lange Linie und hofften ein junges
Rind zu erlegen, aber die Nacht trat zu schnell ein, das Vieh war zu
scheu, und . einzelne Cactuspflanzen auf der Heide verbreitet, verwundeten
unsere Fifse; wir mufsten also fir heute unser Vorhaben aufgeben,
und die vom Hunger gebotene Jagd anf den kommenden Morgen ver-
schieben. In dem 6den baufalligen Hause, wo es durch das Dach hinein
regnete, fanden wir in unsern aufgehdangten Schlafnetzen nur wenig
Ruhe, denn unaufhorlich wuarden wir von einer ungeheuern Menge
Flohe und einem Heer von Bichos do pé (Sandflohen, Pulex pene-
trans) gequalt, deren wir in den folgenden Tagen unzihlige aus unsern
Fiifsen zogen. Dieses besonder in allen im Sande leerstehenden Gebau-
den haufige Insekt dringt swischen Haut und Fleisch an den Filsen in
der Nihe der Sohle und an den Zehen, auch wohl an den Nageln der
Hande ein. Uebertrieben ist es, wenn man behauptet , dals es sich selbst
bis in das Muskelfleisch hinein arbeite, es halt sich immer nur zwischen
Haut und Fleisch. Man spirt bald seine Gegenwart an einem hefligen
Jucken, das endlich in einen geringen Schmerz iibergeht: daher ist es
gut, es mit einer Nadel sogleich heraus zu graben, ohne seinen blasen-
artigen mit Eiern angefillten Leib zu verletzen (*). Um aller Entziindung
vorzubeugen, thut man wohl. wenn man, nachdem es heraus genommen
ist, in die kleine Wunde etwas Schnupflabak einreibt, oder Unguentum
basilicum, welche Salbe man in den brasilianischen Apotheken erhalt.
Ein triber regnerischer Tag folgte auf diese unangenehme Nacht:

allein unsere Magen erinnerten schnell an die gestern begonnene aber

(*) S. Or. Swanrz in den Sw. Fetensh. acad. nya Handlingar T. IX. JSor 1788.
p- 40 sqg. mit Abbild.
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leider mifsglickte Jagd. Wir liefsen jetzt unsere Jager aufsitzen und
sandten sie in die Ebene, wo sie das voll Schrecken nach allen Seiten
hin flichende wilde Vieh auseinander sprengten. Unsere Maulthiere liefen
zum Theil recht gut; endlich gelang es den Jagern Tmomas und Joio
cinen Schufs anzubringen und ein Rind zu todten. Man zerlegte schnell
die Beute, sattigte sobald als moglich die hungrige Menge und zerstreute
sich alsdann um zu jagen. Die Gegend hat manche ornithologische Merk-
wiirdigkeit. Francisco, der Coropo-Indier, hatte den Ibis mit nacktem
fleischrothem Gesicht erlegt, welchen Azara (*) unter dem  Nahmen
des Curucau rasé beschreibt; andere Jager schossen zwey Arten Falken,
cine schone neue Art Weihe (%) mit einem Eulenkranz am Hopfe, gleich
unserm Falco cyaneus, und den Falco Busarellus mit rostrothem Horper
und gelblich weilsem Hopfe. Ich fand in der Nahe unseres Hauses das
Nest mit den Eyern des Bentavi (Lanias Pitangua, Linn.), welches die
Form eines Backofens hat und oben geschlossen ist.

Nordlich von Battuba dehnen sich weite Lagoas in den Ebenen aus.
worin unzihlige Enten und Reiher nebst andern Sumpf- und Wasser-
vogeln leben ; hier kann man die Wasser - und Sumpfbewohner des
Landes am besten studieren. Man hatte uns gesagt, dals wir hier die
schonen rosenrothen Loffelreiher (Platalea Ajaja, Laxy.) finden wiirden,
und wirklich bemerkten wir heute die ersten derselben. Sie safsen, ihrer
etwa dreylsig beysammen, an einer sumpfigen Stelle, und fielen uns bald

wie ein grofser dunkelrosenrother Fleck in die Augen. "Insere Jager

(*) D. F. e Azana voyages etc. Vol. IV. p. 222.

e ) 36 . 3 . . o

(**) Falco palustris: 19 Zoll 8 Linien lang; ein gelblich weifs und schwarzbraun gemisch-
ter Eulenkranz falst den Hopf ein: iiber dem Auge hin ein weilslicher Streil 3 untere Theile
blalsgelb-rothlich mit schwarzbraunen Lingsstrichen 3 Unterhals sehwarzbraun: Schenkel und
Steils rostroth; alle obern Theile schwarzbraun; Schwung - und Schwanzfedern aschblan mit

schwarzbraunen Qucr];éimlcm.
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schlichen mit der gréfsten Vorsicht hinan, wund warfen sich sogar, als
sie ihnen niaher kamen, auf die Erde nieder, allein vergebens, die
schiichternen Vigel erhoben sich sogleich und zogen in prachtvollem
Geschwader iber die Kopfe anderer Jager hin, die ihre Doppelflinten
leider auch vergeblich nach ihnen abfeuerten. Wir konnten nur mit
einigen ihrer schionen rosenrothen in dem Sumpfe gefundenen Schwung-
federn unsere Hite schmiicken. Reiher, schwarze Ibisse (*), Enten,
Strandlaufer und Cormorane belebten die ganze Gegend. Die Lagoas
waren durch Damme getrennt, und auf diesen fanden wir Gebiisch, das
immer von Raubvogeln, von denen wir einige erlegten, durchspahet
wird. Am Ufer eines See’s erblickte ich den Anhinga (Plotus Anhinga,
Lin~.) dem ich vergebens nachstellte.  Er war hier auch nicht in seinem
wahren Aufenthaltsorte, den Flissen , auf welchen wir ihn spaterhin
haufig erlegt haben. Vier bis fimf Stunden Weges von Battuba erreicht
man eine Stelle, welche Barra do Furado genannt wird, wo die Lagoa
Feia mit der See zusammenhangt, wie dies auf der Harte von Arrow-

smitTu vichtig bemerkt ist (*¥).

(*) Unter den brasilianischen Arten der Familie der sichelschniiblichen Sumpfvigel zeich-
net sich durch sein hochrothes Gefieder der Guara (Tantalus ruber. Lanx.) ganz vorziiglich
aus. Ich habe diesen schinen Vogel nirgends an dieser ganzen Kiiste gefunden, und selbst die
Corografia brasilica bestitigt, dals diese Thierart selbst nicht mehr an der Ponta de Guaratyba
etwas siidlich von Rio de Janeiro gefunden wird, wo sie sonst so hiiufig vorkam (s. Corografia
brasilica T. IT. p. 19). Selbst Haxs Sranex sagt, dals die Tupin-Inba, jene schinen rothen
Federn zu ihrem Putze von dort her sich verschafiten.

(**) Die Lagoa Feia besteht aus zwey durch einen Canal vereinigten Theilen ; ihre
Form ist auf meiner Karte nicht richtig angegeben, da ich sie nur iiberschifit und nicht in
ihrer ganzen Ausdehnung gesehen habe. Der nirdliche Theil soll nach der Corografia brasilica
(7. II. p. 49) etwa 6 Legoas von Osten nach Vesten lang seyn, und etwa 4 Legoas in der
Breite halten, der siidliche Theil etwa 5 Legoas lang und 1 ', Legoa breit seyn. Sie ist
fischreich und hat siifses Wasser. Ihre grofse Fliche ist gewdhnlich vom Winde bewegt.

daher fiir Canoes oft gefihelich, fir grofsere Schiffe hat sie nicht die nothige Tiefe. Die Barra
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Wir trafen hier sogleich Anstalt , unser Gepack und einige unserer

noch zuri‘lchgeblicl:enen Jager mit dem grufscn Canoe eines einsam hier

wohnenden Mannes vorwarts nach dem von uns auserschenen Lager-

platze bringen zu lassen. Wir selbst hingegen selzten die Reise langs

der Diinen an der tobenden Brandung fort und vergniigten uns an dem
Anblick der vielen Regenpfeifer (Charadrius) , Strandlaufer und Auster-
fischer (H@matopus), die hier nach jedem zuriickrollenden Wellen-
schlage der See, eine Menge kleiner Insekten auflesen. Man zeigle uns
bey ein Paar armlichen Fischerhiitten den Weg, welcher nach dem
Lande hin wieder von weiten Stampfen, in denen eine Menge Rindvieh
und Pferde weideten, begranzt war. Die grolse Anzahl von Enten und
Sumpfvogeln, die wir hier fanden, war wirklich merkwirdig. Grolse,
schwarzliche Geschwader der Anas viduata, Liny.. und der pfeifenden
griinsclm!trigen Art, welche Azara unter dem Nahmen des Ipecutiri ()
beschrieben hat, flogen bey unsern ersten Schissen gleich einer Decke
auf: die letztere ist in den von mir gesehenen Gegenden von Brasilien
die gemeinste Entenart.

Als es sich schon stark 2ur Dammerung neigte, fihrte uns unser
Wegweiser, der ein Neger war, quer durch das Wasser auf eine
sumpfige Insel. Er sagte uns, sein Herr werde mit dem Canoe hier an
diese Stelle kommen, um uns iber die Lagoa Feia zu setzen, allein
dieser erschien heute nicht. Da ein heftiger Regen uns bedrohte, so

schlugen einige aus unserer Gesellschaft vor, nach einer kleinen Hiitte,

do Furado ist in der Zeit des niedern VWasserstandes verschlossen. Diese ganze Gegend enthiilt
lings der Seekiiste eine grolse Menge von Landseen, deren auf der Harte mehrere fehlen.
Bey diesem Beichthume an Gewiissern und der Fruchtbarkeit des Bodens wiirde dieser Strich
Landes einer der fruchtbarsten von Brasilien werden kinnen, wenn er von einem regsameren
industriosern Volke bewohnt wire.

(*) D. F. or Azana voyages elc. Yol. IV. p. 345.
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etwa eine halbe Stunde weit, suriick zu reiten, wo wir fiunf oder

sechs Soldaten angetroffen hatten, die daselbst Wache hielten, damit
von Minas herab kein Unterschleif mit Diamanten getrieben werde. Wir
kehrten dahin zuriick: die Soldaten machten uns ein gutes Feuer an, gaben
uns Mandioccamehl und trockenes Salzfleisch , und wir verplauderten mit
ihnen den Abend. Diese Militz-Soldaten, von etwas brauner Farbe, gehen

in weilsen baumwollenen Hemden und Hosen, mit unbedecktem Halse und

blofsen Fiifsen: ein jeder tragt, wie alle Brasilianer, seinen Rosenkranz

Ein Gewehr ohne Bajonet ist ihre einzige Waflfe., Sie
den Lagoas und nehmen aufser dem Mehl und Salz-
Man

um den Hals.
fischen am Tage in
fleisch, das ihnen gegeben wird, ihren Unterhalt aus dem VWasser.
sieht daher an ihrer Hiitte Stricke von gedrehter Ochsenhaut aufgespannt,
auf welchen sie die Fische zum Trocknen aufhingen. Die Hitte selbst
hatte als Wachthaus mehrere Hammern und enthielt einige Schlafnetze
nebst holzernen Pritschen. Am folgenden Morgen erst erschien das Canoe
mit den Jigern, die sich durch die vielen Enten hatten aufhalten lassen
und von der Nacht aberrascht worden waren. Man fieng nun an iiber-
zuschiffen, und so wie eine Ladung des Canoes ubergesetzt war, vertheil-
ten sich die dabey befindlichen Manner sogleich um zu jagen. Sie schossen
unter andern den Ibis mit réthlichem Gesichte (Carao) und den Cara-
cara (Falco brasiliensis) , einen schionen Falken. Auf dem nérdlichen
Ufer der Lagoa vereint befanden wir uns in einer sehr unangenehmen
Lage . denn unsere weidenden Maulthiere waren durch Pferde entfihrt
worden, und wir b’ ben daher den ganzen Tag dem herabstromenden
Regen ausgeselzt, bis gegen Abend ein Fischer erschien, der uns nach
seiner Hitte fithrte, wo wir unsere entflohenen Thiere erwartelen,
Durch ein kleines Gebiisch zogen wir jetzt bis ans Ufer des Flusses
Barganza, enes Abflusses der Lagoa Feia. Hier befanden sich zwey

deren Ansicht die Vignette dieses Abschniltes

armliche Fischerhiitten ,

-

12
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giebt ; in ihnen wurden wir freundschaftlich aufgenommen. Sie bestanden
blos in einem auf die Erde gestitzten Dache von Rohr, und enthielten
inwendig ein Paar kleine Abtheilungen; unsere zahlreiche Mannschaft
konnte daher nicht unter Dach und Fach ibernachten , sondern nur die
an die brasilischen Nichte weniger gewdhnten Europier. Wir lagen
mit den beyden Fischerfamilien in den Hitten rund umher auf Stroh:
in der Mitte brannte das Feuer, und man bewirthete uns mit gebacke-
nen Fischen und Mandioccamehl. Der freundliche Wille der guten
Leute erleichterte uns die Beschwerde und liefs uns dieses enge harte
Nachtlager einigermalsen vergessen. In der Hiitte, wo ich meine Woh-
nung nahm, herrschte eine sehr dicke gesprichige Frau mit etwas gelber
Haut und sehr leicht gekleidet, die bestandig, wie die meisten Weiber
der niedern Klasse in Brasilien, ihre Tabackspfeife im Munde hatte. Die
Brasilianer bedienen sich zum Rauchen mehr der Cygaro’s, die von Papier
gemacht und hinter dem Ohre getragen werden; diese Art zu rauchen
haben nicht die Europaer nach Brasilien gebracht, sondern sie stammt
vielmehr von den Zupinambas und andern Stammen der Histen-Indier
her. Diese wickelten gewisse aromatische Blatter in ein grofseres ein und
zindelen dies an dem einen Ende an(*). Die bey den Fischern, so wie
in ganz Brasilien, besonders bey den Negern und andern Leuten der
armeren Klasse, gebrauchlichen Pfeifen, haben einen kleinen Kopf von
schwirzlichem gebranntem Thone und ein diinnes glattes Rohr von dem
Stengel eines hochsteigenden Farrnkrautes (Samambaya), der Mertensia
dichotoma. Meistens ist indessen unter allen Hlassen der Einwohner
Brasiliens das Schnupfen des Tabacks noch weil beliebter als das Rauchen,
denn der armste Sclave hat seine Tabacksdose, gewohnlich von Blech
oder von Horn, oft ist es nur ein blofser Abschnitt eines Huhhorns mit
einem Pfropf.

(*) J. oe LEny voyage etc. p. 189.
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Als kaum der Tag in unsere mit Menschen angefiillten Hiitten hinein
blickte, sagten die Fischer schon . eifrig ihre Morgengebete her, und
I‘ badeten dann ihre Kinder in lauwarmem Wasser, ein unter den Portu-
{ giesen gewdohnlicher Gebrauch. worauf die Hleinen sich mit Ungeduld
su freuen schienen. Nach diesem breitete man Rohrmatten vor die
Hiitten aus. der gekochte Fisch ward herbey gebracht und wir alle
setzten uns zum Frithstiicke auf die Erde nieder. Nachdem wir uns mit
Nahrung gestarkt hatten, bereiteten die Fischer ihre Canoe zu, um unsere
!, Maulthiere schwimmend iber den Barganza zu fihren, der hier bey
den Hiitten mit grofsen Rohrgehigen angefiillt ist. Tausende von Wasser-
vogeln, besonders Reiher, Cormorane, Wasserhiihner, Taucher u.s. w.
) nisten darin, auch zeigen sich zuweilen die schinen rothen Loffelreiher.
!' Unter den Fischern . die unsere Zropa ibersetzten, zeichnete sich ein
f alter Mann mit einem langen Barte und einem Sabel an der Seite, beson-
| ders aus: ein jingerer bestieg sein kleines Pferd und versprach uns den
Weg durch die iberschwemmten Wiesen zu zeigen. Sein Anzug war
1 originel: er trug eine kleine Nebelkappe von Tuch, einen kurzen Rock 5
und Hosen, welche ihm die Rnie blos liefsen, und Sporne an den unbe-
kleideten Fifsen. Uebrigens war dieses Minnchen sehr gutmiithig und
gefallig, denn es ritt in den zum Theil hoch iiberschwemmten Wiesen
| stets voran und suchte nicht ohne Gefahr den besten Weg, welcher
dennoch unsern Maulthieren zum Theil so sauer wurde, dafs wir die
gegrﬂndetale Besorgnils haben mufsten , unser Gepack ins Wasser fallen
| su sehen. Diese weiten Wiesen wurden jedoch unter einem heftigen Platz- '
regen endlich glicklich durchritten,

Wir hatten bey der isolirt gelegenen Kirche zu S. Amaro die letzte ,
Wasserstelle im Canoe zuriickgelegt und unsere Zropa zog jetzt aaf
unabsehbaren griinen Ebenen fort. Diese ganze flache Gegend gehort ‘

schon zu den Ebenen der Goaytacases, welche sieh bis zum Pardaiba
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ausdehnen und von denen die Filla de S. Salvador ihren Beynahmen
dos Campos dos Goaylacases erhalten hat. Auf dem Grashoden dieser
Gegend, so wie auf allen Triften der Ostkiiste von Brasilien, wichst die
Sida carpinifolia mit strauchartigem holzigem Stamm und gelber Blume :
sie wuchert sehr stark, und dient haufig einer Art von Inambii, den man
hier mit dem Nahmen des Rebhuhns (Perdiza) belegt, zam Aufenthalt ().
Dieser noch wenig bekannte Vogel hat in der Farbe Aehnlichkeit
mit unserer Wachtel, ist aber etwas grolser und halt den Hithnerhund
eben so gut aus als unser europaisches Rebhuhn. wovon ich mich ofters
iberzeugte. Endlich , nachdem wir dieses zu Triften geeignete Land,
worin auch Rindvieh in bedeutender Anzahl weidete, bis zum Abend
durchritten hatten, gelangten wir nach der ansehnlichen Abtey zu S.
Bento, wo wir eine lange entbehrte Ruhe und Bequemlichkeit zu finden
hoffen durften. Dieses Kloster, der Abtey zu S. Bento in Rio de Janeiro
gehorend, besitzt ansehnliche Giiter und Landereyen. Das Gebaude selbst
ist grofs, hat eine schine Kirche, zwey Hofraume und einen kleinen
Garten im Innern, in welchem von Steinen aufgemauerte Beete mit
Balsaminen , Tuberosen u. s. w. besetzt sind. In dem einen der Hofe
standen hohe Cocospalmen (Cocos nucifera, Lixy.) mit Frichten beladen.
Das Kloster besitzt 50 Sclaven, welche vor demselben in einem grofsen
Quadrate ihre Hilten erbaul haben: in der Mitte des Platzes ist ein hohes
Kreuz auf einem Fufsgestelle errichtel. Aufserdem befinden sich hier
ein grolses Zucker-Engenho, und mehrere Wirthschaftsgebiude; ferner
gehoren zu diesem reichen geistlichen Gule betrachtliche Landereyen,
grofse Heerden von Pferden und Rindvieh und mehrere Corale und
Fazemla's in der umliegenden Gegend; es erhill sogar mehrere Zucker-

zehnden aus der Nachbarschalft.

(*) Dieser Vogel ist von Herrn Texmxcn unter dem Nahmen des Tinamas maculosus

beschrieben worden. S. Histoire naturelle géncrale des Pigeons et des Gallinaces. T'. HI. p.557.
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Wir wurden von dem hier die Geschafte versehenden Geistlichen,
Herrn José Ienagio pe S. MaraLpas, sehr gastfreundschaftlich auf-
genommen. Man wiefs uns unsere mit guten Betten versehene Zimmer
an den langen kithlen Gallerien des Hlosters an, wo wir aus den grofsen
Fenstern, die auch hier ohne Glas waren, die schonste Aussicht in die
weite Ebene hatten. In dem untern Stockwerke des Gebaudes befand
sich die Hiche und Mandioccafabrik, auf deren Pfannen wir unsere
Sammlungen leicht trocknen konnten: dabey liefs man uns die zu unsern
Arbeiten nothige Baumwolle von den Hernen befreyen, yozun man sich
iiberall der kleinen Maschine bedient, welche Herr Hofrath LANGSDORF
in seiner Reisebeschreibung bey Gelegenheit seines Aufenthalts zu Sta.
Catharina al:gcbildel hat. Wir benutzten die Zeit, die wir hier ver-
weilten, so gut als moglich und belustigten uns mit der Jagd der Enten,
die hier auf den grofsen Simpfen und Lagoas in unzahlbarer Menge
leben.

Auf unserer weitern Reise hatten wir zum Wegweiser einen Mulat-
ten mit einem Stilet im Hnopfloche , einem Sibel an der Seile und Spor-
nen an den blofsen Fiifsen, wie es dort gewdohnlich ist. Er fithrte uns
durch die grofse Ebene, wo von Stunde zu Stunde sich die Wohnungen
vermehrten, und wo auch die Wagengeleise uns anzeigten, dals wir
uns einer mehr bewohnten Gegend naherten. Wir sahen lings dem
Wege Hecken von dgave und Mimosa. hinter ihnen blihende Orangen-
und Bananenstaimme und bey den Wohnungen die HKaffeebiume mit ihren
milchweifsen Blumen wie mit Schnee bedeckt: ein prachtvolles Gebisch'!
Immer haufiger werden hier die Wohnungen und Fazenda's : aller Orten
findet man Fenda’s an der Strafse, wo der Eigenthiimer sehr hoflich die
Vorbeywandernden grifst, aber gewdéhnlich nur um sie zu locken, und
dann ihnen die Taschen zu leeren. Die Sonne stand noch hoch am

Himmel, als wir die Filla de S. Salvador erveichten, die am sudlichen
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Ufer des schénen Paraiba in einer angenchmen , fruchtbaren und von
mannigfaltigem Grian belebten Gegend liegt. Hier hatte unser giliger
Wirth zu S. Bento uns sein Haus fir die Zeit unseres Hierseyns iiber-
lassen, in welchem wir jetzt abtraten und die ersten Zeitungen seit
unserer Abreise von Rio zu sehen bekamen. Sie enthielten fir uns
die wichtige Neuigkeit von der Niederlage des franzosischen Heeres bey
Belle Alliance, woran selbst die Bewohner der Stadt den lebhaftesten

Antheil genommen hatten.




———
R —— =

—_ S

& . T I_.Il'"u’ ™ G
| : — S e

/’-.. ) : // i )
S riv 2 i
[ CCXICLLATIU AL T — " AV T T el et

de Fhumpem 1o - Novierorad v FHema LN




i

Qpc




V.

Aufenthalt zu Villa de S. Salvador und Besuch bey
den Puris zu S. Fidelis.

Villa de S. Salvador. — Ritt nach §S. Fidelis. — Die Coroados-Indier. —

Die Puris.

Die Ebenen, welche sich sidlich vom Flusse Paraiba ausdehnen,
wurden vor Zeiten von dem wilden kriegerischen Stamm der Uetacas(*)
oder Goaytacases bewohnt, die VasconNcELLOS Zu den Tapuyas rechnet,
da sie eine von den Vélkern der Lingoa geral verschiedene Sprache
redeten. Sie zerfielen in drey Stamme, die Goaytaca assi, Goaytaca
Jacorito und Goaytlaca Mopi (), lebten in bestandigen Feindseligkeiten
unter einander und mit allen ihren Nachbaren. Thre Haare lielsen sie,
gegen die Gewohnheit der andern indischen Stamme, lang herabhangen,
seichneten sich durch eine hellere Farbe, starkern Korperbau und grofsere
Wildheit vor allen ihren Blutsverwandten aus, und fochten auch tapferer
im freyen Felde. Hieriber giebt uns die Lebensheschreibung des Pater

(*) Jeax oe LERy voyage etc. p. 45.

(**) S. pE VASCONCELLOS noticias ete. p. 39.
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Jost pe Axcuiera Nachricht (%), wo es unter andern heilst: ,,Diese
Leute waren die wildesten und unmenschlichsten an der ganzen Huste,
sie hatten einen riesenmalsigen Horperbau, und besafsen grolse Starke,
waren geibt in der Behandlung des Bogens, und Feinde aller andern
Nationen w. s. w.% und ferner : ..Der Distrikt, welchen sie beyvohnten, war
klein, er erstreckte sich vom Flusse Paraiba bis zuom Maceahé u. s. W.*
Pater Joio pE Armeina (*9) fand bey ihnen im Walde zu seinem
grofsen Schrecken ein ganzes menschliches Skelett aufgestellt, wie
Souvrney erzahlt. Thre Hitten bauten sie nach seinen Nachrichten gleich
Taubenschligen auf einem einzigen Pfahle in die Luft, schliefen blos auf
einem Haufen Blatter und tranken kein Flufs- oder Quellwasser, sondern
nur solches, welches in Gruben, die sie in den Sand gemacht hatten,
sich sammelte (). Von allen Seiten fihrten diese drey Stamme unter-
einander, und mit den Europaern, so wie mit den Hiisten-Indiern Rrieg,
besonders aber hatte die Colonie der Portugiesen am Espirito Santo
sehr durch sie gelitten. Im Jahr 1630 brachte man ihnen cine sehr
harte Niederlage bey (). Spaterhin wurden sie nach und nach aus-
gerottet oder unterjocht und entwildert, wodurch die Ansiedelungen am
Paraiba entstanden , welches jetzt die reichste und blihendste Land-
schaft zwischen Rio de Janeiro und Bahia ist. Die ganze Gegend ist
mit einzelnen Fazenda's und Pflanzungen bedeckt, und am Flusse Pa-
raiba, der diese fruchtbare Ebene durchschneidet, erhebt sich am sid-
lichen Ufer, etwa 8 Stunden von der See, eine betrachtliche Zilla, welche

(*) »Era esta sorte de gente a mais feros e deshumana que havia portoda a costa, em
corpos eram agigantados de grandes forcas, destro em arco, inimigos de todas as nacdes ete. ¢
und: »0 destricto que habitabam era pequeno dentro dos termos dos Rios Paraiba e

Machae etc. «
(**) S. Lebensbeschveibung des Padre Joio o ALmEipa.
() Sourney's history of Brazil. V. IL p. 665

(+1) Ibid. p. 6G66.
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den Nahmen einer Stadt (Qidade) verdient. Filla de S. Salvador dos
Campos dos Goaylacases ziahlt etwa 4 bis 5000 Einwohner, der ganze
Distrikt soll ungefahr eine Beviolkerung von 24000 Seelen haben. Sie
heifst geywohnlich blos Campos . ist ziemlich gut gebaut, mit r gelmalsi-
gen, grolsentheils auch gepflasterten Strafsen und netten freundlichen Hau-
sern, worunter einige von mehreren Stockwerken sind. Es sind hier
die nach alt portugiesischer Art mit hélzernen Gitterwerken verschlos-
senen Balkons noch iblich. In der Niahe des Flusses befindet sich ein
Platz, auf welchem das offentliche Gebaude erbaut ist, worin die Sitzun-
gen der Stadtgerichte gehalten werden, und in welchem sich auch die
Gefingnisse befinden. In dieser Stadt sind 7 Hirchen, 5 Apotheken und
1 Hospital, wo sich etwa 20 Kranke befanden. Ein Chirurg versieht
das Lazareth; ibrigens soll diese Gegend einige bessere Aerzte besitzen,
als man sie in den andern Distrikten dieser Histe antrifit, wo man eine
Vertrauen verdienende arztliche Hilfe leider ofters vergeblich sucht.
Die Stadt liegt sehr angenehm, dehnt sich betrachtlich langs dem Ufer
des schonen Paraiba aus, und gewihrt einen angenehmen Anblick,
besonders wenn man sie von dem Wege am Flusse abwirts betrachtel.
Ueberall herrscht Leben an dem Ufer, und eine regsame, mehrentheils
farbige Menschenmenge, wird hier in Handels - und andern Geschiften
umher bewegt. In Campos wird mit mancherley Produkten ein ziemlich
betrachtlicher Handel getricben, besonders aber erzeugl die Gegend am
Paraiba aufwirts eine grofse Menge Zucker, so wie auch an dem kleinen
Flusse Muriihé, der an der nordlichen Seite, S. Salvador gegenuber,
in den Paraiba fillt , bedeutende Zucker-Engenhos gefunden werden.
1affee ., Baumwolle und alle andere Produkle ;__';cdcihcn vortrefflich und
selbst europaische Gemiise sicht man auf den Markten. Das Haupterzeug-
nifs indessen ist Zucker, und der daraus bereitete Branntwein. Unler
den Bewohnern sind reiche Leute, welche ihre Zucker-Engenhos in der

16
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Nihe des Flusses zum Theil mit 150 und mehreren Sclaven betreiben:
man gewinnt aufser dem Branntwein auf solchen Werken 4 bis 5000
Arroben Zucker in einem Jahre. Schon denkt man an Verbesserungen
der Fabrikatur, und ist im Begriff Dampfmaschinen anzuyvenden. Das
Engenho des Herrn Capitam Nerro Fiz, welcher uns viele Hoflichkeiten
erwies . ist sehr schon und zweckmilsig eingerichtet ; seine Zucker-
pflanzungen sind betrichtlich , und er besitzt aulser demselben noch
zwey andere Fazenda's am Muriihé. In diesem Distrikle am Paraiba
: and Muriihé zahlte man im Jahr 1801 schon 280 Engenhos, worunter
sich 8g grofsere sehr eintragliche befanden (¥). Man findet in der Stadt
schon einen bedeutendern Grad von Luxus, besonders im Anzuge,
worauf die Portugiesen viel verywvenden. Reinlichkeit und Nettigkeit ist
diesem Volke, selbst den niedern Standen, in Brasilien wenigstens, all-
gemein eigen. Besucht man aber die innern Gegenden des Landes ,
oder die weniger bedeutenden Villa's, so wird man allgemein die
Bemerkung machen, dafs die Pflanzer bey ihren alten Gewohnheiten
stehen bleiben, ohne im geringsten aufl Verbesserung ihrer Lage zu
denken. Man findet da reiche Leute, die in einem Jahre mehrere mit
Giitern beladene Zropa’s nach der Hauptstadt senden, die vielleicht 1000
oder 1500 Stiick Ochsen dahin verkaufen, und deren Hiitten dennoch
schlechter sind, als die unserer armsten deutschen Bauern: niedrig , nur
cinstockig, aus Lehm aufgefiihrt und selbst nicht einmal weils ange-
strichen: nach einem &hnlichen Mafsstabe ist die ganze ibrige Lebensart
eingerichtet, Reinlichkeit im Anzuge wird aber selten vermifst. Vieh-
zucht soll die Gegend am Paraiba nicht hinlanglich besitzen , obgleich
sich diese Ebenen doch so vorziglich hiezu eignen; man zieht einige
Maulthiere , die aber nicht so stark und schin sind, als diec von /-
( nas Geraés und Rio Grande. Schaafe und Ziegen sind klein, und

(*) Corografia brasilica. T. Il p- 47
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die Schweine gedeihen nicht so gut als in andern Gegenden. Ich halte
Campos dos Goaylacases besucht, nicht um statistische Nachrichten
iber diese Gegend zu sammeln (in Hinsicht deren ich auf andere Werke
verweisen muls), sondern um die Volker - und Naturmerkwiirdigkeiten
der Gegend kennen zu lernen. Da ich diesen Zweck hier bald erreicht
hatte. so war mein Aufenthalt nur von kurzer Dauer und wir eilten, die,
fiar uns interessanteste Seltenheit am Paraiba, nehmlich einen in der
Nihe wohnenden Stamm noch roher, wilder Zapuyas zu besuchen.

Der Oberst ManogL CARVALHO DOS SANTOS, Commandant des
Distrikts von 8. Salvador und Chef des hiesigen Landmilitz-Regiments,
hatte uns sehr zuvorkommend empfangen ; als wir ihm den Wunsch
aufserten, die Mission von S. Fidelis, hoher oben am Paraiba za besu-
chen, so hatte er die Gite uns einen Officier mit einem Soldaten als
Fithrer zu geben. Wir richteten uns schnell zu jener interessanten Reise
ein. und verliefsen am 7ten October mit Zuricklassung unseres Gepackes,
S. Salvador.

Der Paraiba entspringt in der Capitania von Minas Geraés , flielst
swischen der Serra dos Orgaos und der von Mantigueira in ostlicher
Richtung herab, und ist schon auf der kleinen Harte angemerkt, welche
der Englander Mawe von seiner Reise nach 7ejuco gegeben hat. Er
nimmt mehrere Nebenflisse, den Parahibuna, Rio Pomba und andere
auf, und durchstromt die grofsen Urwilder zwischen gebiirgigen Ufern,
bis er endlich, seiner Mindung nahe, in die Ebenen der Goaytaca-

Indier tritt. Hier ist jetzt alles hebaut und belebt, aber wenn man iiber

diese Ebenen hinauf steigt, in jene grofsen Walder, so sind die Ufer

des Paraiba noch von Urvilkern bewohnt. die man nur zum Theil ent-

wildert und angesiedelt hat. Unser Weg fihrte anfangs langs dem Flusse

hin, dessen Ufer herrliche Gebiische von Mimosen, Bignonien und der-

gleichen zieren. Nahe bey der Stadt stehen einzelne hohe Cocospalmen,
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dann folgen schone Wiesen und Gebiische mit einzelnen Fazenda's. Der
Anblick des schionen Flusses ward uns bald entzogen, da unser Weg
von ihm abfiihrte. Auf den Trifiten fanden wir haufig in Gesellschaft des
Madenfressers (Crotophaga Ani, Lany.), den gefleckten Ruckuck (Cuculus
Guira, Lisn.) oder Annit branco der Portugiesen, welcher in seiner
Lebensart und Gestalt die grofste Acehnlichkeit mit dem Madenfresser hat.
Dieser Vogel, welcher von Azara mit dem Nahmen Piririgua beleg!
wird, ist in der Gegend von Campos noch nicht lange bekannt, und soll
sich erst seil wenigen Jahren aus dem Hochlande von Minas herab, in die-
sen tiefern Ebenen an der See eingefunden haben. Wir hatten haufig Gele-
genheit uns iber die Schonheit und Fruchtbarkeit dieses Landstriches zu
erfreuen. . Man sicht eine Reihe von grofsen Fazenda's am Ufer des Flus-
ses; weile Zuckerpflanzungen wechseln in den lebenvollen Ebenen mit
ausgedehnten Trifften ab. Schones grofses Rindvieh und Pferde weiden
daselbst in Menge, so wie auch einige Maulthiere. In der Nahe mehre-
rer VWohnungen bewunderten wir auf einer Wiese einen jener colossalen
wilden Feigenbaume, Figueiras der Portugiesen, die zu den angenehm-
sten Geschenken der Natur fiir die heifsen Lander gehiren: der Schatten
eines solchen prachtvollen Baumes erquickt den Wanderer, wenn er sich
unter seinen unglaublich weit ausgedehnten Aesten mit dunkelgriinem
glanzendem Laube lagert. Die Feigenbaume aller heilsen Lander werden
gewohnlich sehr dick, und breiten eine colossale Hrone mit aulserst
starken Aesten aus, Ich habe sie in Brasilien wirklich majestatisch gefun-
den, dennoch kam keiner im Umfange seines Stammes dem berihmten
Drachenbaum von Orotava gleich , welcher nach vox Humsoupt's Mes-
sung 45 Fufs im Umfange hatte. In den oberen Zweigen jenes Feigen-
baums fanden wir das merkwiirdige Nestchen des kleinen grimen Platt-
schnabels mit gelbem Bauche (7odus): es war kugelformig aus Wolle

gebaut, oben verschlossen, und hatte einen engen Eingang. In Brasilien
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bauen weit mehrere Vigel dergleichen verschlossene Nestchen als bey
uns, wahrscheinlich weil es hier mehr Feinde fir die zarten Jungen giebt.
Einige Stunden von 8. Salvador fangen die Gebiirge an sich zu erheben,
und jenseit der Zuckerfelder sahen wir schon in der Ferne die hohen
Urwaldungen. In dem Walde bemerkt man rothe Flecken, welche blos
durch das junge Laub des Sapucaya-Baums entstehen, das beym Hervor-
brechen im Frihjahr von rosenrother Farbe ist. Es war nun die giin-
stigste Jahreszeit zum Reisen gekommen, denn alles zeigte sich im lieb-
lichsten Farbenspiel des zarten Laubes; frisches Griin erheilerte tberall
die Landschaft, dabey behagte die angenehme Temperatur der Luft uns
nicht an grofse Hitze gewdhnten Nordlandern ungemein. Nach etwa drey
Stunden Weges nidherten wir uns dem Ufer des Paraiba wieder, und
wurden durch seine Schinheit an dieser Stelle sehr tberrascht. Drey
Inseln . zum Theil mit hohem altem Walde bewachsen , unterbrechen
seinen Spiegel. Der dem deutschen Rhein an Breite nichts nachgebende
Strom gleitet schnell dahin, und an seinen Ufern wechseln auf grimen
Hiigeln Waldungen und Gebiische mit grolsen Fazenda's ab, deren breite
rothe Ziegeldacher gegen das grime Laub freundlich abstechen, und
um welche die Hitten der Neger kleine Dorfer bilden ; die Vignette,
welche diesem Abschnitte beygefigt ist, giebt die Ansicht von einem
der kleinern dieser Landhiauser. Die Seitenthiler zwischen den Higeln
des Ufers sind mit Simpfen angefiillt, worin ecine hochstammige Art
von Trompetenbaum ( Bignonia), haufig den traurigen Anblick eines
verdorrten Waldes hervorbringt. Stamm und Aeste haben eine hell-
aschgraue Farbe, und sein diinnes, dunkelbraun-griines Laub giebt ihm
ein sehr diisteres todtes Ansehen, um so mehr, da er immer in Massen
zusammengehauft steht: die Blume ist iibrigens schén, grofs und von
weilser Farbe. Andere schine Gewachse sind hier in Menge, unter andern

cine baumartige Cleome mit sehr grofsen schonen, weils und rosenrothen
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Blumenbiischeln dicht iibersiaet: am Wege rankten hochgelbe und weilse
Bignonien, und die Gebiische am Ufer zierten die aufrecht stehenden Ge-
striuche der Allamanda cathartica, Lanw., mit ihren grofsen hochgelben
Bliithen.
Als wir etwa die Hilfte unseres Weges zuriickgelegt hatten, brachte
- uns unser Fihrer in eine benachbarte Fazenda, wo der Hausherr, ein
Capitam , uns sehr gastfreundschaftlich zum Mittagessen einlud. Vor sei-
nem Hause, das von einer sanflen Hohe die schonste Aussicht auf den
Flufs hatte, stand einer jener herrlichen Trompelenbaume (Bignonia), l
Ipé amarello genannt, mit grofsen gelben Blumen iiberdeckt, die vor dem
Laub ausbrechen: sein Holz ist sehr fest und lafst sich gut verarbeiten.
Am Nachmittage setzten wir unsere Reise weiter fort, allein jetzt traf uns
ein heftiges Gewitter, wodurch der sonst schine Weg etwas unangenehm
wurde. Wir erstiegen am Ufer des Flusses einen steilen Berg, den Morro
de Gambd, rvitten auf dessen Riicken durch einen dichten Wald, und
wurden, als wir ins Freye traten, von einer prachtvollen Aussicht auf
den Flufs hinab iiberrascht. In den hohen zackigten Waldkuppen zeich-
nete sich besonders das merkwiirdig gebildete Felsgebirg Morro de Sa-
pateira aus, dessen Contrast mit den grinen anmuthigen Hiigeln, auf
welchen die Bewohner ihre lachenden Ansiedelungen erbaut haben, den
Reiz dieser Landschaft erhohte. Unmittelbar zu unsern Filsen unter einer
' steilen Bergwand, befand sich am Ufer des Flusses ein kleiner flacher
‘ Wiesenboden , wo unter hohen Cocospalmen einige VWohnungen eine
allerliebste Gruppe bildeten. Der schmale Weg lauft hoch an einer Berg-
wand hin und senkt sich dann wieder ins Thal hinab, wo man bey jeder ]|'
Fazenda durch die herrlich duftenden Blumen der Orangengebiische |
erfreat wird. Wir erreichten einen mit Rohr und der grauen weils-
blithenden 20 bis 30 Fufs hohen Bignonia bewachsenen Sumpf: auf den

Stammen der letztern hatten sehr viele Nachtreiher (Ardea Nyecticorax)
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ihre Nester erbaut. Dieser Reiher gleicht unserm deutschen Nycticorax
sehr, nur ist er ein wenig grifser, er scheint daher derselbe Vogel zu
seyn. Man sah auf jedem Neste Alte und Junge beysammen stehen und
neugierig die Fremdlinge beschauen : unsere Jiger schossen mehrere der-
selben , konnten ihrer aber in dem grundlosen Bruche nicht habhaft
werden. Diese Briicher sollen eine Menge Jacaré's (Crocodilus) ernih-
ren, von denen wir hier jedoch keinen zu sehen bekamen. Nachdem
wir eine angenehme abwechselnde Gegend zuriickgelegt hatten, kamen
wir zur Fazenda do Collegio, wo es anlieng Nacht zu werden; wir
erreichten indessen noch vor vélliger Dunkelheit den kleinen Hio do
Collegio, welchen wir passiren mulfsten. Auf einer steilen, von Regen
vollig schlipfrigen Abfahrt rutschlen unsere Pferde und Reitthiere auf
der Hrupe bis zum Wasser hinab, ja einige fielen iiber und tiber: doch
passirten wir alle glicklich, wiewohl stark durchnafst, den tiefen reilsen-
den Bach. Man tritt nun bald in einen finstern dichten Urwald am Ufer
des Flusses, der bis S. Fidelis anderthalb Stunden weit anhalt, Es war
jetzt finstere Nacht und der Pfad sehr schmal, oft iiber dem steilen Fluls-
afer unmittelbar erhaben , sehr uneben, mit dirrem Holze und umge-
fallenen Baumen versperrt. Der vorreitende des Weges kundige Soldat
stieg mit unsern Leuten hédufig vom Pferde., um Hindernisse aus dem
Wege zu raumen, und wir mulsten bedeutende Strecken hindurch die
Pferde am Zigel leiten: endlich stellte sich uns gar eine steile, tiefe
Schlucht entgegen, iber welche ein schmaler Steg von drey abgehaue-
nen Baumstimmen fihrte ; man hatte Querreifen eingehauen, um den
Hufen der Thiere einen Halt zu geben, dennoch aber glitten sie haufig
aus, und es fehlte wenig, dafs nicht einige derselben hinabstirzten. Mit
etwas Geduld besieglten wir indessen auch dieses Hindernils glicklich.
Im Dunkel des Urwaldes funkelten eine Menge umherfliegende Insekten,

die Nachtschwalbe (Caprimulgus) vief, grofse Cicaden ((igarras) liefsen
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sich aufserordentlich weit vernehmen, und das sonderbare Geschrey
ciner Schaar Frische schallte durch die einsame nachtliche Wildnifs. Wir
erreichten endlich eine ebene Wiese am Ufer des Flusses, und befanden
uns plotzlich zwischen den Hiitten der Coroados-Indier zu S. Fidelis.
Unser Fiihrer ritt sogleich vor die VWohnung des Geistlichen, Herrn Pater
Joio, und liefs denselben durch einen seiner Sclaven um ein Nacht-
quartier ersuchen : allein wir wurden mit kurzen Worten abgewiesen
and alle weitere Versuche schlugen fehl. Ohne die Gite des Herrn Ca-
pitam, in dessen Hause wir uns am Miltage so wohl befunden hatten,
wiirden wir hier sicher unter freyem Himmel haben campiren missen.
In dem leerstehenden von allen Gerithschaften ganz entblofsten Hause
dieses Mannes fanden wir eine Schlafstatte : wir befestiglen unsere
Netze, und ruheten recht sanft.

S. Fidelis am schonen Ufer des hier ziemlich breiten Paraiba,
ist eine Mission, ein Dorf der Coroados- und Coropo-Indier, und ward
vor etwa 30 Jahren von einigen Capuciner-Monchen aus Italien angelegt.
Damals waren hier nur vier Missionidre, von welchen der eine noch
jetzt als Geistlicher sich hier befindet; ein zweyter lebt in seiner Mission
zu Aldea da Pedra, 7 bis 8 Legoas hoher aufwirts am Flusse : die beyden
andern sind gestorben. Die hier lebenden Indier gehéren zu den Stammen
der Coroados, Coropos und Puris, von welchen die letztern noch jetzt
wild und frey zwischen dem Meere und dem nordlichen Ufer des Paraiba
in den grofsen Wildnissen umherzichen, und sich westlich bis zum Rio
Pomba in Minas Geraés aushreiten (¥). S. Fidelis gegeniber zeigen
sie sich zwar jetzt friedlich , aber weiter oben zu Aldea da Pedra

haben sie noch kirzlich mit den Coroados Hrieg gefiihrt. Eigentlich

(*) Die Corografia brasilica (T. II. p. 5q) schildert den Zustand der Puris am untern
Paraiba nicht richtig, denn nach ihr sollen diese YVilden hier schon in einigen Dirfern vereint

leben, welches ungegrimdet ist.
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s Geraés, sie dehnen

ist der Hauptwohnsitz dieser beyden Stamme Mina
Auf dem

aber bis hierher an den Paraiba und die Seekiste aus.
Ufer des Flusses wohnen die Coroados, und zu
welche nun alle civilisirt, das heifst

1gs dem siidlichen Ufer des

sich
rechten oder sidlichen
S. Fidelis auch einige Coropos,
angesessen sind. Thr Revier erstreckt sich lai

Paraiba bis hinauf zam Rio Pomba; dort am linken Ufer des letztern

Flusses sind sie zwar noch im rohen Naturzustande , bauen aber dennoch

bessere Hiitten als die Puris, mit denen sie im Hriege leben, und von

welchen sie gefﬁrchlet werden sollen.

seiner frithern Reise in Minas besucht,
Zustande als ihre Landsleute am Paraiba

Herr Frevreiss hatte sie auf

und sie nicht mehr voéllig wild,

dennoch aber in einem rohern
gefunden (). Diese Indier sind,
die Coropos sammtlich , die Coroados griifslenthcils —
ihre wilden rohen Sitten, Gebrauche und
rer Ankunft

wie gesagl, jetzt beynahe alle ange-

sessen , doch

haben sie kaum angefangen
Gesinnungsart abzulegen, denn nur vier Wochen vor unse
Aldea da Pedra, auf einem ihrer Streifzige

hatten die letztern zu
rere Tage hinter einander grofse

cinen Puri erschossen, und deshalb meh
Dennoch sind urspriinglich diese dre
wovon die Achnlichkeit ihrer Sprachen zeugt 7).
Bataten, Kirbisse und dergleichen mehrs;

ihre starken Bogen und Pfeile

Freudenfeste gefeyert. y Stamme

mit einander verwandt ,
Sie bauen Mandiocca, Mays,
dabey sind sie geborne Jager und wissen
sehr gut zu gebrauchen.

Kaum war der neue Tag angebrochen ,
die, den Coroados und Coropos, von den Missionarien erbauten Hiitten.

so verfugten wir uns in

Heft 1. 5. 119

(*) S. v. EscuwEeGE Journal von Brasilien.
die Coroados seyen Abkémmlinge der

(**) Ibid. 8. 159. Die Corografia sagl:

Goaytacases (T. I1. p. 53.) dieses ist aber unwahrscheinlich
n Zeiten ihren Nahmen yon dem unter ihnen

alten

da die letztern ihre Haare lang

herabwachsen lielsen, und die Coroados i frithere
Hrone zu verschneiden.

7

iiblichen Gebrauch erhielten, dieselben in eine kleine
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Wir fanden diese Menschen noch sehr originel, von dunkelbrauner
Haut, véllig nationaler Gesichtsbildung, sehr markirten Zigen, und raben-
schwarzem Haar. IThre Hauser sind recht gut und gerdumig, von Holz
und Lehm erbaut, und mit Dachern von Palmblattern und Rohr gedeckt
wie die der Portugiesen. Man sicht darin die aufgehangten Schlafnetze
und in der Ecke Bogen und Pfeil angelehnt; ihr iibrigens sehr einfacher
Hausrath besteht in selbst verfertigten Topfen, Schiisseln oder Schaalen
(Cuia’'s) von Hirbissen und dem Halebassenbaum ( Crescentia Cuiete,
Laxw), Traghkorben (Panacum) von Palmblattern geflochten, und weni-
gen andern Sachen. lhre Hleidung besteht in weilsen Hemden und Bein-
kleidern von Baumwollenzeug: an Sonntagen aber sind sie besser geklei-
det; man unterscheidet sie alsdann nicht von der armern Hlasse der
Portugiesen ; doch wuch dann gehen die Manner oft noch mit blofsem
Hopf und barfuls; die Weiber hingegen sind schon eleganter, (ragen
zuweilen einen Schleyer und putzen sich gern. Alle sprechen portugie-
sisch, unter sich aber gewdhnlich ihre Nationalsprache. Die Sprachen
der Coroados und Coropos sind sehr nahe mit einander verwandt, auch
verstehen beyde mehrentheils die Puris. Unser junger Coropo, Fran-
cisco, redete alle diese Sprachen. Die Verschiedenheit derselben unter
den mancherley Stammen der brasilischen Urvolker ist ein interessanter
und niherer Untersuchung wiirdiger Gegenstand. Beynahe alle Stamme
der Tapuyas haben besondere Mundarten. Man hal aus einzelnen Wort-
Achnlichkeiten in den mancherley Sprachen auf ihre Abstammung von
européischen Vilkern schliefsen wollen, doch wohl mit Unrecht: Papa,
Mama , heifst zwar unter den Cambevas oder Omaguas (™) eben das,

was es bey uns bedeutet, und das Wort Ja soll in der Coropo-Sprache

(*) S. or 1a Conpamixe voyage etc. p. 545 Selbst bey unsern Antipoden , den Neu-
Seelindern , nennen die Kinder ihren Vater Pah-Pah, siche Dav. Covriiss's account of the

English Colony in New South Wales. Lond. 1798. 4. p. 535.
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dieselbe Bedeutung haben, als bey uns; aber aufser diesen unbedeutenden
und zufalligen Uebereinstimmungen findet nicht die geringste Achnlich-
keit zwischen jenen Sprachen und den europdischen statt. Die eigenthiim-
lichen Waffen, worauf die Coroados noch viel halten, hestehen in Bogen
und Pfeilen, welche von denen der Puris nur in einigen geringen Neben-
dingen abweichen. Die Befiederung dieser Pfeile nehmen sie grofsten-
theils von den schénen rothen Araras (Psiltacus Macao, Lanw.), die
hoher oben am Paraiba zu Aldea da Pedra schon gefunden werden, In
dieser Waffe sind sie, wie alle ihre Stamm-Verwandlen, sehr geibt,
und beschaftigen sich haufig in den grofsen schon vor ihren Hiitlen anfan-
genden Waildern mit der Jagd. In der Corografia brasilica wird ge-
sagt(¥), dals immer viele Familien der Coroados in einem Hause ver-
eint wohnen, welches ich auf ein Paar einschranken muls. Ehemals
begrub dieses Volk seine verstorbenen Anfithrer in linglichten irdenen
Gefifsen , die man Camucis nannte, und zwar in sitzender Stellung:
frithe, wenn der Tag anbrach, badeten sie sich, allein alle diese Ge-
brauche haben sie schon verlassen.

Da der Tag nach unserer Ankunft zu S. Fidelis ein Sonntag war,
so wohnten wir Morgens der Messe in der Klosterkirche bey, wo die
Bewohner der umliegenden Gegend sich zum Theil aus Neugierde einge-
funden hatten, um die fremden Gaste zu beschauen. Herr Pater Joio
hielt eine lange Predigt, wovon ich nicht ein Wort verstand. Nachher
sticgen wir in dem unbewohnten Kloster umher und besahen seine
Merkwiirdigkeiten. Die Hirche ist grofs, hell und geraumig, und von
Pater Victor1o. der erst vor ein Paar Monaten gestorben ist, ausge-
mahlt. Dieser Capuciner-Missionar hatte thatig fir das Wohl der Indier

gearbeitet, und lebte in sehr ginstigem Andenken, da man hingegen

(*) S. Corografia brasilica. T. LIS BT
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den jetzigen Geistlichen nicht so sehr zu licben schien; die Indier hatten
thn schon einmal fortgejagt, weil er, wie sie sagten, ihnen keine Leh-
ren geben kénne, indem er schlechter sey als sie selbst. Die Mahlerey im
Innern der Kirche kann zwar nicht schén genannt werden, ist aber doch
leidlich, und fiir diese abgeschiedene , wenig besuchte Gegend eine grolse
Zierde , die den Fremden angenehm iiberrascht. Hinter dem Altar stehen
die Nahmen der vier Missionare angeschrieben; an der Seite sind eine
Menge Votivtafeln aufgehangen, unter andern ein Gemahlde, worauf ein
Sclave abgebildet ist, dessen Arm zwischen die Walzen einer Zucker-
mithle gerathen war, die, als der Neger in der Angst seines Herzens
cinen Heiligen anrief, augenblicklich stille stand (*). Der Fall, dafs der
Arm eines arbeitenden Sclaven zwischen die Walzen eines Zuckerwerks
kommt , ereignet sich leider nur zu oft, da diese Menschen nachlafsig
und unvorsichtig sind. Das Hloster ist zwar nicht grofs, hat aber doch
eine ziemliche Anzahl heller freundlicher Zimmerchen und einen niedri-
gen Thurm: fir die Mihe, ihn auf halb zerstorten Treppen erstiegen zu
haben, lohnte uns die angenehme Aussicht auf das wild-schone Thal.
Eine Ansicht dieser Kirche und eines Theiles des Dorfes S. Fidelis mit
den umgebenden bergigten Urwildern, giebt die 1te Platte.

Hier in dem geriiumigen Kloster hatte uns Pater JoAo gestern sehr
leicht eine gute VVohnung anweisen konnen, aber seine Unart gieng so
weit, dafs er uns sogar die Miliheilung einiger Lebensmittel verweigert
hatte. Als er am Morgen erfuhr, dafs unsere Passe sehr gut und fiir uns
giinstig eingerichtet seyen, hielt er es doch fir rathsam etwas hoflicher
zu seyn, und liefs uns daher einen Hammel aus seiner Heerde anbieten,
den wir denn auch zu unserm Frithsticke kauften. Nach der Messe redete
er uns an und wir schlossen einen Frieden mit ihm, der allen Feindselig-
keiten ein Ende machte. Die Bewohner von S. Fidelis hatten sammt-

(*) Kosten erzihlt von dhnlichen Fillen. p. 348.
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lich die Geschichte unserer Ankunft vernommen und aufserten laut ihr
Mifsfallen iiber das Betragen des Herrn Pfarrers.

Unsere wichtigste Angelegenheit war nun, die Bekanntschaft mit
den rohen Puris in ihren Urwildern zu machen. Wir begaben uns des-
wegen auf das gegeniiber liegende Ufer des Paraiba, wo wir auf der
Fazenda eines Herrn Furriel (Furier) eine sehr gute Aufnahme fanden.
Der Hausherr sandte sogar seinen Bruder in den Wald zu den Puris
und liefs ihnen sagen, dals Fremde angekommen seyen, die sie zu spre-
chen wiinschten. Diese Einladung, die er an die Wilden ergehen liefs,
war ein bedeutendes Opfer, das er der Gefalligkeit fir wuns brachte,
denn diese Leute bringen ihm nicht allein keinen Nutzen, sondern selbst
bedeutenden Schaden; sie lassen sich, venn man sie friedlich behandelt,
in der Nihe der Pflanzungen nieder, benutzen aber alsdann auch die
Erzeugnisse derselben, als wenn diese fiir sie selbst angelegt waren und
berauben oft sogar die Neger, die in der Nahe der Pflanzungen in den
Waldungen Geschafte haben, ihrer Hemden und Beinkleider.

Diese Horde von Puris (¥) halt sich erst seit kurzer Zeit so nahe
bey S. Fidelis auf, und man glaubt, sie gehdren zu denen, welche sich
an der Seekiiste bey Muribecca feindlich zeigen. So viel ist gewils, dafs
sie die Nachricht von einem durch ihre Leute an der Seekiiste veribten
Morde hier zu S. Fidelis in moglichst kurzer Zeit gehabt haben, welches
ihren sehr nahen Zusammenhang quer durch die Urwilder hindurch

beweiset; auch sollen sie von der Seekiiste bis nach Minas hinauf bestan-

dig ihre Verbindung unterhalten (*%).

(*) Den Nahmen Paris oder Purys erklirt Herr v. EscnwEeGE in seinem Journal von

Brasilien, Heft I. 8. 108.
(**) In Minas sind sie noch zahlreich; man hat sie dort verpilanzen und zu Sclaven
machen wollen, um sie zu civilisiven aber diesen Endzweck ginzlich verfehlt. S. v. Escu-

weGE Journal w. s. w. Heft I. S. g8.
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Die Lage der Fazenda an dem schinen Paraiba, der hier an man-
chen Stellen die Breite unsers Rheins hat, war sehr angenehm. Dichte
finstere hohe Urwilder wechseln mit freundlich griinen Hiigeln ab, welche
die Ufer einfassen, und auf denen man viele Fazenda's erblickt; an eini-
gen Stellen sind diese wild-romantischen Urwaldungen selbst am Ufer
weit ausgedehnt und erstrecken sich ftiberall ununterbrochen ins Land
hinein; von den hohern Bergketten herab sieht man finster schauerliche
Théaler die Wildnifs durchschneiden, die dunkel und dicht mit hohen
Riesenstammen angefiillt sind, und deren Ruhe nur selten durch den
Tritt des einsam schleichenden Pwi unterbrochen wird. Hinter der
Fazenda erstiegen wir einen felsigen Higel und hatten dort eine himm-
lisch schine, obgleich schauerliche Aussicht in die grofse ernste Wildnifs,
Haum hatten wir den ibrigen Theil der versammelten zahlreichen Ge-
sellschaft unten am Fufse der Hohe wieder erreicht, als wir aus einem
kleinen Seitenthale die Wilden hervortreten und auf uns zukommen
sahen. Es waren die ersten dieser Menschen, die wir erblickten; un-
sere Freude iber ihre Erscheinung war grofs wie unsere Neugierde.
Wir eilten ihnen entgegen und iiberrascht von der Neuheit des Anblicks
standen wir vor ihnen. Finf Manner und drey bis vier Weiber mit
ihren Hindern hatten die Einladung, uns zu sehen, angenommen. Sie
waren alle klein, nicht dber 5 Fuls 5 Zoll hoch, die meisten unter
ihnen waren breit und untersetzt, so auch die VWeiber (*). Mit Ausnahme
einiger wenigen, welche Ticher um die Hiften gebunden hatten, oder

kurze Beinkleider trugen, die sie von den Portugiesen erhalten hatten,

(*) Unter allen Stimmen der Osthiiste, weleche ich sah, mufs ich die Puris fiie die
kleinsten halten. Nach Herrn Farevneiss sollen in der Capitania von Minas Geraés diese
Menschen viel stirker gebaut seyn als die Coroados. Diese Beobachtung fand ich zu S. Fidelis
nicht bestitigt, denn die letztern waren dort in der Mehrzahl grifser und stirker von Horper-

bau. 8. v. EscuwgrcE Journal, Heft L. 8. 2053,
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waren sie alle véllig nackt. Einige hatten den ganzen Kopf geschoren,
den andern hieng ihr natirlich starkes rabenschwarzes, nur tber den
Augen und im Genicke abgeschnittenes Haar gerade bis in den Nacken
herunter. Bart und Augenbraunen hatte ein Theil von ihnen abgescho-
ren; im Allgemeinen haben sie wenig Bart; bey den meisten bildet er
nur einen dinnen Hranz um den Mund herum und hingt unter dem
Kinne etwa drey Zoll lang nieder (). Einige hatten sich auf Stirne und
Backen runde, rothe Flecken mit Uruci (Biza Orellana, Linxs.) gemahlt,
auf der Brust und an den Armen dagegen hatten Alle blauschwarze Strei-
fen , mit dem Safte der Genipaba-Frucht (Genipa americana, Linn.) ge-
macht; dies sind die beyden Farben, welcher alle Zapuyas sich bedie-
nen. Um den Hals oder iber die Brust und eine Schulter hatten sie
Schniire von aufgereihten harten schwarzen Beeren, in deren Mitte vorn
Eckzihne von Affen, Unzen, Hatzen oder andern Raubthieren, angereiht
waren , auch trugen manche unter ihnen diese Schniire ohne Zahne;
Figur 5 auf der 12ten Tafel stellt ein solches Halsband vor, und Figur 6
eine andere Art dieses Putzes, welche von der abgezogenen Rinde ge-
wisser Pflanzen-Auswiichse, wahrscheinlich den Dornen eines Strauches,
zusammen geselzt ist (*¢). In der Hand fihren die Manner ihre lan-
gen Bogen und Pfeile, die sie auf Verlangen sogleich, so wie alle ihre

Habseligkeiten, gegen Hleinigkeiten vertauschten. Wir empfiengen diese

(*) Viele Schrifisteller haben sehr geirrt, wenn sie die Amerikaner bartlos nannten,
obgleich ihr Bart gewdhnlich diinn und schwach ist. Am Sypotuba soll ein durch stirkern
Bart sich auszeichnender Stamm der Urbewohner gelebt haben, welche die Portugiesen daher
Barbados nannten.

(**) Der hier erwihnte Putz besteht aus dunkelbraunen, hohlen, linglichen Korpern,
welche in ihrer Gestalt vollkommen einem Dentalium gleichen, und die man daher fiir anima-
lischen Ursprunges hielt, bis die genauere Untersuchung  zeigte, dals sie aus Rindensubstanz
gebildet, und daher ohne Zweifel der Ueberzug gewisser Dornen sind.  Sie sollen an den

Caxoeira's des Paratba vorkommen.
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merkwiirdigen Menschen sehr freundlich. Zwey von ihnen waren als .
Kinder unter den Portugiesen aufgezogen worden, und redeten daher

die Sprache derselben ein wenig — dadurch sind sie den Fazendda's oft

von grofsem Nutzen. Man schenkte ihnen Messer, Rosenkrinze . kleine
Spiegel u. s. w. und theilte einige Bouteillen Zuckerbranntwein unter sie
aus, wodurch sie aufserst frohlich und zutraulich wurden. Jetzt kindigten
wir ihnen auf morgen friih unsern Besuch in ihren Waldern an, wenn
sie uns gut aufnehmen wollten: hierauf, und als wir ihnen angenchme
Geschenke mitzubringen versprachen, schieden sie sehr vergniigt von

uns und eilten unter lauten Rufen und Gesang in ihre Wildnifs zuriick.

Kaum hatten wir am Morgen das Haus verlassen, so erblickten wir auch
schon die Indier, wie sie aus ihrem Waldthale hervorkamen. Wir spreng-
ten ihnen entgegen, bewirtheten sie sogleich mit Branntwein, und eilten
mit ithnen dem Walde zu. Als wir das Zuckerwerk der Fazenda umrit-
ten, fanden wir daselbst die ganze Horde der Puris im Grase gelagert.
Der nackte braune Menschenhaufe bildete einen hochst sonderbaren interes-
santen Anblick. Manner, Weiber und Hinder waren dicht zusammen-
gedrangt und betrachteten uns mit neugierig scheuen Blicken. Sie hatten
sich sammtlich nach Maglichkeit geschmiickt; nur einige wenige Weiber
trugen ein Tuch um die Hiften oder vor der Brust, die mehrsten aber
waren vollig unbedeckt; einige Méanner hatten sich mit einem um die
Stirn befestigten Stick Affenfell, von der Art, die man /Mono (Ateles)
nennt, geziert, auch bemerkte man ein Paar Manner, welche ihre Haare
beynahe vollig abgeschoren hatten. Die Weiber trugen ihre kleinen Hin-
der zum Theil in Binden von Baumbast, die iiber der rechten Schulter
befestigt waren, andere trugen dieselben auf dem Riicken durch eine
breite iber die Stirn gehende Binde gehalten. Dies ist die Art, wie sie
auch meistens ihre Horbe mit Lebensmitteln tragen, wenn sie wandern.

Einige Manner und Madchen waren stark bemahlt, sie hatten auf Stirn
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und Backen den rothen Punkt, auch zum Theil rothe Streifen im Gesicht:
bey andern sah man schwarze Streifen in die Lange und Querbinden mit
Punkten iber den Horper, und verschiedene Kinder waren tiber und iber
mit schwarzen kleinen Punkten wie geliegert. Das Bemahlen scheint
unter ihnen willkithrlich und eine Sache des Geschmacks zu seyn. Von
den Madchen trugen etliche Bander um den Hopf, iibrigens aber pflegt
das weibliche Geschlecht eine Binde von Bast oder Schniire fest um
Hinde und Knochelgelenke zu binden, um, wie sie sagen, an diesen Thei-
len schlank und zierlich zu werden. Die Gestalt der Mianner ist im allge-
meinen stimmig, untersetzt und dfters sehr fleischig, der Kopf dick und
rund , das Gesicht breit und meistens mit stark vortretenden Backen-
knochen; die Augen schwarz, klein, und zuweilen schief. Die Nase kurz
und breit, und ihre Zihne sehr weils: doch zeichneten sich einige durch
scharfe Ziige, Kkleine gebogene Nasen, und schr lebhafte Augen aus,
die nur bey wenigen freundlich, bey den meisten aber finster, ernst und
versteckt unter der vortretenden Stirn hervorblicken. Einer unter den
Mannern war vor allen ibrigen durch seine Halmucken-Physiognomie
ausgezeichnet: er hatte einen dicken runden Hopf, an welchem die Haare
sammtlich bis auf einen Zoll lang abgeschnitten waren; einen sehr
muskulésen untersetzten Korper, kurzen breiten Hals, ein grofses flaches
Gesicht: die schrag gestellten Augen waren etwas grolser als die bey
den Halmucken zu seyn pflegen, sehr schwarz, starr und wild: die dicken
schwarzen Augenbraunen in einem grofsen Bogen hochgewdlbt, die Nase
klein und mit breiten Fligeln, der Mund etwas dick. Dieser Herl, von
dem unsere Begleiter versicherten, dals man ihn noch nie hier gesehen
habe, schien uns so furchtbar, dafs nach einstimmiger Erklarung keiner
von uns ihm an einsamen Orten allein unbewafinet hatte begegnen magen.
Herr von Escawgce giebt als ecinen Zug der Puris die Rleinheit der
miannlichen Geschlechtstheile an ; ich muls indessen gestehen, dals ich

(o]
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hierin keinen merklichen Unterschied zwischen ihnen und den iibrigen
Stammen gefunden habe: die Puris sind im Allgemeinen sehr klein (%)
und alle brasilianische Stamme stehen in diesem Punkte dem Europaer,
und noch mehr dem Neger nach.

Alle hier gegenwértige Manner trugen ihre Waffen, lange Bogen
und Pfeile, in den Handen. Einige sidamerikanische Vilker, besonders
die am Maranham, haben kurze mit Federn verzierte Lanzen von hartem
Holze; andere, wie z B. die von Paraguay, von Matlo Grosso, Cuyaba
und von Guyana. so wie die ZTapi-Stamme an der Ostkiiste von Brasilien,
bedienten sich kurzer Heulen von hartem Holze, und filhren sie zum
Theil noch; allein alle diese amerikanischen Urvolker benutzen doch als
Hauptwaffe den kraftigen Bogen und einen langen Pfeil.  Nur einige wenige
Stamme, welche die Ebenen des sidlichen Amerika’s, die Pampas von
Buenos-Ayres und einige Gegenden von Paraguay bewohnen, haben,
weil sie immer zu Pferde sind, und als Hauptwaffe eine lange Lanze
fihren, gleich den meisten afrikanischen Urvolkern nur einen kleinern
Bogen und kurzen Pfeil (**). Nicht so die Zapuyas der Ostkiiste; bey
ihnen ist der colossale Bogen und Pfeil, die sie gleich den Payaguas in
Paraguay () nicht in einem Hocher, sondern ihrer anschnlichen Lange
wegen blos in der Hand tragen, die einzige Waffe. Der Bogen der
Puris (Tafel 12, Figur 1) und Coroados milst 6/, Fuls, auch wohl dar-
iber. Er ist glatt, von dem harten, zihen, schwarzbraunen Holze der
Airi-Palme gearbeitet und mit einer Sehne von Grawathd (Bromelia)
bespannt. Die Pfeile der Puris sind oft iiber 6 Fuls lang und aus festem
knotigem, in den trocknen Waldungen wachsendem Rohre (Zaquara)
gemacht, am untern Ende mit schén blauen oder rothen Federn, oder

(*) S. v. Escuwecr Journal von Brasilien. Heft I. S. 162.

(**) Azana voyages ete. Vol. IL
(***) Ihid. p. 145.




Aufenthalt zu Villa de S. Salvador 130

mit denen des Mutum (Crax Alector, Lann.) oder des Jacutinga (Penelope
leucoptera) befiedert; die der Coroades sind aus einem andern Rohre ge-
macht, das keine Knolen hat. Von den Pfeilen aller dieser verschiedenen
Stamnie giebt es dreyerley sich durch ihre Spitzen unterscheidende Arten.
Die erste (Fig. 2, Tafel 12) ist der eigentliche Kriegspfeil. Er hat eine Spitze
von breitem, an den Randern scharf geschniltenem und vorn sehr zuge-
spitztem Rohr von der Pflanze, deren schon frither unter dem Nahmen des
Taquarussi (Bambusa?) erwahnt worden. Die zweyte Art (Fig. 3, Tafel 12)
hat eine lange Spitze von Airi-Holz mit vielen Widerhaken an der einen
Seite. Mit der dritten (Figur 4, Tafel 12) nur mit einer stumpfen Spitze
und einigen Knépfen versehenen Art schielst man kleine Thiere. Ich werde
sie weiterhin, als bey allen Zapuyas der Ostkiste im Allgemeinen iber-
einstimmend, genauer beschreiben. Alle von mir an dieser Kiste besuch-
ten Stimme vergiften ihre Pfeile nicht, denn so weit ist glicklicher Weise
die Industrie dieser noch véllig auf der untern Stufe der Cultur stehenden
Vélker nicht vorgeriickt; noch weniger findet man unter ihnen Spuren
des vergifteten Daumnagels der Ottomacken am Orinocko (%) oder der

Blasrohre, welche die dortigen Indier aus colossalen Grasstengeln verfer-

Als unsere erste Neugierde befriedigt war, baten wir die Wilden,
uns nach ihren Hiitten zu fihren. Die ganze Truppe zog nun voran, und
wir folgten zu Pferde nach. Der Weg fiihrte in ein Seitenthal, wo wir
die Zuckerpflanzangen durchschnitten: dann aber ward er zu einem
schmalen Pfade, bis wir endlich im dichten Walde auf einige Hiitten
( Caari in der Sprache der Puris) stiefsen. Sie gehoren wohl zu den
einfachsten in der Welt und die 3te Tafel giebt eine Abbildung derselben.

Das Schlafnetz, welches sie von Embira (Baumbast, einer Art Cecropia)

(*) A. v. Homporpr Ansichten der Natur. 8. 45 und 154.

(**) DE 1a CoxpamiNe voyage ete. p. 65.
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machen. ist zwischen zwey Baumstimmen angebunden, an diesen beyden
Stammechen ist hoher oben eine Querstange mit einer Schlingpflanze ( Cipo)
befestigt, gegen welche sie in schrager Richtung grofse Palmblatter von
der Windseite anlehnen., und diese unten mit Heliconia - oder Sattioba-
Blattern, und in der Nahe der Pflanzungen mit Bananenblattern aus-
fittern. Auf der Erde neben einem kleinen Feuer liegen einige Flaschen
von der Frucht der Crescentia Cujete, oder einige Hiirbisschalen, etwas
Wachs , verschiedene Kleinigkeiten zum Putz. Rohr zu Pfeilen und Pfeil-
spitzen, so wie einige Federn, und Lebensmittel, als Bananen und andere
Frichte, umher:; Bogen und Pfeile des Hausherrn stchen an einem der
Baume angelehnt, und magere Hunde fallen laut bellend den Fremdling
an. der sich dieser Wildnils nahert. Die Hiitten sind klein und von
allen Seiten der Witterung dermalsen ausgesetzt, dafs man bey ungiin-
stigem Weltler die braunen Bewohner in einem Haufen dicht um das
Feuer zusammengedringt und in der Asche sitzend, Schutz suchen sieht ;
sonst liegt der Mann ruhig ausgestreckt in dem Netze , wahrend die
Frau das Feuer unterhalt, und etwas an ein spitziges Holz gestecktes

Fleisch bratet. Feuer, von den Puris Poté genannt, ist allen brasiliani-

schen Volkerstimmen ein Hauptbediirfnifs: sie lassen es nie ausgehen:

und unterhalten es die ganze Nacht, weil sie ohne dasselbe bey dem
Mangel an Bekleidung frieren wiirden, und weil es nebenher ihnen den
bedeutenden Vortheil gewahrt, alle wilde Thiere von ihren Hiitten abzu-
halten. Ein solches Haus verlassen die Wilden ohne Hummer, wenn die
umliegende Gegend ihnen nicht mehr hinlingliche Nahrung liefert; sie
ziehen alsdann nach andern Gegenden, wo sie mehr Affen, Schweine
Rehe, Paca’s, Aguti's und andere Jagdthiere finden. Hier in der Gegend
sollen diese Puris besonders viele Brillaffen oder Barbados (/)yceles,
ILiiceri) geschossen haben: auch boten sie uns wirklich mehrere schon

halb gebratene Sticke davon zum HKaufe an; das eine war ein Hopf,

g e e ———— e e e



Aufenthalt zu Villa de S. Salvador 1’-’]-1

das andere eine Brust mit den Armen, woran aber der Hopf fehlte —
ein sehr ekelhafter Anblick! besonders da sie an allem ihrem Wildpret
die Haut lassen , die alsdann schwarzlich versengt ist. Diese harten,
halbrohen Leckerbissen zerreilsen sie mit ihren starken weilsen Zahnen.
Eben so sollen sie auch Menschenfleisch aus Rachsucht verzehren ; dals
sie aber ihre eigenen Todten auffressen, um ihnen den letzten Liebes-
dienst zu erzeigen, wie einige alte Schriftsteller behaupten (%) davon
findet man wenigstens heut zu Tage bey den Zapuyas der Ostkiiste
keine Spur. Die Portugiesen der Gegend am Paraiba behaupten allge-
mein, dafs die Paris das Fleisch ihrer erschlagenen Feinde verzehren,
und wirklich scheint etwas VWahres daran zu seyn, wie die Folge dieses
gen wird; allein eingestehen wollten sie uns dieses nie.
Sie gaben uns auf unsere deshalb an sie gethanen Fragen zur Antwort,

Reiseberichts zei

dafs nur die Botocudos diesen Gebrauch hitten. Der Englander Mawe
erzahlt ibrigens in seiner Reisebeschreibung, dafs die Indier zu Canta
Gallo ungerupfte Vigel afsen. Dies habe ich nie von einem Wilden
gesehen: sie nehmen vielmehr sogar die Eingeweide heraus, und haben
vermuthlich Herrn Mawe nur Hunststiicke vorgemacht, um ihn zu
unterhalten (*).

Als wir bey den Hiitten angekommen waren, ward sogleich ein
Tauschhandel eroffnel. Wir machten den Weibern Geschenke mit Rosen-
kranzen, die sie besonders lichen, wiewohl sie das Hreuz abrissen und
iiber dies Heiligthum der katholischen Hirche lachten: ferner haben sie
besonders gern rothe wollene Milzen, Messer und rothe Schnupfticher,
und gaben dafiir am liebsten ihre Bogen und Pfeile hin; nach Spiegeln
geliisteten die Weiber, aber aus Scheeren machten sie sich nichts. Wir
tauschten von ihnen eine Menge Bogen, Pfeile und mebrere Traghorbe

(*) Sovrury's history of Brazil. Vol L p. 379.

(**) J. Mawg's travels ete. p. 124,




PR

l-/lfl- Aufenthalt zu Villa de S. Salvador

Abschied und schyvang sich vergniigt dem Pferde des Herrn FrevrEISS
auf die Krupe. Diese gefihllose Gleichgiltigkeit bey frohen und traurigen
Vorfillen findet man bey allen amerikanischen Vélkern: Freuden und Lei-
den machen auf sie keinen lebhaften Eindruck: man sieht sie selten lachen,
und nicht leicht hért man sie sehr laut reden. Thr wichtigstes Bediirfnils ist
die Nahrung: ihr Magen verlangt stets angefillt zu seyn , daher sieht man
sie ungemein haslig mit gierigen, stieren Blicken essen, wobey ihre Auf-
merksamkeil einzig und allein mit der Speise beschaftigt ist. Eben so lange
sollen sie aber auch hungern kinnen. Die Zuckerpflanzungen der Fazendas,
in deren Nihe sie lagern, locken sie gewdohnlich an: hier sieht man sie
halbe Tage sitzen und an den Stangen des Rohrs saugen. Sie schneiden
grofse Trachten dieses Gewiachses ab und tragen sie in ihre Walder.  Der
Saft des Zuckerrohrs ist indessen nicht blos bey den Zapuyas beliebt,
sondern es ist ein allgemeiner Gebrauch unter den niedern Volksklassen
in Brasilien, denselben auszusaugen. Hoster (¥) sagt dasselbe von
Pernambucco.

Als wir den Tauschhandel im Walde ebenfalls geendigt hatten,
bestiegen wir unsere Pferde, hinter jeden von uns setzte sich ein Puri,
und so gieng die Reise wieder der Fazenda zu. Die ganze Bande Man-
ner und Weiber fand sich auch hier bald ein, und alle wollten zu
essen haben. Wahrend wir ritlen, hatte mein Hintermann mir das
Schnupfluch aus der Tasche gezogen: ich ertappte ihn erst, als er es
verbergen wollte und sagte ihm, er misse mir einen Bogen dafiir geben,
welches er auch sogleich versprach: nachher aber verlor er sich schnell
unter der Menge und hielt nicht Wort.  Einige Manner hatten zu viel
Branntwein erhalten, und wurden jetzt zudringlich. Mit einer freund-
lichen Behandlung wiirde man sie leicht weggeschafit haben: allein die
Pflanzer behandeln diese Leute ganz falsch, indem sie dieselben als Vieh

(*) HosTrr's travels ete. p. 345,
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betrachten, und sogleich von der Chicote (Peitsche) sprechen, hiedurch
reizt man sie natirlicher Weise zum Zorn und verursacht Hafs nnd Streit,
Mit uns Fremden waren sie daher vorziglich zufrieden, weil wir so auf-
richtig und gut mit ihnen umgiengen: auch bemerkten sie sehr gut an
unsern blonden Haaren, dafs wir einer andern Nation angehdrten. Uebri-
gens nennen sie alle Weilsen Rayon. Da wir auf der Fazenda keine
Farinha erhalten konnten, um alle diese Menschen abzufittern, so san-
nen wir auf Mittel ihren lauten Forderungen nach Nahrung auf andere
Weise abzuhelfen. Der Hausherr gab uns ein kleines Schwein, welches
wir ihnen mit dem Bedeuten schenkten, sich dasselbe zu schielsen, und
erhielten dadurch Gelegenheil zu sehen, mit welcher rohen Grausamkeit
sie die Thiere fir ihre Nahrung bereiten. Das Schwein frafs neben dem
Hause:; ein Puri schlich herbey und schofs es zu hoch unter dem Riick-
grat hinein: es lief schreyend fort und schleifte den Pfeil nach. Der
Wilde ergrifl jetzt einen zweyten Pfeil, schofs ihn im Laufen auf das
Vorderblatt des Thiers und fieng es nun: wihrend dessen hatten die Wei-
ber in der Geschwindigheit ein Feuer angezindet. Als wir sammtlich
hinzu kamen. schossen sie das Schwein noch einmal ins Genicke, um es
zu todten, und dann noch in die Brust. Das Thierchen war indessen
nicht todt, es lag schreyend da und blutete sehr. aber ohne sich lange
zu besinnen und sich durch sein Schreyen stéren zu lassen, warfen sie
es lebend ins Feuer um es zu sengen, und belachten einstimmig seine
vom Schmerz ausgeprefsten Téne. Nur als unser laut geaulsertes Mils-
fallen iiber diese Barbarey immer zunahm. trat einer von ihnen hinzu
und stach das aufs hochste gemarterte Thier mit einem Messer in die
Brust, worauf sie ihm die Haare abschabten und es sogleich zerschnitten
und vertheilten (¥). Viele von ihnen giengen bey der geringen Grifse des

(*) So .wellig wie hier , habe ich auch in der Folge irgendwo unter den Wilden
bestitigt gefunden, was Herr FREYHRErss im 1 ten Hefte S. 208 von Herrn v. EscuwEGE's

L)
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Schweinchens leer aus, und zogen daher murrend in ihre Walder zuriick.
Kaum waren sie fort, so kam von S. Flidelis ein Sack mit Mehl fir sie
an, den wir ihnen nun nachschickten.

Rohe Gefiihllosigkeit ist, wie dieses und mehrere andere Beyspiele
mir zeigten, ein Hauptzug im Charakter der Wilden. Ihre Lebensart
bringt dies nothwendig mit sich, denn sie ist dieselbe, wvelche auch den
Léwen und Tiger blutdirstig macht. Nichst diesem Zuge sollen Rachsucht
und etwas Eifersucht, so wie ein unbezwinglicher Hang nach Freyheit
und zu einem unstiten, ungebundenen Leben. den Gemiithszustand dieses
Volkes bestimmen. Sie haben gewdhnlich mehrere Weiber, manche
sogar vier bis finf, wenn sie sic erndhren konnen. Im allgemeinen be-
handeln sie dieselben nicht iibel, allein der Mann betrachtet die Frau als
sein Eigenthum, sie mufs thun was er will: sie wird daher gleich Last-
thieren bepackt, wahrend er, blos die Waffen in der Hand, neben her geht.

Die Sprache der Puris ist verschieden von den Sprachen der meisten
andern Stamme, allein sie ist mit der der Coroados und Coropos ver-
wandt. Einige Schriftsteller, unter andern Azana, haben diesen amerika-
nischen Volkerschaften alle religiose Ideen absprechen wollen; doch
scheint diese Behauptung um so weniger hinlanglich begriindet, da dieser
Sehriftsteller selbst Meinungen von einigen seiner Indier aus Paragueay mit-
theilt, die ohne Zweifel ihren Grund in einer noch unausgebildeten Religion
haben. Der Uebersetzer seiner Reisebeschreibung, Herr W ALCKENAER,
macht an verschiedenen Stellen dieselbe richtige Bemerkung () : ich
selbst habe bey allen von mir besuchten Stammen der Zapuyas, spre-
chende Beweise eines bey ihnen vorhandenen religiésen Glanbens gefun-

den, daher ist es fiir mich feste und unumstofsliche Wahrheit, dafs kein

Journal von Brasilien sagt: dafs nehmlich die WWilden das Fleisch der Thiere nie alsen,
welche sie selbst getidtet hitten.

(*) Azana voyages etc. Vol IL p. 34 in der Note.
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einziges Volk unserer Erde ohne einige religiose Ideen sey(*). Die wil-
den Brasilianer glauben verschiedene michtige Wesen, von denen sie
unter dem Nahmen Zupd oder Zupan das michtigste im Donner erkennen.
In der Benennung dieses iiberirdischen Geistes stimmen viele Stamme,
und selbst einige der Zapuyas mil den Tupi-Stammen oder den Indiern
der Lingoa geral iberein. Die Puris belegen ihn mit dem Nahmen
Tupan , welchen Azara auch aus der Sprache der Guarani's anfihrt :
¢in Beweis mehr von der Verwandtschaft dieser Nation mit den Stam-
men der Ostkiiste. Gotzenbilder sieht man nirgends unter den Tapuyas,
selbst nicht die Maracas oder den bezauberten Schutzapparal der Zupi-
nambas. Nur am Amazonenstrome will man gewisse Bilder gefunden
haben, die mit dem religiosen Glauben der Einwohner in Verbindung zu
stehen schienen (**). Von einer allgemeinen grofsen Wasserfluth haben
die meisten Indier von Siidamerika gleichfalls eine dunkle Idee, und ver-
schiedene Traditionen, welche man unter andern in Simam pE Vascon-
CELLO0S noticias curiosas do Brasil () aufgezeichnet findet. Wir nah-
men die Einladung unseres giitigen Wirthes, die Nacht bey ihm zuzubrin-
gen, nicht an, sondern fuhren noch denselben Tag iber den Paraiba
nach S. Fidelis zurick. Dort waren die Coroados-Indier mit uns sehr
unzufrieden, weil wir, wie sie sich ausdriickten, den Paris so vielerley
gegeben hatten und ihnen nichts; wir kauften ihnen daher, um sie eini-

germafsen zu beruhigen, noch einige Bogen und Pfeile ab. Hierauf besuch-

(*) Dals der Geistliche zu Jodo Baptista bey den Coroados keine religidsen Ideen gefun-
den haben will , beweilst nichts, denn da er dergleichen bey den noch roheren Puris zugiebt,
so haben die Coroados auch gewifs welche gehabt. Es ist ja ausgemacht, dals sie ein michti-
ges iiberirdisches Wesen, unter dem Nahmen 7upan fiicchten. S, v. EscuwecEe's Journal,
Heft L, wo Seite 165 das erste Wort der Sprachproben die Widerlegung von dem auf Seite
106 gesagten ist.

(**) Sovurury's history of Brazil. Vol. L. p. 620.

(™**) S. nE Vascoxcerros a. a. O, p. 47
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ten wir Herrn Pater Joio. Vor den Fenstern seiner Wohiung fliefst der
schone Paraiba vorbey, auf den man hier die herrlichste Aussicht hat;
er ist der betrachtlichste Flufs in der Capitania von Rio de Janeiro , der
bis zu seiner Caxoeira iber S. Fidelis 72 Inseln zihlen soll; er kommt
zwischen der Serra dos Orgaos und der von Mantiqueira herab. Der
Strom halte jetzt seine geringste Hohe, allein in der Regenzeit, Decem-
ber und Januar, tritt er weit aus seinen Ufern.

Von hier fithrt ber das Gebiirge hin ein Weg nach Canta Gallo ;
ein anderer nach Minas Geraés. Canta Gallo, von einigen Gold suchen-
den Paulisten angebaut, blieb in den grofsen Waldungen lange unbemerkt,
bis es endlich durch den Ruf eines Hahns entdeckt wurde und davon seinen
Nahmen erhielt (%), Als sich die Jesuiten in Brasilien festsetzten, soll in
der Gegend von Canta Gallo ein sehr weilser Stamm von Indiern gewohnt
haben. Erstere fanden dort Goldsand und liefsen sich ihn von den Indiern
in Papierpatronen nach dem Paraiba hinabbringen, wofir sie ihnen un-
bedeutende Hleinigkeiten gaben. Unsere Trennung von Pater Joio war
freundschaftlicher als die erste Zusammenkunft; herzlicher jedoch war
unser Abschied von dem guten alten Manne, der uns hier mit vielem
Wohlwollen bewirthet hatte. Wir kehrten iber den Paraiba nach der
Fuazenda des Herrn Farriel zuriick und sahen da die Puris wieder nach
dem Zucker-Engenho kommen, um Zuckerrohr zu saugen. Man brachte
den von Herrn FrEvnEiss gestern gekauften Knaben unter sie, um zu
sehen, welchen Eindruck er auf seine Verwandten machen wiirde: allein
zu unserer Verwunderung wirdigte ihn kein einziger nur eines Blickes,
und auch er sah sich nicht nach seinen Eltern und Verwandlen um, son-
dern setzte sich ohne weiters in unserer Milte nieder. Solche Gleichgiiltig-
keit habe ich bey keinem der andern Stamme gefunden. Sie scheint indes-
sen nur gegen schon etwas herangewachsene junge Leute statt zu finden,

(*) Siehe dic Beschreibung von Canta Gallo in J. MAwE's travels etc  Cap. IX. p. 120.
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| denn gegen kleinere Kinder fehlt es ihnen nicht an Zartlichkeit. Bis der
junge Mann sich selbst ernidhren kann, ist er ganz das Eigenthum seines
Vaters. Sobald er aber einigermafsen im Stande ist, sich seinen Unterhalt
selbst zu verschaffen, bekiimmert sich der Vater wenig mehr um ihn.
Einige Puris zogen mit ihren vollig bepackten Weibern an uns vorbey.
Ihr ganzes Gepiack bestand in ihren Kindern und einigen Horben von Palm-
blattern, die voll Bananen, Orangen, Sapucaya-Nissen, Rohr zu Pfeilspitzen,
baumwollenen Schniiren und einigen Putzsachen waren. Der Mann trug
ein Kind, seine drey Weiber die andern und die Korbe. Die 2te Tafel giebt
die Abbildung «g¢iner wandernden Truppe von Puris im hohen Urwalde.
Wir nahmen nun ebenfalls Abschied von unserm Hauswirthe und den
Indiern . und ritten an dem linken Ufer des Paraiba hinab, um auch dieses

kennen zu lernen. Es ist eben so schon abwechselnd und wohl angebaut,

als das rechte. Wir sahen hier grufsc Fazenda's von herrlichen Baumen

A o . » . - ]
umkranzt, unter denen wir den Sapucaya mit dem jungen rosenroth gefarb-

ten Laube und mit schonen sonderbar geformten, grofsen lillafarbenen Blu-
men tberdeckt, in voller Blithe fanden(¥). Bey dem Hause des SENHOR

Mogrags hielten wir an. Dieser wohldenkende Pflanzer hatte einige natur- ‘

historische Gegenstiande fir uns bereil, die er uns anbot; auch liefs er so-
gleich sein Pferd satteln, um uns zu begleiten. Wihrend wir uns hier auf-
hielten, kamen einige Familien der Puris angez
Nihe des Hauses. Sie haben eine ganz eigene Liebe fir
ehandelte. Ohne auf den Scha-

ogen und lagerten sich in der

den biedern Mann,

der sie stets aufrichlig und freundschaftlich b

den zu sehen. welchen sie ihm zufiigten, gestatlete er ihnen immer die Plin-

derung seiner Orangen - und Bananenbdume, so wie seiner Zuckerfelder

und oft fiigten sie ihm bedeutenden Schaden zu. Einem solchen Manne, der .
ut mil ihnen umzugehen weils, wiirde

ihre Achtung und Liebe besitzt, und g
(*) In einem Aufsatze des Herrn Hauptmann MABLIER in v. EsCHAWEG E's Journal S. 113

wird dieser Baum falschlich Cocus de Sapucaya genannt, denn er hat nichts mit den Palmen gemein.
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es am ersten gelingen, sie dem Zustand der Wildheit zu entreifsen, und sie
in Aldeas oder Dorfer zu vereinigen. Er begleitete uns durch bergige Wege
langs dem Flusse hinab, auf dem wir oft beschwerliche Stellen an steilen
Wanden zuriickzulegen hatten; dann betraten wir einen herrlichen finstern
Urwald, worin die schinsten Schmetterlinge umher flogen. Hier fanden
wir im Flusse dicht am Ufer ein kleines, rundes, ringsum von steilen Felsen
eingeschlossenes Inselchen, auf welchem einige alte Baume standen, die mit
den beutelformigen Nestern des Guasch (Cassicus hemorrhous) villig be-
deckt waren. Pflanzungen von Zuckerrohr, Reis und Haffee — von diesem
aber nicht haufig — auch von Milio, wechselten bestandig ab.. Aus dem glan-
zenden Spiegel des Paraiba erhoben sich freundliche Inseln, zum Theil be-
baut, zum Theil mit Wald bedeckt. Gegen Abend erreichten wir eine
ebene Stelle am Flusse, mit einer in griinen Trifiten erbauten ansehnlichen
Fazenda, wo wir gut aufgenommen wurden, und daher zu iibernachten

beschlossen. Jenseit des Thales erhoben sich hohe Gebiirge und unter die-
sen der Morro de Sapateira, ein hohes Urgebiirge mit mehreren Huppen.

Nachdem am folgenden Morgen unsere Pferde auf der Wiese zusam-

men getrieben wvaren, setzten wir die Reise fort, und erreichten gegen

Miltag den Muriihé, der nicht breit, aber tief und reifsend ist, und in der

Regenzeit oft grofsen Schaden anrichten soll. Er entspringt in der Serra

do Pico im Gebiete der Puris, soll 7 Legoas weit schiffbar seyn, und hat

eine Caxoeira. An seinen Ufern liegen ansehnliche Fazenda's, wo sehr

viel Zucker gebaut wird. Ein kleines Canoe trug uns hier iber den Strom,

und gegen Abend erreichten wir die Stelle, wo sich auf dem jenseitigen

Ufer die Filla de S. Salvador freundlich ausbreitet. In dieser Gegend

trafen wir auch ein ehemals indisches Dorf, die Adldea de S. Antonio, wel-

ches die Jesuiten aus Gorulhos-Indiern gebildet hatten, das aber jetzt unter

seinen Bewohnern keine Caboclos mehr zihlt.
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Reise von Villa deS. Salvador zum Flusse Espirito-Santo.

Muribecea, — Die Feindseligkeiten der Puris. — Quartel das Barreiras. — Itapemirim.

Villa Nova de Benevente am Iritiba. — Goaraparim.

ch unserer Ankunft in der Filla fanden wir zu unserer lebhaftesten
Freude die Nachricht von dem folgereichen Siege bey Belle-Alliance
bestatigt, die auch hier von allen Einwohnern mit grofsem Jubel auf-
genommen worden war. Wir beschaftigten uns bald mit den néthigen
Anstalten zu unserer weitern Reise langs der Riste nordlich; nahmen
noch ein Paar neue Jiger an, so wie auch einen Soldaten, der uns als
Fithrer dienen sollte, und nachdem wir vom Commandanten, dem
Obersten CARVALHO DOS SANTOS, der uns viele Hoflichkeiten erzeigte,
so wie von andern gefalligen Einwohnern von S. Salvador Abschied
genommen, verliefsen wir am 2zoten November die Filla und folgten
dem Ufer des Paraiba bis zu seiner Mindung an die See. Die Stadt
dehnt sich ziemlich weit am Ufer des Flusses hin aus, und gewihrt so
einen schonen Anblick. Die ansehnliche gedrangte Masse der Dacher
erhebt sich unmittelbar iber dem Flusse, aus ihnen steigen einzelne Cocos-

palmen in die Héhe, und den erhabenen Hintergrund bilden ferne blaue
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Gebiirge. Der glanzende Spiegel des Flusses, welchen Canoes, von Ne-
gern gefithrt, durchkreuzen, ist an seinen Ufern mit Gebiischen, kleinen
Wiesen und freundlichen Wohnungen eingefalst : auch ist er hier schon
ziemlich breit. Von diesem Standpunkt aus wiirde ein Mahler ein sehr
anzichendes Gemihlde der Stadt und Umgegend liefern kinnen. Die Reise r
war uns heute sehr beschwerlich, theils weil unsere Thiere durch einen
langen Stillstand verwildert waren. theils weil wir an vielen Fazenda's
vorbey kamen, wo wir durch das Oeffnen der des Viehes wegen
gemachten Umzaunungen aufgehalten wurden , und unsere Lastthiere
dariiber aus dem regelmilsigen Gange kamen. Wir sahen in der hiesi-
gen Gegend sehr schones Rindvieh, wie denn in Brasilien iberhaupt
dieses niitzliche Hausthier grols, sehr fleischig , schon und wohlgebaut
ist. Die Ochsenhiute von Buenos-Ayres, von Monte-Fideo, von Rio-
Grande und andern Gegenden des portugiesischen und spanischen Ame-
rika's, sind wegen ihrer Grifse ja berihmt: auch haben die Stiere hier
ungleich grofsere Horner, als die europiischen sie zu haben pflegen.
Pferde wwerden hier ebenfalls haufig gezogen.

Die Gegend war abwechselnd und freundlich: auch zeigten sich
einige naturhistorische Neuigkeiten , unter andern eine grofse Anzahl der
schon blaulichten Eisvogel (Alcedo Alcyon, Lanx.), deren wir mehrere
erlegten. Gegen Mittag erreichten wir das Haus eines 7enente, der
ehen abwesend war, dessen Frau uns aber dennoch Obdach gab. Als
wir uns am Morgen zur Abreise anschicklen, liefs der in der Nacht
angekommene Herr Zenente ebenfalls sein Pferd satteln und begleitete
uns nach Filla de S. Joao da Barra. Das Wetter war ungemein heifs:
die beynahe ausgetrockneten Pfitzen in den Waldern sahen wir mit |
einer dichten Decke von gelben und weifslichen Schmetterlingen bedeckt,
die hier Feuchtigkeit suchten. Diese Anhaufungen der Schmetterlinge

an feuchten Stellen sind immer Zeichen von der Anndherung der heifsen
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Jahrszeit; man sieht oft grofse Flige von ihnen, gleich Wolken in der
Nihe eines Wassers umher schwiarmen. Die Aussicht auf den Paraiba
verdeckten uns Gebiische ; der Sandboden bewiels, dafs wir uns sehr
dem Meere niherten. Einige schine Vigel, besonders Eisvigel (Alcedo)
vermehrten hier unsere Sammlungen, und als wir das Ufer des Flusses
erreicht hatten, erschien fiir uns der Augenblick zu einer vollig neuen
Jagd, die des Jacaré, oder des hiesigen Alligators, Crocodilus sclerops.
Diese Amphibie () lebt in allen Flissen von Brasilien, besonders in denen,
die nicht viel Fall, und dagegen sumpfige Stellen und todte Arme haben.
Man erkennt die letztern sogleich an gewissen grofsblattrigen VVasser-
pllanzen, der Nymphea, Pontederia und anderen, deren Zweige vom
Grunde des WWassers heraufwachsen und an der Oberfliche ihre Blatter
horizontal ausbreiten. Zwischen diesen mufs man das Jacaré suchen;
da sieht der geiibte Beobachter seinen Hopf, den es lanernd iiber dem
Wasser hervorstreckt; doch findet man sie auch zuweilen in der Mitte
des Flusses, besonders in todten, langsam fliefsenden Bichen. Dichte Gebii-
sche von schlanken Stammchen eines etyva 18 bis 20 Fuls hohen, mit grolsen,
wolligen, herzformigen Blattern versehenen Baums (wahrscheinlich eines
Croton) der Tridesmy-s (Moncecia) sehr nahe verywandt, bedecken die Ufer
des Paraiba. Zvvischen ihnen kann man sich leise dem Ufer nahern und
das Jacaré sehen, wie es sich mit dem Hopf iber dem Wasser sonnt,
und auf Beute lauert. Da wir anfangs, ohne an diese Thiere zu denken,
und die nothige Stille zu beobachten, an dem Flufs hinritten, vernahmen
wir nur das Gerausch, das sie im Untertauchen machten; als wir uns
aber nun vorsichtig niherten, um zu sehen, woher dieses Gerausch

komme, entdeckten wir nahe am Ufer die Jacaré’s als Urheber desselben.

(*) Ob Azana in seinem Jacaré den Crocodilus sclerops beschrieben habe, ist zweifelhalt;
seine Beschreibungen sind zu unbestimmt, besonders giebt er die Farbe sehr verschieden an.
S. Essais sur les Quadrupédes du Paraguay ete. Fol. II. p. 380.
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Meine mit Schrot von mittlerer Starke geladene Doppelflinte fafste und

traf das Genicke des Thieres; es schlug in die Hohe,
Obgleich ich gewils war, dals es einen todt-
so fand ich doch kein Mittel, die erlegte
und auf gleiche Weise

r Thiere, ohne

wilzte sich auf dem

Riicken und tauchte unter.
lichen Schufs erhalten hatte,
Beule vom Grunde des Wassers herauf zu ziehen,

schossen wir in kurzer Zeit noch auf drey bis vier diese

ein einziges zu erhalten. Noch waren wir nicht yveit vorgeriickt , als
wir ritten darauf zu und fanden, dals ein

vor uns einige Schiisse fielen :
ngsam fliefsenden Bach geleg-

Paar unserer Jiger von einer iiber einen la
ten Briicke, einem Jacaré zwey Schiisse auf den Hals gegeben und es
getodtet hatten. Nahe Fischerwohnungen verschafften uns einen Mann
anoe und einem grofsen eisernen Dreyzack, womit er auf

mit einem C
dem Grunde des Wassers umher suchte, das Thier spiefste und es herauf
zog. Die Lange dieses Jacaré betrug ungefihr 6 Fuls, die Farbe war
graugrimlich mit einigen dunkeln Querbinden, besonders am Schwanze;
die Unterseite des Horpers halle eine hellgelbe ungemischte Zeichnung.
Unsere Freude, dieses schone und uns noch neue Thier zu besitzen, war
grofs; wir luden es auf eins unserer Lastthiere, von welchem es einen
aufserst widerlichen Moschusgeruch rund umher verbreitete. Das Jacaré
der Ostkiiste Brasiliens kommt an Grofse den colossalen Crocodilen der
alten Welt, und selbst denen der naher am Aequator gelegenen Gegenden
von Siidamerika bey weitem nicht gleich Herr vox Humsoupr fand
den Korper der letztern mit mancherley Vogeln bedeckt, und auf dem
Hopfe eines derselben hatte selbst der grofse schlanke Flammingo son-
derbarer Weise sich seinen Standort gewahlt (). Der Paraiba ernihrt
besonders viele Jacaré's, und sie dienen den Negern hie und da zur
Nahrung. Ueber ihre Raubgier fabelt man vielerley ; allein die hier
genannte hochstens 8 bis g Fuls lange Art fiirchtet man nicht, obgleich

(*) Ansichten der Natur 8. 141.
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einige Fischer die Spuren ihres Bisses an ihren Fiilsen zeigen wollten:
dafs sie indessen wohl einmahl einen iber den Flufs schyimmenden
Hund ergreifen und verzehren, mag wohl nicht ohne Grund behauptet
werden. In dem sanfifliefsenden, beynahe todten Bache war an der
genannten Briicke eine solche Menge derselben, dals man mit einem
Blicke ihrer immer mehrere zihlen konnte ; allein da wir nach einigen
derselben zu weit schossen, so machten wir sie scheu und erhielten
nur dies einzige Individuum. Unweit des Baches fanden wir in dem
sandigen Boden Gebiische der Eugenia pedunculata , eines bekannten
schonen Strauches , der die wohlschmeckende, rothe, fleischichte, vier-
winklichte Frucht hervorbringt., die im Lande unter dem Nahmen der
Pitanga bekannt ist.  Sie sitzt einzeln aufl ihrem pedunculus und der ganze
Strauch ist damit bedeckt; uns gewihrte sie jetzt eine angenchme Labung.
Die Acaji-Baume (Anacardivm occidentale, Lixy.) standen jetzt in der
Bliithe, in ihrer Niahe bemerkten wir auf einer Weide einen schinen
Widder mit vier Hornern. Endlich erreichten wir glicklich die Filla de
S. Joao da Barra, unweit der Einmiindung des Paraiba ins Meer. Durch
die Fiirsorge unseres Begleiters, des Herrn Tenente, wies man uns das
Casa da Camara, oder das zur Wohnung des Hronbeamten bestimmte
Gebaude an. Es ist ein gerdumiges Haus mit vielen guten Zimmern und
einem Hofraume, in welchem Orangen- und Goyava-Biume (Psidium
pyriferam, Lixs.) gepflanzt sind, die zum Theil jetzt in Blithe standen.
Villa de S. Joao da Barra ist ein Flecken, der mit S. Salvador nicht
verglichen werden kann, da er nur eine Hirche und ungepflasterte
Strafsen mit niedrigen einstockigen aus Holz und Lehm erbauten Hausern
hat. Dagegen aber ist hier der Flufs fir ziemlich grofse Schiffe, Brigs
und Sumacas fahrbar, und es findet auf demselben unmittelbarer Ver-
kehr mit der See statt: alle Schiffe, welche nach 8. Salvador hinauf

wollen, miissen hier vorbey, wiewohl der Arm des Flusses neben dem
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Orte selbst seicht ist, und das eigentliche Fahrwasser jenseit einiger
Inseln liegt. Die Einwohner sind meistens Seeleute und Fischer, welchen

der Handel von S. Salvador mit den Produkten der Gegend Nahrung
giebt. Unsere voran geeilten Jager, die wir bey unserer Ankunft in der
Villa fanden, hatten verschiedene Thiere erlegt , auch hatten sie ein
Paar lebende Giirtelthiere ( Dasypus) mitgebracht. Diese sonderbaren
Geschopfe sind in Brasilien sehr gemein und es giebt ihrer mehrere
Arten. Diejenige, welche wir jetzt lebend besafsen, wird hier Zalu
peba, in den meisten Gegenden aber gemeiner oder wahrer Tati, 7Zatu
verdadeiro genannt, und giebt einen sehr wohlschmeckenden Braten (7).

Wir hatten diese beyden Thiere wihrend der Nacht getrennt, und das
eine in einen Sack, das andere hingegen in einen festern Herker gesteckt.
Als wir sie am Morgen fittern wollten, hatte das erstere den Sack durch-
gekratzt und sich durch die dicke Lehmwand des Hauses hindurch gearbei-
tet und gerettel.

Zwey Tage verweillen wir zu S. Jodo, um unser mitgebrachtes
Jacaré zu pripariren, welches uns einen ganzen Tag anhaltend beschaf-
tigte. Nach Vollendung dieser Arbeit trafen wir wieder Anstalten zur
Reise. Der Juiz (Richter oder Biirgermeister) hatte uns Schiffer und vier
grofse Canoes gegeben, um unser Gepiack iber den Paraiba zu schaffen:
der Wind bewegte die ansehnliche Wasserflache des Flusses so sehr, dals
kleine Canoes wohl in Gefahr des Umschlagens gewesen Seyn wiirden.
Wir hérten bestindig die nahe Brandung des Meers, wihrend wir den
Flufs weit hinunter um eine mit angenehmen Gebischen bedeckte Insel
herumfuhren. Hier wuchs unter andern eine schone strauchartige Cleome
mit grofsen weifsgelblichen Blumenbiischeln und purpurrothen Staub-

faden . die 12 bis 15 Fuls hohe Malvacea mit grofsen sanfigelben Blumen

(*) Diese Art ist das Tatou notr des AzARA, siche Essais suwr les Quadr. de Para-

>

guay ete. T. I p. 175.
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und herzformigen Blattern (¥), die Anfnga, eine merkwiirdige, hochstam-
mige Art Arum (Arum liniferum, Anrupa, () mit grofsen eyformigen
Friichten und weifslicher Blume. Jetzt iberschifften wir den zweyten Arm
des Flusses, und dann einen quer zwischen zwey Inseln hindurch fithren-
den Kleinen Canal, in welchem das von allen Seiten durch hohes Holz
beschiitzte Wasser vollig todt ist, und daher von vielen Jacaré’s bewohnt
wird. Wihrend sich das Canoe sehr langsam forthewegte, spaheten unsere
Blicke nach ihnen umher. Die Wurzelbaume Conocarpus und Avicennia
bilden am Ufer mit ihren entblofsten, bogenformigen und hoch aus dem

Stamm hervortretenden Wurzeln ein sonderbares Gewebe. Zwischen

diesen sahen wir zuweilen die Jacaré's sich auf alten Stammen und Stei-

nen am Ufer sonnen. Meine Biichsflinte war stels bereit eine Hugel nach
ihnen zu versenden, allein der Schuls gelang mir dennoch nicht: das

Canoe schwankte oft, und ehe das zum Biichsenschufs nothige Gleich-

gewicht wieder eintral, war das Thier schon ins nahe Wasser hinab-

gefahren. Am Ausgange des Canals fanden wir am Ufer der Inseln den

blaulichten Eisvogel (Alcedo Alcyon, Liny.) sehr héaufig auch tauchten

hier grofse Fliige von einem unserm Cormoran (Carbo Cormoranus) sehr

ahnlichen Scharben, der aber etyas scheu war. Ohne hier wichtigere

Entdeckungen machen zu kénnen, mufsten wir uns begniigen , zwey

Arten von Tang (Fucus), die man auch bey Rio de Janeiro antrifft (%),

gefunden zu haben, und auf einer langen schmalen Lagoa hinter den

Diinen erlegten wir gliicklicher Weise noch einen jener tauchenden Cor-

morane. Nordwirts von hier ist die Kiste in einiger Entfernung vom

(*) Arnupa in seiner Beschreibung der Pflanzen von Pernambucco nennt dies Gewichs
Guachuma do Mangue (Hibiscus pernambuccensis), siehe KosTER im Appendix.

(**) Annupa ebendaselbst.

(***) Fucas lendigerus, Linx., und eine Mittelart von Facus incisifolius und lattfolias,

Turn. Hist. Fuc.
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Strande mit mancherley Gestrauchen bewachsen, worunter man besonders
haufig die Pitangeira (Eugenia pedunculata) mit ihren wohlschmeckenden
Friichten, eine neue Art Sophora mit gelben Blithen, den sechseckigten
Cactus und andere Arten dieses Geschlechts vom Winde niedergehalten
sicht. Ich war mit Herrn Freyreiss und SeELLow unserer Zropa voran
geeilt, und wir erreichten noch vor Nacht die einzelne am Meeresstrande
liegende Fuazenda Mandinga; unsere Leute, durch einen schmalen Canal
aufgehalten, kamen uns erst am andern Morgen nach. Hier trafen wir
den Corréo oder die Briefpost, welcher von Rio bis Filla de Fictoria,
aber nicht weiter nordlich geht, und erhielten Briefe, die uns am Abend
noch angenehme Unterhaltung verschaflten.

Von Mandinga zogen wir nordwirts, lings des Seestrandes hinauf
in tiefem Sande watend, der von dem Meere immer benetzt wird. Die
Menschen finden diesen Sandweg bequem und angenchm, allein die
Maulthiere und Pferde, die sich an den Anblick und das Gerdusch der
heranrollenden Brandung noch nicht gewohnt haben, scheuen oft diesen
bequemen Gang. Eine Zropa, die so iber die glatte weilse Sandflache
am Rande des blauen Meeres einherzieht, ist, aus weiter Ferne angese-
hen, ein angenchmer Anblick: denn wo die Kiste nicht etwa bedeu-
tende Buchten macht, da sicht man auf eine so weite Strecke vor sich
hin, dafls die Lastthiere gleich Pinktchen erscheinen. An den w‘orspi‘in-
genden Landspitzen, wo das Ufer den heftigsten Stofs der Brandung aus-
zuhalten hat, bemerkt man Steine, welche vom Wasser oft auf das
sonderbarste durchlochert sind. Einige Arten von Strandlaufern und
Regenpfeifern beleben die Hiiste, an welcher man nur wenige Arten von
Conchylien und Seetang (Fucus) findet. Nachdem wir einige Legoas weit
dieser Praya gefolgt waren, fihrte uns ein Pfad zu einigen von waldi-
gen Hohen eingeschlossenen Lagoas: heftiger Durst qualte unsere ganze

Tropa, daher stieg alles vom Pferde, um hier sich zu erquicken, allein
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zu unserm grolsen Jammer fanden wir das Wasser in diesen Lagoas
durch den Uebertritt der See gesalzen, und ein Paar Lehmhiitten, in
denen wir unsern Durst loschen zu konnen hofften, von den Einwohnern
verlassen; nur die wohlschmeckenden Pitangas, welche rund umher in
grofser Menge wuchsen, entschadigten uns einigermafsen fiir die ge-
tauschte Erwartung. Ein Pfad, der sich jetzt von der See ab nach dem
dichten Gebiische zuwandte, fithrte uns bald in den hohen Urwald. Ich
ritt der Zropa voran, beobachtete die schionen Gewichse und beschaftigte
mich in Gedanken mit den Zapuyas, die diese Gegenden zuweilen be-
unruhigen, als ich plotzlich zu meiner nicht geringen Befremdung zwey
nackte, braunliche Méanner vor mir stehen sah. Im ersten Augenblicke
hielt ich sie fir Wilde und schon war ich im Begriffe, nach meiner
Doppelflinte zun greifen , um mich gegen einen etwanigen Angriff zu
sichern, als ich gewahr wurde, dals es Eidechsenjager waren. Die in
diesen Eindden einzeln wohnenden Pflanzer lieben das Fleisch der grofsen
Art von Eidechsen, die in der Lingoa geral der Risten-Indier Zeii (La-
certa Teguixin, Linn.) genannt wird, sehr: sie gehen daher mit ein Paar
auf diese Thiere abgerichteten Hunden in die sandigen Gebiische und
Wilder, um sie aufzusuchen. Nahen sich die Hunde einer Eidechse, so
flieht diese pfeilschnell in die ihr zur Wohnung dienende Erdhohle, wo
sie alsdann von dem Jager ausgegraben und todtgeschlagen wird. Da die
Hitze grofs war, so giengen diese Manner, deren Haut am ganzen Horper
von der Sonne so braun gebrannt war, dals man sie wohl fir Zapuy-as
halten konnte, ganz unbekleidet: sie trugen Aexte und ein Paar erlegte
Eidechsen von beynahe 4 Fuls Linge (den langen Schwanz mitgerechnet).
Wir redeten mit diesen der Gegend kundigen Jagern, und sie versicherten
uns, dafs wir in wveniger als einer Stunde die Fazenda zu Muribecea,
wo wir heute iibernachten wollten, erreichen wiirden. Wirklich traten

wir bald in die Einzaunung, welche uns das Gebiet derselben ankiindigte.
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In dem schattenreichen hohen Urwalde fanden wir schine Gewichse,
die Gestrauche waren hoch hinauf von dem herrlichen Convolvulus mit
himmelblauen Glocken durchrankt. Der Jud (¥) liels seinen tiefen lauten
PfT in drey oder vier Tdénen erschallen: man hort ihn in jenen unermels-
lichen Waldungen zu allen Stunden des Tages und selbst in der Mitter-
nacht. Dieser Vogel hat ein eben so schmackhaftes Fleisch als alle iibrigen
Arten seines Geschlechts, das man gewdhnlich mit dem Nahmen der
Tinami's oder der Inandii's belegt.

Als wir den Wald zuriickgelegt hatten, befanden wir uns in weit-
laufligen neu-angerodeten Pflanzungen. Hier auf einer Hihe, wo uralte
Waldstamme gleich einem Verhau, kreuz und quer durcheinander gefallt
lagen, eriffnete sich eine reizende Aussicht in die majestitischen Wild-
nisse an den Ufern des Nabapuaria, der gleich einem Silberstreif aus
finstern Waldungen schlingelnd hervortritt, und eine griine Ebene durch-
schneidet, in der, von weitlauftigen Pflanzungen umgeben, die grofse
Fazenda von Muribecca sich zeigt. Ringsum begranzen unermefsliche
Waldungen den Horizont. Die vielen in den Pflanzungen arbeitenden
Neger staunten verwundert unsere Zropa an, welche gleich einer Er-
scheinung einer fremden Welt aus dem Walde heran zog.

Wir erreichten zuerst Gutinguti, das mit Muaribecca den gemein-
samen Nahmen Fazenda de Muribecca tragt; ehemals gehorte sie mit
einem g Legoas langen Gebiet den Jesuiten, die diese Gebaude angelegt
haben; jetzt aber vier Eigenthiumern gemeinschaftlich. Noch jetzt befinden
sich hier 300 Negersclaven, worunter indessen nur etwa 5o tichtige

(*) Tinamus noctivagus, eine neue his jetzt unbeschriebene Art von Tinami oder Inambi.
Er ist kleiner als die Macuca (Tinamus brasiliensis. Lati.) 13 Zoll 5 Linien lang; oberer Theil
dunkelgrau-rithlichbraun, Tdcken etwas kastanienbraun ; Scheitel stark aschblan iiberlaufen,
etwas schwirzlich gefleckt; Unterriicken und Uropygium rithlich-rostbraun, aber alle diese
Theile des Riickens sind schwarzbraun quergestreift; Kinn und Hehle weilslich; Unterhals

aschgrau; Brust lebhaft briunlich vostgelb; Bauch blisser gefirbt,
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starke Minner sind, iiber die ein Feitor (Verwaller) ein Portugiese
von Geburt, der uns sehr freundschaftlich aufnahm, die Aufsicht fithrt.
Die Arbeiten hier sind fiir die Sclaven sehr beschwerlich: sie bestehen
hauptsichlich in Ausrottung der Waldungen. Die Pflanzungen bestehen
in Mandiocea, Milio, Baumwolle und etwas Haffee. Unweil von Gutinguti
flielst der Mtabapuana vorbey, ein kleiner Flufs, der in seinem hohen
Stande die Wiesen bewissert. Die Corografia brasilica nennt ihn filsch-
lich Reritigha (), welches doch der Benevente ist: er entspringt in der
Serra do Pico, nicht weit von den Quellen des Muriahe. Die weiten
Waldungen, welche Muribecca rings umgeben, werden von umherzie-
henden Puris bewohnt, welche sich hier, und von hier aus etwa eine
Tagereise nordlich, feindlich zeigen. Man hilt sie nicht ohne Grund fir
dieselben, welche bey S. Fidelis mit den Pflanzern in gutem Einver-
standnifs leben. Hier am ltabapuana (7%) uberficlen sie noch im vergan-
genen Augustmonate die Heerden der Fazenda und erschossen aus Bosheil
30 Stick Rindvieh und ein Pferd. Ein junger Negerknabe, ein Hirt, ward
durch sie von seinem bewaflneten Cameraden abgeschnitten, gefangen,
getodtet, und, wie man hier versichert, gebraten und aufgefressen. Man
vermuthete, dafs sie die Arme und Beine ., und das Fleisch von dem
Rumpf abgeldst und mitgenommen hatten; denn als man bald darauf an
den Platz kam, fand man nur den vom Fleisch entblofsten Rumpf und
den Hopf des Negerknaben, die Wilden selbst aber hatten sich schnell
in den Wald zuriickgezogen. Auch erkannte man die gebratenen abge-
nagten Hande und Fifse, woran noch Spuren der Zahne sichtbar gewesen

seyn sollen. Der diesen Beleidigungen der Wilden ausgesetzte Feitor zeigle

(*) Siehe Corografia brasilica T. IL. p. 61.

(**) Dieser Flufs ist auf mehreren Karten mit dem Nahmen Comapuam bezeichnet; einige
der Bewohner nennen ihn auch wohl Campapoana, allein sein wahrer Nuhme ist der im Text
angegebene.
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daher einen unglaublichen Hals gegen sie und aufserte wiederholt, dafs
er auch unsern jungen Puri gern mit Schrot erschielsen wiirde. ,.Es ist
unbegreiflich, setzte er hinzu, dals die Regierung nicht zweckmalsigere
Anstalten zur Ausrottung dieser Thiere triffit; wenn man an dem Flusse nur
ein wenig hinauf geht, so findet man sogleich ihre Ranchos (Hiitten).
IThre Nahe ist freylich sehr unangenchm, allein man mufs bedenken, dals
die Pflanzer durch die frithere schlechte Behandlung grofstentheils Schuld
an diesen feindseligen Gesinnungen der Urbewohner sind. In jenen fri-
hern Zeiten unterdriickte Gewinnsucht und Goldgier alle Gefihle der
Menschlichkeit bey den europaischen Ansiedlern; sie sahen jene braunen
nackten Menschen nur als Thiere an. welche blos fir sie geschaffen seyen,
wie ja selbst die unter der Geistlichkeit im spanischen Amerika aufge-
worfene Streitfrage beweilst :  ob die Wilden als Menschen gleich den
Europaern anzusehen seyen oder nicht? wovon Azara im zweylen
Theile seiner Reise redet. Dafs die Puris indessen zuweilen wirklich
die Korper erlegter Feinde verzehren, dafir findet man hier im Lande
viele Zeugnisse. Paler Joio zu §. Fidelis versicherte uns, dals er
einst auf einer Reise nach dem Flusse Hapemirim einen von den Puris
getodteten Neger ohne Arme und Beine im Walde gefunden habe, um
welchen eine Menge von Uruabus versammelt waren. Es ist schon
weiter oben bey S. Fidelis gesagt worden, dafs die Puris das Verzehren
des Menschenfleisches uns nie eingestehen wollten: allein nach den an-
gefihrten gilligen Zeugnissen kommt ihr eigenes Gestandnifs nicht in
Betracht. Auch unser Puri gestand, dals seine Stamms-Verwandten den
Hopf ihrer getédteten Feinde auf eine Stange stecken und um denselben
herum tanzen. Selbst unter den Coroados in Minas Geraés soll, wie
Herr Frevreiss versichert, der Gebrauch herrschen, einen Arm oder
Fuls des Feindes in einen Topfl mit Caii zu stecken, woran alsdann die

(Gaste saugen.
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Unser Aufenthalt in Muribecea war fiir unsere naturhistorischen
Sammlungen sehr ergiebig. Des hiufigen Regens ungeachtet, der in diesen
Tagen fiel, waren unsere Jiger in den einzelnen Stunden, wo eine
gimstigere Witterung eintrat, sehr fleilsig. In den grofsen Wildern und
Simpfen an den Ufern des flabapuana nistete die Bisam-Ente (Anas mo-
schata, Laxn.) ein fir uns neuer Vogel. Dieses schine Thier, von wel-
chem man in Europa die zahme Race sehr hiufig unter dem Nahmen
der tirkischen Ente. in Fasanerien und auf Héfen halt, ist durch die
schwiirzlich rothe nackte Warzenhaut kenntlich, welche die Gegend des
Auges und des Schnabels umgiebt : das ganze Gefieder ist schwarz in
grin und purpurroth mannigfaltig schillernd : die Schultern der Fliigel
sind bey dem alten Vogel schneeweils, bey den Jungen hingegen schwarz.
Das alte Mannchen ist sehr grofs und schwer, und hat ein etwas hartes
Fleisch: junge hingegen sind sehr schmackhaft und deswegen dem Jager
sehr willkommen. Wir Europaer fanden auf unsern Jagd-Excursionen in
den sumpfigen Waldgegenden am Flusse oft grofse Hindernisse, dagegen
drangen unsere halbnackten inlindischen Jager weit besser in diese Wild-
nisse ein. Drey Negersclaven von der Fazenda erboten sich ebenfalls fir
uns zu jagen; wir versahen sie mit Gewehren, Pulver und Bley, und sie
brachten nun tiglich am Abend eine Menge Thiere ein, die alsdann ver-
theilt wurden. Hierunter waren besonders Reiher, Ibisse, Enten (Anas
moschata wnd viduata), der Ipecutiri von Azara oder die grimschultrige
Ente, der Honigsreiher (Gar¢a real) eine schone bis jetzt noch unvoll-
stindig beschriebene Reiherart, mit gelblich weifsem Horper und schion
blauem Schnabel (%), die grofse und kleine Egrette mit ihrem blendend
“weilsen Gefieder und andere mehr. Auch der Mabapuana verschaflle uns

verschiedene Seltenheiten. Auf einer Spazierfahrt den Flufs aufwirts

(*) Ardea pileata, Lavuam, oder le Heron blanc a calotte nore. Buyrox-SoxnNini,

Tom. 21. p. 192
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belustigte die Herren Frey rRE1ss und SeLLow der Anblick einer grofsen
Gesellschaft von Fischottern (Lutra brasiliensis), Lontras, welche ohne
Zeichen von Scheu vor ihnen schnarchend und pfeifend im Wasser
scherzten. Die brasilische Otter unterscheidet sich von unserer europai-
schen Flufsotter hauptsachlich durch einen etwas platt gedriickten Schwanz,
den auch Azara anmerkt , ein Charakter, der an den ausgestopflen
Exemplaren gewdhnlich nicht mehr zu erkennen, daher in den natur-
historischen Werken iibersehen worden ist. Ihr Fell ist sehr zart und
schon. In den Hauptfliissen des innern Brasiliens, zum Beyspiel im FHio
S. Francisco erreichen sie eine colossale Grifse, man nennt sie dort
nicht Lontra, sondern Ariranha (Arvirannia). Auch wir erhielten hier
eine dieser grofsen Ottern, indem man uns anzeigte, es liege ein grolses
todtes Thier mit Menschenhanden im Wasser. Wir giengen selbst dahin,
um zu untersuchen, was dies fiir ein sonderbares Geschopf seyn mochte
und fanden eine ungeheuer grofse, 5 bis 6 Fuls lange Fischotter, welche
zwar todt, aber noch frisch genug war um unsern Sammlungen zuge-
sellt zu werden. Welches die Ursache des Todes dieser Otter gewesen
war, konnten wir nicht ergriinden, sie schien keine aufsere Verletzung
zu haben. Hoher aufwiarts halten sich in dem Mabapuana auch Jacarés
auf. Die Walder erschallten vom lauten trommelnden Rufe der Brillaffen
(My-cetes ursinus) und von der laut richelnden Stimme der Saiiassis
(Callithrix personatus, Georrroy), die hier besonders hiufig waren.
Unsere Jiger erlegten zuweilen vier bis finf dieser niedlichen Affen in
kurzer Zeit, denn wenn sie eine Bande derselben fanden, so schossen
sie schnell und luden wieder , wahrend einer oder mehrere die Thiere
auf ihrer Flucht iber die Aeste hinweg, immer im Auge zu behalten
suchten. Der Saitassu ist bis jetzt noch in keinem naturhistorischen
Werke abgebildet. Er ist hiibsch gezeichnet: der Hopf und die vier

Hande sind schwarz, der Leib fahl weils-graubraunlich, der lange schlaffe
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Schwanz gelbrothlich.  Mehrere dieser Affen trugen ihre Jungen auf
dem Riicken, und wir fanden bald, dals diese sich leicht aufziehen las-
sen und sehr zahm werden. Unter den Vigeln, welche wir erlegten,
befand sich eine vorziglich schine neue Art der Spechte, welche ich
Picus melanopterus aenne. Das ganze Gefieder ist weils, nur Flugel,
Riicken und ein Theil des Schwanzes sind schwarz, und das Auge ist
von einer nacklen orangegelben Haut umgeben.

Wir hatten zu Campos zwey Jiger angenommen, welche an die
Barra des llabapuana voran geeilt waren, um dort fir uns zu jagen
und in Muribecca wieder zu uns stofsen sollten. Da die Zeit, welche
wir ihnen anberaumt hatten, lingst verstrichen war, und unsere besten
Gewehre sich noch in ihren Handen befanden, so war unsere Besorgnils
nicht gering, dals sie uns entweichen mochten.  Wir bemannten daher
in aller Stille ein Canoe mit unsern Leuten: diese schifften den Fluls bis
zu seiner Barra (Mindung in die See) hinab, iberfielen die sorglosen
Jager, nahmen ihnen die Gewehre, und liefsen sie ihres Weges zichen.
Die Reise vom ltabapuana nordwirts erfordert einige Vorsicht, da man
bis zum Flusse Mapemirim eine Strecke von 6 bis 8 Legoas durchschneiden
mufs, wo die Puris sich bestandig feindselig gezeigt haben. Weil sie in
dieser Gegend mehrmals schreckliche Mordthaten veribt hatten, so sah
man sich genothigt, hier einen Militarposten, das Quartel oder Destaca-
mento das Barreiras, anzulegen. Der Feitor von Muribececa entschlols
sich selber uns nuch jenem Posten zu bringen. Wir zogen durch hohen
Urwald , durch abwechselnd offene sandige und von zahlreichen Spuren
der Antas (Zapirus americanus) und der Rehe durchkreuzte Gegenden,
und erreichten endlich, bey einem hohen holzernen Hreuze, den festen
ebenen Seestrand, wo wir eine sich weit ausdehnende sanfte Bucht in
grolser Ferne in eine Landspilze endigen sahen, und dort war es, wo

sich uns auf der erhohten Histe das Quartel zeigte. Da diese Strecke
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oft von den Wilden beunruhigt worden ist, so hatten wir uns wohl be-
waffnet und 20 Schiisse waren im Falle eines Angriffes zur Gegenwehr
bereit; mehrere von unsern Leuten hatten sich sogar Patronen gemacht
am schneller laden zu konnen. Die Soldaten des Destacaments pflegen den
Reisenden entgegen zu kommen, wenn sie aus der Ferne auf dem weilsen
Sande der Praya eine Tropa heran ziehen sehen; auch wir stiefsen,
nachdem wir etwa eine Stunde der Kiiste gefolgt waren, auf eine Patrouille
von 6 Mann, meist Neger und Mulatten, welche uns der Officier des
Postens entgegen gesandt hatte. Gegen Mittag erreichte unsere 7ropa
das Quartel, wo uns der commandirende Fahndrich (Alferes) sehr gast-
freandschaftlich aufnahm. Dieser Militirposten besteht aus einem Officier
und 20 Soldaten von der Militz, welche mit Gewehren ohne Bajonett be-
waflnet sind. Man hat hier auf einer Hohe unmittelpar iber der See
zwey Hauser von Lehm erbaut und einige Mandiocca - und Miliopflanzun-
gen angelegt, wovon die Soldaten ihren Unterhalt gewinnen. Die Hiiste
zeigt hier hohe, senkrecht abgeschnittene Thonwinde (Barreiras), auf
deren Hohe das Quartel erbaut ist;: man hat daher von dort aus eine
weile , herrliche Aussicht auf das Meer, so wie man nérdlich und sidlich
lings der Histe hin, die 7ropas der Reisenden schon von ferne heran-
zichen sehen kann. Von der Landseite schliefst sich unmittelbar an die
Wohnungen des Destacaments ein finsterer Urwald, wo man jetzt an-
gefangen hat Rocados zu machen. Hier hatten im August, also vor
zwey Monaten, die Puris einen Angriff gewagt. Sie kamen, um die
Pflanzungen der Soldaten zu plindern, und liefsen sich mit denselben in
ein Gefecht ein, indem sie sich hinter die Gebiische und Baume postir-
ten. Das Resultat des Gefechtes war, dafs ein Soldat und zwey Hunde
derselben verwundet wurden, die Puris aber 3 Mann verloren, die todt
oder verwundet von ihren Landsleuten weggeschleppt wurden. Seitdem

ist das Commando in Ruhe geblichen und die Wilden haben sich in dieser
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Gegend der Riiste nicht mehr schen lassen. Als Trophaen verwahrt man
im Quartel die aufgesammelten Pfeile der Zapuyas. Der hier comman-
dirende Officier giebt einen bestandigen Posten von 3 Mann nach XNaba-
puana an die Mindung des Flusses. Dies Commando befindet sich hier
aufl unbestimmte Zeit, und es lag jetzt schon beynahe ein Jahr daselbst.
Wahrlich! eine traurige Station in einer solchen Wildnifs, wo auch die
Nahrung selbst sehr schlecht ist, und die Wohnungen nur aus Lehm-
hiitten mit Palmblattern gedeckt bestehen. Das Haus des Officiers ist zwar
geraumig. mit verschiedenen Zimmern, worin sich holzerne Pritschen
befinden, allein das baufallige Dach vermag nicht dem eindringenden
Regen zu widerstehen. Den Anlals zur Erbauung des Quartels gab die
Ermordung von 6 Personen in der Niahe dieser Stelle unten am See-
strande.  Sieben Personen kehrten von Mapenurim aus der Rirche zuriick
und wurden vor etwa 6 Jahren von den Puris daselbst iiberfallen und
grofstentheils getodtet.  Ein cinziger Mann, der sich bey der Gesellschafl
befand, war so glicklich zu entkommen; ein junges Madchen hatte sich
ebenfalls schnell auf die Flucht begeben, ward aber eingeholt und grau-
sam ermordet. Von ihren Horpern fand man nachher die Arme und
Beine, so wie das Fleisch vom Rumpfe abgelofst. Bald nachher fiengen
die Puris in dieser Gegend einen Soldaten und tédteten ihn ebenfalls.
Wir erhielten zu Quartel das Barreiras durch den commandirenden
Officier manche interessante Nachricht tber die Puris. Er versicherte
unter andern, dafs jene Wilden jetzt wirklich sehr wiinschten mit den
Portugiesen in Friede leben zu kinnen, welches mit ihren gegen Herrn
Moraks bey S. Fidelis geaulserten Wiinschen vollkommen ibereinstimmt.
Ein solches Einverstandnifs wiirde fir diese Riste sehr vortheilhaft seyn:
denn da die Einwohner sehr zerstreut wohnen, so sind sie stets den grau-
samen Ueberfillen jener gefiihllosen Barbaren ausgesetzt, und die Gegend

ist in Gefahr verddet zu werden, wenn man nicht andere Malsregeln
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ergreift.  Die Wilden erscheinen als Herrn dieser Wilder plitzlich bald
hier bald dort, und verschwinden eben so schnell, wie man es bey dem
Ueberfall zu Ciri erfahren hat: sie wissen alle Schlupfwinkel in den Wal-
dungen, sind klug und verschlagen, und kennen die Schwichen der por-
tugiesischen Ansiedler genau; auch verstehen verschiedene unter ihnen
etwas von der Sprache derselben.

An dem zu Barreiras gehaltenen Ruhetage wurden die umliegenden
Wilder und Siimpfe durchstreift. wobey uns die Soldaten begleiteten und
fihrten. Unsere ganze Ausbeute beschrankte sich auf einige Enten (Anas
viduata) und einen uns interessanten neuen Vogel (%), der zur Familie
der Cotingas gehort. An der Riste schwammen die grofsen Zartaru-
gas (Meerschildkriten), die im Friithjahr das Ufer suchen. und erhoben
ihren runden dicken Hopf langsam iber die Oberflaiche des Wassers.
Mit der Nacht stieg ein heftiges Gewitter iber uns auf, und der Regen
flols in Stromen herab. vor dem wir uns leider in unserer Wohnung mit
dem durchlocherten Dache kaum zu schiitzen vermochten.

Von der Nachlassigkeit in der Unterhaltung des einzigen VWeges langs
dieser Hiiste, wo weder Briicken noch gangbare Strafsen angelegt sind,
machten wir an dem folgenden sehr tritben Tage eine hochst unangenchme
Srfahrung: unmittelbar neben den Hitten des Quartels befand sich eine
Stelle, wo wir Gefahr liefen, einige unserer besten Maulthiere zu verlieren.
Da wir noch 4 Legoas in dem von den Puris beunruhigten Gebiete zyi-
schen den Flissen ltabapuana und Itapemirim zuriickzulegen hatten, so
ward fir eine gule gedringte Marschordnung gesorgt, und wir zogen
unter militarischer Bedeckung auf einer festen und vollig ebenen Sand-

flache langs der hohen Wande des Ufers, das aus gelben oder weils

(*) Procnias melanocephalus ; der Hopl dunkelschwarz mit einem Auge . dessen Iris
zinnoberroth gefirbt ist: alle obern Theile zeisiggriin, die untern gelblich-griin mit dunkleven

Querlinien; 8 Zoll 7 Linien lang.
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und rothbraunen Thone(*), und aus Lagen von eisenschiissigem Sandstein
besteht, langsam fort. In den Schluchten und auf der Héhe des Ufers
ist dberall das Land mit dichten Waldungen umgeben, in welche, der
Wilden wegen, niemand weit hinein zu gehen wagt: wir unserer Seits
hatten keine Gefahr zu besorgen, da 20 Schiisse zum Empfange dersel-
ben bereit waren, obgleich unsere Leute die Stelle mit Grausen betrach-
teten; an welcher die Wilden die sechs ungliicklichen Schlachtopfer zer-
stiickt hatten. Nach einigen Stunden erreichten wir an einer niedern
Stelle der Kiste die Povoacao Ciri, die jetzt véllig verlassen da steht.
Hier fielen die Puris oder andere Zapuyas im verflossenen Augustmonat
plotzlich ein, ermordeten in dem ersten Hause drey Personen und ver-
breiteten einen solchen Schrecken , dafs alle Bewohner augenblicklich
entflohen. Blos ein Paar Hauser jenseits einer kleinen Lagoa sind noch
bewohnt, und ihre wohlbewaflneten Einwohner halten sich hier fiir sicher.
Die Wilden hatten das Eisengerathe und die Lebensmittel, die sie vorge-
funden, genommen und sich dann wieder in ihre Walder zuriickgezogen.
Nach diesem Ueberfalle machte der Sargento Mor (Major) von ltapemi-
rim mit 50 Bewafineten einen Streifzug (Entrada) in die Wilder, um die
Puaris aufzusuchen, fand zwar daselbst eine breite, fiir einen Reiter
bequeme Strafse, welche zu einigen Hilten (Ranchos) und von da weiter
ins Innere fihrte, traf aber keine Indier an, und mulste aus Mangel an
Lebensmitteln bald umkehren.

Jenseits der Lagoa in Ciri bey den bewohnten Hausern, deren ich
erwihnte, nahmen unsere vier Soldaten Abschied von uns. Wir entfern-

ten uns nun von der See, und kamen in einen schonen Wald, wo wir

(*) Der Untersuchung des Herrn Professor Havsmaxx zu Gottingen zufolge gehirt
dieses Fossil, welches einen Hauptbestandtheil eines grofsen Theils dieser Huste von Brasilien
ausmacht , zum verhirteten Steinmark, wohin man auch die sichsische VWunder-Ervde zihit

Es stimmt in allen Hennzeichen mit dem Steinmarke iiberein.
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hie und da auf Pflanzungen stiefsen. Diese sind zwar ebenfalls den An-
fallen der Wilden ausgesetzt, allein ihre Besitzer sind mit VWaffen hinlang-
lich versehen. Der Wald ward immer schiner, hoher und wilder : die
hohen schlanken Stamme bilden ein schattenreiches Geflecht, so dafs der
Weg von allen Seilen iiberwachsen, einem schmalen dunkeln Lauben-
gange gleicht. Auf den obersten trocknen Aesten alter hoher Baume
sahen wir haufig lavernde Falken sitzen, besonders den bleyfarbenen
(Falco plumbeus, Lann.), der hier sehr gemein ist. Sehr hiaufig schwebte
iber diesem herrlichen Walde der weilse Milan mit dem Gabelschwanze
(Falco furcatus, Laxx.), einer der schionsten dortigen Raubvigel. Wir
wiirden hier eine sehr angenchme Jagd gehabt haben, wenn nicht die
zahllosen Moskiten so lastig gewesen wiren: Hiande und Gesicht waren
sogleich damit iberdeckt, und Maulthiere und Pferde litten ganz beson-
ders von den Stechfliegen (Mutuccas (¥). Bald erreichten wir offene
Wiesengegenden, wo es in Simpfen und Lagoas von Enten, Moven und
Reihern wimmelte. Gegen Mittag gelangten wir an den Flufs ltapemirim,
an dessen siidlichem Ufer die Filla de Itapemirim liegt. Sie ist 7 Legoas
von Muribecca entfernt (**), ist ein kleiner noch neuer Ort, und hat
einige gute Hauser, kann aber nur ein Dorf genannt werden. Die Bewoh-
ner sind theils arme Pflanzer, welche ihre Anlagen in der Nihe haben,
theils Fischer, einige wenige sind Handwerker. Der Capitam Comman-
dante oder Capitam Mor des Distrikts von ltapemirim halt sich gewdhn-
lich auf seiner nahen Fazenda auf, in der Filla selbst wohnt ein Sargento
Mor von der Landmiliz. Der Flufs, in dem einige kleine Brigs lagen, ist
hier nur schmal, veranlafst aber doch einigen Handel mit den Produckten

der Pflanzungen, bestehend in Zucker, Baumwolle, Reis, etwas Milio

(*) Souvrney a. a. O. schreibt falschlich Mutaca. Vol. L. p- 618.

(**) Schon Leny erwihnt dieser Gegend unter dem Nahmen Tapemuiry, siche dessen
Reise p. 45.
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und Holz aus den Waildern. Ein in den Gebiirgen gefallener Gewitter-
regen gab uns ein Beyspiel, wie schnell und gefahrlich oft die Gewisser
der heifsen Zone anschwellen, denn der Fluls war plétzlich beynahe aus
seinen Ufern getreten: er ist indessen immer etwas betrachtlicher als der
ltabapuana. Die Gebirge, aus welchen er herab kommt, zeigen sich in
der Ferne mit merkwiirdigen zackigen Hegelkuppen: man nennt sie Serra
de Itapemirim. Sie sind wegen der in ihrer Nihe, 5 Tagereisen am
Flusse aufwirts, ehemals angelegten Goldwaschereyen, Minas de Castello,
bekannt. Jene Gegend wurde aber von den 7apuyas dermalsen beunruhigt,
dafs die wvenigen portugiesischen Ansiedler sie vor etwa 30 Jahren ver-
liefsen, um sich in der Z7lla und ihrer Nachbarschaft nieder zu lassen.
Stromaufwirts am Mtapemirim hausen noch die rohen Horden der Zapuy-as,
besonders aber die der Puris, und, wie die Mineiros versichern, noch
ein anderer wilder Stamm, welchen sie mit dem Nahmen der Maracas
belegen. Eben diesen letztern will man die Mordthat in Ciri zuschreiben.
Ziemlich wveit stromabwarts aber streifen noch die Botocudos, wahre
Tyrannen dieser Wildnisse. Man erzihlt, dals einst auf einer am Flufs
Muriiheé gelegenen Fazenda, nachdem man vorher im nahen Walde
grofsen Larm und Geschrey gehirt hatte, einige verwundete Puris bey
den Portugiesen Schutz suchten und aussagten, die Botocudos hitten sie
iberfallen und viele der Ihrigen getédtet. Aus allen diesem erhellt wenig-
stens, dals jene Walder von unabhéngigen feindseligen Wilden angefiillt
sind. Die Zapuyas haben den gewdhnlichen Angaben nach am Ztapenu-
rim, in Zeit von 15 Jahren, 43 porlugiesische Ansiedler getodtet.
Demungeachtet hat man durch jene wunsichern Wildnisse einen Weg
eroffnet, auf dem man von den Minas de Castello nach den etwa 22
Legoas entfernten Granzen von Minas Geraés gelangt.

Der Capitam Mor des Distrikts hatte nach Vorzeigung unserer Passe

uns sogleich sehr zuvorkommend empfangen; er sandte cine Menge Le-
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bensmittel in unsere Wohnung, als Holz, Wasser und alle sonstigen Bedirf-
nisse, wofiir wir ihm auf seiner Fazenda unsere personliche Danksagung
abstatteten. Dieses Landgut liegt am Flusse, von schonen Wiesen umge-
ben, auf welchen eine Menge Vieh aller Art weidend herum schwarmte.

Nach einem Aufenthall von einigen Tagen verliefsen wir diese Ge-
gend. In einiger Entfernung von der Filla setzt man iber den Fluls
ohnfern seiner Miindung in die See. In den Simpfen fanden wir hier sehr
haufig die Jatropha urens, die den blofsen Filsen unserer Jager noch
weit empfindlicher war als die brennendsten Nesseln (Urtica), da die
kleinen Borsten jener Pflanze sogar durch die Hleidungsstiicke dringen.
In sumpfigen Niederungen und an den Flufs-Ufern der ganzen Hiiste ist
der schone blutrothe 7ié (Tanagra brasilia, Linn.) sehr gemein; dage-
gen findet man ihn in den Gebiirgen und grofsen inneren Waldungen weit
seltener.  An der Miindung des Napemirim fanden wir grolse Schaaren
einer Movenart (Larus), so wie Meerschwalben (Sterna) in Menge um-
her schweben: Regenpleifer (Charadrius) und Strandlaufer (7ringa)
bevilkerten die Hiiste, an welcher man auch sehr haufig im Sande die
kleine Nachtschwalbe (Caprimulgus (*), und in den benachbarten Wald-
pfadchen eine andere griélsere Art dieses Geschlechts findet. Nach
Marcorar nennen die Brasilianer diese Végel in der Gegend von
Pernambuceo Ibiyau; an der von mir bereisten Hiiste aber haben sie
den Nahmen Bacurau.

Bey der starken Hitze litten wir grofsen Durst, gegen welchen unser
junger Puri uns jetzt ein untrigliches Mittel lehrte.  Man bricht nehmlich
die mittlern steifen Blatter der Bromelia-Stauden heraus, in deren Win-
keln sich vom Regen und Thau sehr gutes Wasser sammelt, und fangt
diesen Nectar auf, indem das Gewachs schnell an den Mund gebracht

(*) Wahrscheinlich derselbe Vogel, welchen Vieinvor Caprimulgus Popetué genannt

hat, s. dessen Histoire naturelle des olseauzx de I Amérique septentr. Fol, I. Tab. 24,
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wird. Wir fanden heute an den vorspringenden Landspitzen der Histe
steinige Hiigel, auf denen besonders viele schlanke wilde Cocospalmen
wuchsen, deren stolze Blitter im frischen Seewinde schwankten: der
Austerfresser (Hwematopus) war iberall gemein, so wie Regenpfeifer und
Strandlaufer. In einem schénen Urwalde hatten wir eine herrliche Unter-
haltung an den lautschallenden Stimmen mannigfaltiger Végel, worunter
sich, bey dem schon herannahenden Abend, auch eine Eule (Curuje)
héren liels; Papageyen schrien laut und der sanfle Ruf des Juo ( Zinamas)
tonte weit in diesem vielstimmigen Concert durch die einsame Wildnils.
Wir nahmen unser Nachtquartier aul der Fazenda de Agd, wo man Man-
diocca, etwas Baumwolle und Haffee baut. Grofse, mit allen Arten wilder
Thiere belebte Waldungen schliefsen sich von der Landseite nahe an die
Pflanzungen an: hier hatte in der vergangenen Nacht eine grolse Unze
(Faguarété, Felis Onca, Linn.) eine Stute des Besilzers gelodtet, dessen
ausgesandte Jager jedoch mit ihren Hunden vergebens die nahen Wilder
absuchten. Unweit der Fazenda erhebt sich aus den nahen Waldungen
ein hoher abgerundeter, isoliter Berg, Morro de Aga genannt. Er be-
steht aus Felsen und nackten schroffen Wiinden, und ist von hohen Higeln
umgeben: von ihm soll man eine vortreffliche Aussicht haben. Ich fand
hier in der Nahe der Wohnungen einen kleinen Sumpf, wo mich bey Ein-
bruch der Nacht die merkwiirdige Stimme eines mir noch unbekannten
Frosches in Erstaunen setzte; sie klang vollkommen als wenn ein Blech-
oder Hupferschlager mit dem Hammer arbeitet, nur war der Laut im Gan-
zen liefer oder voller. Erst weit spiater habe ich das Thier naher kennen
gelernt, welches wegen seiner Stimme von den Portugiesen der Schmid
(Ferreiro) genannt wird, Eine andere naturhistorische Merkwiirdigkeit
war fir uns ein dichtes Gebiisch einer noch nicht gesehenen Art von
Heliconia, welche ihre Blumenschifte aus einer gewissen Héhe bestandig

bogenformig herabkrimmt, und alsdann mit der Spitze wieder aufivirts
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steigt; viele Blumen mit scharlachrothen Scheiden bedecken den eben so
angenehm gefarbten krummen Theil des Stengels; dieses prachtige Ge-
wichs bildete einen vollkommenen Laubengang. Die Praya enthielt hier
einige wenige Arten von zweyschaaligen Muscheln und Schnecken.

Unweit dga erreichten wir die von mehreren indischen Familien
bewohnte Povoagao Piuma oder Ipiuma, wo sich ein starker Bach glei-
ches Nahmens, der blos fir Canoes schiffbar ist, in die See ergiefst.
Hier findet man eine auf das Anwachsen des Bachs berechnete, etwa
300 Schritte lange holzerne Briicke, eine wahre Seltenheit in diesem
Lande. Die Ufer dieses Flusses sind mit dichten Gebiischen bedeckt und
sein Wasser hat eine dunkel-kaffeebraune Farbe, wie die meisten Wald-
biche und kleinen Flisse dieses Landes. Herr vox Humeorpt fand das
nehmliche am Atabapo, Temi, Tuamini, Guainia (Rio Negro) und an-
dern Fliissen. Nach seinem Urtheil erhalten sie diese sonderbare Farbe
durch eine Auflosung von gekohltem Wasserstoffe, durch die Ueppigkeit
der Tropenvegetation und die Hrauterfille des Bodens, auf dem sie hin-
fliefsen ().

Als wir iber die Bricke zogen, liefen die Indier mit ihren charakte-
ristischen dunkelbraunen Gesichtern aus Neugierde herbey, um die Frem-
den zu sehen. Ein hier angesessener spanischer Matrose machte den
Wirth, redete uns sogleich gebrochen in mehreren Sprachen an, erzahlte
dabey von allen Landern, in denen er gewesen war, und deutete ziem-
lich verstandlich darauf hin, dafls wir Englander wiaren. Man findet in
den Thélern und selbst an trocknen Hoéhen haufig Dickichte von einem
starken 16 bis 18 Fuls hohen Facherrohre, welches auf cinem etwas
zusammengedriickten Schafte, einen schinen Facher von langen lanzett-
formigen ganz randigen Blattern tragt: diese entspringen fast aus einem
gemeinschaftlichen Punkte und aus ihrer Mitte schielst ein langer glatter

(*) Ansichten der Natur, I. S. 298.
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Schaft hervor, an welchem oben die Bliithen, gleich ciner kleinen Fahne
herabhiangen. Diese schone Rohrart heifst hier Uba, wveiter nordlich am
Rio Grande de Belmonte hingegen Canna brava und wird von den Wilden
zu Verfertigung der Pfeile benutzt. Solche Rohrgehiage bilden undurch-
dringliche Dickichte und iberzichen ganze Distrikte. In einem kleinen an-
genehmen Thale fanden wir einen Wald prachtvoller schattenreicher
Baume, von Cecropia, Cocos, Melastoma, zwischen welchen der kleine
schwarzbraune Bach Zriri durchfliefst, iiber den ein mahlerischer Steg von
Baumstammen filhrt. Tucane und die Maitacca (Psittacus menstruus,
Lany.) waren hier haofig und wurden von unsern Jagern geschossen ;
Affen flohen so schnell durch die Zyeige der Baume, dafs man ihnen nicht
beykommen konnte. In der Hohlung eines alten Baumes erblickten wyir
cine colossale Buschspinne (Aranha Caranguejeira), die wir von un-
serm Nachtquartiér abzuholen gedachten, woran wir jedoch spater ver-
hindert wurden. Wir durchritten hiiglichtes mit Wald und Weidegegen-
den abwechselndes Land und erreichten gegen Abend die letzte Hihe am
Flusse Benevente, wo wir plétzlich durch eine schine Aussicht iiberrascht
wurden. Am Fulse eines Hiigels zeigte sich uns auf dem néordlichen Ufer
Filla Nova de Benevente, ein Flecken, zur Rechten der weile blaue Spie-
gel des Meers und links der Fluls Benevente, welcher sich gleich einem
See ausbreitet, ringsumher aber ist alles finsterer hoher Wald, hinter
welchem endlich Felsgebiirge den Horizont begrinzen.

Villa Nova de Benevente wurde am Flusse Iritiba oder eigentlich
Reritigha (¥) von den Jesuiten erbaut, welche hier eine Menge bekehrte
Indier versammelten. Ihre Kirche und das unmittelbar damit vereinigte
Hloster existiren noch: letzteres, wo wir unsere Wohnung erhielten, ist
gegenwirtig zum Casa da Camara gemacht. Es liegt auf einer Hohe

(*) Auf der Harte yon Favex ist der Flufs fritibu, bey Annowssiru Iritiba genannt,

allein die Filla ist auf keiner der beyden Harten angegeben.




l"G Reise von S, Salvador zum Flusse Espirito-Santo

iber der #illa und gewihrt, besonders von dem an der Nordseite befind-
lichen Balkon aus. eine herrliche Aussicht. Die Sonne tauchte eben in
den dunkelblaven Ocean, der vor uns lag, unter, und verwandelte den
weiten Spiegel desselben in ein Feuermeer. Die Hlosterglocke lautete
zum Ave Maria, und alles, was in der Niahe war, zog die Hiite ab zum
Abendgebeth; Stille herrschte in der weiten Ebene, und nur die iiber
den Flufs heriiberschallenden Stimmen der Tinamus und anderer wilden
Thiere unterbrachen dieses feyerliche néchtliche Schweigen. Mehrere
niedliche kleine Brigs lagen im Hafen von #illa Nova vor Anker, und
verleiteten uns zu dem Fehlschlusse , dafs hier ein nicht unbedeutender
Handel getrieben werde; allein man belehrte uns bald eines bessern. Es
ist hier sehr wenig Verkehr, und diese Schiffe hatten blos vor dem ungiin-
stigen Winde hier Schutz gesucht. Die Jesuiten hatten hier anfangs Gooo
Indianer versammelt und die betriachtlichste 4ldea an dieser Kiiste gestif-
tet; allein durch die schweren koniglichen Dienste und durch sclavische
Behandlung vertrieb man die meisten derselben wieder; diese zerstreuten
sich in andere Gegenden, so dals jetzt der ganze Distrikt von Filla Nova,
die portugiesischen Ansiedler mitgerechnet, nicht mehr als 8oo Seelen
zahlt, worunter etwa 600 Indier sind. Obgleich nun die Anzahl der Be-
wohner schr abgenommen hat, so hob sich dennoch seitdem der Handel ;
denn noch vor etwa 20 Jahren betrug hier die Ausfuhr nicht mehr als
100,000 Reis (etwa 313 Gulden), da sie jetzt schon auf 2000 Cruzados
gestiegen ist, den Betrag des ausgefiihrten Zuckers nicht einmahl mit in
Anschlag gebracht. Die freyen wilden Indier bedringten ehemals diese
Colonie am Iritiba sehr, besonders die Goaytacases und die Stimme
der Zapuyas, worunter man besonders Puris und Maracas begreift ;
allein der Geistliche versicherte uns , dafs sich diese wilden Horden nicht
mehr gezeigt hatten, seitdem man alljahrlich auf einen gewissen Tag im

ganzen Distrikt dem heiligen Geist ein grolses Fest mil Processionen und
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Andachtsiibungen feyre. Filla Nova selbst ist ein kleiner Ort mit einigen
gut gebauten Hausern, der aber am Sonntage lebhafter wurde, da alle
Bewohner der umliegenden Gegend zur Messe herein kamen. Der in
diesem Distrikte commandirende Capitam (Hauptmann) von der Landmiliz
gehort zu dem Regimente von Espirito-Santo, dessen Chef der Oberst
Favcio zu Capitania ist. Er kam am Sonntage uns zu besuchen und
hatte die Gefalligkeit, auf unsere Nachfrage nach guten Jagern, uns einige
der Gegend kundige Leute zu senden:; wir fanden Gelegenheit aufser
ihnen nd%h einen Indier anzunechmen, der ein guter Jiger war. Diese
verschafllen uns manche interessante Thiere, unter andern auch mehrere
Saitassu-Affen, die hier an den Ufern des Flusses hiufig ihre laute Stimme
héren lassen.  Zwey unserer Jager fanden im Walde eine grofse Gift-
schlange.  Sie lag ruhig in einer Vertiefung, wo ihr nicht gut beyzu-
kommen war; daher stieg einer von ihnen auf einen niedern Baum und
erlegte von dort herab das Thier. Diese schine Schlange wird im Lande
Curucucua genannt, erreicht eine Lange von 8 bis g Fuls, und eine be-
trachtliche Dicke, und hat eine fahl gelbréthliche Farbe, mit einer Reihe
schwarzbrauner Rautenflecken auf dem Riicken. Die Bildung der Schilder,
Schuppen und des Schwanzes zeigt, dafs sie die von Davpi~ unter dem
Nahmen Lachesis, wiewohl etwas unrichtig beschriebene grolse Viper
der Walder von Cayenne und Surinam ist (*). Thr Bifs wird sehr gefiirch-
tet, und Menschen, die vor. ihr verwundet werden, sollen in weniger
als sechs Stunden sterben.

Vom Iritiba gelangt man zundchst zu dem Flusse Goaraparim.

Sumpfige Wiesen und Moriste dehnen sich unweit der See aus, Gebiische

(*) Schon Manconar erwihnt dieser Schlange unter dem Nahmen Curucucd; allein
auch in neueren Zeiten hat Herr Hofrath MEnne 3, einer unserer ausgezeichnetsten Reptilio-
logen, in dem iten Bande der Annalen der VWetterauischen Gesellschalt fiir Naturgeschichte,
eine unvollstindige Haut dieses Thieres beschrieben und abgebilder.

23




178 Reise von S. Salvador zum Flusse Espirito-Santo

wechseln damit ab und herrlicher Urwald erfreut zuweilen den Wanderer.
Hier horte man die See, deren Uferhiigel mit Wald bedeckt sind, bestan-
dig brausen. Der Pfad war wie eine dunkele Laube tberwachsen, zur
Seite standen majestitische, alte Waldstamme, an ihrer Rirde eine Welt
von Pflanzen, in ihren Zweigen Fleischgewichse ; junge Cocospalmen
zierten am Boden das durch Schlinggewichse verworrene Dickiclit , des-
sen junges Laub mit der schonsten rothen oder gelbgriinen Farbe her-
vorbrach, und hoch oben wiegten sich im Winde die Federkronen der
alteren Palmen, deren Stamme sich knarrend hin und her neigten. An
einer Stelle erreichten wir ein blos aus Airi-Palmen bestehendes vorzig-
lich schones Waldchen. Junge kriftige Baume dieser Gattung, von 20 und
30 Fuls Hihe, stiegen mit ihrem schwarzbraunen mit Stachelringen umge-
benen, geraden Stamme empor: ihre schon gefiederten Blatter schirmten
den feuchten Boden gegen die brennende Mittagssonne, andere jingere,
die noch ohne Stamm waren, bildeten das Unterholz, iiber welche alte
abgestorbene Palmen, vertrocknet und verfault, gleich abgebrochenen
Saulen hervorragten. An diesen, der Verwesung preis gegebenen Baumen
klopfte einsam der gelbhaubigte Specht (Picus flavescens, Lany.) oder die
schone Art mit rothem Kopf und Halse (Picus robustus(*). Die Blumen
der feuerfarbenen FHeliconia uberdeckten die niedern Gebiische in der
Nihe, welche eine schine Winde ( Conveolvulus) umschlang , die die
herrlichsten himmelblanen Glocken trug. Hier in diesem prachtvollen
Walde zeigten sich die holzigen Schlingpflanzen wieder in ihrer gan-
zen Originalitat mit ihren sonderbaren Windungen und Gestalten.
Bewundernd betrachteten wir die Erhabenheit dieser Wildnifs, die nur

Tucane, Pavo's (Pie a gorge ensanglantée, Azara), Papageyen und

(*) Dieser Nahme ward von den Naturforschern zu Berlin gegeben, nachdem Azana

diesen Vogel im 4ten Dande seiner Reise pag. 6 beschrieb, wo er ibn Charpentier & huppe et
cou rouges nannte.
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andere Vogel belebten. Unsere Jager schossen bald in allen Richtungen
des Weges und fillten ihre Taschen mit Beute. Jenseit des Waldes
erreichten wir die Povoagao de Obu , einige, 2 Legoas von Filla Nova
entfernte Fischerhiitten; solche von Wald oder dichten Gebiischen um-
gebene Wohnungen sind oft noch mahlerischer als andere in offenen
Gegenden, deren ich eine auf der Vignette dieses Abschnittes habe
abbilden lassen. Eine Povoagao (Dorf ohne HKirche) Nahmens Miaipé,
von 6o bis 8o Fischerfamilien bewohnt, beherbergte unsere Zropa am
Abende. Wir hatten unsere Wohnung in einem hochgelegenen Hause
aufgeschlagen , wo sich sogleich mehrere Menschen einfanden, die
besonders unsern wilden Puri bewunderten und alle seine Bewegungen
beobachteten. Uebrigens wurden wir in diesem etwas geraumigen Hause
gut aufgenommen und hatten ein grofses Zimmer, auf dessen Boden bald
cin helles Feuer unsere vom Regen durchnifsten HKleidungssticke trock-
nete. Nicht weit von Miaipé liegt die Filla de Goaraparim, yvohin ein
iiber einige in die See vortretende Felsenkuppen gehender Weg fithrt.
Unweit der Filla tritt ein schmaler Arm des Meers mit salzigem WWas-
ser in das Land hinein, der den Nahmen des Goaraparim trigt und
mehrentheils fir einen Flufs ausgegeben wird.

Die Filla hat etwa 1600 Einwohner, der ganze Distrikt aber 3000

Seelen: jene ist also etwas grifser als Filla Nova de Benevente. Die

*Strafsen sind nicht gepflastert; nur an den Hausern hat man Steinwege

und diese sind schlecht ; die kleinen Gebaude haben meistens nur ein
Stockwerk. Der Ort ist im allgemeinen arm, doch befinden sich in der
Néahe einige betrachtliche Fazenda's. Eine derselben mit 400 Neger-
sclaven wird Fazenda de Campos genannt, eine zweyle mit 200 Negern
heilst Zngenho velho. Als der letzte Besitzer der erstern starb, trat
eine allgemeine Unordnung ein; die Sclaven revoltirten und arbeiteten
nicht mehr. Ein Geistlicher benachrichtigte die Erben des Gutes in
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Portugal von dem Verfall ihres Eigenthums, und erbot sich, die Sache
in Ordnung zu bringen., wenn man ihm einen Antheil an dem Besitz
gestatten wolle ; dies wurde genehmigt: allein die Radelsfihrer der
Sclaven ermordeten ihn in seinem Bette, bewaflneten sich und bildeten
in jenen Wialdern eine Republik von Schwarzen, denen niemand leicht
Abbruch thun konnte. Sie benutzten die Fazenda fir sich, ohne jedoch
viel zu arbeiten, lebten frey und jagten in den Wildern. Mit den
Sclaven dieser Fazenda machten sich die des Engenho velho ebenfalls
unabhéngig und eine Compagnie Soldaten konnten nichts gegen sie aus-
richten. Jene Neger beschaftigen sich besonders damit, einige vorzigliche
Produkte dieser Walder zu suchen, wie den wohlriechenden peruviani-
schen und den Copaiva-Balsam (Oleo de Copaiitba) und noch eine andere
Art.  Dieser letztere kommt von einem hohen Baume, dem Pao de
Oleo. Man hauet denselben an, und belegt bey dem Ausfliefsen des
Saftes die Wunde mit Baumwolle, welche das Harz einsaugt; dabey
hat man den Glauben, dals der Baum beym Vollmonde angehauen und
das Oel beym abnehmenden Monde abgenommen werden misse. Die
Neger oder Indier, welche dieses Produkt einsammeln. bringen es in
kleinen wilden Cocosniissen, die sie oben an ihrer Oeflnung mit Wachs
zukleben, zum Verkauf. Der Balsam ist so fein, dafs er bey der Hitze
durch die feste Nufs durchschwitzt. Man schreibt ihm im Lande selbst
mehr Heilkreaft zu, als er wirklich besitzt ).

Die verwilderten Neger der beyden vorhin genannten Fazenda's

nehmen Fremde gut auf, und zeichnen sich durch ihr Betragen sehr

‘'vor den entlaufenen Negersclaven in Minas Geraés und andern Orten

aus, welche man dort von ihren im Walde angelegten Dérfern (Quilom-
bos) Gayambolos nennt. Diese fallen , besonders in Minas, die Reisen-
den an, plindern und todten sie éfters, daher hat man dort gewisse

(*) Siche Murnay apparatus medicaminum, Vol. IV, p- 5a.
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eigne Gayambolen-Jiger mit Nahmen Capitaes do mato (%), welche blos
darauf ausgehen die Schwarzen in ihren Schlupfwinkeln zu fangen oder
zu todten.

Der in Goaraparim commandirende Capitam der Landmiliz hatte
uns hoflich empfangen und uns ein Haus zum Nachtquartier angewiesen.
Wir schiffilen am andern Morgen bey der Filla iiber den zwischen
sanfigrinen Gebiischen von Mangue-Biumen (Conocarpus) hichst mah-
lerisch sich ausdehnenden und in der Ferne von grin bewachsenen
Gebiirgen begranzten Fluls, auf dessen nordlichem Ufer sich ein Fischer-
dorf befindet, durchritten grofse Simpfe mit schénen violetblithenden
Rhexia-Gebiischen angefiillt, prachtvolle Waldhtigel voll 4iri- und an-
dern Cocospalmen, deren mancherley Arten unsere Neugierde unendlich
beschiftigten , kamen dann an die, in der Nahe des Perro Cao befind-
lichen weiten Gehage von Ubd - oder Facherrohr, und iiberschritten
hierauf den kleinen Flufs auf einer holzernen Briicke. Alsdann folgten
wir dem Seestrande bis Ponta da Frula, wo in einem Gebiische meh-
rere VWohnungen eine zerstreute Povoacao bilden. Die Bewohner, Ab-
kimmlinge von Portugiesen und Negern, nahmen uns gut aul. Sie
nahren sich kimmerlich von ihren Pflanzungen und dem Fischfange.
Nicht weit von Ponta da Fruta erblickt man schon auf einem fernen
Berge das Rloster Nossa Senhora da Penha unweit Filla do Espirito-
Santo, wohin man noch einen Weg von 5 Legoas hat. Walder, Wie-
sen und Gebiische wechseln hier mit grofsen, weiten Rohrbriichern ab
viele weilse und andere Reiher waten in denselben, und manche neue
schone Pflanze bietet sich dem Fremdling dar. Im Grase an dem Sand-

ufer einer Lagoa fand ich die grime Cipo-Schlange (%), die ihren

(*) In Pernambucco tragen sie den Nahmen Capitdes do Campo, s. Kosten travels etc. p. 399.
(**) Coluber bicarinatus : eine wahrscheinlich neue Art, welche als Haupthennzeichen auf jeder

Seite des Riickens eine Reihe gekielterSchuppen tigt. Bauchschilde 155; Paar Schwanzschuppen 37.
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Nahmen von der schlanken, biegsamen Gestalt ihres Horpers hat, sehr

hiaufig. Sie ist dunkel-olivengriin, auf der Unterseite gelb, wird 5 bis

6 Fuls lang, und ob sie gleich villig unschadlich ist, tédten die Brasi-
lianer sie doch, wo sie sie finden, weil sie alle Schlangen hassen. Ich
fand hier das Skelet eines verfaulten, besonders grofsen Individuums
dieser Art.

Bey dem kleinen Flusse Jueti, tber welchen hier eine lange bau-
fallige Bricke mit Vorsicht passirt werden mulste; fanden wir an der
See ein Fischerdorf; durchritten dann einen schonen Urwald und erreich-

ten endlich #illa do Espirito-Santo am Flusse gleiches Nahmens.
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Aulenthalt zu Capitania und Reise zum Rio Doce.

Villa Velha do Espirito-Santo. — Cidade de Victoria. — Barra de Jucu'. — Aracatiba. —
Coroaba. — Villa Nova de Almeida. — Quartel do Riacho. — Rio Doge. — Linhares. —
Die Botocudos als erbitterte Feinde.

Der Fluls Espirito-Santo, welcher bey seinem Ausflusse ins Meer
eine betrachtliche Starke hat, entspringt in den Gebiirgen an den Grin-
zen der Capitania von Minas Geraés, windet sich in mancherley Rich-
tungen durch die grofsen Urwilder der Zapuyas herab, in welchen
Puris und Botocudos abwechselnd umherstreifen, und tritt am Fulse
einer, von jenen hohern Gebirgen nach dem Meer sich hinabziehenden
Hette hervor, in welcher der Monte de Mestre Alvaro der hichste Berg
seyn soll. Die Ansiedelungen der Portugiesen an der Miindung dieses sché-
nen Flusses sind schon alt, allein sie litten spiter sehr durch die Hriege
mit den Zapuyas, besonders mit den drey Stimmen der am Paraiba

wohnenden Uetacas oder Goaytacases (). In der letzten Halfte des 17ten

(*) In der Lebensbeschreibung des Pater Axcurera heifst es hieviiber unter andern:
» Por este tempo anno 1594 pouco mais ou menos, moreram guerra os moradores desta Capi-
tania do Espirito-Sante contra huma nacdo de gentios pernigiosa, barbaro, cruel, e terribel

por nomen Goyataca, cujas notigias quero dar aqui brevemente ete. &
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Jahrhunderts enthielt der Distrikt von Espirito-Santo nicht mehr als 500
Portugiesen und vier indische Dirfer (¥). Heut zu Tage erblickt man auf
dem siidlichen Ufer des Flusses, nicht weit von seiner Miindung, in einem
schonen Busen die #illa Felha do Espirito-Santo, eine kleine, schlechte
offene Filla, die grifstentheils in einem Quadrate erbaut ist. Am einen
Ende steht die Hirche und am andern, nahe am Wasser, das Casa da
Camara (kinigliche Gebiaude oder Rathhaus). Auf einem hohen, mit
Wald bedeckten Berge, unmittelbar neben der #illa, liegt das berihmte
Rloster von Nossa Senhora da Penha. eins der reichsten in Brasilien,
das von der Abtey zu S. Bento in Rio de Janeiro abhingt: es soll ein
wunderthitiges Marien-Bild besitzen, weswegen eine Menge Menschen
dahin wallfahrten. Jetzt befanden sich nur zwey Geistliche daselbst. Um
die tber alle Beschreibung erhabene Aussicht von den Mauern jener Hohe
zu genielsen, lohnt es sich der Mihe, sie zu ersteigen: denn man iber-
sicht den wveiten Spiegel des Meeres und ins Land hinein schone Gebiirgs-
ketten und mancherley Huppen mit Thalern dazwischen, aus welchen
der breite Flufs hochst mahlerisch hervortritt.  Die #illa besteht aus
niedrigen Lehmhiitten, ist ungepflastert und sichtbar im Verfall, seit-
dem man etwa eine halbe Stunde weiter aufwirts auf dem nordlichen
Ufer des Flusses die #illa de Fictoria erbaut hat, einen hiibschen klei-
nen Ort, der nach meiner Abreise von da, zur Cidade (Stadt) erhoben
worden ist. Espirito-Santo war nur eine Unterstatthalterschaft, ward
aber spater auch zar Capitania erklart. Die Cidade de Nossa Senhora
da Fictoria ist ein ziemlich netter Ort, mit ansehnlichen Gebauden,
nach der altportugiesischen Bauart mit Balkons von hélzernem Gitter-
werke versehen, mit gepflasterten Stralsen und einem malsig grofsen
koniglichen Gebaude, dem Jesuilenconvent. worin der Gouverneur wohnt,
der hier zu seiner Disposition eine Compagnie regulires Militar hat.

(*) Sourney's history of Brazil, Vol. L. p. 667.
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Aufser mehreren Hlostern befinden sich hier eine Hirche, vier Hapellen
und ein Hospital. Die Stadt ist jedoch etwas todl und Fremde betrachtet
man hier als Seltenheit mit der grifsten Neugierde. Der dasige Risten-
handel ist nicht ganz unbedeutend, daher liegen bestandig mehrere Lan-
chas, Sumacas und andere Barcos hier, auch kinnen Fregatten bis zur
Stadt hinauf segeln; die Fazenda’s in der Nihe gewinnen viel Zucker.
Mandioccamehl, Reis, viele Bananen und andere Erzeugnisse, welche
langs der Kiiste hin versandt werden. Mehrere Forts vertheidigen den
Eingang in die Mindung des schonen Flusses Espirito-Santo, eins un-
mittelbar an der Miindung, eine zweyte Batterie von Stein erbaut, hoher
aufwiirts mit acht eisernen Hanonen. und noch hoher am Berge zwischen
dieser und der Stadt eine dritte Batterie von etwa 17 bis 18 Ranonen,
worunter einige wenige metallene sich befinden. Die Stadt ist auf ange-
nehmen Hiigeln etwas uneben erbaut, und der an ihr vorbey stromende
Fluls ist hier auf allen Seiten von hohen Bergen eingeschlossen; sie beste-
hen zum Theil aus Felsen, die oft nackt und schroff und mit Fleisch-
gewichsen bewachsen sind. Der schone Spiegel des breiten Flusses wird
durch mehrere griin bewachsene Inseln geschmiickt, und landeinwirts
findet das Auge, wenn es demselben folgt, einen schénen Ruhepunkt
auf hohen griinen waldigen Gebiirgen.

Nachdem wir angekommen, nahmen wir unsere Wohnung zu #illa
Velha do Espirito-Santo, weil hier gute Weide fiir unsere Thiere war.
Von hier machten wir in grofsen Canoen die Fahrt nach der Cidade de
Fictoria, jedoch wegen eines heftigen Seewindes und der Breite des
Wasserspiegels nicht ohne Gefahr. Der Gouverneur, dem wir unsern
Besuch abstalteten, empfieng uns dem Anscheine nach sehr hoflich. Da
wir ihn um eine Wohnung auf dem Lande in der Nahe der Stadt ersuchten,
wies er uns zu Barra de Jueii, an der Miindung des kleinen Flusses Jueti,

etwa 4 Stunden von der Stadt, ein bequemes gutes Haus an, welches

al
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dem Obersten Favrcio, Befehlshaber des hiesigen Milizregiments und
zugleich einem der angesehensten Pflanzer hiesiger Gegend gehdirte.
Ich fand in der Stadt wieder die ersten Nachrichten aus Europa, denn
bis hierher und nicht weiter geht aus Rio de Janeiro eine Landpost.
Wiihrend wir beschaftigt waren, die angenehmen lange ersehnten Nach-
richten aus dem Vaterlande zu durchlaufen, drangte sich von allen
Seiten um uns her eine Menge von Volk aller Farben, und machte die
mannigfaltigsten und sonderbarsten Bemerkungen iber unser Vaterland
und iber die Absicht unserer seltsamen Erscheinung ; auch hier wie
iberall hielt man uns fir Englinder. In #illa Felha, wohin wir zuriick-
kehrten, fanden wir einige unserer Leute am Fieber krank, und dieses
verbreitete sich so schnell, dals in einigen Tagen die meisten derselben
darnieder lagen. Man schrieb die Veranlassung dieser Krankheit dem
Wasser zu, sie liegt aber ohne Zweifel im Clima und den Nahrungs-
mitteln zugleich. Mit China stellten wir indessen bald unsere Hranken
sammtlich wieder her, und bezogen dann so schnell als maoglich unsere
Wohnung zu Barra de Jucii, wo eine aufserst reine frische Seeluft
bald die Genesung der Reconvalescenten vollendete. Wir vichteten uns
jetzt in dieser neuen Wohnung fiir eine Zeit von mehreren Monaten
ein, da wir hier die Regenzeit zuzubringen gesonnen waren: unsere
Jager durchstreifien die nahen und fernen Walder,

Barra de Jucu ist

ein kleines Fischerdorf an dem Flusse Jucii, der hier in die See fallt,

nachdem er von den bedeutenden Fazenda's von Coroaba uwnd Aracatiba

herab in vielen Windungen seinen Lauf durch die Waldungen

genommen
hat: er ist fischreich und man sieht in seiner N

dhe manche mahlerisch
wilde Gegenden. Die Hauser der Fischer zu Barra de Juci liegen zum

Theil zerstreut; in ihrer Milte unweit einer hier iber den Flufs
Briicke, befindet sich das Haus des Obersten Farcio. Diesem reichen Guts-
besitzer gehiren noch mehrere Fazenda's in der Nibhe,

gefithrten

von welchen die

—_—
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betrachtlichste Aragatiba, 4 Legoas von hier, entfernt liegt. “Der Oberst
pflegte in der Sommerzeil gewdohnlich hierher zu kommen um Seebader
zu nehmen, und war daher jetzt sehr unzufrieden, dals der Gouverneur
uns sein Haus zur Wohnung angewiesen hatte, welches wir jedoch erst
spater erfuhren. Er kam demungeachtet nach Barra de Juci und liefs
ein anderes Haus in der Nahe fir sich einrichten, bis wir ihm Platz
machen konnten. Die inleressantesten Jagdzige, die wir unternahmen,
um die Gegend kennen zu lernen, fihrten uns vorerst unmittelbar jenseits
der Bricke des Jucu in den schénen Urwald, der sich nach Filla Felha
do Espirito-Santo hin ausdehnt. Hier fanden wir eine uns noch neue
niedliche Art von Sahui (Sahuim, den Jacchus leucocephalus, Georrroy)
in kleinen Banden, die besonders den Nissen gewisser wilder Cocos-
palmen nachstellen, ferner das Stachelschwein mit dem Rollschywanze
(den Couy des Azara) und andere Thiere mehr. Unter den Vigeln war
i in diesem Walde besonders haufig die herrlich blave Nectarinia cyanea

( Certhia cyanea, Laxn.) und die Arten der Manakins, Pipra pareola,

erythrocephala und leucocilla, ferner eine kleine noch unbeschriebene

Art, welche ich strigilala nennen werde (*), eine neue schiéne Art von

Tangara (7anagra elegans (%) und eine vorziglich schone Art von Sei-

denschwanz ( Procnias cyanotropus (), dessen Gefieder im Lichte

wechselt. Die kleinen schin gefarbten Manakins konnte man immer aaf

einer gewissen Baumart anzutreffen hoffen, deren schwarze Beeren ihre

(*) Pipra strigilata: kleiner als Pipra erythrocephala; Scheitel hochroth; Oberkirper
olivengriin ; Unterkérper weilslich, riothlich-braun gestrichelt.
(**) Tanagra elegans: mit hochgelbem Kopfe, schwarzem gelbgestrichelten Riicken, mit
glinzend griinlich himmelblauem Unterhals und Brust, und griinem Bauch und Seiten.
(***) Procnias cyanotropas : betrachtet man ihn gegen das Licht, so ist der ganze Vogel
prachtyoll himmelblau, und vom Lichte abgewandt erscheint er glinzend hellgriing Ziigel,
' Iehle und Kinn sind schwarz ; der Unterleib weils; im Berliner Museum hat man ihn Procnias

ventralts genannt.
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Lieblingsnahrung ausmachen. Auch Rehe gab es in diesem Walde, und
der Oberst Farcio liefs, um dieselben zu jagen, seine Jagdhunde von
Aracatiba heriber bringen. Um indessen grofse und seltene Thiere zu
erlegen, die die Nahe des Menschen mehr scheuen, giengen wir in den
zwey bis drey Stunden weit entfernten weitliuftigen Urwald in der Néahe
der Fazenda von Aracatiba. Der Weg dahin war &ufserst angenehm;
er fihrte anfangs durch weite sumpfige Sandebenen mit mancherley
Sumpfgewiachsen angefiillt; dann erstiegen wir Hiigel, wo ein dichtes
Geflechte von jungen Cocospalmen und andern schénen Baumen finstern
Schatten verbreitete. Ein schilfartiges Gras iiberzieht hier die offenen
Stellen, in welchen der kleine stahlglanzende Fink (Fringilla nitens, Lans.)
aufserst hiufig sich aufhalt. Bey einem Ritt in einem engen Waldpfade
fand ich hier einst eine grofse Schlange zusammengerollt ruhen, welche
uns nicht ausweichen wollte. Mein Reitthier scheute , ich ergriff also
eine mit Schrot geladene Pistole und todtete die Schlange. Wir erkann-
ten bey niherer Untersuchung, dals sie von einer unschadlichen Gattung
war, und erfuhren, dafs man sie hier im Lande unter dem Nahmen der
Caninana kenne. Sie gehort ibrigens zum Genus Coluber (). Nur nach
langem Zureden konnte ich den uns begleilenden Neger des Obersten
FaLcio bewegen, die Schlange aufs Pferd zu nehmen. Eine schauerliche
Wildnifs bildete der grofse Wald von Aracatiba, uberall entflohen mit
lautem Geschrey die Papageyen, und die Stimme der Saiiassu - Affen
erschallte rund umher. Lianen oder Cipd’s aller, und mitunter der sonder-
barsten Arten, verflechten die hohen Riesenstamme zu einem undurchdring-
lichen Dickicht; die Prachtblumen der Fleischgewachse, die herabhiangen-
den Ranken der die Baume umschlingenden Farrenkriauter waren jetzt
alle im tppigsten Triebe: junge Cocospalmen zieren iberall die niedere

(*) Diese Art ist héchst wahrscheinlich Mennen's verinderliche Natter; siche dessen

Beytrige zur Naturgeschichte der Amphibien, ates Heft S. 51. Taf XIL
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Dickung, besonders an feuchten Stellen: hier und da bildete die Cecropia
peltata besondere Gebiische mit ihren silbergraunen geringelten Schafien.
Unerwartet traten wir aus diesem heiligen Dunkel ins Freye, und eine
angenechme Ueberraschung gewihrte es uns, als wir hier plotzlich am
Fufse des hohen Morro de Aracatiba, eines mit Wald bewachsenen Fels-
gebiirges auf einer schonen grinen Fliche, das grofse wveifse, mit zwey
kleinen Thitrmchen versehene Gebaude der Fazenda de Aracatiba erblick-
ten. Dieses Gut hat 4oo Negersclaven und in der Nahe sehr ausgedehnte
Pllanzungen, besonders von Zuckerrohr. Die Sohne des Obersten wohnen
ebenfalls auf besondern Fazenda's nicht weit von hier entfernt. Araca-
tiba ist die bedeutendste Fazenda, welche mir auf dieser Reise zu Gesicht
gekommen ist: das Gebaude hat eine breite Fronte von zwey Stockwer-
ken und eine Hirche; die Negerhiitten mit dem Zucker-Engenho und den
Wirthschaftsgebauden liegen unweit des Hauses am Fufse eines Hiigels.
Etwa eine Stunde von hier befindet sich in einer wilden, von hohem
Urwalde ringsumgebenen Gegend am Flilschen Juecu eine zweyte Fazenda,
Coroaba genannt, die einen andern Besitzer hat. Der Gouverneur hatte
nicht weit von Coroaba zu S. Agostinho jetzt den Bau einer Hirche
unternommen; er hielt sich deswegen jetzt daselbst auf. An diesem Orte
befindet sich ein Militar-Quartel gegen die Wilden: man war jetzt damit
beschafligt von da aus einen Weg nach Minas Geraés zu bahnen, und ein
Officier hatte bereits auf Befehl des Gouverneurs eine Reise dahin unter-
nommen, um die Communication durch die Walder zu eriffnen. Die
Regierung hat zu S. Agostinho etwa 4o Familien, welche von den
Azorischen Inseln, besonders von Zerceira, S. Miguel, und einige
wenige von Fayal heriber gekommen waren, angesiedelt. Diese Leute,
die hier in grofser Armuth leben, klage'n sehr tber ihre traurige Lage,
da man ihnen grofse Versprechungen gemacht und dieselben nicht

erfillt hatte.
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Gerne hitten wir in Coroaba uns niedergelassen; aber die Unmog-
lichkeit, unsere grofse Begleitung daselbst unterzubringen, néthigte uns
fir jetzt in Barra de Jucu zu bleiben.

Man hatte mehrere fiir uns sehr nothige Gegenstande, die wir in
Capitania (so nennt man schlecht weg ebenfalls die Gegend am Espirito-
Santo) erwarteten, nach Caravellas gesandt, ein Umstand, der unsere Reise-
gesellschaft in nicht geringe Verlegenheit selzte. Um derselben abzuhel-
fen, fafsten wir, Herr FrREvrE1ss und ich, den Entschlufs, die Reise nach
Caravellas schnell zu unternehmen, um dort unsere Geschifte in Ordnung
zu bringen. Leicht eingerichtet und von einigen wenigen wohlbewaffne-
ten Leuten zu Pferde begleitet, verliefsen wir am 1gten December Barra
de Jucti; der zuriickbleibende Theil unserer 7ropa begab sich indefs nach
Coroaba, vm dort zu arbeiten. Wir halten dieselbe Reise in weil kiirze-
rer Zeit zur See machen konnen, allein die Schifffahrt laings der Riste, in
kleinen unbequemen Fahrzeugen, ist in der Zeit der Gewilter und Stiirme
eben nicht die angenehmste. Wir begaben uns nach Pedra d' Agoa, einem
einzelnen , auf einer Hohe am Flusse liegenden Hause., um daselbst mit
unsern vier Reit - und zwey Lastthieren iiber den Espirito-Santo zu selzen.
Hier sahen wir gerade gegen uns iiber auf den jenseitigen Gebiirgshohen,
den merkwiirdigen, unweit Filla de Fictoria liegenden Felsen Jucutu-
coara. Achnlich dem Dent de Jaman in Pays de Paud, falll dieser Stein-
block von fern ins Auge; er ist auf sanfle griine Hohen aufgesetzt, die
zum Theil mit kleinen Gebischen bedeckt sind. Vor ihm, dem Flusse
niher, liegt die freundliche Fazenda Rumdao, vor welcher die Tauben-
Insel (/lha das Pombas) den Spiegel des Flusses theilt; die 4te Tafel giebt
ein anschauliches Bild dieser Landschaft. Der Blick von der diesseitigen
Hohe auf den schonen Flufs, wo einige Lanchas und Fischercanoes hinab
segelten, war sehr angenchm. Wir hatten gewiinscht sogleich tber-

setzen zu konnen, allein es zeigten sich leider keine Canoes, um uns hin-
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iber zu schaffen, wir baten daher den alten Bewohner von Pedra d Agoa
um Quartier und iibernachteten in einer vor Regen und Wind nur wenig
geschiitzten kleinen Hiitte; der gute Wille des Wirthes entschadigte uns
indessen reichlich fir diese Unannchmlichkeiten. Bey Annaherung des
%J)ends versammelte sich das umherlaufende Vieh: unter diesem kam uns
ein sonderbares Schaf zu Gesicht, von welchem wir bey genauerer Nach-
frage erfuhren, dals es ein Bastard von einem Schafbocke und einer Ziege
sey. Das Thier glich sehr seiner Mutter, es war dick, stark und rund, von
sehr sanflem Ziegenhaare und trug etwas mehr auswarts gebogene Hor-
ner ().  Bey den jungen Lammern, die von den Knaben eingefangen wyur-
den, fand man hiufig in der noch unverwachsenen Nabelhéhie eine Menge
Maden, gegen welche man Merkur an diese Stelle sirich. Diese Maden
sind ein in heifsen Landern sehr gewdhnliches Uebel: wo hier nur irgend
eine Wunde entsteht, finden sich sogleich Fliegen, die ihre Eyer hinein
legen. Es giebt in Brasilien noch ein anderes Insekt, das sein Ey in das
Muskelfleisch oder unter die Haut, selbst des Menschen legt: nach dem
Stich dieses Thieres spiirt man einen kleinen értlichen Schmerz, die Stelle
schwillt bis zu einer gewissen Hohe an, alsdann zogen unsere Leute, die
dieses beschwerliche Uebel recht gut kannten, eine Made, einen kleinen
weilsen, langlichten Wurm hervor, worauf die gemachte kleine VWunde
sogleich heilte. Azara spricht wahrscheinlich von demselben Insekte (%),
er glaubt indessen, dafs erst der Wurm selbst in die Haut eindringe,
welches mit unsern Erfahrungen nicht ibereinstimmt.

Am folgenden Morgen kamen unsere Canoes; wir lielsen uns iiber
den beynahe 1000 Schritt breiten Flufs setzen. Unser Weg fiihrte uns
durch ein Thal, das in verschiedenen Windungen unmittelbar unter der
Hohe hinweg zieht , auf welcher der Jucutucoara gelagert ist: in der

(*) S. Bur vox Supplement T. V. p. 4. (der Ausgabe in 12.)

(**) 5. Azana voyages ete. Vol. L. p. a7,
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Nihe sahen wir das nette weilse Haus einer Fazenda, die einen gewis-
sen Herrn Pinto zugehort. Wir kamen iber den kleinen Fluls Muaruim
(Murai) oder Passagem, iiber welchen eine, gewdhnlich durch ein Thor
verschlossene holzerne Briicke fithrt, und erreichten dann, nachdem wir
einige Mangue-(Rhizophora, Conocarpus und Avicennia) Simpfe durch-
ritten hatten, die Seekiiste. Wirft man hier den Blick rickwarts, so
unterscheidet man nun deutlicher die Gebirgskette von Espirilo-Santo,
die man, so lange man sich unmittelbar zwischen den &aulsersten jener
Hohen befindet, nicht iibersehen kann, Drey Legoas von Capitania ent-
fernt fanden wir unser Nachtquartier in der kleinen Povoagao von Praya
Molle.

Hier auf einer iler die Meereshohe nur wenig erhabenen griinen
Flache liegen mehrere Wohnungen zerstreut.  Wir fanden in einer der-
selben eine sehr freundliche Aufnahme, und da alle Bewohner dersel-
ben sehr viel Sinn fir Musik hatten, ¢ine angenehme Abend-Unterhal-
tung durch Musik und Tanz. Der Sohn des Hauses, der sich recht gut
auf die Verfertigung von Guitarren (#7olas) verstand, spielte, und die
iibrigen jungen Leute tanzten die Baduca, wobey sic mit dem Rorper
sonderbare Verdrehungen machten, mit den Handen den Takt schlugen
und abwechselnd mit ein Paar Fingern einer jeden Hand schnalzten —
eine Nachahmung der spanischen Castagnetten. Obwohl die Portugiesen
viele musikalische Anlagen haben, so sieht man in Brasilien auf den
Lande doch kein anderes Instrument, als die #7ola. Ist die Liche zu Tanz
und Musik unter den dortigen Landleuten allgemein, so ist es auch die
Gastfreundschaft, wenigstens in den meisten Gegenden. Wir erfuhren
dies anch hier wieder: man bot alles auf, uns zu unterhalten und uns
die Zeit zu verkirzen.

Von Praya Molle aus kamen wir am folgenden Morgen zeilig nach

der Povoacio Carapebucu. Von hier dehnen sich langs des Meeres
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vorwirts Waldungen aus, die Buchten umkrinzend und die Landspitzen
bedeckend. In diesen Waldern flogen jetzt, in der Hitze des angehenden
Sommers, eine Menge Schmetterlinge mancherley Art, besonde<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>